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iz, ). MDANUEL CANETE.

Terminada al fin la obra que hasta hoy ha sido mi
mayor delicia y mi miis crucl amargura, alimento casi
cxclusivo de toda mi alma, vuclvo i ti los ojos, Ma-
nuel mio, quericndo dar treguas
micnto en el blando regazo de la
enfermo que en vano trata de

al torturado pensa-
amistad; y asi como

poner cn olvido su
dolencia, siento uce de nuevo se cntra por mis sen-

tidos con mis vigoroso empeno aquella dulce cnemiga
de quien ya me juzgaba libre.

vV cuando no me autorizase d derramar en la tuya
mi alma ¢l nudoe, nuanca aflojado siquicra, dc nucstro
mutuo y desinteresado carino, di¢rame 4 ello derecho
suficiente el indomable entusiasmo y no uebrantada
constancia con que, pradigo de ta cerudicion y talento
en bien de la juventud gue siecnte y cree, procuras di-
sipar las tiniecblas y scnalar los cscollos del traicionero
laberinto en donde yacen ocultas Delpdmenay L aliz:

Rudgote, sin embargo, mi cquerido Manudel; (que The
perdones si te importuno demasiadaos abandonindome
todo 4 las tumultuosas reflexiongsIyue cn csic @ENO-
mento me absorben y dominan 4/ pesar mios

1 OQué es Virginia? ; Oudé deberiaser la tragodia para
consecguir carta dc naturaleza en 13 Espania de - Xo 538

Perdidamente enamorado de\wn gdndigogle literaz
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tura quec sicmprce ha sido rey en la escena, vy descoso
de que alguno de los jovenes que tanto me aventajan
en habilidad v talento dé cumplida cima @4 lo gque vo
ranamente hubiera intentado, juzogo ademaiads oportuno
trasladar i esta carta, que i, sin duada, me permitirds
hacer publica, los no infundados recelos ue son
acrio fruto de nuas reflexiones.

[.as tragecdias de Cienfuegos, ¢l FPelaro de nuestro
gran Quintana, y el Sdipo de DMartinez de la Rosa,
superior acaso it los de Sofocles v Voltaire, son pre-
ciosas joyas de la literatura nacional; I)." Gertrudis
Gomez de Avellancda, D). José Iaz vy otros, han cul-
tivado cste oénero recientemente; el bellisimo drama
del Sr. Ceoervino titulado Sara puede considerarse, @
mi juicio, comao un paso muy feliz en la rezeneracion
de la tragedia; pero no bastando @ destruir una re-
gla algunas cxcepeciones honrosisimas, puede ascegu-
rarse «que la tragedia cldsica no vive en nuestra lite-
ratuara.

s Por qué¢ nuanca ha podido aclimatarse en nuestro
suclo ¢l que siecmpre ha sido considerado como el
miis perfecto, ¢l miis noble linaje de poemas dramasi-
ticos?

[.a obra concluida hoy por mi pluma tosca y des-
mayada ¢s una tragedia. Si la condena el _paiiblico,
ino habré contribuido, por mids que” sehtenga /fen
cucnta mi incompetencia, d robustckdér la. opiniom
apenas combatida, de que la tragcihid no plgde’sos-
tenerse on la escena espanola, rétravendo talBlveadel
plausible propdsito de probar lg . cocymtrario & snds fesc-
pertas v vigorosas plumas que (I3 mia ?

Iiste doloroso temor, amigo del aligas—mc obligw a
declarar en alta voz que mi Vinginia pofl@esslo que,ien
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mi concepto, deberia sor la tragedia para lograr al-
zarsce victoriosa cn la IZspana de nuestros dias; y aan
cuando no i:_{ﬁnfﬁ quc en tan ascnderecada cucstion
nada nuevo puede decirse, deber mio ¢s recor lar en
este sitio algo de lo que todos saben, manifestando @
la vez mis propias opiniones, aun cuando haya de ser
con ¢l desorden natural en quien escribe sin previo
an:ilisis ni coordinacion de ideas.

Ilija la tragedia francesa dc la tragedia antigua,
quiso scguirla paso 4 paso, cn cuanto cra posible ha-
cerlo asi, dada la distinta indole de dos Cpocas tan
separadas. Este sistema, merced al poderoso numen
de Corncille y de Racine, al comuin acierto de sus in-
numerables é¢mulos ¢ imitadores, y i los respetables
preceptos de la critica, cscudado por ¢l venerando
cjemplo de la antigiiedad, y despdtico scnor de la li-
teratura del portentoso siglo xwvir en Francia, did
leyves al mundo vy redujo desgraciadamente la tragedia
cldsica @4 la triste condicion de plancta estacionario.

: Carcce, por ventura, de defectos? :INo cs suscepti-
ble de mejora este tipo de belleza que, © »alzado en ¢l
teatro oricgo por ¢l candor y la virginidad del recién
nacido, ¢s hoy contumaz y gastado caduco?

vo cres firmemente que en las bellezas parciales
de sus obras llegaron los gricgos & un punto de per-
feccion que no se ha sobrepujado, ni awn dgualado
despuds; pero creo tambidn que para-guoe lar tragcaia
conquiste en nuestros dias ¢l puestg plroferente (ue le
corresponde, es fuerza romper Jfa ‘fadena gBcef- cn
cierto modo, unc aun la tragedig/ moderna c@n 1& -
tigua, si bien las que en ¢ésta sopn Iycllezas indudables
han mudado naturaleza, v son en aqgudlla defectas, cle
los que nunca perdona un auditorio d@l Hislo Xi1xX.
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T.os coros, profusamente prodicados en el poema
trigico de la antigiiedad y enteramente ajenos al ar-
gumento de la fibula, contribuian a estrechar mads v
mas la accidn, casi siecmpre esclavizada por las unida-
des de tiecmpo y de lugar. Reducido el pocta a4 trazar
un solo momento de la wvida de su héroe, ¢l dolor
tampoco tenia por lo comiin midis que una sola mani-
festacion; y exento las mids veces el poema de la pe-
ripecia, «ue consiste en el camlao de la situacion
moral de los personajes, adolece necesariamente de
cierta monotonia y lancuidez. T.os griegos trazaban
cn sus obras, midds que humanos, ciegos instrumentos
de los dioses, que, libres de combates consigco mis-
mos, caminaban dercchos @4 su fin, sin estorbo ni de-
tencion alouna; resultando de agui gue, considerados
los caracteres y los sentimicentos como un efecto de la
fatalidad, carecen de variado vy profundo desarrollo,
y el poema, en general, de aquella importancia moral
v hlosdfica que tanto le enaltece convirtiécndole al
cjemplo v ensenanza de las naciones. El teatro en
Grecia, por otra parte, tenia un caridcter esencial-
mente politico v relicioso, vy el poeta no necesitaba
redoblar sus estfuerzos para interesar v conmover i la
multitud, seguro de lograrlo al recurrir i la supersti-
ciion, & al ensalzar los hechos de los mas ilustres an-
tecesores de un pueblo tan virgen y entusiasta. Yxun
el mismo teatro contribuia A4 facilitar I ilusion, El
tcatro antiguo, segilin las palabras-d¢é Saint-Marc de
Girardin, tenia por techo ¢l firmgdasmyento, v p@rideco-
raciones las montanas y los miares; vy cuahdofAvax
saludaba al sol por udltima vez| el sol brillaba efecti-
vamente en el cielo, iluminando €] rastvo-moribuatlc
del héroe y las afligidas miradas. de s espectadores;
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y cuando exclamaba: « Salamina, suclo sagrado de
mi tierra natal -, ¢stos podian ver d Salamina v su
olfo esclarecido; y cuando decia: « Bella y gloriosa
Atenas, dulce hermana de mi patria =, Atenas entera
estaba delante de sus ojos. ISl poeta en la antigltiedad
todo lo hallaba virgen, y tenia @4 su disposicion el
cielo, el mundo y ¢l infierno: los espectadores abrian
cl desnudo pecho i todas las impresiones que (queria
hacerles experimentar, y libre de crecido namero de
rivales, looraba fiicilmoente

cspontinea y duaradera
admiracion.

Die todos estos clemoentos combinados nacicron las
bellezas (ue tanto nos admiran, ¥y los que no pudicndo
llamarse defectos en cl teatro antiguo, lo son aan 11—
perdonables en ¢l tratro cliisico moderno.

I[Los franceses vy los italianos, sin tener c¢n cucnta
que la indole especial de un cénero e literatura cual-
quiera nace <cl influjo que sobre ¢l ¢jerce ¢l espiritu
de una ¢época dada, sc amarraron gustosos con la tri-
ple cadena (que muchas veces no habia pesado sobre
la DMelpdmene antigua; restableciendo

v aumaontando
las opresoras trabas, vy

atentos muy particularmente
it despojar los caracteres y las pasioncs de todo mo-
vimiento y varicdad. Y como la sencillez de los griesos

no cra ya natural entre los cscritores doe los siglos NVIX

v XvIiiI, resulté que, desencerando poea Givpocoila
imitacion, lo gque en el teatro antiggo

Nadt lisculpa=
ble trivialidad, magnifica scncillezl s

muchays oeces
vicorosisimo arrcbato, vino it ser/ony I'rancig; B Bias
atin en Italia, afectacidon,

amaerdmiento” & BNSIH:-
tonia.

Firmes cn ¢l proposito de dar| @ lagpailabra y il

sentimicnto un tinte convenciondizdle grimmbmza y dgr
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coro afectados, carece este género, por lo comiin, de
toda la flexibilidad apetecible; v esta circunstancia,
combinada con la pobreza del artificio, hace que todas
las tragedias tenzan un colorido andlogso por cierta
scmecjanza cn la trabazdn de la fabula v en el modo
de hablar, pensar y sentir de sus personajes, hdéroces
O esclavos, grandes O poequenos.

[.0s escritores del presente siclo gus ponen su
mayor conato on dar ldgica combinacidn al plan de
una comedia & drama, esto mismao es lo qgue mais des-
cuidan al tratar de componer ana tracedia; y libres,
por fortuna, de las trabas ue motivan Ila uniformidad
de expresion en la tracedia francesa ¢ italiana, sacri-
fican, sin cmbarco, ¢l interdés a4 la monotonia de una
scencillez rebuscada, la verdad @ una grandoeza casi
sicmprce deslastrada por la afectacion. Ouizia sin darse
cucnta @& si propios rinden @ Ia tradicion un culto
iddlatra, v se creen en ¢l deber de despojar la fibula
de la belleza del artificio en su parte material, y del
interés (ue nace de las diferentes alternativas de toda
pasion O cardcter on su parte espiritual. N1 juzgo
conveniente ¢l que italianos vy espanoles havan con-
vertido en razdn de belleza lo que entre los francescs
cs pura razomn de necesidad. 5t cllos esceribicron y es-
criben, asi la tracedia como 1la comedia v eldrama, en
un mismo meotro invariable, es porqucraciome—tado’ el
mundo sabe, no ticnen otro {4 propOsita; pero,.cuando

2
los mismos anticuos autorizan Ja-gontrariog ki qué
cnceriarnos nosotros en tan vigiagso circulgll, Bednmigoci-
juicic: notorio del poema dramri¢o , (ua- td o perde
asi del movimiento vy galanuracelle su {forma MMigenas
Esta rceforma yva admitida, pprdg ndg

Ennicientenidatc
auntorizada, contribuiria tambi™il

s @ucia alourkg,la
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espanolizar la tragedia, hacicndo mis ficil su venci-
micnto en el teatro.

Ouizd no sea posible adelantar un solo paso en el
perfeccionamicnto de -arias de las dotes (que 1lastran
va la tragedia, lc -antandola sobre todos los demas
odéneros de literatura drami:itica; mas ¢pcerderia mu-
cho, por ventura, si trocasc sus envcejecidos defectos
por las lozanas cualidades del novisimo poema dra-
mi:itico, docil al soplo perfeccionador de los sicglos?
NMuchos rigurosos preceptistas preficren, =in cmbaroo,
verla muaerta para la literatura de la presentc cdad,
4 verla renacer con forma adecuada al espivitu de La
Gpoca en (ue VIivimaos. 121 yva mencionado v justamoente
célebre Saint-Mare de Girardin, entre cllos, trata de

probar ue en lo antiguo todo ¢ra acabada perfeccion,
y todo imperfeccion en lo o nLCIMpPorianco

: quec los
oricgos pintaban las pasiones con verdadoero colorido,
y que ahora se cquivoca por lo comun ¢l dolor fisico

con ¢l moral, v en vez del sentimiento se retrata l

snstinto. Varios de los parangones ue establece para
probarlo me parccen inoportunos cuando menos;
pero, por lo demas, no ser¢ vo el que me atreva
impugnar i los gque condenan toda situacion violenta
en los productos del entendimiento, ¥y aspiran 4 pros-
cribir del teatro todo lo gue sobresalga an poco del
orden mis gencral de la Naturaleza, funddanddosc en
gquec ¢l exceso del dolor priva al hombrSyhe sarmmaner

-
L

de ser. Pero ;cudntos cjemplos irrecdsalsdes no, e welyian
citarse cn contra de tan sistematiggtfoctrina 24 lEn l
terreno de la realidad, ¢cudntos/seyin los ¢y ng o1 -
van senticdlo mil veces ofus -ada 3 pencidia sA Fagdn a
los rudos embates d

tranduilas

de las pasiongs,

steminre Lin dps
arrcbatadas quc,

adn il ol caradgtiln
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maiis apidtico, la moenor contraricdad le lastima y en-
soberboece ? Y no resultard una ensenanza profunda-
mente saludable de hacer ver el extremo de angustia
vy degradacion i ue pucde llegar el hombre impual-
sacdo por una pasion desordenada no reprimida @
ticmpo?

Sabido s, mi (uerido AManuel, que salo 1la época
cn qgue los ingenios florecen os responsable de un
defecto conmiin a los mas dicestros como a los menos
hiabiles, v no negardé vo (que asi como las circunstan-
cias cspociales de los autores triagicos en Grecia did
@ veces por resultado la trivialidad, asi también entre
los modernos produace @ menudo el no menos repren-
sible defecto de la exaveracion, la exuberancia de
vida de la sociedad (que los conmueve, vy los dlesespe-
rados osfucrzos que necesitan hacer para ganar O no
perder un nombre. Tloy apenas halla ¢l poeta un solo
aricter, idea O sentimicento (que no esté yva benefi-
ciando, y ticne ue luachar al mismo ticmpo con la
afcctada suscoeptibil
veoer la supcerticie del hombre en ¢l teatro, v

idad de los que s3lo gustan de

Ia de los
quc todo se lo exigen v se lo vedan todo. Pero jcudando
s han trazado con maiis delizadeza de L“w..'l:u'!(.‘-]ll-l‘l con
mi:is vicgoroso colorido gue ahora, los mds recdnditos
arcanos del alma? : Cudindo la ficcidon ha imitado mas
perfectamente la verdad? Triste properzmigpn. lagsme
nos inclina 4 despreciar todo lo gue-prxistc a nuostsd
lado, que os despreciarnos 4 nosgfatysymismos: o, el
mi:is humilde de todos, pero mas/artunado g uiltw
muchos, no necesito para divinigar al . crfir@l cgclitor
csperar i ue desaparczea de (g fticrra - poy Bn@ s qquc

pucda ver al hombre con mis pmgppios edos, tal'cuglle
havan 11u:5‘a-':- la Waturaleza v 1 sbciciagl
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Ni se me diga que la tragedia dejaria de serlo si
experimentase modificaciones en el cardcter que la
ha determinado hasta aqui. sto equivaldria @ querer
(que la comedia fuese sicmpre comao la (e Aristofances
& Terencio, ¢ bien como la de DMolitre. 1.a tragoedia
cldsica, d4 mi ver, puede reformarse y regencerarsce
como la comedia y como cl drama mismo, sin porder
¢l scllo peculiar que la distingue; sin Lnnlun-:lu SC C1L
mancra alcuna con ¢l drama llamado ronuintico; sin
dcjar de ser, respecto de los demuieis odneros de litera-
tura drami:itica, lo quc el severo y majoestuoso ciprés
respecto de los demas drboles.

Nada que es dificil pucde ser despreciable: :como
ha de poder scrlo ¢l artificio drama:itico ? Toda pro-
duccion del arte se compone de dos clemoentos distin-
tos: la estructura y la esenciaj ¢l cuerpo vy cl alma.
Cudnto es mis importante la segunda gue el primoero,
no s mencester decirlo; pero asi como ©s dificil adi-
vinar un alma hermosa ecn un cucrpo contrahecho y
exiguo, asi, cn ¢l poema drami:itico sobre todo, cl
artificio pobre y mal combinado debilitan y encubre
las bhellezas del pensamicnto

Nunca fud ni serd bastante en Espana para comji»o-
ner una tracgcdia inventar dos o tres confidentes qgque
cscuchen impasibles de boca e sus ducnos, G Se cuen-
ren entre si, lo que hava pasarddo & vaya sucerdiandoe ey
cl transcurso de la obra, y un mensajoria® PersOonajc
episalico que en minuciosa relacion deseriba sa " des-
cnlace.

No quiere tampoco ¢l publico df jpucestros Jias vor
a4 NMedea, por cjemplo, siempre furiosa ¢ irgitala
contra su périido amante, formar dosde lgersa vy llevag

4 cabo, sin obstdculo moral ni majsaiial, Dagtias 22 Ossiteh
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de dar muerte i Credn y su hija, prometida esposa de
acqucl, para clavar despudés ¢l hierro homicida en el
pecho de sus propios hijos,

Il piblico de nuestros dias quicre que la aceidon de
la obra dranuitica sc enlace primero para ser des-
cnlazada despuds; v no que sca, como succde en la
tragodia puramente cliisica, un desenlace prolongado.
[Z] piiblico de nuestros dias querria gue DMedea no
fucse salo la venganza: querria que fucese ¢l amor, ¢l
sacrificio, ¢l desencano, el dolor, la colera, los celos,
In mujer v la madre, v Ia veneanza, al fin, trinnfadora
de todo,

Voltaire, mis atrevido qque sus predecesores y coe-
tiincos, deploraba ya la esclavitud 4 que el incenio se
veia reducido en su palria vy envidiaba la cualidad
soberana del teatro ingldés, He agui el sccercto: ol
teatro ingldés habia tenido i@ Shakspeare por padre,
asi como ¢l teatro espanol debia la vida 4 IL.ope de
Veca y Calderdn. 121 miiis alto privilegio de los seres
prodigiosos, ue verdaderamente puceden llamarse
croeacdores, os el o Jde transmitir su cspiritu a4 las oe-
neracioncs Muaturas. 1Ll de Shakspeare wivia y vivirc:d
sicmpre en Ingslaterra, como ¢l de l.ope v Calderon
cn lispana. l.a rica » portentosa vena de estos tres
colusos ha dado un caridcter indestructible d-cntyran-
bas literaturas. IL.a bandera cenarbeladd) por \elogs
ondcea todavia triunfadora on amfpds-Maciones sobre
Ias ruinas de la tradicidn, proE@onando g hibertad
del insenio,

Y por otra parte, ahora sajo-yan much@sgall tiBatro
4 matar ¢l fastidio durante algiynas hisras , W S avtor
dramatico se dirige 4 una muiitudgsaae; al coffyqas

zarse la represcontacidon, apen&\ pud@ @R sprendafithic
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de los graves O ridiculos pensamicntos que la absor-
ben. I.a politica, en quc hoy interviene desde ¢l mas
alto al mds peqgueno, vy tanto preocupa i todos; los
azarcs de las opoeraciones mercantiles, alma de las so-
cicdades modernas; ¢l atiin desmeoedido de medro, que,
merced 4 fabulosos cjemplos de fortunas improvisa-
das, punza y cxaccerba 4 los maids humildes; ¢l necio
alarde de no pequena parte de nuestra juventud de
desdenarlo todo vy burlarse del dolor ajeno, asi en la
realidad como en la ficcidn: la ridicula mania de los
muchos (ue siempre cstdin dispuestos 4 satirizar lo
humano y lo divino con tal de hacer reir @ costa del
prajimo; los celos literarios, tan enconados hoy que
4 veces no perdonan ni d los ingenios mas ilustres; Ia
envidia, prodigiosamente desarrollacda vy mas despicrta
que nunca; la impacicencia, soberana absoluta del si-
olo xix; todo, todo conspira contra ¢l escritor dra-
m:itico en la refinada y turbulenta socicedad cn quc
Vivimaos.

Ahora los buques surcan los mares sin necesidacl
de viento que los impulse; el vagon vuaela inflamado
por la llanura destruyendo la distancia; la palabra
cruza cl espacio en alas del pensamicnto; mil y mil
portentosos descubrimicentos se suceden 4 la carrera;
atropdé¢llansce los trastornos ue mudan la faz—a—tes
pucblos; todo es agitacidn y vida, todo tkERdpnopors
cionces colosales: ¢l amor vy el odio, la'cabardia vy cl
heroismo, la perfidia y la lealtad, Kodrivolidad gyl
arrcbato, ¢l indiferentismo v la abnhegacion, lad duda
y la crcencia; y gastada ¢l alma q ffayrza de-ndgy¥s
terribles impresiones, la socicdad [ ey otro PProm@Eten,
y ¢l ansia de la novedad buitre insdaciablgguc  le de-
vora las entranas.
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Y para conmover ¢l alma y fijar la atencion de un
aunditorio del siclo xIix, éno sceril preciso retratar su
vida, su agitacion, su manera de scer, ese indefinible
conjunto de miscria v grandeza, en todo pocema quce
aspire 4 obtener su aprobacion en ¢l teatro ® ;NNo scrt
proeciso rompeoer, pulverizar las cadenas de la tradi-
cion, haciendo que la tragedia interesce y conmueva
como cl drama moderno, aun cuando picerda algo de
su severldad majestaosa?

Moenos desabrida sencillez, mas logsico arctificio ; meoe-
nos descriptiva, mdas accion; moenos monotona auste-
vidlad, mas diversidad de tonos, mas claroscuro en
1a pintura de los caracteres; menos cabeza, miads alma;
moenos estatua, mas cuadro.

1'al deberia ser la tragedia, & muacho me engaino,
queridisimo amigo, para lograr carta de naturaleza en
la Itspatia de 1853.

sSon ¢stas las alteraciones que me he propucsto
introducir en la presente obra? — No me he propucesto
introducir ninguna. IZxacto regulador de mis propias
fucrzas, no he intentado descubrir un nuevo rumbo,
v solo el irresistuible incentivo de mis gustos y tenden-
cias particularces me ha impulsado 4 hermanar algan
tanto cn clla ¢l clemento moderno con el anticuo.

ecidido d ensayvarme on ¢l género de gpae—se—trata,
v crevendo que esta tragoedia mojopr-aaie Xtea-aldevind
podria tener en nuestros teatros wOndogosa interpretas
cion por la indole especial de Fes personajegd gjue on
clla fivruran, di principio @ tan arddan tarcad@dgin glealor
de un entusiasmo vircen todfsina, v andnifidi>8 BODbre
todo, por la firme convicceidps e qudc -la adelenicia
el asunto sceria escudlo protoeceir d Egimnpoerfcedi o s
de su descempeno. El pobre \cxlificR» Fomrstruidod Ao
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mi «débil numen se apova en dos fortisimas columnas:
cl amor @i la honra; ¢l amor 4 la libertad., Simi F 77—
ginia desacrada, mia es toda la culpaj; si, por lo con-
trario, alcanza ¢xito feliz, 4 aquellos dos sentimicntos,
tan puros como grandes, serd deudor de toda la
oloria.

Muchas cran las tracedias escritas sobre el mismo
asunto: pero ninguna de ellas goza de gran popula-
ridlacdd, exceptuando ana sola, que tampoco s la obra

macstra de su autor. I<sta reflexion, y la no menos

convincente de que casi todos los asuntos feadrales de
la historia romana estdin beneficiados en

multitued de
producciones trigicas, me alentaron i arrvostrar acucl

inconveniente , teniendo tambidn en cuenta la circuns-
tancia de ser bastante paétlidas y o desabridas las -
offas trazadas por pluma espanola. Mairet, Dua-
theil, T.eclere, Chabanon, L.e Blanc, Campistron, 1.a
Ilarpe v I.atour de Saint-Ibars
cen I[talia: ol Concde T.eopoldo
I Cucva, Montiano y

olroys

cn IFrancia; Alfier:
cn Sueccia; vy Juan dec
l.ccddesma en lospaaia,
, han presentado oen obras dramaticas Ia muerte
de Viroinia vy la caida el Conoxzco las
e Alficri. T.atour «le Saint-Thars, L.eojproldo, Sontiano
v l.edesma, v la traduccion que de Ia il

hizo tan hibil vy vigorosamente nuestro erudd

ol

clocconviratbos.

R TR I O )

1
o BT 8 o
I.as otras de que tenzo noticias no hanAlpsadeo—<tads
ITIILINC S,

21 grandilocuente arrcbato de fx-/cice Allicyd, plos

rascos atrevidos vy oran tesoro oy Bcllezas o BB i

v las patdiiths sitnuncfOoiies g

I.atour de Saint-Ibars,
la del Conde l_f'rlh-.]-l--, hacen rosaltar aomis .i}'!-1'[-|lilr"~:
ojos las imperfecciones

pa

v bhajeza (e lln W : poro aup

juc, Co nparada Gom 1% <!

nce hsonjeco de o B viontian
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v l.edesma, podra sostener con ventaja la compe-
tcncia.

Alfieri presenta 4 Virginio por primera vez en la
mitad de la obra, sabiendo ya la atroz desventura de
su hija; Montiano sdlo le hace intervenir en ¢l final.
Yo he creido, con T.atour de Saint-lIbars, que para
cque despuds interesasen hondamente sus dolores cra
preciso darle it conocer primero comao virtuoso ciuda-
dano y amorosisimo padre; prefiriendo parccerme @
cste tltimo escritor, en la dura alternativa de tener
(que parccerme i alecuno de los que antes (que yo ha-
bian dado vida literaria 4 este succeso. DMas padre que
romano, tal como sistemi:iticamente sc comprende
este cardcter, mi Virginio sc diferencia por esta cir-
cunstancia de los demadas que conozco, y creco que,
mala ¢ Dbuena, es crcacién gue cexclusivamoente me
pertencece.

I.0 mismo puedo decir, y tal vez con mi:is sdlida
razdon, del decenviro Claudio, cuyas fuertes y variadas
tintas dificren en todo de las ue hasta ahora se ha-
bian dado 4 este personaje. Cobarde y temerario 4 la
vez, teme al noble soldado vy al anticuo tribuno ; teme
A Roma; rindese falto de aliento v vida no bien sc
alza delante de sus ojos el airado fantasma de la su-
persticion, y tiembla de si mismo; pere—T1i Ia ticrea
ni ¢’ ciclo puecden deteneric en su cafsTrias—3, simdot
lizando sicmpre la obstinacion madsigicoa y, desorde-
nada, atropella todos los obsticyulasy corre @ @éscollo
en escollo hasta precipitarse eyt e} abismo-

Icilio, que en la [@'irgiuia [defl enunciaNdq @ico
francés ha sido eliminado de lathbula v -eclipsd o
pletamente & los demaias persghpjes Cigla de Alfue¥i),
descuella en la mia mucho meanos qbelcualquierg de
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los tres en que literaria, histdrica y filosoficamente
debe de estar reconcentrado ¢l interds de la accion,
sin dejar por esto de tener wvida
carnacion del amor @ la libertad
rania.

propia, coimno cn-
v el odio a 1la ti-

Fambi¢n he procurado dar mi 1 Vregdaeda distinta
csencia de la que anima 4 las demais, y ¢ste es (quiza
cl cardcter en que resulta mas visible cierto CONSOUCio
del gusto anticuo con ¢l moderno. Sobrio y scvero,
ticne, sin embargo, movimicento y varicdadl, Virginia
tcme vy espera, suplica v manda, llora y resiste, ama

la vida v muerce. Verificadas las cCoCremonias con (que

entre los romanos se cfectuaba ¢l matrimonio, Virgi-
nia es conducida en mi tragedia, con arrceglo i dichas
cerecmonias, 4 la casa de su marido. Pero abanddnala
Gste, animado por ella misma, antes de haber lograc 1o
la casta dicha de llamarse suyaj; y muricndo wvirgen
por su honra, creo (uc cl caridcter de la que histori-

camente cra prometida esposa de lIcilio no picrde

nada con semejante modificacion, ya se le miclaa con
el compiis de la historia, ya se le contemple @ la laz
de la poesia. Il cuadro i que podia cddar luear Ia pre-
sencia de la esposa en casa del esposo parccidme por
cextremo galano, y supuse i la vez que hacer deposi-
taria i Virginia de su propia honra, de la el _padc
v de la del esposo, era en cicrto modo _eanppbitar ¢l
simbolo v dar al cariicter mas vivo toresS. Y

A S0
este un pecado, juzga tua,

amiczo mita, 51 pecadoy tan
venial mercece absolucidn, previa 13 pemitenciaglg 18°)
dirla que voluntariamente me impomgro.
1 viltimo acto de mi tracedia yl =l de la e 1.ggr
de Saint-Ibars solo se componen de-tlos (gnTs scmoey

jantes. Ambas son puramceoente hist\sFEicas | vSEAnNn, por
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lo tanto, bajo el publico dominio. Nadie ignora, mi
querido DManuel, que, segin la prictica de aquellos
tiecmpos, los acusados, vestidos de luto v secuidos de
sus dcecudos, sc presentaban al pueblo 4 fin de intere-
sarle en su favor, recordando los servicios que habian
prestado 4 la patria, vy muchos historiadores refieren
ademuiis detailladamente cdmo Virginio vy su familia
apclaron 4 coste recurso extremo. ISsta es la primera
de ambas escenas referidas. WNada debo decir acerca
dc la segunda, que es la del juicio.

Virginia, al recibir ¢l golpe mortal, exclama diri-
gi¢ndosce d Claudio: « Tirano, ya soy libre.» Semejante
rasgo, que ticne cexacta equivalencia en Alfieri y
I.atour de Saint-Ibars, brotd naturalmente de mi
pluma; porgue :qudé ha de decir el padre que mata 4
su hija para que no sea esclava, o la mujer que recibe
la muerte para librarse de la esclavitud? Demads de
(que dicho rasgo, consignado en la historia por Tito
[.ivio, ha sido formulado de distintas maneras por
cscritores antiguos v modernos.

Despucds de concluida mi Hiéirgiia me he ocupado
cn la ridicula tarca de dar diverso giro 4 varias situa-
Ciones y no poedqueno nuameiro de pensamicntos que,
c rmo cra de todo punto indispensable qque sucedicse,
tenian semejanza con otras situaciones y»gLros ponsa-
micntos de obras ajenas sobre ¢l _midmc—asuntoe.. $i
todavia hay en la presente reminiSécicias G inritacio=
nes, culpa es, mis que de un fdashberado plc poOsito,
de la absoluta imposibiiidad d¢ e ana g a os-
crita cn 1853 sca completameifg original @ 1d@ Acep-
cion que hoy se da d esta padabra. Bistante’que -bo
sca, por miaas que coincida 4 VEohs ghigalouna dé s
hermanas, en las dotes de expregiadg, On Ias mas ™ inl=
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portantes situaciones, cn la pintura de los car
e el plan general de 1a fzibula, cn
todos los sucesos,
v wvida.

acieres ,
¢l lazo que unc
v en el espiritu que les infande sér
Triste situacion la mia al pesar en mi concicncia lo
mucho que el publico meoereece y lo poco (que y

o pucdo
darle. Pero fortaléceme

¢l recuerdo de su benevolen-
cia para conmigo cn olras ocasiones, v la conviccion
profunda de que no pucde scr indigna de toda oracia

e ohia en gues & wucltas de graves y DMIcrosSos

defectos, hijos de la inexpoericncia y de

la escascz dc
incenio, brillen como cxhalaciones

cntre nubes ol
cstudio, cl entusiasmo, 1a constancia y la fe.

No eos modestia, mi querido amigo, la ridlicula hi-
pocresia que ha tomadao su nombre

v obliga i algu-
nos cscritores

4 condenar previamente la obra que
someten, sin embargo, al fallo del pablico. 1€1 pocta
quec, ajeno i toda pasion bastarda, acaricia y alberga
en lo mas intimo de su corazdn la

idea fijn, compa-
ficra inseparable de su sér;

yva miserablemente pe-
queino, ya grande @ sus pPropios ojos; siempre en lu-
cha:; muerto para cl mundo real, vivo solo para cl
mindo resucitado por su fantasia, no pucde ni debe
condenar hipocritamente la casta concepcidon, (rmato
de incesantes vigilias y de no resarcibles amarguras.
I.a verdadera modestia consiste €n In dduades
rrible duda que emponzona cl
cs uno de

hasta ue

ot las hesi-
corazom el pocta, ¥

los mids amargos tormaonioss de la‘' Fida,
al fin (queda resuclta en 14 azarosa noche de

una primeoera 1‘1:1n‘n;:b:..rnt.:u‘il'-r.; noche-¢n quo ¢l triunifo

es para ¢l una consacion dolorosiSjma, poreudgg 1ges-

dido el @inimo, no sc cncucntira

con ugreas- para s0-
portarla.
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I.os errores como los aciertos de mi Ferginia, han
tenido un mismo manantial: ¢l corazdn, cqque tantas
VeCces nos cngana, y tantas otras nos ilumina. No: no
sc hallardn ¢n la mia aqucellas dotes que maits ilustran
las buenas obras de esta clase, y son por lo regular
fruto de una vasta crudicidn v larga experiencia. Mi
Vergiéniae no es la obra trazada por la madurez de los
anos, quec todo lo medita y analiza con fria calma.
vencedora del entusiasmo la reflexion. M I ergireic
cs hija de la ardorosa juventuadd, (quce siecnte Mmias que
reflexiona y se deja arrebatar en impetu irresistible,
para cacr {i veces, como Leare » despenada. 1 Zrginia os
hija del ciego entusiasmo, que sGlo pucde retratarse
a4 sfi mismo. Yo, como Claudio, me he cozado en cs-
carnccer 4 un gran pucblo; yo he amado @ Nirginia
con ol amor de Ccsposo vy con el amor de radre; vo he
sentido estremecerse mis entraiias al clavar en su
pecho el hierro homicida; yo me he levantado con
Roma gritando vencanza y libertad, para derrocar
al infame opresor. IFeliz mil veces, adorado Manuel,
cse loco que se llama pocta.

IFclices los que nunca conocieron la vana presun-
cion que cicga los ojos del alma, ni ¢l scco ecooismo
que so6lo vive dentro de si propio, ni la voraz envidia
que A si misma se despedaza. IFelices los €C, saoiado
cn un mundo ficticio ¢l incontrastalbleeanBeto—lel s 1o
saciones fuertes y desconocidas que-hoy atormentn
al hombre, tranquila la conciccia A lhibresl dee todo
doloroso recuerdo, s6lo vuelvédn A la exidg@®G:Rrcal
para convertir el pecho depuyraflo i cenfi@ahds de
ticrna picdad v desintercesaddaogimor. Tlicc? Ths LIELE,
osan mostrarse a la luz del dig-sin LS Sica’'a me:iEdsarta
con gque hoy cl crimen disfraza=zi\la #irfoam FelicokITlhs
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que pucden hacer propia la ajena satisfaccion y dar
cabida en su alma 4 la humanidad entera.

YV dichoso tambidén mil veces, con la dicha de seor
tu hermano adoptivo,

MANUEL TAMAYO ¥ Bavus.

NFaxelricd Iy be.4% f)e;a‘.;{‘fff.‘fhr‘;' e 1953-
Cuando recibi, Manuel querido, Ia clocucnte epis-
tola con que ha tenido 4 bien honrarmec

tu Ccarinosa
amistad,

formcé deliberadamente ¢l proposito de no
decirte acerca de clla la menor cosa y de remitir al
tiecmpo la respuesta. Cumplida la has recibido ya del
pliblico, vy tan satisfact wia y envidiable como 1a espe-
raba y apctecia cl fraternal amor que desde la infancia
te consagro. Tu Iirgiuia ©s ¢l mads vivo cjemplo,

I
s expresiv

a confirmacion de la doctrina qguce csta-
bleces en ta carta.

Tragedia, y tragedia revestida de la severa

maojes-
tad de formas del gusto

clisico, tal como ha sido
comprendido desde que prevalecido en K

uropa la imi-
tacion de 1a dramaitica

francesa, Pérginia ha consc-
cuido en la primera escena de csta

corte uag de dos
mas altos triunfos

que puede ambicionar <1 _ alma,
abierta 4 los nobles sentimientos hij
v de la gloria. Aqui, don-lc
literaria no hay gusto forma
mente el mcérito

v chel entusimbiio
- =
por fola/de cdugiEign
Ao parg apreciar Jdeipdns
Jde creaciones def Gierta clevaciingly
crandeza; aqui donde se ha perdifo}

chgal Glecaje dg
la revolucion apellidada romanticay

Hasta |asmasimorid
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de la tradicion antisua, nunca muy autorizada entre
nosotros, Iirgde o ha logrado esclavizar la atencion
del piblico, subyusar su corazdn, conmoverlio, entu-
siasmarlo, y anular para sicmpre la falsa idea de ue
la tragedia era, y no podia menos de scr, planta
cxatica en nuestro suclo.

$Qu¢ causas han contribuido 4 la realizacion de
cste singular fendmeno? :Tor qué ha triunfado tu
Ferginia Jde In prevencion desfavorable cque abrica
contra cl género trigico la mayor parte de nuecstro
publico ? Porque has logrado hacer que en ella pPreva-
lezca el ars: sobre el artificio, sobre la declameacidn
cl scutiniicnto. Porque la verdad impera al cabo hasta
cn ¢l alma de los que no quicren oirla. Porque has
pedido inspiraciones al corazdn, formas al buen custo,
modelos 4 la Naturaleza, nueva sicmpre y siempre
rica para los que saben utilizar sus tesoros, v el cora-
zon, la Naturaleza y el buen gusto no han sido avaros
de los suyos para contigo. Y en verdadd (que no han
de arrcpentirse de su largucza cuando consideren cl
digno empleco que ha hecho de ellos tu TCNeroso
cntusiasmo,

Yo oqgue SOV Joven como ti, cjuc tenco tambidn Ia
fortuna de abriogar un alma Joven y gue rindo culto
iddlatra 4 la belleza del arte, bien queJaniis hay an
dominado mi espiritu las caprichoshs "Citreneias ke
gustos sistemuiticos & exclusivos fmo-solo ¢reo (que s
condicidn imprescindible en Jas /Obras Jddl inoenio
atemperarse d la indole v cirgundtancias @l¢ la Fpoca
(que las produce, sino que juzdrer de absolutalnectsidad
cl proscribir las definicionces consacricdas hasfa aliera
POor criticos y preceptistas para| det@ ghinar los (lledee
SOSs generos literarios; definicidines du@ipor estaf fhn-
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dacdas en la vana exterioridad de los objetos mis (uce
cn la esencia vivificadora que los anima, son muchas
veces tan erroneas como todo lo que es superhcial y
arbitrario.

Dices, y con solr
productos el arte,
cs sccocundaria

ada razon lo ascguras, que cn los

la forma, aunque importantisima,
y debe amoldarse 4 experimentar las
transformaciones (ue experimenten, €n cl vario cuarso
de los tiempos, la civilizacion y las costumbres. Iista
doctrina liberal, hia legitima del cristianismo, (que
va prevaleciendo en Icuropa merced

los heroicos
csfuerzos de 1o

Vogue CHpones Yy
autorizas cn tu carta con tanta lacidez y fucrza de
lGrica, ©s la dnica racional, la

critica moderna,

anica verdadera, la
1 digna de fijar la consideracion de los hombres
pensadores. Profesandola con ¢l ardor gue
sas, ticncs

11 Nice

1a profe-
mucho andado para llevar d cabo 1a rege-
neracion profunda y filosalica de 1a traccedia. Siguce,
pues, por ¢l camino en que tan gran paso acabas de
dar con tu [ Zreinia. Afortunadamente has encontrado
lo que ni siquicra sospechdé que llegasces @A encontrar:
un publico de bastante ilustracion y criterio para com-
prender bellezas de detalles que mal pudicran

Lir custos pPoco depurados.

[“sta circunstancia, de feliz angurio para los aman-
tes de lo bello, acredit:

siempre cuando cl

perci-

v qque la buena semilla-qirendc
terreno os fecundantc; coarrdo s
manos, 4 veces inexpertas, (que cn AL Jatrojan ., ic-
nen la suficiente perseverancia P/ no desmivyar
aunque tarden cn cogoer ¢l fruto/ aynque  digan ks
aparicncias (uoc sus csfucrzos scfdn perdidosy i geh
ilusoria esta creencia, permite, queTido Manucel,"gue,

cstimandola real, me consucle con ~lla K Tes infinitos



30 OBRAS DE DOXN MANUEL TAMAYO Y BAUS,

sinsabores que he debido, en el cspacio de ocho anos,

4 la firmeza con que, en todo género de luchas, he
sustentado la que hoy me gozo en apcllidar nuestra
fc artistica. Ya cue no he sido el dltimo en contribuir
a la reforma del gusto que cmpezamos i saborear, y
que vuclve provechosamente la atencion de nucstro
publico, distraida en futilidades poco dignas, al caucec
profundo y transcendental del arte que siente y picnsa,
dceja que me lisonjee con la csperanza, engranosa si se
quicre, de que alguna parte de gloria me ha de tocar
cn la saludable recenceracion que se estidl verificando.
Sin esta dulce esperanza, :no habria desfallecido mil
cxtrano al egoismo interesado

veces nuestro espiritu,
fanan el tem-

y calculador de los mercaderes (que pro
Mlo en que la belleza del arte se custodia?
Ajeno fucra de este lugar detenerme en el ex
discutir lo que expones
as (que

I

de ta 'irgiwia, & entrar d
acerca de las circunstancias del Publico v de 1
hoy debe tener la tracedia para aclimatarse entre nos-
T que conoces mi modo de pensar como cl
tuyoe propio, v que, por lo tanto, posces la justa me-
dida de mis opiniones y creencias, sabes que profeso
hi tiecmpo las que proclamas con tan ardorosa convic-
completamente de acuerdo.
¢ llimese tracedia,

ob1rors,

cidon, y ue estamos
Siempre he juzsado (que el drama
lo que se quicra ), m:is cprresrebuscadly son-
tradicional, miis gue Sfnd
Pgtar con ¢l

incenuo candor de 1a pocsia lafcydad de la Natvwaleza,
De este modo, cuando ¢l pPenpsamicnto que deba hacer
perceptible exija, para su ntid cficaz detdrminacicdn,
simiboliganss~hard peny (que
comjlongapemele clenudiitds

comaoedinn, &
cillez, muiis que afectacion
bolos podticos de convencion v Cesita

el empleo de Personajes

scmejantes simbolos sc
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verdaderamente humanos.

171 corazon el hombre no
puc

de interesarsc ]n'nl"un-l unente si no percibe en la
abstraccion la vealidad, =i

: no ve delante de sus ojos
la mezcla de grandeza 3

poequencz, de clevacion vy
bajeza, fato de la puagna n gic, e 1o conian,
suclen estar las sublimes aspiraciones
la sordidez de la materia.

'cro insensiblemente

el espiritu con

me desvio de mi proposito, y
quicro volver 4 ¢l olvidindome de que soy critico,

malo ¢ bueno, para hablarte sdlo como AN O

prars
LTy AATIIICE

cn tu gloria sin reserva de ninguna cspe cic;
para apartar la v ista (el lastimoso cuadro de envidias
v flaguaezas gue

ofrece ¢l campo de nuestra literatura
cada vez que

nace una planta rica en rutos de bhuen
sabor y duradera fragancia. 12! triuanlo de
(que desde

de un pual

ta [ rgiieiar,
hace doce dias llena el teatro del P rincipc
lico (que no cesa de aclamar, mae ha propor-
cionado satisfaccion tan intensa y pura, quec no la
concibe mayor el alma. Ni ha faltado al mdérito de tu

obhra la sancion que prestan d lo gue d todas

Iunces es
buceno los alaridos

de la envidia; sdlo que
los alaridos se han convertido en sollozos,
vergonzosamoente por
obscuridacl.

estay vex
cxhalacdos
¢l despecho cn el fondo de la

Ya ue conoces

. los clementos vitales de la sociedad
de nuestros  dias;

va (ue has pucsto ¢l dedg.en I
1lacza, r’lt_':-:'.L-nLr;L:“l:Lnelu, ayudado de la medjtac YRy SRS Led

estudio, 1o que ha sido hasta ahora la~tracedia- k-

mada cldisica, ¥ lo que 1* 1ede v debhéSer en adel@inge,
PONn IMano csforzadame:

cn 1l obfira Ade su, cadinpl s
recencracion. Ya que le has dado [saaincipio LR fo-liz=
mente, procura llevarla a cabo. I3 [duda-«pic abDeligy

tu corazon respecto d las facultadgs.ce 1@ cipiritu, csa
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duda, origen verdadero de la modestia, segun dices
cn tu carta, hard que salgas airoso en tan arduo em-
peno. I.a inteligencia qque sin nimios escriupulos des-
confia razonablemente de si propia, casi siempre hacce
prodirios. Y harto lo es, en mi concepto, haber es-
crito 4 veinticuatro anos de edad una tracgedia como
Fergentia, harto haber hermanado con el vigor v loza-
nia de la juventud la sobriedad vy madurez, producto
de los anos y de la experiencia. Verdad es gue la ima-
ginacion del hombre de genio vive largos anos en an
minuto. Tan grande es ¢l poder de la intuicion en las
almas nacidas para la gloria.

Dos palabras yv concluyo: otorgo el permiso que
me pides para dar tu carta d la luz del publico; pero
cxijo de tu amistad que des al mismo tiempo la mia.
Ivs un tributo de admiracion gue te rinde mi amor al
arte; es una prucba de carino que tu santa madre en
cl ciclo y tu buen padre en la tierra sc gozardan cn que
publiques, por ser verdadera y por ser mia, ¥y no
quicre rehusarles este placer tu hermano adoptivo,

MNANUEL CASNETE.



REPARTO

en el estrens de la obra, representada en el teatro del Principe
el 7 de Diciembre de 1853.

PERSONAJES. ACTORES

e

AT IR A . - 4 s da e s s e as = bae Irena Teodora Tamadrid.

", W% 4 4 O, SON————— S - Mercedes Buzdn.
SILVIA:ssscasssooesnss .- aie = Cristina ()ssorio.
OCTAVIA e o ooseens L o Juana Ridaura.

I MIELTA . v = = s s s & mm s g » Inocencia L.Opez.
WIRGINICH. « s o s = =222+ ====2-=-= Don Joaguin Arjona.
Ao CLAUDIO . « « « o - = g Josdé Calvo.
ICILIO.. -« S e i Alanuel Ossorio.
MMarco CLAUDIO. . cc e ae- « Josd¢ Garcia.
V0 1 ) 1 o DR Viclorino Tamayo.
I AUGUR. conesasassaan=a e . Antonino Bermonel.
AR CI N - s = s s s s m e e e i - Pedro Nalfey.
CERVILIO. e asssssseanmassnnsa . Jos¢ Aliscdo.
SARCER s T g JARTERT e
U TRIARIO.w.2ss2s-22=-2==-= Iisteban Montilla.
LT CIUDADAND . « s o = = - ke Mariano SDoerrando.

Iyos camilos, tres mancebos, amigos y csclavos de Virginio,
idern de leilio, id. de Apio Claudio, clicntes de

soldados, lictores y pucblo.

1 mismo, Lriarios,

Roma — 305,
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ACTO PRIMERO.

Atrio de caz=a de Icilin., Gran pucita en ¢l foro, por la cual e distingue
¢l vestibule; en scpundo término un lecho; en las parcdes trofees militares
con loda clase de armas.

ESCENA PRIMERA.

IcILIO ¥ VIRGINLO, scntados en ¢l lecho. Despuds AvLo.

1C1LLIO.

I»eja qque el pecho en jubilo palpite;
I)eja qque eleve 4 namenes propiclos
Ardicente voz de gratitud, y encomie
IDe Virginia el encanto peregrino.
Y td, que debes al triunfante arrojo
I.auro envidiable, y sin igual prestigio
A la virtud domdéstica, modelo
1Je padres de familia y de caudillos;
Tu (que me diste en la mujer amada
De inocencia y beldad raro prodigio,
Benisno acoge ¢l {érvido tributo
OQue de cterna amistad te rinde [cilidg,

VIR IXNTICN.
Tuayva serd la caindida Viroinia,
Que en este lazo mi ventura cifrfy,
Y a da los amantes convirtio ecn Csprpsos
Il sacro farro entre los dos partitd;
Ya desde el ara la potente Juno
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Vio la sangre correr del sacrificio:
Sin mis tardanza la reciente esposa
CQuecdard sometida 4 tu dominio,
iY yo dichoso, que premiarte puecdo,
Yo que nunca olvidd los beneficios
(Jue en otro tiecmpo te debid la patria,
Cuando tu voz y arruvjo tribunicio
ILran espanto al pdérfido magnate,
Consuclo y esperanza al afligido!
ICILECE.
iGloria gue huyd veloz! - Tu acento aviva
Il recuerdo, un instante fugitivo,
e la presente mengua. (Oh patria! :Cémo
Te dejaste enganar y 4 diez inicuos
Tua libertad fiaste® Y ;chmao joh dioses,
I'rotectores del Lacio! envilecido
1.0 veis, y ¢l rayo vengador no lanza
Jupiter @4 la ticrra® Al fin pudimos
Romper un dia la coyunda infame
<Y hoy suspiramos en el propio abismo?
iNo hay escarmiento @4 la torpeza humana!
Tal es de un pueblo el miscro destino:
Caer mil veces en ¢l propio lazo;
IP’or culpa igual sufrir igual castigo.
VIRGINIO.
Alguien se acerca.
I LL.TC >,
I-s Odxtos.
VIRGINAC
Loy & ddelo
MDuestra su torva faz.
AU LG
Saludl s,



VIRGINIA.

VIRGINIO.
i, e sucede?
ATETO.
11 vencrable anciano
A quien debid la patria mias servicios;
<1 valiente adalid que en cien batallas
1Yo de valor ejemplos infinitos,
-1 héroe avgusto, el semidios de Roma..
VIRGINIO,
sDentato?

AULO.
Si; Dentato ha sucumbido,
T IN.TICw,
IL.uchando siecmpre como bucno.
AUF.O.

Astutos
[.o han matado 4 traicidon los decenviros:
Ouce amar la patria cuando yace opresa
Iis ofender al que la oprime altivo,

VIRCGINIO.
sSerda verdacd?

AT,

I-1 rencoroso Claudio,
Ovyvendo sus clamores repetidos,
Temid su audacia, y 1o envid 4 1a Iucha
Para (ue nunca retornasc.

VIRGINIO.
I ings
perpetrd tan neora ipfamia.
AL,
Pronto 4 la voz del ceneral, Jacinio

CHmo sc

A recorrer el campamento sg bk
Con cien soldados que le da ¢f-nicRo]
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¥ no bien llegan 4 paraje oculto,
Acomdétenle todos de improviso.
Como tigre y ledn potente y dgil
Resgudirdase 1la espalda con un risco,
Y el rudo choque impidivido resiste,
In otros cien su acero convertidos;
A nunca al bravo campoeon rindieran
A no apelar 4 infames artificios.
FFlechas le asestan, y entretanto alounos
Subicndo al monte que le presta arrimo,
Con duras picdras su cerviz quebrantan,
Y acero y alma rinde 4 un tiempo mismo.

ICILIO.
IFicra traicidon!

VIRGINIO.

(Oh ilustre comparnicro!

AULO.
Y nosotros cobardes lo sufrimos
Cuando un acento, un soplo bastaria
A vensgar los ultrajes recibidos?

ICTL.IC.

Cese el infame abatimiento, caican
Apio Claudio y sus cdmplices malditos.
VIRGINIO.

I.as sabias leyes de la culta Grecia,
Trasplantadas @ Roma por Sulpicio,
Nlanlio v Postumio en venttirosas naves
(Juc el fiero mar acaricid saumiso,
Por ellos rigen.

AL I.O.

I-n lag-dpce tablas
Nara cescarnio v balddnlas hoas CSC1rito,

Al propio tiempo las deRoma Basdlando.
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Para saciar su anhelo desmedido,

I’erpetuo aclaman ¢l poder que un dia

Redujo ¢l pueblo 4 término preciso.
1CILLEO.

Para hacer leyes lo pidicron solog

INo para hacer esclavos se lo dimos,

;Oh cara libertac! ;Oh patria mia!

VIRGINIO.

MModdrese tu afiin v espera, Icilio.
IC1LIO.

1 IEs 1la esperanza el dnico tesoro

Ouc 4 la opresion no cede ¢l oprimido!

Pronto remedio nuestro mal exice.

Ya de los diez varones clegidos,

[ "Tno manda cual déspota inhumano.

;Oud resta ya del patrio poderio?

(Ou¢ aé de agquellos venerables padres

Oue did al Estado Roamua'lo Quirinos?

sIdnde el tribuno que en ¢l monte Velio

Se alzd calmando el popular bullicio,

YW fud sostén de las aucustas leyes?

Todo, todo acab»); vy en tal conflicto

Inerte ¢l pueblo su cadena arrastra

Y en mudo asombro gime; los patricios

21 miedo alivian ¢cn nelarios goces;

Ducrme cl Scnado al campo retraides

Ved al IZcuo en ¢l Algido triunfantc

YW amcenazando 4 Tuasculo; al Sgphimo

I-n el IEreto vencedor; rendidgs

I.as dcuilas de Roma; dentrofs-ddio

Y tirania vy desaliento; fucra

Menoua y espanto y robo y coxternyages:
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VIRGINIO.
De ambos tribunos ¢l arrojo aplaudo;
Mhas todavia os cumple reprimirlo.
Al rey clemente de 1a ninfa Egeria
Cicgo amador, bendfico Pompilio,
Roma idolatra; pero Iostilio vy Marcio
¥ Tulio expiran cn su sangre tintos,
Y al fin el trono de los reyes vuaclea
IZ]1 golpe audaz de DBruato vy Colatino.
I.a fucrza de los ednsules no basta
51 DMavorte se muestra enfurccido,
Y dlzase el Dictador que lucha y vence,
Pero cuyo poder juzega excesivo
I.a altiva Roma; de los dicz varoncs
IToy nos abruma ¢l yugo aborrecido.
Il primero en odiar it los tiranos,
Yo como tu imctendo combatirlos:
Pero evitemos nueva tirania
Antes de dar un colpe decisivo:
Triunfemos, puces, del enemico extrano
Para hundir al domdéstico enemigo.
L.os Dbreves dias que el amor de padre
I.cjos del campamento me ha tenido

Son grave peso al alma..... Al fin va pucdo

Volver @i batallar con doble ahinco,

Mas vuela ¢l tiempo, v entretaBind.. . miyae
Asomandose & la voentana v set okl S,

Junto i mi albercue espemrcunidd
-1 séquito nupeial.
AULO,
Canrtin llewa:



WVIRGINIA.

ESCENA II.

Diicios ¥y Cavina, que entra aceleradamente.

CAMITA.
Corre, seinor; te aguardan tus amigos
Y tus parientes todos; con el huso
Y la rucca tus sicrvos mas adictos;
I.os dos camilos y los tres mancebaos
e la blanca pretexta revestidos.
Ya de IHlimeneo Ia risunena antorcha
Aumenta ¢l gozo con su claro brillo;
Y al dulce son de las acordes flautas
Prorrumpe ¢l vate en cintico divino,
Fnalteciendo ¢l nombre de "Talasio,
e las sabinas roboador invicto.
VIRGINEON.
Corramos, pucs.
[¢-11.10).
Nirginia idolatradal
VIRGINIO.
Muy pronto aqui la mirards conmigo.

YWoase con Suloa.

ESCEMA TI1.

[cirnio, Caxina y esclavos.

1CTI.IO,
Esclavos, acuclidd.

cede la puerta del fard - J .5 SR o e L

Acdquellos myaEas

PU SUIE ) [ e e s Sy B LR
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Con mis tapices ad-srnad mads ricos,

¥ esta puerta cubrid de gayas flores,

Que ante Virginia perderdn su hechizo.

rla. (Mros cruzan por el vestibula

l.os esclavos cmpiczan L enguirnaldar 1o 1*11

cargaedos de 1apices,
iOh cudin hoermosa la verdin mis Ojos
Cuando, clevada por 1,35 dos camilos,
Iris de amor, encanto de mi vida,
Sin tocar ¢l umba! llegue A4 este sitio!
CAMILA.
I.a blanca veste de purpurcas franjas,
Il cenidor que anuncia del marido
I.a proxima ventura, el casto velo
(Quec hurtd {4 la llama su color rojizo,
Y la guirnalda que te)id su manao,
Y su cabello en trenzas dividido.
Ya de Virginia pudica realzan
IZl noble aspecto mzigico atractivo.
1CIT.10).
1.0s ciclos hoyw, anciana venerable,
Supremo bhien me oltorgan compasivos,
Que es la virtud de la mujer 1I'CPOSO,
Dicha y valor del hombre. ;Cusil bendico
Il que te debe genceroso afecto!
CAMILA.
Y codHmo no quererla con delivic
Si la estreché solicita en migs brazos
Cuando exhalaba su primér gemido?
Yo de mi seno la miré ppeadicnte
Como de tosca vid pendle &1 racinidgy,
Y yo tembl¢ por su préedipsa vida
IZn raudales mis ojos conyoerticdd s,
ITasta gue al fin su juvieaiud Do bema
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IF'u¢ de mi verta ancianidad abrigo,
Y altiva pude contemplar el frato
Sazonado al calor de mis suspiros.
Dichoso ti que para cterna gloria
I.a arrancas hoy de su verjel nativo.
sOyves?

ICILI0-

Se acercan. jVenturoso instante!
Mas no juzgues joh patria! que te olvido.
Nose,

CAMIT. A
JPPor qué, por qqué¢ cuando Virginia obtiene
1<l codiciado bicn, cuando la miro
DNe insione esposo en los amantes brazos,
Cuando tambidn mi anhelo esti cumplido,
Por qud¢ en mi pecho & bhatallar comienzan
Il zrozo v el dolor brotando uanidos?
Decidades protectoras de Tlhimenco,
Bendlicas prestadle vaestro auxilio,

En este momento empiszn & oirse una mtsien de flauwtas,, Hras v sistros ., que

no ceca hasta 1o concelusion del epitalamio.

ESCENA IV.

Caxira ¢ IciL1o, en seguida AvLo y VIRGINIO, sus paricnles ¥
amigos; esclavos con husos, ruecas y cestos de flores, y olre
en qque se supone estar la ropa de Ia desposadn ; tres mancebos
con pretextas blancas; dos de ellos con teas cncendidas en la
mano Vv otro con la antorcha de ITlimenco; csglavos de Toilper
(uno trae una danfora y otro las llaves de la gasad. — Después
Virginia, que en medio de dos camilos se detigne £n ¢l vestibulo
cerca de la puerta del forofl

1€ " T1.04<n,
{)ic¢n eress

il
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VIRGINIA.
Cayva soy.
1 ICELIO.
Yo Cavo.
31 Los dos camiles |, sostenicndo naliod Virginia, hacen que fntre en el atrio
sin tncar el uml ral de 1a pucria.

VIRGINIO,
El fuecgo
l ocad ¥ ¢l agua, cual lo manda el rito.
Icilio ¥ WVirginian sumergcn en ¢l f@nfora las tens=s que han sacado
los de los mancebos,
Ociltese la antorcha de Himenco
Para que no se aplique @4 maleficios.

D | manceixa gue tiene o o mmsarnds In antorcha cle IIiI'n{::ul.‘”
1
desaparcce con elln,

IO T A
Deja, deja el Olimpo, Ilimenco;
Solicito ven,
Il placer derramando vy 1a vida,
IDe mirto cenida la cindida sien.

sQué tard:iis, fortunados amantes?
I.as almas unid:
Y copiad en bendficos lazos
l.os dulces abrazos del olmo v la_x-id-

iPlegue d Jove que os defnn Mwéstros hijos
Perpetuo solaz,
Y i osu pueblo, sefior d¢ Y tierra,
Xl triunfo en la gucrraldd dicha ca K o=

i O'h momento! DNesgiehde, = TInNG,
Banada en fuloor;
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Quec ya el mar y la tierra y ¢l ciclo
Con férvido anhelo suspiran de amor.

I.a robada sabina le debe
Dyiadema nupcial;
12l en pravido gozo la inunda,
Y Roma es fecunda, Talasio inmortal!

;jOh momento! Llesciende, Ciprina,
Banada en fulgor;
OQue va ¢l mar y la ticrra y ¢l ciclo
Con f¢rvido anhelo suspiran de amor.

1C 1110,
Ilc aqui las llaves del modesto alberguce
Con tu presencia al cabo embellecido.
Gudrdalas fiel 4 tu deber de esposa;
Guirdalas: te amo y en tu amor conlio.
WVIKOIXNIOr,
Eres su esposo. Abrdzala.
<1110,
(Virginia!l
Abraerindola.

Il contento y la paz vienen contigo.
Bella en el rostro vy en ¢l alma pura,
Trémulo el pecho de placer te admiro,
Cual flor lozana cuyo scno escondg
Encantadora perla de rocio.
:Por qu¢ la frente silenciosa inClnas
Y ¢l velo del pudor amenguay S/brillo
De tus fliilgidos ojos, como sl
Flotante nube ¢l de Orion diginor
Cese la turbacion gue te avpsilla,

Iyame de esposo ol nombre Efdteciloe
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Calma el afin de quien por ti suspira
Y alienta sdlo en tu beldad cautivo.

VIRGINIA,
jSefior!... ..

VIRGINIO.

IHabla, Virginia.
VIRGINIA.
Bicen, callando

Il dulce objecto de mis ansias digo.
Pcero si en dia tan solemne debo
Dar i la voz ¢l sentimiento mio,
Y asi mi padre y mi senor lo mandan,
IZnmudezca el pudor y hable el carino.
Amante ayer, d4 tu querella salo
Respondid el corazdn con sus latidos;
Ilsposa ya, mi corazdn palpita
Y al propio tiecmpo ufana lo publico.
el ticrno padre (que sumisa adoro
Didme cumplir el Ilado los designios
I.abrando mi ventura. ;Cudntas veces
Ojos ¥y manos levanté al Olimpo
Y A4 mis penates adoré postrada,
I'idiéndoles tu amor, oh caro Icilio!
I.legd ¢l instante de llamarme tuya,
Todo mi sér con jubilo te rindo;
Amarte fiel hasta la muertejuso,
Cumplir humilde tu menpOy eapricho;
Y de mi firme jurament{éa-gean
I.os sacrosantos nime¢nces testicos.

VIRGINIT,
Yo ventura sin fin pasn vosotlros
Y algiun consuelo para i ESpido.
i L'e di la vida, te adoyis\te Jrigrdo!



WIRGINIA. 47

Asi lo manda provido destino,
También yo un dia la que fué¢ mi csposa
Arrebaté 4 sus padres; un marido
oy te arranca i mi amor; del tronco vicjo
IFucrza cs que sc desprenda el fruto opimo.
Comprende bien la obligacion sublime
Oue madre de familia has contraido.
Un yerro, tarde se remedia & nunca;
I.a ociosidad es llave del dehito.
Sobria fatica fortalece el cuerpo
Y @4 un tiempo cl alma; initil regocijo
Prudente evita: la mujer casada
rilla en ¢l fondo de su hogar tranquilo
Miais que d la Tuaz del sol. Intacta siempre
Resplandezea tu honra, y si en peligro
Se encuentra alesuna vez, resiste, lucha,
Vence, & exhala tu postrer suspiro.
Si ¢l tilamo nupcial produce flores,
Arbol hallen en ti que les dé abrigo.,
El temor que los WNiamenes reclaman
A tus hijos infunde; sus instintos
Diricce al bien; su entendimiento ilustra
Con los altos cjemplos de otros siglos,
I’'ara ¢que en Bruto al cindadano adoren,
Y al tirano aborreczean en Tarquino,
Y dvidos quicran dorramar su sangre
De Roma v libertad al santo grito.
WVIEGINIEN.
;Padre del corazon!
Arrojindose en sus hrazcs.
VIRGINIO.
I-1 llanto chnynksa.

1 poder dominar su cmocion,
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ICIL1O.
I“n rostro de mujer es nuevo hechizo
Mas td, soldado valeroso?.....
I<n tono de carinosa reconvensidn,
VIRGINIOL.
I.loran
I.os soldados tambic¢n si ticnen hijos.
VOO ES.
Al Capitolio! jAl Capitolio!
Ir'entro.
ICTI.Eor,
NV oces,
Y el cruajir de las armas?. ...
VIRRGINIO.
sCac motivo?. ..,
AULO.
Ved cual pasan gucrreros.
Scenalando A Ly Glvima pacein , por a cunl =¢ ve lx calle.
VIRGINION.
YVucla, inquicre.....

A Jhulo.
T4 I0. .30,
Subita alarma acaso.....
WVIIGINIO,
:El decenviro!
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ESCHNA N,

DicHos v Ario Croavoio, Marco Crauvpio, doce lictores y
soldados. Despuds seis triaries de la centuria de Virginio.

CLALTIIO).
1Ay de Roma!
ICILICO.
sQué nueva desventura
I.a amenazar
VIRGINIO,
:(ué nuevo precipicio
A nuestras plantas se abre?
CLAUDIO.
l.as legiones
Itn otra nuceva lid han sucumbido.
ICILIO,
;Oh mengua!
CLAUDIO.
2] campo de inscpultos muertos
Sembrado estii.
VIRCGINTA,
itue horror!
CLAUDIO.
Y ¢l encmigo
Ripido avanza a csclavizar & Roma.
I IL.I0),
Caddveres y templos derruidos
FPodra tan solo esclavizar, si triutya&s
Oue no a Roma.
CLATUIFCOr.
No bicn cundidiel avpers
Ya vuaclan en tumulto al Capitolh
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IFuertes guerreros y hiabiles caudillos.
Tu legidn parte al Algido; la tuya
Al Ereto.
Dirvigi¢dndosc A Virginio ¢ Icilio.
ICILICO.
Mlis armas.
TIl.os csclavos descucleoan Ins armas de un 1rofeo v s¢ las visten a Icilioo
VIRGINIO.
Pronto, amigos,
Secrdéis vengados.
AITIRGINTA.
14l tocar el gozo
WVerlo en humo fugaz desvanecido!
CAMILA.
Con nucvo amor le abrazards triunfante.
VIRGINIA.
A Y, (que de Roma se cambid el destino!
VIRGINIO.
No siempre Roma gemirda vencidag
INo siempre ha de correr su sangre i rios;
No, gque las armas de los pueblos libres
Triunfan al cabo, si con alto brio
IL.eyes defienden y familia ¥ honra
Y patria y dioses.
TRIARIO.
(A lidiar, Virginio!
Entrando seruido de otros cinco: uno rociliaonscena del dguila-rdrana,
VIRGENTON,
Son mis triarios.
CL/ALT/DIO.
L tu busca vienen.
VIRGINICOS
;-:\L vencer O morir?



VIRGINILIA

CLAUDIO.
Yo deposito
En tus manos cl aguila. Saturro
I.a custodid en su templo.....
VIRGINIO.

ITonor debido

Al centurion de los triarios.
VIRGINIA.
Tiembla

Cobarde ¢l pecho, tiembla 4 pesar mio.

ICILIO.
iVirginia, la republica me llama!
MAcercandose 4 clla completamente armado.
VIRGINIA.
Parte, lucha, sucumbe si es preciso.
ICIT.IO.
De tu valor no dudo.
VIRGINIO.
s hija mia.
iRoma ante todo!
VIRGINIA.
Si moris, unidos
Moriremos los tres: venced por ella
Y algo de vuestra gloria serd mio.
VIRGINIO.
iDioses del Lacio, sdlvesce la patria
Y muera yo; pero que viva Icilio!

Vanse todos excepto Claudio, Marco , los lictores y los sobdados,
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ESCENA. VI

Ario Cravpio, Marco CrLauvnro, lictores y soldados.

CLAUILIO.
iCorred ansiosos de renombre v lauros;
Corrced, qgque s6lo encontrardis castigo!
MMe odidis: me vencao, v mi implacable furia
Sacio 4 la vez y mi anhelar mais vivo.

MARCO.
’cro recucrde mi feliz patrono
(uce ha de uedar muy pronto desmentido
1<l supucsto reveés que al pueblo alarma.

CLAUDIO.
Diremos todos (que encanados fuimos
Por falsa nucva. Y si logrdé alejarlos
Cuando yva la hospedaba este recinto,
sud¢ importa lo demas?

AMATCO.

Volver pudicran

1<l padre v ¢l esposo.

UL ATTLIXYICON,

Fabio, Atilio,

Dirigicndose i dos soldads

MMi mandato cumplid.

Vanse los soldados. Dirigiéndcel i W SwTo.
Coumn-tlos pastéh
N en rescervadas ordends Frre yibo
Oue 4 Roma vuacelvan.
MARCY by
Hucogo v es mnitgl
-1 plan (que aver conteal VigriBigeurdimios,
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CLAUDIO.

S1 cede, imitil; si mi voz desoye,

T su dueno seris mafiana misino,
MARCO.

Cauto procede: la soberbia Roma

I“cha de menos su cobicrno anti suo,
CLAUDIO.

Siecmpre los pueblos davidos codician

.o que ain icnoran O lo gque han perdido.

No bien se alejen buscarde @1 Virginia.
I.a vi, y al verla, en férvido incentivo
Ali pecho ardid; sucumba. (Asi 1o quiere
ODuien nacid para ser obedecido!

Dirigese seguido de Marco hac’n la puerta del foro.

FIX DLEI. ACTO TPRIMERO.

53






ACTO SEGUNDO.

Larario ii hogar en casa de Virginio. Puertas laterales ¥y una mavor en el foro.
A la izquierda el ara de los pegnates. A la derecha, en primer término, una
ventana. En el fiingulo de la isquierda un lecho. Es de noche.,

ESCENA PRIMERA.

VIRGINIA ¥y CAMILA: la primera reclinada sobre el antepecho de
Ia ventana; la segunda hilando 4 la luz de una lAmpara,

VIRGINIA.
Pilida reina de la noche umbria,
Mudo testigo de mi afin violento,
Ripido al fin desaparece, y brille
El suspirado resplandor de FFebo.
So0lo una vez, de las nocturnas aves
I.legd 4 mi oido el perezoso vuclo;
Salo una vez, 4 mis dolientes qucjas
Con sus hhigubres ayes respondieron.
Ni ya, cual antes, sc querclla el Tibef
I.lorando el deshonor del patrio suelos
Ni el aire mismo a revolar sc atreve
De la quictud esclavo y el silencio.
i Todo enmudece y su favor me nicga!
jCuanto mis ojos ven, parcce mucrto!
Iija infeliz y desdichada esposa,
sQué ué del gozo y anhelar yprguicte
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Quec ayer tu amante corazon llenabans?

I.os nupciales ornatos ;qué¢ se hicieron?

Torcidd su ruecda la voluble diosa,

Y arrancando di mi sicn guirnalda y velo,

IDe esposa el nombre me dejdd tan solo,

Trocada la ventura en sufrimiento.

iOh Icilio! ;Oh padre! Iin las guerreras filas

Marchando hacia distintos campamentos,

Tal vez &4 Roma la mirada vaelven,

Y amantes meoe consagran un recucrdo.

T'al vez jay triste! en desigual pelea

Rinden la vida al encinigo acero.

IYieles penates, del hogar custodios,

Como ofrenda acocsed mi llanto acerbo,

Unico alivio @4 mi profunda pena,

Unico bien (que ecn mi afhiccidn posco.
CAMILA.

No infundado temor tu pena agrave;

Ya tenaz rechazando mis conscjos,

I1Tas convertido en manantial de horrores

I.a que es plicida madre del sosiego.
VIRGINIA.

I.ibre me juzgas del furor de Claudio

PPorque moe oculte en ¢l hogar paterno?

sNo me privd de los que pucden saloe

Prestarme avuda, y i su aleveumoento

Salido muro alzar? :Desiste aeaso

IDe atroz designio quicn NQCHO perveyse -

:INo le viste sicuiécdndome™~implacalydcy

Como si fucra sombra fde/ mi cucrigos

N0 me detuvo en las kiésiertas wiass

sINo turbd mi plegaria | é Jovgeayrcelso

Y al fin comprar tu 1[Egacd mo s os



WVIRGINIA.

:Has olvidado sus traidores hechos,
el vicio campéon, birbaro azote
De la virtud? jEEs Claudio; el monstruo fiero
Que el llanto de sus victimas apura,
Y se nutre voraz de oprobio ajeno!
Di que no tiemble al nauta, amenazado
Por la furia de impios ¢lementos;
Di que no tiemble @i la infeliz paloma,
Cuando el milano la persigue hambriento;
Mas deja, deja gque Virginia llore,
Deja que vele, minorando el riesgo;
Deja que al padre y al esposo cenvie
Iin las alas del aire sus lamentos.

CAMILA.
Pero si Claudio, cual recelas, fija
I-n nuestro howsar la planta, ;qudé debemos
Ilacer? Responde.

VIRGINIA.

Valeroso cl labio
De su deber le mostrara el sendero.
Camila =¢ aceren i la ventana,

CAMILLA.
Cobra esperanza: la tiniebla odiosa
Desciende ya del Aventino huyendo;
Ya en soplo leve ¢l céfiro susurra,
ITdimecdo de rocio, y sus reflejos
Manda 4 la tierra la naciente agr Oy
121 limpio azul en puarpura tinetdor

VIRGIMNIA.
:Cudnto es bella su luz tras noche hotrrildl el

Aproximindose tambidén da 1a

WALl TR -
CANMIT.A.
Ahuyente 2l par la sombra\$¥tu r @ccla
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VIRGINIA.
iPadre del dia, bienhechor del mundo,
Yo te bendigo, y renacer me siento!
[ 1 No me engafio..... Acdércate, Camila.
¢dNo ves un hombre que en su toga envuelto,
Ilacia agui s¢ dirige? jEs Claudio!
CAMILA
;Claudio!
VIRGINIA.
I.lega a la puerta.
CAMILA.
i“sudacia sin ejemplo!
VIRGINIA.
i Y dbrela algdn esclavo miserable
A quien temor O dddivas rindieron!
iMiralo, y di si con razdn temia!
CAMILA.
Y pudo hacer que tus leales sicrvos?.....
VIRGINIA.
iA¥y! El malvado es fruto corrompido
Oue al sano comunica su veneno.
sQQud logro retardando una entrevista
COue no puedo evitar?..... Vete.
CAXMILA.
Obedezco;
MDas piensa...
VIRGINIA.
Acude si mivvez te llama.
CAMILA.
(i Valedla, dioses!)
VIRGINIA.
(i Aamparadme, ciclos!)



VIRGINIA.

ESCENA II.

VIRGINIA v Ario CLAUDIO.

CLAUDIO.
({Despierta, sola!) IX1 decenviro Claudio
perddn te pide.

VIRGINIA.

Gratitud le debo.
sCuindo el hogar del centurion Virginio
Honra tal merecios?

CLAUDIO.

Sioen ¢l penetro
No bien alumbra el resplandor del alba.....

VIRGINIA.

:Its quizd porque fausto mensajero
Nuewvas te di'dy de mi valiente padre?.....
CLAUDIO.

Cesa y no ultraje tu desdén el fuego
IZn que por ti mi corazdn sc abrasa.
A repetir que te idolatro vengo.

VIRGINIA.

Bien se comprende ¢l movil que te guia,
Por mds que asi lo ocultes: tu desco

I-s probar mi virtud; y cuando Ieilip

Y ¢l tierno padre vuclvan, comie ¢ premio
De su valor en la campal batallay

Referirles mi pudico denuedis.

T perseguir 4 la infeliz dognggella,
Mientras lucha y tal vez muced coptento

El amoroso padre de familig
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I.a libertad romana defendiendo?

T que gobiernas, y 4 la faz de Roma

Debes favor 4 todos justiciero,

Recompensar al inclito soldado

Con amargura cterna v vilipendio?

Ser un patricio, como nadie ilustre,

NMenos leal qque el vltimo plebeyvo?

iNunca: imposible! Quicen lo diga miente;

Sc engana quicn sc atreva 4 suponerlo.
CILALUINIO.,

I"ija la mente en codiciosos planes

Aliré¢ el amor con lidstima v desprecio,

IIasta que Venus decretd sanuda

Que en viva laumbre se cambiasce ¢l hiclo:

Y al ver tu rostro, me clavd en el alma

I.a aguda flecha del amor primero.

5S¢ que al amparo de tu padre, ofreces

A las mids puras virgenes cjemplo,

Y aumdéntase el afiing que 4 Icilio adoras,

Y hdérrida tempestad rompe en mi pecho.

Juro olvidar el malhadado sitio

Itn que te vi, y i recorrerle vuelvo;

IPasas, y miro tu divino rostro

Jurando no mirarte al propio tiempo.

Contra ¢l amor que me avergiienza Incho;
Vana es la lid. DNi corazdn soberbhidy

Que armado en ira resisteneiaopone

Al tfuerte impulso de vorasz deseo,
Sucumbe al fin, v despedimdo late

Cual ruda pena que estrenicce el vicata.
Ya desisti de la tenaz p&rfia:

Avido cunde el comprimido imaarnddo,

Y amado quiero ser. MizabpmBramsabes,



VIRGINIA. (&% |

Dueno de Roma soy, y he dicho uicro.
VIRGINLA.
™Ni al corazdn sc manda, ni me asusta
Vano furor, ni Roma tiene dueno.
Iisposa, es fuerza que me acates; hija,
IFavor me debes; tu picdad merczco,
Nina infeliz v sola; ciundadano,
Ceder te cumple 4 mi ferviente racgo,;
lPadre de Roma, en tan amargo trance
Contra i mismo 4 tun defensa apelo.
;Quicres que doble la cerviz? 1Iumilde
Me postro v Horo. Desarruga el cenog;
S arraodilla o oaleuna distancia de Claudio, Kate aparta de olla Ia vista.
Abre el seno 4 mis ligrimas: fecundao
Ion flores de picdad le hara este riego.
sI<s por ventura apcetecible hazana
Rendir @ una mujer? NMas digno objeto
Reclama tu valor. Il ay escucha
Oue dan al aire en crudo abatimiento
Madres, viadas vy hudérfanas; contempsla
l.os campos de cadiaveres cubiertos;
De extrano yuco amenazada Roma.

F
:Y ti lo sufres? No; jquc ya te veo

Arder on nobles impetus! 2OQué aguardas?
Débasze el triunfo 4 tu incansable celo;
Y ¢l biecn de Roma corddiciando soloy
Dicha tendris v plicido sosicggs
I.ibre de infausto amor; que giioy” de patria
Basta 4 llenar un corazdn ciiero,

CLAUIMCO).
Silo tu amor codicio. =Y 0 puadiste
Ambicionar m:as alto vencinuéentos
:DEDLil mujer con su desddénzane agor dnmias

-
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Y yo ¢l agravio sin venganza decjo?
Venid, cobardes cindadanos: todos,
Sin que la lengua os paralice el miedo,
Decid si el hombre que su afin reprime
Y suplica y aguarda, es ¢l tremendo
Decenviro, el tirano, ¢l que dispone
De haciendas y de vidas, vy 4 un acento
Difunde en torno el jubilo, & de espanto
ITace temblar de Roma los cimientos.
i ampoco yo me reconozco ahoras
Yo tambid¢én de mi propio me avergiienzo!
Venid, venid y en mi balddn goziios:
IL1 que tigre os espanta es vil cordero.,
iVenid, v el susto convirtiendo en mofa,
Ved al tirano convertido en siervo!
VIRGINIA,
I)éjame.
CLAUDIO.
No lo esperes.
VIRGINIA.
Me horroriza
Tua amor.
CLAUDIO.
iLZl de otro te seduce!
VIRGINIA.
Etcrno
Seri el que i Icilio consagrdé.
CLAUDIO.
Desiste:
VIRGINIA.
Nunca.
CLAUDIO.
Olvidale.



VIRGINIA.

VIRGINIA.
lenoras que un afecto
(Que en la virtud se funda, acaba sdlo
Con la vida? jlL.c adoro! jTe aborrezco!
CLAUDIO.
Pues bien, mia seras.
VIRGINIA.
sVirginia tuya?
Sella el impuro labio.
CLAUDIO.
I-stoy resuclto:
T misma el precio del favor senala.
VIRGINIA.
;Yo vender mi virtud? jNo tienc preciol
CLAUDIO.
Pues tiembla.
VIRGINIA.
En vano intimidarme quicres.
CLAUDIO.
:[gnoras, desdichada, cudnto puedo?
VIRGINIA.
A reprimir y castigar delitos
Alcanza tu poder; no 4 cometerlos.
CLAUDIO.
El corazdn de la mujer es cera.
IZl1 tuyo al fin se ablandara; lo espero.
VIRGINIA.
£l corazdn de la mujer romana
Es cera 4 la virtud, al vicio Alcyro.
CLAUDIO.
Lastima sdlo tu desdén me dnspira.
Yo postraré tu efimero ardimienta.

N
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VIRCGINIA.
Aauaxilio 4 Roma pedird!
CLATU IO
Y en Roma
Ouidén pucde mas que ¢l decenviro?
VIRGINIA.
Il pueblo.
CLAUDIO.
Basta. Adids, puces. Para luchar contizgo
Tengo astucia v poder, v tenoo celos.,
VIRCGINIA.
’ara vencer en la contienda impia
Yo mi virtud y mi constancia tengo.
Wase Apio Claudio.

B oS B NN LI -

VIRGINIA v CAMILA,

VIRGINIA.
iCamilal.. .. ven. jCamila!
CAMILA.
sIFucsc?
VIRGINIA.
Tanto
Pude loorar.
CAMILA.
sOud¢ hicistof 5.
VIRGIMNIA.
I'rimmeée
Responder con la suplics al acrvavio;
Después con la arrogandiy v €1 gesprecio



WIRGINIA.

Desafiar su colera, humillarle,

Hacerle huir rabioso de despecho,

Probarle qque ¢l valor gque al hombre inflama

Cabe tambid¢n en muajeriles pechos!
CAMILA.

(Oh, si! 1l.os dioses tu inocencia escudan.

Mas ya que ¢l triunfo en su bondad te dieron,

Al buen soldado que en la tregua atiende

A reponer el abatido esfucrzo,

1)Acil imita, y tu zozobra acabe

1<n los tranquilos brazos de Dortfeo:

Que mal conserva su vigor ¢l alma

Si en largo insomnio desfallece el cucrpo.
VIRGINIA.

I<n tu adhesion v tua prudencia fio,

YW a4 obedecerte voy. Ya nada temao.
CAMILA.

% Alarte guiera ue ¢l bifronte Jano

Cierre en breve las puertas de su templo.
VIRGINIA.

Cumple 4 los hombres defender con gloria

El honor de la patria combaticendo;

Guardar intacto 4 las mujeres cumple

121 honor de los hombres. Llidien cllos

Con armas cn ¢l campo; agui nosotras

Armadas de virtud lidiar sabremos,

Prendas del alma, cuya ausencia Haoro;

IHoy nos amaga pérfido extrapjero,

Soldados sois: por ¢l honor Jdeiioma

Impidvidos luchad; yo guarddel vuestro.

Fntra ¢n su estancing
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SO BN A I .
CAMILA, despud¢s Icirnio.

CAMILA,
iAmigo biecnhechor del sér cque llora,
Inagotable Maente de consuclo,

‘adre del hondo olvido, hermosa imagen
IDe la eternal quictucd, praovido sueino!
Sobre ella ¢cjerce tu benieno influjo
Librindola de aciacos pensamicntos.
illorrible fucra padecer velando,

DBuscar reposo v padecer durmiendo!

T qque al agravio de enemioa sucerte

1’ulce mentira opones, placentero

Con Gsculo de paz su {frente sella,

Bate 4 su alrededor tu manso vuclo,

Y prlicidas imdoenes sonrian

A (quicn busca en tu amor pronto remedio,

Ya que afilando la insaciable garra

Torvo espera el dolor pegado al lecho.
I*eezsa.

Mas qué nucevo rumor?.. .. Serd posible

Lhace torne Claudio=®..... Corro

- a detenerlo.
lecilio!

ICLE. 1.
Giracias, soberangs-<lroses!
Iyl cefnlies de footied.
i<\l fin logré llegar, al finfaliento!
L fiandose cacr oy locho,

CAMILL .

Cdmo, scentor, :ti oen Raatas



WIRGINIA. {'_,‘?

ICILIO.
Al punto, corre,
Llama a4 Virginia.
CAMILA.
Dlivala.
ICILICO.,
Durmicndo.
CAMILA,
i1la padecido tanto!
ICILIO.
I lorrible duda!
Ouidn su dolor motiva?
CAMILA.
iAy! Il exceso
De mal tan grande adivinar no pucdes,
ICILIC.
IL.o ignoro autn, pero si d Roma vuelvo
Ils porqgue ¢l alma resistir no pudo
A la voz de fatal presentimicento.
(Y ojalda gque me engane! Ayer gque ¢l lauro
[ba d lograr de mi ferviente anhelo,
121 decenviro de mi bien me aparta,
IFalsa derrota, astuto, suponicendao.
El fiero Atilio que cayd en mis brazos
IHlerido por sus propios companeros,
Ultrajados por ¢él, llevaba ocultas
Ordenes misteriosas, prohibiendgs
Oue yo 4 Roma volviese..... Lg/Rperfidia
el proceder de Claudio....., ¢ désenlrendg
De sus nefandos vicios....., laf frmosura
De Virginia..... jMil dudas!..... 3l recelas!.. ...
CAMILA.
IHabla: :recelasr.....
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TICTIT.LICO.

Oue el protervo Claudio

Ama a Virginia.

CAXMILA.

Desdichado, es cierto!

1CIT.TC.
iOh!, si: sc ecnsana ¢l corazdn gue espera
MhMas no el gue teme..... (A penas meo sostengol.....
Valedme, amor y libertad!. ... Inicuo.
.0 que olreciste al mendigar tu puesto
IJe esta mancra sc nos cumple? Siempre,

Camiila cicrra ln puerin del aposento de Virginia como para gue la voz

tle Teilio no la despierie.

Vil opresor, empezards pidiendo,
ara noegar despuds; siempre a tu lado
Ila de tomar la ingratitud asiento.
Y Roma expira bajo infando yugo,
Ciincer (que pudre ¢l alma de los pucblos!
No: Roma vive. Si matarla gquiceres,
Tirano, ven y ma:itala en mi pecho.

CAMILA.
Picnsa en Virginia.

ICILIO.

Defenderla juro,

Aulo me ayudard; venga al momento.

CADMILA,
i largo rato le envidé un-aviso;
Pronto aqui le veras.

IC1L1CY

(g ¢l fiel Numerio

A 1a senda gue al Algirlo conduce;
Vuele en raudo corcel, |y caigpecreto
Diga 4 Virginio que regrese almpainto,



VIRGINTA.

Oue Virginia le llama; que mmuay lucgo
Podra tornar al campo.

CAMILA.

No os posible

Que desoiga su voz.,

1ICILIO.

Mas, dime, el sicrvo

Cuanto sucede ignora?.....

CANIILA.

Nada sabe.
ICILIO.

-

IEntonces guia.
CAMILA.
Por aqui. Volemos.

Fdanse por la pucria de In derecha.

ESCENA V.

69

Ario CrLavrnDio, Marco CLAUDIO, v cuatro e¢sclavos que entran

por la puerta del foro. Diespudcs VIRGINIA, ¥ & poco
y CAMILA,

CLAUDIO.
Entrad. Aqui la wvi.
MARCO.
Tal vez medrosa
IHuyd 4 esconderse bajo amigo techo,
CLAUDIO.
;Por Jupiter! NMi encono redoblara
I.a empresa dilatando que proyccto.
Ella lo guiso: me rechaza libre,
Esclava tuva depondri el esfuerzo.

[citpor
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AARCO.
Cesa, v escucha sus dolientes aves.
CLAUDIO.
Ven, pues, v a4 cabo nuestro plan llevemos.
Abre la pucrta de la estancia de Virginia ¥ se deticne.
iDormidal!
AMARCO,
ITorrible agitacidn demuestra.
CTLAUDIO,
Tal vez mi sombra la persicuce en sucnos.
VIRGINIA.
Claudio!
Dentro.,
CLAUDIO,
No me encand.
VIRGINIA.
Detente..... aparta.....
IDentro.
MARCO.
Va & despertar.
VIRGINIA.
;F-‘H »WCO1TTO!
Dentro.
CLATDIO.
Adqui 1a espero.
VIRGINIA.
iTTuye, impio de mil..... iD¢Gjame! Nuhea

Sale despavorida de su estancia,. v eomo querienidd detener<ad zuno.
(Antes la vidal..... Ay miseral... ftFuc es esol
Como volviendo en sf.
:Es suefio & realidad? A Claudic/he visto
Y he luachado con ¢l..... . V aunSuzoco verlo
Tender los brazos hacia mi.



VIRGINIA.

TE
CT.ALU IO,
Virginia!
Presentandose & olla,
AWVITe I NI
Oh!._ .. (Claudiol..... iNo he dormido!l..... No; no suchno;

sl s realidadl..... Faxvorl..... iSocorra!

Déjame....., tente..... Aparcta. ;T.cjos..... L.ojos!
Sale retroceddiconda por la pueria «del foro,
CAAMIT.A.
Jleilio!

Mrescntindose en o paerta e

Iw «lerechin.
CT. ALY,

L
CHLET D

@I
INetenidndose,
CAMTIY.AL
Tcilio!
TCIT.Toy.
(Claudiaao!
MAparcoiendo ignalmente eon o pucrta Qe 1la derecha,
CL.ATL I IO,
(Oh, furia!
CAMIT. AL
:Ddnde, Virginia..... » tdlinde? (ALl la veo!
Idespucs de haber recoarrido el escenario se asoma i la pucria del foro
v sale por ella precipitadamente,
CLAUIIO.
I.a ley castiguce al descertor. Vosotros
Detencedla.

[ TT.I0D,
Por qgudé?
C

dochndose cn modiao Jde la puengr-lel fora

CT. AT I,
Marco ¢s su dliestio:
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I.a reclama.
ICIT. I
s0Oué dices?
CI. AT IDICO)Y.
I'ronto on Roma
Se sabr:a la verdacd doe este misterio.
ICIT. IO
sCreiste hallar dos timidas mujeresrs.....
CLAUDIO.
Scouidla.
AT IO,
Teilio!?
Presentiamdose en la puerta del foro.
ICTT.Ta Dy,
Wen. ;Te envia el ciclo!
CLALVDIO.
Deja al traidor v al decenviro acata.
ALTT.Ox,
‘Por ¢l v contra ti brille mi acero!
Desnudando ol estoque v proparandoss G guardar la puerta.
CT.ATUI»IO,
Paso, & temod mia colera.
JCIT. IO
DDetentco,
Desnudandoe taombidn el estoqgque,

O Roma es libre y 4 Virginia vengo!

IFI™ DET. ACTO SHGLUASIDON.



ACTO TERCERO.

I"laza. DNesde el promedio del cscenario se extiende hacia o1 foro el atrio de
un templo dedicado & Japiter.

ESCENA PRIMERA.

VIRGINIA, ICILIO v CAMILA.

ICTE. 10D,
Descansa aqui, y en mis amantes brazos
Da treguas al dolor. Yo te lo ruego;
I.a causa dinos del pavor que sientes.
VIRGINIA.
No, que olvidarla para siempre anhelo.
;Y Claudio? :Como su furor burlaste?
s;Donde esta? ;Nos persiguc?
ICIL.IrD,
No queriendo
Acrecentar la indignacion de Roma
Si era en ¢l rudo choqgue descubierto,
De no seguirte ni espiar mis paseos
Rindid por el dios Fidio juramento.
Franca dejando la salida entonces,
Aulo v yo, nos lanzamos por_diversos
Caminos en tu busca.
VIRGINIA.
Oh menstruo aleve!
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CAMILA.
I-n nuestro hogar con impio atrevimiento
I¥ijd 1a planta, pero t1i le diste
Mil y mil prucbas de virtud v esfucrzo.
Tal vez comprenda que triunfar no puede,
Y desista por fin del loco intento.
VIRCGINIA.
AMal le conoces, & me ecnganas.
ICITLIO.
I'ronto
Verds en Roma al inclito gucerrero
Ouc ¢l sér te dio.
VIRGINTIA.
il padre!
ICTT.TIO.
Moddicto esclavo
Partioé veloz.....
VIRGINIA.
Salegamos al encuentro
[Del que se acerca i defendoerme.
ICTT.IC).
Apenas
Puedes mover la planta.
VIRGINIA,
;Iii{‘.n 1o veo!
CAMIT.A.
=1 ¢l decenviro nuestra fuca satie
Nos scguirin.....
ICILIO.
Mias tardd partiremass
Cuando el terror que te domina - ces®,
I Iabla, mi bien; 4 compreniler na aciertd
Por qudé eritando v peilider el sgfAablante,



VIRGINIA.

Trémula de pavor.....
VIRGINIA.

ITatal recucerdo!

IC11. 10,

No asi te rindas al quebranto: picensa

Que vensga it veces rapido momento

I.as maldades de un siglo. Si hoy el erimen
Vence, y al carro de sus triunfos vemos

I.a ley atada, y la virtud por senda

I'e abrojos huye ldagrimas vertiendo,
COuizi, Virginia, encontrarin manana
Castigo el crimen, la inocencia premio.
Ni ¢l engreido Claudio es invencible

Porque hoy se mire en elevado puc

g

Y nos agravie audaz: tambidén se cleva

Itn alta cima ¢l roble corpulento,
Desafiando al huaracin, vy sopla
El huracan, yv ddablase gimiendo,
¥ ccde y caec.
CAMILA.
[.a esperanza aliente
Ta acongojado espiritu de nucvo.,
ICILIO,
IDinoslo todo.
VIRGINIA.
;1.0 querdis? (Oidme:
Dolor comunicado agobia menos:
Diespuds qque huyd de mi preseimeia
Procurd, reclindindome en ¢l leelo,
I.as fuerzas recobrar. ;Ojald/nynca,
Ojald nunca mc venciera el (safno!
Dormi..... » ;sond! IFatidicas visioncs
Cruzaron las tinieblas en silengio,

C laucdlio,

75
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Cuando al embate de huracdn bravio,
<stallando el relampago v el trueno,
Claudio aparcce subito: al mirarme
Brillan sus ojos con fulgor siniestro;
Quicro gritar, y en mi garcanta expira
Muda la voz, vy ¢l pavoroso espectro

Corre hacia mi'..... Pero en el mismo instante,

Riapida de las nubes descendiendo,

Una mujer entre los dos se lanza,

IFijo en su corazdn punal sangriento.
Claudio la mira, y ticmbla vy retrocede;
Y clla doblando con el pic su cuello,

<l .acrecia soy», prorrumpe; <otro tirano
IDicha v honor me arrebatd; muriendo
I.avé mi mancha, y al tirano impio

Ahogud en Ia sangre que vertidb mi pecho!

Cesa, yv al punto de la edad pasada
l.a imagen ficl atdnita contemplo:
Alzasce Bruto # la venganza; Roma
Arde en justo furor; 4 extrano suelo
Con vil desdoro los Tarquinos huyen;
Triunfa la libertad del yugo horrendo.
Y en mi I.ucrecia su mirar clavando,
I.a patria gime en nuevo vilipendio:
Que nueva sangre de mujer la riegue;
T'e espero-; dijo, yv remontd su vacla.

-

Y ¢l hondo trueno en su postrér murmullo

i Te espero! » clama en Idgubrée lamento;
Y ¢l huracin perdiéndose/¢ri‘la esferag
Con jay! doliente repitio /. ;te esperd! »
F-ntonces Claudio su furar redolbla,
I.ucho..... ¥ ya sabes lo démads. Diespierto;
A al despertar, como le |1 ldogmiila
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Al tigre miro de mi honor sediento;
Crece mi asombro, v de mi albergue salgo;
Juzgo que me persiguc, v mas me alejo;
I.lego rendida aqui, tu voz me llama,
Y gozosa al oirla me detengo.

ICILIO.
;Ciclos, que nunca @ realizarse llegue
Tan aciaga vision!

CAMILA.

Infausto ensueno!

Yo con la mano en su rodilla puesta
Elevard mi voz al Dios supremo
Oue ¢l orbe rige; i su benigno solio
Suba tu nombre en mi suspiro envuelto.,

ICILIO.
Mas ved: la multitud el templo deja.

ESCENA 1L

DicuHos. AvLo, que llega por el segundo término de la jzquierda,

v pueblo que empiecza a salir del templo pausadamente. A poco

Marco CrLavpio scguido de tres esclavos. Despuds AFP1O
CLauDpIO con doce lictores.

ICILEO.
jAulo!
AULCO.
Amigo infeliz, al fin te ghcuentro.
sQQué debo hacer?
ICILIO.
En busca de-Virginig
Con ella parto.
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AULO.
Os scguird.
VIRGINIA.
AMarchemos.
Dirigid¢ndoese & la derecha.
AMARCO,
Detente, v ven conmico.
Llega por el mismo sitio gque Aulo.— OQuericndo asir de un brazo a Yirginia.
11110,
;A partal
VIRGINIA.
Oh dioses!
ICILIC).
cElla seguirte?
MDA TR,
Ayer se ha descubierto
Oculto engano, y a la faz de Roma
I1loy de Virginia apoderarme pucdo.
S1 no me sigue, apelaré 4 la fuerza.,
Haciendo i sus oselavos senal de gue e acerguen.
ICILIO.
i Fened!
Amenacandolos.
MARCIO.
sPor (qué razdn?
ALGUNOS DEL FFUEBLO.
sCon gae derechos?
CLALULYICOY.
Siempre i tu voz el decenvifoaicude,
Sale por In izguiceda seguido de dbce lictofes:
Pueblo romano. Explicame-¢]l suceso
(ue asi te alarma.
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ICILLC.
Y se atrevid d jurarme
QOue no te scguirial
MARCO.
) Ampara recto
A quicn justicia y proteccion reclama.
Mi labio ayer te reveld un misterio
Oue dueno me hace de Virginia. Vuelva
A mi poder, |
CLAUDIO.
A tu demanda accedo.
MARCO.
Sigucme.
VIRGINIA.
DJinos ¢l motivo.
CLAULNO.
Ay triste!
No lo quicras saber.
VIRGINIA.
Quiero saberlo.
CLAUDIO.
Iiabla.
MALLCC),
I.a qquc pasd por madre tuya,
No lo fu¢ en realidad.
VIR INIA.
sOaé dices?
MARCO,
Viendo
>u lecho estéril vy al airado ospsSeh
Fn lejana re
A mi esclav:
Y hace creer que cs fruto de sy senob

oion, compra cn scereto
1 l.addice una nina,
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Aver murid tu verdadera madre,
Iosta escondida trama descubriendo.
Segan la ley, ¢l hijo de mi esclava
Me pertencce.
VIRGINIA.
ress] PP ,» no hay dudal..... jAun sucno!
CAMILA.
iQQud inigquidad!
ICILIO.
iCalumnial
PUEBLO.
1 Si: calummnial
ICILIO.
IFdcil es comprender tu infame objcto.
CLAUDIO.
ILs su esclava.
Al pueblo gue murmura.
VIRGINIA.
i ¥o esclava....., yol.....
MARCO.
.o afirmo.
VIRGINIA.
i, td lo afirmas; pero vo lo niego.
CLAUDIO.
Niegas en vano ue naciste esclava.
VIRGINIA.
L.ibre nacid Virginia.
CILAUDIO.
Errof-funesto!
VIRGINLA.
Yirginia es libre.
CLAUDIO.
:(Juidén tedo aScgusar
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VIRGINTA,
IL.a sangre i voces me lo estid diciendo.
MARCO.
Haz que me siga adonde vo la ordenec.
ICITIO.
M coHlera temed.
WL IXNT .
sY sc atrevieron
A mancillar ¢l adorado nombre
e aqgquella madre (que debi 4 los ciclos?
S1 verme al cabo en tu poder querias,
De mi virtud vencarte, y mis esfucerzos
Vanos hacer, :por gué no has empleado
'ara losrar tu afin distintos medios?
Yo sola te ofendi: la culpa ¢s mia,
Il.anza sobre mi sola tu vencnog
Pero respeta ¢l nombre de mi madre,
Respeta 1a memoria de los muertos!
CLAUVDIO.
I.levadla.
VIRGINLA.
Oh madre, 4 defenderme acude;
Yo te lo pido por el gozo inmenso
QOue te inundd cuando por vez primera
Fud¢ tu Virginia d tus entranas peso!
CAMILA.
Amparadla.
Al pueblo. Este se adelanta hacia Claudio «(daondo mpsTras” de furon foaarfa
sefiil del decenvirg los lictores amenazan con las fsgesywe'cl pucbhlo retpecedc.
ICILIO.
sCallais?
A UL,
-Oh mengual
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ICILIO.
Nunca
Il heroismo florecid entre hierros.
CLAUDIO.
Lictores: obligadla 4 quc obedceczca
A Marco, su scrior.
TCIILTO.
Juzea primero,
Despuds condenards.
GRITOS GENERALES.
IZ1 juicio! ;IEl juicio!
AULC.
T odos lo piden.
PULEBLO.
Todos.
CLAUIDO,
Ya os precedo,
Y al punto mismo.....
ICTII.TC).
slernoras que Virginia
Tiene un padre supucsto & verdaderos?
s Virginio!
MARCIO.
Un soldado valeroso!
AULO.
ilUn héroe!
ICILIO.
Que se aguarde A s regreso.
MARCO.
(Sin orden tuya regresar/ng pucde.n)
A Claudjy
CL AT DIEPY -
Pues bien; de Roma acato los precoptos.
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VIRGINIA.
iGracias, clecmente Jove!

CLAUDIO.

Pcero en tanto

Que cl juicio que pedis se lleva @i cfecto,
Es fucrza quc i Virginia se custodic
In seguro lugar. Nadie, os lo advierto,
Verla podrd; ni ¢l centurion Virginio.

MARCO.
Yo la reclamo: custodiarla debo.

VIRGINIA.

iT ! Nunca.
MAMurmullos cdel pruaello.l

CLAUDIO.
Yo, mi rectitud probando,
L.a guardaré bajo mi propio techo.
VIRGINIA.
iTen de mi compasion!
ICILIO.
Oidme: quicre
Ponerla en tan odioso cautiverio
IPorque Idbrico amor su pecho inflama.
VIRGINIA.
iAmor al crimen que inspird el averno!
ICILIO.
jiPorque rendir su honestidad pretende!
VIRGINTA.
1Y porque yo, romanos, la defiendgs!
CLAUDIO.
Sustraerse #d la ley en vano espgran
Con tal acusacidén, que yo despredio.

Ay del que osado 4 mi querer sé |opongal
I 1 Bouebilo

Al pueblo que da muestras de indignacidon y» ledldra. -
retrocede de nuewvo.
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ICILIO.

Matame.

CLAUDIO.

A Icilio aprisionad.
VIRGINIA.
Tencos.
Cede @ la fuerza, y 4 mi padre aguarda.
Yo d los tres mi venganza os encomicndo.
s 1'd morir? No: jpara salvarme vive!
1CILIO.

iOh ral»nal

VIRGINIA.

(Tua punal.
Tcilio :‘:1-|:[-.'4._';.'l un punail & Virginia: fsta le oculta.
Gracias.) Marchemos.
IRoma degenerada, zasi me entregas
Al corruptor infame? Quiera el ciclo
Oue no sec miren vuestras hijas nunca
I<nn ¢l horrible trance en que me veo.
Sigucme: vo te mostrar¢ el camino
Gritando gue soy libre y te aborrezco!
Da un pasc v se detiene.

<Y permitis, oh mamenes, gque nazcan
Tales malvados? Pero si; comprendo
Il gran designio..... v mi valor se aumentas:
Al malo hacéis para probar al bueno!

NV amos!

Wase por In izquierda, seguida de Apid Glpidio, Marco Claudio,

lo- lictore= v los/esnluavos.
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ESa B N A TIT.

IciLio, AvLO, CAMILA ¥ pueblo; despuds VIRGINIO,

ICILIO.
iNo, no c3s posible! Antes la muerte
Que abandonarla {4 su destino adverso.
AT T
F'uera tu arrojo inutil.
Netenidndale,
ICILIO.
iMe abandonan
I.as fuerzas!..... jOh! Corred 4 detenerios:
No tolerdéis que me la robe. Amigos,
i Ved gque es mi bien, mi csposa! (Yo failczco!
ACLO.
iI[cilio! jIcilio! Desdichado, alienta
Para vengarla. [Si; la vengarcmos!
CADMILA.
Pronto Virginio volverd, y entonces.....
AULO.
Sucumbiri tambidn si al tigre ficro
Su presa intenta arrebatar.
CAMILA.
Bien dices!
AULO.
Todos calmar su furia procuremaos.
CAMEEA.
1, hija mia, llorarda contigo?
1 te dard su ayuda en tanto [daelo?
SERVILIO.
z0Ju¢é piensas ta de lo que estd pasgndor



26 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO Y BAUS,

MARCIO.
(Que ni en Roma nacimos, ni tenemos
Sangre en las venas.
SILVIA.
jiDesdichada joven!
iMaldito decenviro!
MARCIO.
iMe avergilienzo
Al recordarl!.....
OCTAVIA,
i ¥ cunando vuelva el padre!.....
SILVIA.
iCrudo golpe le aguarda!
ICILIO.
¢ILs cicerto, es cierto
Que la virtud 4 la traicién sucumbe,
Oue el vil me la arrebata?
DECIO.
s u¢ estoy viendo?
Aquellos dos que en rdpidos corceles
Hacia aqui se dirigen.....
CAMILA.
Si, son cllos.
Mirando en Ia misma dircceidn.
ICILIO.
El esclavo y Virginio.
MARCIO.
Alli.
Indicando i algunos del pucblo el lugar por dongdy 8¢ supcne que Mega Rirginio.
ICILIO.
; X fes ffuerza
Decirle la verdad! Yo no me atrovo.

Retirase con Aulo, como temiendo ka_presendia Jde A izrinio,
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CAMILA.
MMe ve.
DECIO.
Desciende.
CAMNIL.A.

-Oh niumenes!
VIRGINIO.
;Caimailal

I2entro.

MARCIO.
;Padre infeliz!
SILVIA.
vy triste!
CAMILA.
Mo estremcezco,
VIRGINIO.
sAqui por dicha me esperabas? Dime
Salicndo por la derecha.,
Por gqué¢ me obliga d regresar Numcrio;
For gqué a tu lado se encontraba Icilio?
FPPreve pausa.
FEn el camino 4 mi centuria dcjo;
Y, al obtener la competente venia,
Juré llegar marnana al campamento.
Oiira bhreve pausa.
:Oud sucede? ;¥ Virginia®..... (El rostro ocatfqall...:
Separindole las manos del rostro.
({Como! Llorando estds?—:Por quél.. L 230 aciertogss.. /,
Yamos; dilo.
CAMILA.
i Senor!
VIRGINIO.

Prosiguc.

7
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CAMNILA.
Il llanto
Quce me ahoga conteste; yo no puedo.
VIRGINIO.
iDacras deidades!-— %Y tambidén vosotros
Del padre os alejdis? " Tampoco obtengo
Mirandeo al pueblo gue se retira de &1 en avleman de dolor.
De wvosotros respuestal..... sQud infortunio
Mids grande que la duda?..... Yo os lo raego:
De esta ansicdad libradme.—;Y callan todos!
éSerid?f..... (No, no; gqucd¢ horrible pensamiento!
Sosi¢gate, Camila. ;:Acaso dudas
IDe mi valor?
ICILIO.
Y quién ha de tenerlo
IPresentiindose con Aulo,
IEn tan infausto dia?
VIIRGINIO.
leilio!?
ICILIO.
iPadre!
Con descspoeracién vy amargura.
WVIKGINIO.
iAY, que no me engaiié¢! [Virginia ha muerto!
ICIT.IC.
iInfeliz!
VIRGINIO.
Iija mial..... Vamos..... vdmses,
Regaré con mis ligrimas su cuefpoy
>Su casta frente cenird de florest
Darc¢ 4 sus labios ¢l postrero bhesd. ...,
Y despucds al combate. ;Oh patrig miz’
iDichoso yo si expiro como bucepi!
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AVI.O.
Virginia vive.
VIRGINIO.
iV ivel
ICILIO.
Ta infortunio
Fucra si no vivicese maids poequeno.
VIRGINIO,
Acaba de una vca.....
I IT. 1.
Mi ticrna esposa
Sec hallaba en este sitio hace an momoento.....
AL TO.
YW Claudio ahora en su poder la tiene.
ICII.IO.
Marco @i Virginia reclamd diciendo
Oue fué¢ su madre verdadera, esclava
Oue le pertenccia, yv (que en sccreto,
I.cjano ti, se la vendid a tu esposa.
Virginio los mira alternativamente con el mayor asombro.
AULO.
Aun comprender no pucdes el misterio
IDe tan horrenda trama.
ICILIC.
EFl decenviro
Arde por ella en licencioso fuego.
ATLO.
Y d tus brazos la arranca!
ICILIO.
1Y la copndena
A ceder sin defensa en duro encicred!
VIRGINIO.
LD i 5 IS ;Oud dices?..... Repitelo.. =300 tardass

—
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jPara crecer ¢l mal ni aun basta verlo!
jDeshonra! jEsclavitud!..... Virginial..... jClaudio!.....
sCuil de los dos delira?..... ;Tuil..... ;No es cierto
Dirigicndose al puchlo.
Oue ya el sepulcro la inocencia guarda
De la que fué mi orgullo y mi embcleso?
¢Serd verdad?..... iEsclavitud!..... jDeshonral.....
iNol..... ;Mentiral..... j;Imposible!..... (No lo creo!
Pausa.—Todos demueszstran el maveor abatimiento. Virginio diripe sna mitada
indagiudora en torne suvo, v exclama dirigidndose al puchlo:
1Y aqui sec hallaba....., ¥y los traidores lobos
Por la timida oveja aqui vinieron!
Dadme i Virginia; didmela. j;Cobardes,
Il Drillo de una espada os causa miedo!.....
Bien hace Claudio en oprimir 4 Roma:
Cuando un pucblo s esclavo, debe serlo.
CAMILA.

i Scenor!
AULO.
ILscucha.
ICI11.IC.
Cdalmate.

VIRGINIO.
IDejadme:
INo irritéis mi dolor con el consuelo.
Venganza pide la virtud, venganza
I.a libertad, venganza mundo vy cield,
il.e buscaré! ;L.e matardé!
Desnudando el estgiped,
AULO.
Detente
ICII.IC.
Solo 4 tu perdicidon caminas cieod.
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VIRGINIO.
Y :qué he de hacer? Aconscjadme todos;
Prestadme ayuda. Si triunfar no puedo,
LIi fucrte brazo perderd la patria,
Que no hay valor sin honra..... {¥ vucla el tiecmpo
Y su pureza cl barbaroe marchita,
Y ultrajando mi honor, ultraja ¢l vucstro!
Por la sangre en los campos derramada,
erdonadme estas ldgrimas que vierto.
Zra mi solo bien! ;Unico es siempre
i<l hijo desdichado! TTablad: salvemos
A la infeliz, & ¢l que la agravia expire.
A su lado! jIndefensa! ;Un medio! ;Un medio!
Recorriende Ia escena v dirigidndose i todos.
1CILIO,
Valor, romano, y tu afliccion modera.
VIRGINIO.
Sabes ta por ventura lo que picrdor?
i 11 no eres padre!
CAMILA.
Protegedla, joh dioses!.....
Icilio ¥ Aulo hablan aparte, como para tomar una resolucidn.
VIRGINIO.
5i, la protegeran: los clementos
Nuncian su encono, la tormenta avanza.
[Tunde, tonante Dios, hunde al protervo.
ILa espena se obscurece rapidamente. 1 pueblo, sobrecogidy «iepavor, S¢ retira
al fondo del teatro, donde permancce hasta la ceohoitiaidon del aclo 4
ICILIO.
Corre yv en sus moradas penetrandp
Refiere 4 tus amigos y tus deudos
l.a iniquidad que te deshonra.

A N irgin io.,
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VIRGINIO.
Al punto.
AULO.
Flaz ue te sigan y arrostrando cl riesgo,
Vucla al palacio del traidor.
ICILIO.
Su guardia
Quiza no te conozca.
VIRGINIO.
Mensajero
Me fingird¢ del campo.
ICILIO.
Tua presencia
Refrenard la audacia del perverso.
ATIT.CH.
Yo a mis parciales buscard.
ICILICO.
I.os mios
Acudirdn veloces.
CAMILA.
En el templo
Rogardé por vosotros.
ICILIO.
Ciundadanos,
Dird mi voz, por nuestro honor lidiemos!
AULC.
;FPor nuestra libertad!
VIRGINIO.
;Por nuegtsros hijos!
ECII. IO,
‘Esperanza!l
AULO.
Walor!

1



WIRGINIA.

VIRGINIO.

iPronto!

ICTILLO.
;T Volemos!

WVIRGINKIO,

Y si he de hallarla deshonrada ¢ muerta,
Que la encuentre sin vida, justo ciclo!

I.os tres salen precipitaclamente por distintos lados, Camila sc dirige

al templo.

I DEI. ACTO TERCEILC.,

93






ACTO CUARTO.

Arria e casa de Apio Claadio. Pucria cn el foro. A 1o derecha la silla de
marfil selbrre unn especic de altar, A Ia guierda un lecho ERR TR clevado; otro
mis pequeno en primer término. Trofecos, estatuas, ete.

ESCENA PRIMIERA.

Arro CLavpro sobre un lecho. Pl Avaunr de pic d su lado, re-

vestido de la trabea v con ¢l lituo en la mano derecha. hMarco

CrLrauvbpio. Iisclavos arrodillados y como implorando al ciclo.
I-stos se levantan. Claudio vuelve de su letargo.

AUGUR.
Rotas, sefior, las turbulentas nubes
Ya no silban los vientos desatados,
Ni rodando veloz retumba el trueno
Wi la atmdsfera rasga el igneo rayo.
Respira al fin, vy 4 la existencia vuelve.

CLAUDIO.
Al fin respiro, vy triunfo del letargo
QOue held mi sangre.

Incorporaindose en ] lech o,
AGCGUR.
Del tonant Jove

T al es el poderio soberano.
A un revolver de sus ardientes| ojos
Hondo estrépito asorda los ¢spacids,
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Y el ciclo wvierte sobre ¢l mar su lambre,
YW dlzase el mar al cielo rebramando.
A otra senial los elementos gimen
A sus plantas de nuevo cencadenados,
%W el cielo copia las azules ondas,
Y ¢l mar refleja ¢l brillo de los astros.
CLATUINO.
Al sumo Dios que en el Olimpo reina
También ¢l hombre gime esclavizado.
Mi pecho hervia en el afiin mads vivo,
W al terrifico son nuncio de estragos,
Desfallecid mi espiritu cobarde.
ALUGUR.,
I.a alegre fiesta, los solemnes actos,
I.as ceremonias se interrumpen, tiembla
I.leno de susto el corazdon mas bravo,
Cuando Jupiter muestra sus furores,
I stremeciendo chozas v palacios.
T me llamaste, y obediente vine.
sQJu¢é¢ anhelas?
Cl. AU LY1C),
Iespoejacd.
Marco ¥ lus esclavos se van por la pucrts del foro.
Auvcour, reclamo
De tu saber los beneficios.
AUGUR.
Tlalila:
CLAL IO
Tumba sea tu pecho ¥ ¥x relato.
IExiste una mujer que e aborr@ce
%Y A4 quicn rendir frefictico he jufagag
Mas hov gue la privéede humana aytuda,
I.levar gueriendo mi~desiagnie i1 cabo,
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MNucvo Targuino me llamd, I.ucrecia
Una vez y otra vez sond en su labio,
N d Jove luego demandd socorro,
Y al punto jove respondid tronando;
Y < jJove me defiende, ticmbla! - dijo,
W temblidé. ..., como tiecmblo al recordarlo!l.....
Corro al hogar, ofrczco @4 mis penates
Dulce miel, y & mis plantas la derramo;
ITuvo de nuevo, v risgase mi toga;
Y corro mias, y cuando llego al atrio,
Gira 4 mi alvededor siniestro buho,
Neoro can a mi vista pasa aullando,
Y siento al fin mi sancore congela-la,
A me roba la vida el fiero espanto!
s ud significa mi fatal conogojar?
sLJud¢ me dicen augurios tan infaustos?
Rasosue tu ciencia ¢l misterioso velo
Que sobre lo futuro extiende el Fado.
AUGUR.

Calmate.

CLAUDEC.

Ningin riesso me amoenaza,
cINoO es cierto? Si: lo presumial Caro
Pagard la cuitada <1 hondo susto
Que en fatidico instante me ha causado,
’'ronto sin honra bajard 4 la tumba.

AUGLUR.
(; Tan joven, tan hermosal)
-t locansts
Al sumo Jove ofrecoerd su sangfoe
ALGUR.
Ay de ti si ella mucere, desdichaglk»!
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CLAUDIO.
:Oh! QOudé pronuncias?
AUGUR.
1-1 funcsto augurio
IZs yva 4 mis ojos como ¢l dia claro.
CLALUIDIO.
sOucé tardas? I'labla; explicate!l.....
AUGTUR.
[.a vida
I)e esa mujer que el repetido halago
Supo osquivar imp:iivida, @ la tuya
I.igrada estd por invisible lazo.
Serd su muerte de tu muerte anuncio,
Y entre ambas meoediarid muy breve espacio.
CLAUDIO.
jOué horror! :Serd verdad?
ALUGUR.
Cuando clla muera
Tua moriras tambidn.
CLAUDIO.
Destino aciago!
I'cro squeé debo recelar?
AT GUR.
l.as aves
’redecian ayver con vuelo ¥y canto
Crimen horrendo v sin igual Jdesdichiag
Ncegro aviso también del mal cevrcano
I.as victimas al ciclo CoDsagradas
Aver a4 los ardspicey MoOstrarony
CLAY32Y0.
:Y no cs posible dégEytar clorado
OQue 4 clla me licar sFuergares—desatario’
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AUGUIR.
Si cede al fin la colera del ciclo,
Scrin independientes vucestros hados;
S5i no cede ¢l furor y ella sucumbe,
Ay de Claudio!

CLAUDIO.

iNO sigas!
AUGUR.

’

Ay de Claudio!

Vase lentamente por Ia puerta Jdel foro.

ESCENA 11
CLAUDIO sole: despuds Marco.

CILAUDIO.
;Oh! Sus palabras, su ademi:dn, su acento
e turbacion mi espiritu han llenado.
«Cuando ella muera, morirds. > (Mi vida
s de otra vida esclaval..... IEn vano, ¢in vano
Ouerré salvarme si mortal congoja
Se ceba en cella, si imprevisto acaso
Abre su tumba. El moribundo espera;
Yo ni aun podré esporar en tal quebranto,
Y wvivo aitin jme juzsarde sin vida!
;QQue ansiedadl..... (OQud morir tan prolongdadd?
Mas ;qué recelo!.. ... Juventud lozana
Presta 4 Virginia vigoroso encanto.
Adqquel semblante en pluirpura tenido
>alud proclama..... Infatizrable avaro
Y o mirar¢ en su vida mi tesoro,
Y le sabré¢ guardar afios y atios!.....

Pauste
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Ya no se escucha ni ¢l ramor mads leve.....
Sin duda en mi cercbro acalorado
Salo existicron tétricas visiones.
jAun soy el decenviro....., el rey....., el amo;
Y de Virginia triunfaréi..... Dlanana
Calmard su dolor el brillo, ¢l fasto.
Yo desistir? Mi voluntad no cede.
;Yo por doncella misera humiiladol.....
Aldcese el pucblo en impotente sana:
IYiero ledn dispersarid el rebano,
Ruja olra vez la tempestad, ;qudé importar
;Aun soy ¢l decenviro....., aun pucdo....., aun
Marco.
Accerciandose resueltamente & la pucrta del foro,
MARCO.
Scnor.
Intranda por el mizmo sitio.
CLATDID.
sOué hiciste?
MARCO.
Al campamento
Ila partido veloz nuevo legado,
Y una vez en el ﬁlgidu Viroini o,
Intentar:i sin fruto abandonarlo.
CLAUDI1O.
Y d mi guardia severo previnistel.J.:
AMARCO.
QOue sdlo entrar no vede 4 quieni-del camype
Algin mensaje traiga.
CLATTLI 4,
C oy, v tarrna
Con Virginia @t cste sitio. Esduchasiarco.

MMarco st Sfeliens

-

mando!



VIRGGINTA. ICX

Si el juicio al fin se verifica, v eres
De esa doncella dueno declarado,
Ilasta que yo la guarde, de su vida
T me responderids. Ni leve dano
Sufra Virginia si la tuya aprecias.
AMARCO,
I'ia en mi.
Wase por Ll pucria de 1a i puicrda,
CILLAUDIO.
, VMencerdé! No amor liviano
A Claudio avasalld; pasidn.miis grande
I.e embravace: jel despecho! :Triunfa acaso
[3¢bil arbusto de huracan soberbio
A cuyo fucrte empuaje ¢l monte cos

lano?
FI¢la aquai.

ESCENA III.

APIO CLAUDIO. VIRGINIA, que cruzada de brazos

s adelanta
hacia ¢l proscenio. Marco v dos

esclavos, (que (i una scenia de
(CLAUDIO se¢ retiran por la puerta del foro.

CLAUDIO.

Ya lo ves: nadic te ampara;
Acqmui todo obedece mi mandato:
Sola estas.

VIRGINIA,
F.l pudor estid conpitgh.
CI. AU DEC.
No logrards enfurccerme: td-@amao.
VIRGINEA.
'rucbalo.
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CLAUDIO.
<De qudé¢ modo?
VIRGIILA .
1<l sacrificio
<3 del amor inseparable hermano.
Renuancia 4 tua propdsito; respeta
A la mujer amada.
CT.ALUIYIO.
Nunca cl dardo
I~n su riapido vuaclo retrocede:
Tal es mi voluntacl.
VIRCGINIA.
=Y asi obcecado,
Su cadlera tremenda desafias,
<1 awviso del ciclo despreciando?
SE clemente una verz: si hamoanos padres,
Y no insensibles ficras Lo cenoendraron,
Benigno cede, & teme qque los dioses
Borren hasta la hucella de tus pasos.
CILAT DO,
i
s ud te propones?
VIRGINIA.
Sucumbir lidiando,
CI.AT IO,
sMMorir deseas?. ...
Como recordando el prondstico del amuriis
VIRGINIA.
Cuandg irhada viv8,
CO0mo no amar la vidaz/Claudio, Chadios
:Por qué te privas del mayor deléit®
(Juce ennoblecid jama:is umr pecho humano?s
l.lanto ajeno secar! La iprbpid digha

il.oca audacia! :Qud esperas? :OQud¢ presumes?



WVIRGINIA .,

Con la ajena sc labra.
CLAUDIO,.
sn lloro amargo
Trocada miro la altivez?
VIRGINTIA.
s uc fuacra
I)e quicn padcece ¢n triste desaanparo,
Si como airada tempestad su llavia
No tuviesce ¢l dolor su amicgo llanto?
CLAUDIO.
COmo vencer tu repugnancia, coOmao
Tu afccto conseouir?
VIRGINIA.
Macrles loorario.
I-xisie una mansion donde mi vida
[.ibre corrid de aleve sobresalto.
AMi madre unidos prodigdome en olla
Tiernas caricias y preceptos sabios.
Alli mi boca en su postrer aliento
Su espiritu bebid; mi yerta mano
Coerrd sus ojos, vy por cuatro veces
Con lacrimoso acento la llamamaoss!
Avquel recinto venturoso un <dia,
Aun yvace en sus virtudes imprecnadao,
Y aqguel ambicente provida perfuma
I.a flor cterna de recucrdo santo,
Condiiceme td propio @ tal moradla,
Y puro afecto logrards en canalsing
Ouc cs perdonar en la mujoey.LuOlco,
Y borra un bencficio mil agirayios.
CLATUIMO,
sIejar que libre 4 tu moraddfl (vaelyvas?
:Unida verte @@ mi feliz contrayio?
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Para que vuestro jubilo me insulte!
jl-ocura fud¢ tan solo imaginarlo!
HArda su pecho en cancerosa envidia,
Sufra la pena del talidin, calmando
Con su rabia mi rabin. Roma entera
I.lorarid tu desddén. Sicrva de Marco,
Tce comprardé it tu dueno: de mi vista
Nunca te apartardids; jsiecmpre 4 mi lado!
VIRGINIA.
T lazanas dignas de memoria eterna!
Yo desde lucego tu heroismo aplaudo.
Sigga rigicndo en la potente Roma
Tan rocto jucz, caudillo tan bizarro,
Y el pucblo rey qque amenazaba al mundo,
Si1ervo se arrastravi Jde pueblo extrano.
Gozarte ansioso on ¢l dolor ajeno,
Recurrir i encubierto ascesinato,
Cebar tu sana on timida doncella;
I.as leyes que td mismo has sancionado
P'érfido hollar, juzearte valeroso
Cunando te cerca bélico aparato,
;Oh, si; de tantos portentosos hechos
Cine tua trente ¢l envidiable lauro!
PPero en la cumbre del poder te miras
A desventura cterna e i lenado,
Porque @ si propia Ia maldad_sclvigre,
Porque al hacer temblar, tictobla ¢l tirano®
CLATUDIO.
In breve los excesos qUue—phie impuga@
Verds en justa pena reslizados.
Esto exige mi amor.
ARG TN .
‘Maldit@ =B



WVIRGINTA.

Amor gue al odio se parcce tanto!
CLATUDIO.
Icilio morira.
VIRGINIA,
Con honra expire.
I AT ID1CD.
Ser:i tu padre de mi furia blanco.
VIRGINIA.
hldtele el golpe de enemiga sana,
Y 1no ¢l dolor de verse deshonrado.
CILLAUDO.
:Por (ud¢ desdenas @4 propicia suerte?
Pronuncia un si, pronuancialo, y afano
Rompo tus hierros y te doy riqquezas,
‘T"oder! Un no te abismarai en el fango.
IZespoacde.
VIRGINIA.
N
CLAUDICO.
Tu desventura labras.
VIRGINIA,
Al veces no.
CILATDIO.
Si oalarddn mais alto
Codicias, habla; pide, v Roma ¢s tuya.
VIRGINIA.
Fiicilmente se otorega an bicen aabDado.
CI.AURIO.
Pues de la tumba & mia.
VIRCGENTAL

Jaed Ia tumbin,
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CLAL DI,
iAl punto!

Idirigidados:
VIRGINIA.
Corre, qque impaciente aguardo.

hacia Ia puerta del foro,

CLATIM 7).
Pi¢nsalo bien. T.a mucrts!
Netenidéndasc,
VIRGENIA .
Soy romana.

CLAUTMO.
IMcerdes 1a vida.
VIRGINIA,
.o inocencia salvo.
CLAUIDIO.
Aia serds aunque ¢l averno mismo
T d¢E favor,
Ton arrangue de cicero furor,
VIRGIIA.
Jamas!
Retirimdose,
C LAY DIGO,;
Pronto en mis brazos... ..

Iirizidndose a4 ella s

VIRGINIA.
Un paso muis, y abrazas un caddver?

1l gque Icilio le g7t Er 8310 antceTime,

Il.evantando solire =i poecho el pa
CILLATUIMAO,

;QOue mirol... Tlorvor! Détorite.

IRetrocediomdo
VIR GT N IIX
-Lin-solo Prase!
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WVIRGINIA . el

CLAUDIO.
3!..... Perdona..... ;Compasion! El hierro

;i Ohs nc
Dame..... Ddamelo.
lose & ella enmo para quitarle ¢l punal.
L T B [
Aparta.

nueve sdemam e heron

Acoreane

IlTaciendo e,

CL.AUDIO.
Si; meoe aparto.
TRetrocadiendas otra ver,
T1i mandas, ti..... Pero del pecho aleja
IZse punial..... T.o pido arrodillado.....

Toeelirnereeonsge.

Cavendo completomente ode ronlillaes,
Ay que si muceres tiil..... jFFatal presagio!l
VIRGINIA.

Oune mueras manda ¢l ciclo.
Idirigidndose 4 &1 como inspiradn poara darle mueerte.
:Ah; no! ;T.a vidn
IZs el mayor castico i los malvados!
VIRCGINIO.
TTija!
Tlentiro.,
BN [ o e o M G g

Esa voz!

.
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CT.AT DI,
_alla.

WVIRGINIA.L
iFPadre!
Dirigi¢ndosa hacia la pueria del foro.
CLAUTDIEIEO.,
Tente.

NDoetenidndola.,

BESCERNA. IN.

Dicnos y VirGinio, presentiindose en la puerta,

VIRGINIO.,
k] e
iITlija mia!
VLG I T A
;Padre amado!

Corricndo & precipitar-e en las Lrazos Jde Virginio.

VIR GINIO,
i Flija del corazdn!
Abrazindola,
CLATUDIO.
iCiclo implacable!
VIRGINIO.
Ya no estd sola, inicuo: estd en-mis bhrazos!
VIRGINIA.
Si; te esperaba.
MIRGINIC .,
Pero o /.. ;Virgintal..R
Apartsiindolal e | =i,

IHabla, responde, sepad 9n ddsdichado



WVIRGINIA, 1 OOy

Si aun te pucde abrazar!
VIRGINLA.
PPor vez primeoera
Mo juzzo digna del paterno halago.
WIRRCGIXNICON,
sTriunfar puadiste?..... (Desdichada! ;Codmo?
Mlanifestando duda.
VIRGINLA.
sNo vences ta peligros batallando,
Que el mds valiente insuperables juzgar?
Pues yo tambidn el riesgo he despreciado,
COue el amor d la honra, padre mio,
Vence imposibles como ¢l fucgo patrio!
VIRGINIO.
YVuelve 4 mi seno, prenda idolatrada.
;t”} noble ardor! ;(’J csfuerzo sobrehumano!
Donde mads alta gloria? ;Cudndo un padre
Sce mird por un hijo mi:as honrado?
;Oud¢ importan los dolores padecidos?
Zste momento basta d compensarlos!
Abrazandoe & su Lija repetidas veces frendtico e goeco.
VIRGINIA.

Envidia ¢l triunfo de las almas puras;
Ilallar consuclo en ¢l mayor (quebranto!
VIRGINIO.

Casi me inclino 4 perdonar el erimen
(Ouc tu virtud 4 conocer meoe ha (dido-

-

LAUDIO.
;Como entraste? Responde,
VIRGINIOL

NI :-%:.Lj ey
fingi. I.ucgo bharlande
.a virilancia dz tu guardia. .\

I)el campo me
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CLATUDIO.
Y osas
Confesar que has mentido?
VIRGINIO,
Ienora Claudio
Cudinto pucde su influjo?® I21 mal cjemplo
Del magnate corrompe @ los vasallos.
Con ironin.
il AT 6
,_{f"; (qudé viniste?
VIRGINIO.
A rescatarla VeNngoo.
Senalando A Vircinia,
CLAUDIO.
INo sabes ya que pertencce 4 Marco?
VIRGINIO.
Basta de torpe disimulo: el crimen
IZs menos detestable siendo franco.
VIRGINEA.
jIradre del almal
VIRGINIO.
[.a traicion te dijo
(ue no lo soy. (Mentira; infame cngoanao!
jSoy tu padre: si, si; tu padre! Nunca
l.o dudces, hija mia.
VIRGINIAL
Yo duadarha!
VIRGINIO,
El que tu infancia corgfmdAle flores:
IZ1 que de vanas pompas/olvidado
Gozd en tu gozo v suspifo contiao
Y wvivio de tu vida; el qile argagstrandd
Seguro riesgo d defenderte acudes



WIRGINIA. I 17X

IEse ¢s tu padre. ;Y quicren separarnos!
COoOmo romper el nudo gue nos liga?
Naturaleza cterno lo ha formado.
Juzeas tan ficil profanar sus leyes
I’orque has vencido, las de Roma hollandos?
Porgue derecho nos robaste v gloria,
I’retendes hoy ¢l corazdn robarnos?
PPorqgue en la tierra dominar pudiste,
:Quieres al ciclo mismo hacer esclavo?
No te detengas. (Adelante! Sube.....
i Tu caida serd desde miis alto!

CLAUDLO.
Nunca supusc que existiera un hombre
Capaz de comceter tal desacato.

VIRGINIOL
iYo nunca presumi gque llegaria
Ticmpo tan azaroso, tan infausto,
Que i pucde llamarse ¢l libre libre,
Ni padre el padre!

CLAUDIO.

Tu furor calmando,
Ouidn soy recuerdi.
1< Lismner ales mrme 1xinseca.
VIRGINIA.
.""-. s11 venganza expucsto!

:CoHmo he podido, cielos, aolvidarlo?

Atemorizadn |

or el adenin v acento de 21 ho.
ITuye, déjame.

VIRGINTION

Nunca los peligyos
I-n las sangricntas lides mo pmyjedraron,
Merczea el hijo al amoroso padre
I.o que debid la patria al buen) solgla Gl
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CLAUDIC.
iAy de la patria que rebeldes nutre!
VIRGINIO,
iAY si depone el miedo, recordando
Que siempre fud la horrenda tirania
I"érreo coloso en pedestal de barro!
CL.ALUIY O,
jasta! ;l.ictores, acudid!

Acerciindose & la puernta del foro. Se oy confleso rumor de

VIRGINIO.
ILscucha.
CLALUDIO,
sCrac¢ sionifica?. ...
VIRGINIO.
Reconoce, insano,

WV s,

l.a voz del pueblo gue nos I'resta auxilio.

CLAUDIO.
Micntes.

ESCEMNA V.

Dicnos, Marco CrLavpio, despuds IciLio v An

MARCoOy,
Senor, el puebly anrotinads
A las pucrtas sc arolpa.
VIRGINES,
O aaza!

i b e ]

i( (1§

.rdGl

o o e



VIRGINIA. 1T

VOCES DENTILIRCO.
jVirginial (El juicio!
CLAUDIO.
Al punto dispersadlo.,
MARCO,
['uera empresa arricsgada. Hablarte guieren.
CLAUDIO.
Salo 4 dos por la plebe designados
Conduce & este lugar.
Wase Marco precipitndoamente por la pucria Jdel foro,
MVIKRCIINIOh.
Lo ves, soberbio!
Roma alicnta de nuevo: estoy vengado.
D EVOES TLIIOres,
CLATUIMC.
Yo en su furor encuentro mi delicia,
(Oue asi mds gloria al reprimirla gano.
Iisa voz es ¢l tltimo uejido
Que lanza ¢l moribundo entre mis manos.
VIRGINION.
Ese rumor ue tu coraje irrita,
Anuncia quc volvid de su desmayo;
% el despertar da un puceblo es midds terrible
A medida que cl sueno fudé mids largo!l
VIRGINIA.
1

Lk
[

=1

w

L

b

.

xilio, Aulo v Marco entran por la puerta del fdgro)
ICII.IO.

Roma por mi voz te ordeIwd
Ouc des al punto libertad & egirgdmbos.
ATULO.

Oue sin demora sc celebre el juipio.
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CLAUDIO.
Pues bien, salid; y al juicio preparaos.
Fucra de si.
1 B O
iAl foro, al foro!
CLAUDIO.
A mis clientes arma;
Al foro mis lictores, mis soldados.
VIRGINIO.
sCuieres la guerras
CLAUDIO.
Cuenta mis secuaces.
;QOuiénes serdn alli tus partidarios?
VIRGINIO.
I.a juventud y la vejez unidas.
VIRGINIA,
Los padres y los hijos, sublevados
Al grito del amonr!
ICILIO.
Pronto veremos
HAecercandose 4 Claudio.
Si en Roma alientan sicrvos ¢ romanos.
VIRGINIA.
Pronto en el juicio, de mi tierna madre
Acercandose taumbidn al decenviro.
Verds sin mancha el nombie-calumniaddo!
VIRGIN1IO,
Si, fementido: la caluyia es nube
YW la inocencia sol giye ‘Wrilla al grBol
Imitando el movimicagtd afl Iciliow % irfMngs.
VOCES DDERTRO.
i Virginia! (E1 juiciol

—



VIRGINIA. 115

ICIL1O.
Tu castigo empieza.
CLAUDIO.
Salid.
VIRGINIA.
:Con honra entr¢; con honra salgo!

Virginio, amenazando teodavia & Claudio con In mirmdn, se dirige hacin Ia

puerta del foro seguido de su hija, Icilio y Awule. El decenvire, tenicndo i

aarco A su espalda, permanece colérico en el centro del escenario, sefalando-
les la puerta de salida con el brazo derecho.

FIN DEL ACTO CUARTO.
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ACTO QUINTO.

Foro romano.— Iin ¢l centra la tribuna

ESCENA PRIMERA.

FTueblo ocupando el ala derccha del cscenario.
LA v otras dos mujeres en ¢l lado opuesto,

actitud suplicante. L.as cuatro visten trajoe de luto.— VIRGINIO,
Icinio (enlutados tambidén) ¥y AULO ccocupan ¢l centro.— 191 pri-

mero, CoOn una corona de encina
al

— VIRGINTA, CA-
de rodillas ¥ en

en la cab ez, estarst m:is cercano
sroscenio y como llamando la atencidn hacia «l

Crupo (ue
forma su hija con las que

la acompaiian. 11l pucblo da muestras
de abatimiento, y parece csquivar las miradas de Virginio.

VIRGINIO,

Pucblo romano, tu favor implora
Ionlutada familia. Atroz vileza

Del pacifico hogar de mis abuelos,

Para siempre tal vez la dicha alcja.
Nunca ignordé que mancha cl heneficio

1 .a vana ostentacian que lo recucrda;
Mas no lo mancha ¢l infortunio hop ek
Cuando 4 1la gratitud gimicndo ¥ g e e

Yo vengo joh puchlo! @ recordacns miosg
Oue 4 extremo tal mi desvertara llega.
T.ucio Virginio soy: ni leve fidea
Tuarba la cterna paz de mi dapciencin.
Si 4 Roma supce defender, mi-sangiea

Enrojeciendo ¢l campo os lg=Eemyoe: s
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Con oro y plata, generosa un dia,

Roma cind mi frente en recompensa

IDe haber salvado el campamento amigo

Y rendido enemiga fortaleza.

Tambic¢n gand la veneranda encina

OQue en la corona civica sc ostenta.

Miradla: os dice que salvé 4 un romano,

Matando A su encmigo en la refriceoa.

II¢ aqui mis hechos: defender la patria

¥ amar 4 mi familia. ;:Se me nicga

Il patrocinio guc reclamo? ;Todos

Sabdis por qud! ;Ninguno mec contesta?

AULO.

iComo! :l.os gquce antes con gallardo intento

A Claudio amenazaban 4 las puertas

IDe su propia guarida, al ver que algunos

Iin su poder caycron, porque clevan

Cien lictores las fasces v el soldado

Con duelo ¢l hierro envilecido muestra,

Y a retroceden, y la frente inclinan

I’ara besar la planta gue los huella?
Levantase Virginia v se dirige al grupo de la derecha.

VIRGINIA.

i(Oh hermanas mias! Recordad que siempre

Visteis en mi querida compancra,

Y 4 vuestro lado visité los templos

Y presencié¢ los ritos v lagfiestas.

sConsentirdis que la traysdan me pride

e cuanto amé desde a ¢gdad maid ticenh?

ICILICY:

Y si al ajeno Hanto naoczkd apiadas,

Mira, pucblo infeliz tu-propi@E@snéncua:

L.os ojos vaclve al lastmiosg) aSpocto
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VIRGINIA

Que la ciudad de Rémulo presenta.

I1.0s decenviros, que formando leyes

A no cumplirlas aprendicron, hucllan
T.os mis santos derechos; nucstra gloria
ITundida yace en afrentosa guerra

YW ¢l valiente adalid rindese ufano

Por humillar al jefe que detesta.

Y..... clo pudistdéis olvidar?..... Sicinio
WVictima fu¢ de la traiciéon mas negra.
Venganza piden sus airados manes,
Vacando sin cesar

cnn noche cterna!
,T,'.s ¢ste, s

¢ste el valeroso pucblo
M quicn DBDruto legd tan rica herencia?

:Cayd Targuino, y tole rims humildes

Que dicz tiranos su rigor cjoerz zan?

No porgue sc alze con distinto nombre,

1l malvado opresor de scrlo deja,

Ni la execrable servidumbre acaba

Porque d un solo tirano diez sucecdan.
VIRGINIOL

T}L‘,Eitl‘ .:t‘.l.i'.t‘]"‘-’l‘l!'l-: Ao vovsolros lloora

Torpe desmiin, injusta viole ncia

el que hoy me agraviar A su apetito cicgo

Wa no tiecnen las virgences defensa

n ¢l santo pudor; ni ya cl mariclo,

Reccelando traidora estratagoema,

on la virtud de su mujer descansa;

Ni ya los padres con sus hijos euentan.

;Ya el amor en zozobra sc

conairrte,
VWV es don funesto ¢l don de

14 hellezal
VIRGINIA.
:Oh, si; tembl: 1icd: 1a desventurdg mia

F= infalible anuncio «dc Ia viestral

L
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iAbraza, Ivmilia, 4 tu adorado padre,
Impelicndo A una joven para qgue abrace 4 su padre.
Oue marftiana, infeliz, tal vez le pierdas!
iAbriazalos, Octavia, aiin son tus hijos;
Ievantando en =us hrazos & un nifio v arrojanddolo en los de Ootavia.
Pero acaso muy pronto no lo sean!
IEATIT.TAL
TPadre!
Abrazando al anciann,
OCTANTA.
iITijjos mios!
Estrechando al nifio gque le ha dado Virginin, v & otro que ticne & su lado,
AMIIRGGINTAL
(Silvia, hoy eres libre;
Ouizi en esclava hoy mismo te conviertan!
SITAVIA.
iNuncal!l
VIR INIA.
cIllordais? Oh amigas, en mi pecho
Cac vuestro llanto y su amargura templa.
Abrazandola.
SITVIA.
sWiarganial.....
OCTANVITA.
Claudio en nuestro mal -se-goza.
FEATIT.T A,
% 4 todas nos ofende al ofericdlesria.
VIRGINSNTA.
jPronto en el juicio, al v¢rie sin ago§ ol
Sce burlard de mi afliccidgnl
SIT.VTA.
; N aternas!
>1 los romanos tu clamagEdesdyvofm



VIRGINTIA-

Para que libre v casta permanczcas,

A darte ayuda y reclamar justicia

1.as 11111j{?1'c*5 de Roma estin dispuestas.
1C1LI10.,
I=llas os dan ecjemplo.
VIRCGINIO.
Cuantas veces
Arriesgando mi vida por la ajena,
Dichoso me juzgud! Contad,
Mis cicatrices. Marcio, ¢no te acuerdas?
Vo me interpuse @ recibir cl golpe

"'l'l'l'll FS,

Quc, al verte her iddo vy solo en la pelea,
TFiero enemigo tc ’1':5-'!'_,“'1-11111}"1.. MNira
I.a scnal que en mi pecho se conscrva
AMARCION
Bien lo recuerdo, SenNeroso amigo;
YV si agotd la ancianidad mis fucrzas,
IToy 4 tu lado ocupard mi pucsto
Quien te debe de un padre la existencia.
DICTO.
Twu me salvaste de orfandad impia:
Consiga yo satisfacer tal deuda.
ICILIO.
v tambidén recordad que un tiempo [cilio
Fud tribuno leal. Yo vuestras quejas
Apové en el Senado; yo cl dercecho
Tiel pobre defendi; yvo la soboerbhin
el senador y ¢l cHnsul refrenaneo;
ITice que el pucblo respetado/faera.
MARCION.
T odos a4 Claudio 1}('-f‘.i1'ain justigia.
U EBI.O.
T odos.

21
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ATIL.O.
El pueblo gencroso os premia.
VIRGINTIA.
iOh dicha!
CAMILA.
iOh dioses!
MARCIO,
Amparar debemos
Al soldado.
DiC1IO.
;/Al tribunao!
SILVIA.
;:i Ian doncella!
SERVIT.IO.
i3asta de infame cobardia!
MARCIO.
i Tiemble
IZl qque agotd de Roma la paciencia!
VIRGINTO,
Al fin os reconozco. (Sois romanos!
Abrnrando & varios,
Iisa bizarra indignaciaon lo prucbha,
VIRGINIA.
iNMadre mio!
YWicndo venir a Claudio.
VIRGINIO.
iValor!
ICIL.IO.
L.leglrel instange]
VIRGINIO,
iRoma, s¢ Roma!
JOTI. IO,
T sciusr sela g .



Dicios. Ario CLAUDIO, que toma a

CLAUDIO, (jue con sus esclavos permane

Clientes de ATIO.

se colocan 4 espaldas de Cr.avpio. IL.os
de la tribuna, ¥ en el

WIRGINIA.

ESCENA UIL.TIMA.

I.ictores v soldados.
ala derecha y foro del escenario.

CLAUDIO.
Pucbhlo romano, ¢l deplorable juicio
Que motiva tu asombro y tu impacicencia,
A comenzarse va. Cual siempre dadcil,
Conjeturas imitiles desecha,
v cn fiel balanza, silencioso cl labio,
IDe entrambas partes las razones pesa.
Aqui donde tan inclitos varoncs
Su rectitud mostraron y su ciencia;
En este sitio, donde el rayo hermoso
De 1la verdad disipa las tinieblas
el negro cerror, cl decenviro Claudio
O irece culto 4 la divina Astrea.
Marco, Virginio, hablad.
MARTO.
Pretendo solo
Oue al punto 4 mi poder Virginia vaclva
Adcelantindose.
vIRGINIO
Ni estuvo en su poder, ni tia lo AgReras,
™i ecncontrardas en Roma qguicp g’ crea.
CI.ATT»IC).
Con maiis cordura las palabras—nide.
VIRGINIO.

A herir de frente la bhatalla aEscenas

siento en la tribuna.—MARCO
ce entre 1an multitud. —
Varios de los primeros
demds se sitian al pie



e

L e e

124

ORRAS DE DON MANUEL TAMAYO Y DATTS,

CLATUDIC.
IZl juramento que la ley reclama,
Ambos prestacd sin dilacidon.
AMARCO.
T.c presta
De no mentir mi labio.
VIRGTNTO,
I€l mio jura
Que, al jurar no mentir, minti’d su lengua.
CT.ATUDIO.
jVirginio!
VIIRCIT NI,
Juro en Ia verdad fundarme,
Y la calumnia confunclir con ella.
CLAUDIO.
Cuindo he sido, decidselo vosotros,
Dirigifndose al puch’a.
Iara con ¢1 avaro de clemencia?
sidn resolvid que se aplazase el juicio,
Para evitar guce desde lacoo sierva
Suspirara Virginia? Y ti ;qud hiciste?
Pagar el beneficio con 1a ofensa.
Alcen de nuevs atronadoras voces
Imputiindome cxcesos y vilezas;
Clamen de nuevo que 4 Virginia adore
Y ue Virginia mi pasion desdeo.
No importa: exento de cobarcde 'sana,
Il recto juez 4 sentenciar /S¢Apresta.
VIRGINIA.
Si asi tu acento 4 la mentiYya otorgal
Sobornada verdad, jmaldita seas!
ALATRCO.

»

Momentos antes de motiss,| su framae



VIRGINIMA.

Ai esclava consigno.
Entregando un papiro A Claudio, que ésie repasi con la vista,
VIRGINIOL
Y aungue asi fuacra,
Alerece en Roma crédito un esclavo?
CLAUDIO.
Prucbas cscritas dMarco me prescnta,
Pero ninguna L.
VIRCGINIO.
Te enganas: léce.....
CLAUDIO.
sDdnder
Interrumpicndole.
VIRGINLIOL
£ el corazdon de Roma entera.
CLAUDIO.
s Tiencs testigos?
A Mlnrco.
AL A RCO
Tres.
A una senal soya se adelantan tres cindadanos.

CLAUDIO.

I1Iablad.
> CIULIALANO.
Nos consta,
Lous tres exticnden €] brazo derecho.
VY sostenemos cuanto Marco alega,
CLAUDLO,
Son ciudadanos y atestiguan
A Virginio,
VvIRGINIO.
SIiCcrvo
Es todo ¢l gque se vende.
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CLAUDIO.
Tua insolencia

¥a nos agravia 4 todos.
VIRGINIO.
e jurado
Decir verdad, y cumplo mi promesa.
VIRGINIA.
Otros afirman lo contrario.
CLAUDI1O.
Quicnes?

o

fly

CAMILA.
Yo, que vi de su madre verdadera
IZl matcernal delirio; jamor sublime
(Juc en la menor caricia se revela!
AULC.
Yo, sosteniendo que tan solo aspiras
A manchar inclemente su purcza.
1ICILIO.
Yo, 4 quien de Roma pérfido ahuyentaste,
Para que nunca regresar pudiera.
PULELIIO.
j Todos! ; Todos!
CLATLTINCO.
Benignos ciudadanos,
No wvil falacia v suplicas os venzan.
Tuarbar la paz pretenden. Tal desicornio
A tiempo supe, ¥y malogré su-€mprcsa.
Scnalando A los soldados que rodfom e foro.
Claudio los compadece; efjnéz, de Ndrce
Ve la razén, y en su favdgr sentencid)l
Movimiento general de indignacicon. (Ruyhores prolongadds.
VIRGINIA.
iAlzate de la tumba, madled 1mig,



WVIRGIMIA.

O den por ti los nimenes respuesta!
ICILIO.

Feroz tan sdélo te juzguc; de astuto
Irdniconmente.

Fama tambié¢n mercces duradera.

Siempre serd modelo de tiranos

I£l que tigre y raposo d un tiempo sca.
CLAUDIO.

Ay de ti, miscrable!
VIRGINIO.

i ¥ no hay remedio!

:De la que es hija mia te apoderas?
CLATUDIO.

;Culpable obstinacidn! 5i en este engano

Ilas sido t11 1la victima primera,

:Coémo puedes saber que es hija tuya?
VIRGINIO.

:Como lo s¢ preguntal (Si os dijeran

Diirigiédndose al puchlo.
(Oue no sois padres de los hijos vuestros,
Hijos de vuestros padres, ¢lo creycrais?
PUEBRLO.
‘Nunca! ;Jama:is!
VIILCIINIC,

Para mayor victoria,
Resuelve que me juzguce una asamblea
De padres de familia, y un suspirg
Serd en mi abono irrecusable praehal
iComo lo sé! Desventurado, gignoras,
Que siempre fud verdad la vz sccreta
Con que d los tiernos corazgnés habla,
Fuente de vivo amor, natural€zars
;Yo cn mis entrafias resonar|1a cscpcho!
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;I1yal
VIRGINIA.
i Padrc!
Corriendo A precipitause €n sus bratzos.
VIRGINIO.
:I.o ves? (Vana cautecla!
MMi corazdn es corazdn de padre.
iComo lo s¢! :No basta quce lo sicnta?
VIRGINIA.
Dudlete de sus canas. (Ticnes hijos?
Esta infeliz por ellos te lo ruega.
CLAUDIO.
Yo solo atiendo &4 mi deber.
VIRGINIA,
sOueé dijer
;Iijos tu, Claudio!..... IL.a justicia etcrna
No pudo conceddrselos al hombre
(uce d los demas robarselos intenta.
CLAUDIO.
Basta. Virginia pertencce i Marco.
No yo, las doce tablas la condcnan.
M UCVoS rumnores yogran movimiento en el pueblo
VIRGINIO.
Barbaro!
CLAUDIO.
<l.o escuchais?
SILVIA.

Dcfiende v hijo!

VIRGINIY:
sCOé pucdo yva temery
CLAUL RS
iLa mugctte!



VIRGINIA.  §-1s

VIRGINIO.
Venga.
I.a wvida, infames, adorad vosotros
Que otra cosa no amiis sobre la ticrra.
CLATUDIO.
Apoderaos de Virginia.
A los lictores, que sc adelantan hacia ella.
1C11.10.
A migos!
VIRGINIO.
‘IEn vano arrcbatdrmela descas!
Cogiendo convulsivamente & su hija, ¥y como procurando ocultarke
cnlre sus brazos,
CLAUINO.
IL.a ley, la ley te la arrcbhata.
1CILICY,
Siempre
L.a invoca mi:is uicn menos la respeta.
11 pueblo toma una sctitud amenazadori.
CLAUDIO.
:Oui¢n duda ya que perturbar pretenden
[.a santa paz que afianzd mi diestras
VIRGINIO.
Santa es la paz gque en ¢l amor sc funda
:No la que ¢l crimen y ¢l terror cneendran!
IEITLIE.
Vuestra hacdis la maldad si Claudio xCued!
Al pueblo.

U OIE B OL. O

MNo! (MNo!
CLAT IO
I.a plebe dispersad fomueran.
I.os lictores acometen & la multitud, que ScRroce ey

&
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VIRGINIA.
jCiclo!
IC1LTO.
<Y asi me abandondis?
Al puesila,
C LA TUTIDI O

iL.ictores!
L.os lictores rodean a Icilio, Virrinio v Aunlo,
VIRGINIO.
¢No hay va padres en Roma?
ICILICY.
SOlo quedan
Sicrvos en Roma.
CLAUDICO.,
Aprisionadlos. Pronto
Los lictores separan de 1 multitud & los tres, lleviindolos i la derecha
del 1eatro,.
Sufrirvin el castico.
.-‘-..!-;n.::i|:|.:|i-:-|1-:u prencial, — Pausa,
VIRGINIA.L
sIts ¢ésta, es dsta
Con endrgican desesperacidn.
Nucstra justicia, oh dioses?® Triunfa ol maalo,
Sucumbe ¢l bucno; ;v dejardis que picrda
IFamilia, honor, la libertad que adoro
Y hicrve altiva dentro de mis vensis)
jIcilio!l..... jPadrel..... ;Roma! -5 Justicia
Huyd d 1a vez del cielo v 36 35 tierra.
CLATIHNO.
I .levadla.

L.os lictores dan un paso hacia Virgihia, Yy s

S e

cmpiera a habilar Wissinio,



VIRGINIA. 131

WVIRGINIA.
1Y nadie me defiende! jWadic!
Mirando cn torno suyo.
VIRGIN1O,
iI'lija del corazdn!
Clavando los ojos en Virginia. Despuds hace un gran esfucrzo
sobre si mismo yv se dirige 4 Claudio,.
sAcaso anhelas
YVerme d tus pies rendido? ;Claudio, ¢l hombyre
Ssucumbe al padre..... ¥ gime..... y se prosternal
Covemdo de rodillas.
Mas tug, corona ue debi i la patria,
Craithndoesela,
ITuye de mi con toda tu pureza.
iNo cual Ias canas (ue ensalzaste un dia,
A los pids de un tirano te envilezcas!
Arrojandola al suclo,
sOuc digo?.. Ay triste!l... ;Compasion; y al punto
Confesard mi voz, s1 td lo ordenas,
Oue has sentenciado justo, qque Virginia
A DMarco pertenece; pero piensa
Oue por hija la tuve, que la adoro,
Que es hija mia, ;aun cuando no lo sca!
WVIRGINIA.
Virginio ¢l rayo de las arduas lides,
IDirigricndose A Clondio,
Sangre del alma llora en ancha voend,
sY tu rencor no cede? —; Claudiol/ Msra
Codmo la madre recelosa estrechs
Al tierno hijuelo que su cuelldf gpirime,
¥ por instinto con horror te gbsrva.
;CoOmo triunfd la indignacion del micgle!
i Todo suspira....., O amenaza..lw5\O tE: NSk
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<Y tu insensible permancces?
CLAUDIO,
Marco
Ponga fin si le place 4 tu querella.
NMARCIO.
Pues bien, si Marco de Virginia c¢s duerio,
VWiéndasela 4 Virginio.
PUERLO.
i2uc la venda!
DECIO.
1Yo mis bicnes le ofrezco!
SILVIA,
iYo los mios!
SERVILIO.
Yo todos mis rebanos!
MARCIO,
i YO mis ticrras!
CLAUDIO.
Decide.
M DMarco
M A R C O .
No Ia vendo.
CAMNET A -
iInfausto dia!
SILVIA.
Padre no tengo. Acdéptame por—clin.
VIRGINIO.
Yo ¢l esclavo scerdé! bi ngmbre infosnh
Con vil castigo, con hoytBhte afrent@§
1 ¥ salvese WVirginial.....
MARCO
i decenyviro
Ya sentencid; su dueng-ia cansEsad.



——

VIRGINTA.

CLAUDIO.
Del foro, pues, arrdncala. Obedcce
Al que es ya tu scnor, rebelde sierva.
VIRGINIO.
:Persistes en robdrmelas Responde:
Como tomando una resolucidn,
Te lo pregunto por la vez postrera.
CLALDIO.
I.levadla.
VIRGINIO.
Cedo..... ¥y tu justicia acato.
Pero Virginio humilde te lo ruega.....
Permite al menos que la abrace.
CLAUDILO.
Al punto
Dcjad, lictores, que abrazaria puecda.
Los lictores se separan de YVirginio.,

Fute se dirige hacia YVirginia, gue le sale

al cncuentro, y expresa con la vox y Ia actitud gue ha comprendido el pen-

seamicento dc su padre.

VvIRGIMNIA.
‘Padre!
WVIRGINION.
iVirginial
VIRGINIA.
Te comprendo.
VIRGINLO,
Falta
Hierro a4 mi mano.
VIRGIN1A.
Ten. My frénte besa
Diiindole el punal gue cc 1 I

conserva cn su poder_desde el Gt 3.9

% acaba.
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WVIRGINIO,
iITlorrible acero!
WVIRCGINIA.
{IEres mi padre?
NVIEGIXNIO.
Lo dudas tG?
VIRGINIA
I.o dudardé si tiemblas.
AWVIIRGIXNIO,
i Valor!
VIRGINIA.
idMi madre & recibirme en triunfo
Sc preparal.. ...
WVIRGINIC.
jFlija mia!
Besandola en la frente,
WVIIRGINLA,
(Es fuerzal
Cubri¢ndos=e ¢l rostro con ¢l manto.
VIIRGINIO,
i =s fuerzal
Clavando el punal en el pecho de su hija.
VIRGINITIAL
i Lirano, ya soy librel.....
Deseubridndose el rostro, ¥ avansando algunos pasos hacia Claudbie.Despuds
cae en brazos de su nodriza v de otras mujeres que_eciregia sostdnerfa——
iTito general.
CLATIDO.
HLOrror myl Bra&ces!
Levantindose despavorido, yvodanlo un grito espramosn.
I1CIT. 10
iVirginia!

Corriendo hacia ella, sin gue los llatates Pt lihpdetenerlo,
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WIRGINTA.

VIRGINIA.
iIeilio!... (Adids!. . jAuero contental...
Expira.
VIRGINIO.
‘Veis como soy su padrel....

para mostrar al pueblo

Levantando en alto ¢l acero, como
1;1 FangTe ';:": =1k .I'I'ij:'l-l

CLAUDIO.
‘A mi, lictores!.....

Trémulo de espanto. Los lictores rodean la tribuna, sacando
las hachas de las fasces.
VIRGINIO.
Yo al averno consagro tu cabeza

Acercandose v Claudio.

Por esta sangre!
Rumores 3 gritos.
TCIT.IO.
Puecblo de Virginia,

Acudrdate del pueblo de lLucrecia.
SILVIA.
Muera el tiranol.....
Arrancando Ia espada £ | G
ICILIO ¥ AULO.
Libertad!.....

dose en medio del escenario.

I.anziun

VIR INTON,
Srensanzal
Corriendo A asaltar la tribuna de Cladid de,
I'"UERI.O.
;Aueral
. 1a lucha. Las mujeres toman parte en ¢l ios lictores yisaldad ol
1a mubiita:l

ertos, 3 otros fon desarmados ey ls

cCacnm muc 5
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CLATUDIO.
il.ictores!
IDe pie en la tribuna ¥ con los birazos abiertos, como gueriendo animar
it lns soldadas.,

GRITOS GENERALES.
iMucra! (NMuera! ;Muecra!

Wirginiao & Jeilio, scouidos e varias del puehleo , asaltan la tribuna de Claw-
ilio, defendida por los lictores, algunes de los cuales caen rerdidos A sus
golpes. Aunlo hicre A Mareco. L.ucha encarnizada en que el pucbhleo va gue-
cando veneedor, mientras =e repiten los tres Gltimos rritos, Wirpinin en los
braxos de su nodriza, ¥ otras Jdos mujeres en un Angulo del escenario. Narias

madres eh4lo aticnden & salvar A sus hijos,

FIN DE ILA TRACEDIA.

MOTA,— FEsta admirnble tragedin se reproyinee Aqgui tal 3 cgimé se repre-
sentd & imprimid en Ia primera edicidn: pero fu—adsione avtors 31 Eefmarar Ia
segunda , hizo tales varinntes en la forma qufe rgsulta unp trige@a@ompleta-
mente nueva, Mor c20 la reproducimos A confirgicidn coprandgl-del ariginal

escrito de pufio v letra de Tamave . v pudie asegurar e esdlo BRI inie s

que empled su poderocsa inteligeneia. El piibGiico v o Sifricos Haroosih Oo
ambas: nosotros creemos que ., con ser tan allffirablelh Brimera, le supetdian

mucho la secunda,



VIRGINIA.

SEGUNDA EDICION.







ACTO PRIMERO.

—_—

Atrio de 1a casa de JTeilio.

ESCENA PRIMERA.

ICILIO v VIRGINIO; despuds AULO.

1C11.10.

Numenes, gue i mi ruego favorables,
Me dais mujer, en cuyo rostro admiro
Belleza divinal, tomad en pago
Mi corazon de gratitud henchido.

Y ti, por quien tan noble criatura

Vino 4 la tierra y 4 mis brazos vino;

T, Virginio intachable; ta, maoclelo

IDe padres, ciudadanos y caucdillos,

Acoge ta bendévolo tributo

Que de filial amor te rinde Icilio.
VIRGINIO

Ya de la diosa pronuba ante ¢l ara

Sangre corrid de puro sacrificios

Cual para ti, para Virginia e e,

YVa el farro os lica entre log dgs partid@;

Ya va tu hogar con ella i ilGminarse:

-Ay! Sin ella mi hogar

e = el L]
quésHpscurao -y Irid

Pero :cdmo negdrtela® Del fitem i
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(Quc ahora recibes te mostraste digno
Cuando, mds fuerte el pueblo que el Senado,
Tierras logrd del publico dominio
Por la tonante voz y el firme empeiio,
Y el espantable arrojo tribunicio
Con que benignas leyes demandabas
Al duro prdcer y al ansioso rico.

ICIT.IO.
Jurabamos entonces todavia
Nunca perder el bien que al fin perdimos.
De su postrer monarca vencedora
Despuds de largo y hdorrido martirio,
L.ibre alentaba Roma, y, sicndo libre,
Gemir de nuevo esclava joh mengua! quiso.
Nada el humano aprende en la desdicha,
Y una vez y otra vez corre al abismo
Donde ha de hallar, con reiterado asombro,
Por la misma locura igual suplicio.
Anlo entra con scmblante cenudo por la puerta del foro.
Ven 4 mis brazos, Aulo, yv este dia
Consdgrese al placer.

AULQO.

sPlacer has dicho?

Dolor os traigo, indignacidn, coraje.
Dentato, el héroe como sér divino
Por la romilea gente venerado
Y 4 quien debid la patria m@s sérvicios. ...

ICITIO.
cMdMurido?

ALLO.

Murio.
VIRGINIO.
JJ.uchandos



VIRGINIA. N

ATLO.

ICILIO.

Tomemos
el sabino venganza.

AULO.
Nucerto ha sido
Por hombres que romanos sc¢ apellidan.
VIRGINIO.
Jdinganado no estas?
AUT.Cr.
1.os decenviros
IFraguaron la traicion. No admite duda
I.a aciaca nucva del atroz delito.
1ICILIO.
Salvar de Claudio i Roma pretendia.
VIRGINIO.
Dando sin tregua de su anhelo indicio.
AULO.
YW ahora quec bajo ¢l mando militala
De un malhechor @@ Claudio

ICILIO.
:Por qué¢ enmudeces?

siecmprc adicto.....

VIRGINIO.
Hal:la.
ATDLO:
Se e annda

I.a voz en la garganta al referirlas
Nuevo lugar dondce sin ricsg@gaagampen

Ta Dentato a4 buscar, de un feimoentido
I.as Ordenes cumpliendo; ¢ien sicartos
Por escolta llevaba; de imjzEpviso

Todos le embisten; contra tgdos g
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De riscosa montafna guarecido
Ion honda gricta, que cerrar consigue
Con valladar de muertos y de heridos:
I'cro, fecundo el miedo en villanias,
A sus contrarios hace adn mais inicuos,
Y unos de lejos flechas le disparan,
Otros, del monte ¢que e presta arrimo
Coronando la cambre, enormes poenas
Sobre ¢l arrojan; yv el anciano 1INnvicto,
De heridas lleno, exangiice, rl:;*“i.1‘-:w¢rln
Alma y acero rinde d@ un tiecmpo mismo.
VIRGINIO,
Cue asi muarid Dentato!
ICILIO.
Claudio muera!
AUVIO.
idMueran los que le ayudan 4 oprimirnos!
VIRGINIO.
Con vil terror ¢l pucblo los acata
Y gue les debe grande beneficio
Negar no puede. Por los diez varonces
Juntironse con leves del latino
L.eyes de Grecia 4 nave encomendadas
(Oue el fiero Ponto acaricid benigno;
Por c¢llos hoy ostentan los romanos
I-n doce tablas su derecho escrito
AULO.
Concluya, pues, el mando intolerable
Oue se les didé con térmipe prefijo
¥ un solo fin.
1ICTLIO.
Para gque hicieran leyves,
No para hacer esclavos|selle dimoss



VIRGINIA.

VIRGINIO.

Sol nacerd que nos contemple libres;
Ten esperanza.

1C1LIO.

Porgue espero vivo.,
Decretaron los nimenes (ue tema
=1 opresor, v espere el oprimido.
Mas scudn vano esperar! TLos dicz autores
e esce funesto cddico, principio
T)e tanta ruina, ddéspotas se hicieron,
Y entre cllos uno cjerce poderio
Ouc antes nadic ejercida. Calla cl Senado
Que, aun sometido al Rey, cumplid su oficio.
Calla ¢l tribuno, rota la concordia
Que tuvo al Sacro Monte por testigo,
Y con que Roma, 4 punto de extinguirse,
Recuperd su pueblo fugitivo.
Callan, 4 igual tormento condenados
W i oprobio igual, plebeyos y patricios.
Todo sc humilla. ¥ micntras hijo espurio
e la cindad de RdOmulo Quirino
Descarga cen ella azote ignominioso,
Cdércanla triunfadores sus vecinos.
Para salvarla de cnemigo extrano
Fuerza cs matar primero al enemigo
Por uicn opresa estd; juntos renacen
I.a libertad de un pueblo y su herodsato,
YW, si 4 los hados plugo que de JKomda
No quede en breve ni el mengr-yestigio,
Muramos, defendidéndola, nosotros,
Antes de haber llorado su €xXtCrminio.

VIRGINIO.
Pide la patria d cuien salvapria inténte,
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Mds que ciego furor, prudencia y tino.
Amado fu¢ de grandes y pequenos

El sabio, justo, bicnhechor Pompilio;
Mas luego el trono, asiento de la culpa,
Rueda :@i los pies de Bruto y Colatino.
Ay, gque tambidén los cOonsules ejercen

Tirdnico poder! jAy, gque al peligro

I.a libertad se rinde acobardada

Y el dictador impera 4 su albedrio!
hidis dura es hoy de Roma la cadena;
IFuera, sin duda, horrible su castigo,

Si hoy que en ¢l campo sin vencer batalla
Promovwviera disturbios intestinos,

Yo (que tres dias ha del campo vine,

Y gque ahora al fin de nuevo el hierro cino,
INo bien est¢ Virginia en tu morada,
‘arto 4 lidiar con redoblado ahinco.

Crvese mdsica vy rumor lejano.

ero :no ois? Delante de la mia

Juntase y lanza su clamor festivo

Il séquito nupcial. Alli me csperan.

Camila entra aceleradamente por la puerta del furo.

ESCENA II.
Dicitos y CAMILA.

CAMILA.
Alli te esperan todos tus Amicos:
1.os camilos tambidén:[/l10$ tres iiiafice Lo =S
De candida pretexta reSfestidos.
Aldli tus deudos ostentanido aldgres
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1.a ruecca y los colmados canastillos
Que de la virgen her cdd la esposa;
1.a esposa alli con rostro purpur ino.
Ya sc invoca 4 Talasio, al gque ahora es namen,

v ansia de amor y gloria satisfizo
Cuando por YVenus [Roma compelida,
YVertos dejd los tdlamos sabinos;
IFulgura ya la antorcha de 1limenco,
Causando al par envidia y regocijo;
I1.1¢nase el aire de armonia; canta,
wate ardoroso, triunfos de Cupido.
ICILTO.
Virginia, ven, y adora i mis penates.
VIRGINIO.
Y tus penates mirenla propicios.
Vasc por la pucria del foro.
ICIL1O.
No tardes, corre, vucla.
AULO.
Dicen dijistce;
Los duelos hoy pongamos € olvido.

Se va cn pos de Virginio.

ESCIEINA IIIL

CaniILA, IciLio ¥y familiares de dste.

Los familiarcs doe Icilio entran por Iz i=zguierda con patirnaidat gue ponen en
In puerta del {oro

1CIL.
Pronto, que ya la rcina dg¢ Iys flores

Vienc hacia agqui. Ya aqui verla gmaaino.

L«




OLBRRAS DE DOXN AMANUEL TAMAYO %W DAUS.

Ante esa puerta se dcetiene humilde,

Y, alzindola de tierra los camilos,

Sin hollar el umbral entra ¢n mis lares.

cCHdHmo, férvido numen, (ue incentivo

ara ¢l amor hallaste en hermosuras f
IDe Tiro y Grecia, cdHmo este prodigio

Del Tiberno me quitas? Mi impaciencia

Piadoso aplaca, aplaca mi delirio,

=1 no es mi suerte al impetu de gozo,

ara fucrzas humanas excesivo,

Antes morir de que i mi lecho llecsue
Beldad mayor ue las de Greeia vy Tiro.
CAMIT.N.

I.a blanca y muclle veste ue al desco

Deja entrever ocultos atractivos;

El cenidor, de tu ventura emblema,

Pucs salo i, con celestial permiso,

Desatarle podris; el tenue velo

Que de la llama el resplandor rojizo

Y el movimiento copia; la guirnalda

Tejida en huerto solitario al brillo

De 1a deidad nocturna, y la durea flecha

Medio escondida entre galanos rizos,

Nuevos encantos prestan @ la hermosa

Dc quien eres al par dueno v cautivo.
ICILIO.

INo habrd en el orbe csposa-indis gaceridas
CADMNILA.

Yo solamente para amas X Cxisto.

Yo la estreché solicita fen/mis brazigs

Cuando exhalaba su pgdimer gemiidng

Yo la mird¢ pendiente 'de mi sene

Como de tosco pampafia el gadmo:




VIRGINMIA. 147

Y fud¢ perderla mi continuo susto,
Preservarla de mal mi aliin continuo;
Y ah ra que todo un pucblo & sus virtudes,
Sin cesar halacando mis oidos,
Tributa cncomio, llano me parccce
I)e la vejez el daspero camino,
Y en ver me gozo el fruto incomparable
Sazonado al calor de mis suspiros.
La musiea y el ruido suenan cada vor IMds curcanos.
1C1T.10.
:Oyes?
CAMITA.
Se accercon.
ICIL10.
Arrostrdé la furia
De la civil discordia; los conflictos
I’e BBelona arrostré; ccuidndo en mi pecho
Tan viva agitacion y estos latidos?
CAMILA.
I.uchan en mi, contento sin modida,
Y temor, cuya causa no adivino.
1CIL10.
;Ouicn feliz como yo? (A1 esposa legal
Moradores del cielo, no os envidio.

R —
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ESCEMNA IV,

IDICcHos, VirRciNIO, pParientes, amigos vy familiares de Ccste, AUuLo,
un PoETA, tres mancebos, misicos, VircixNia y dos camMILOS.

Uno de¢ leos familiares de Icilio con una finfora; otro con las laves de la OIS
os parientcs de YWirginio con unna ruccik, un huso v canastil os Vistosinnicnie
engalanados; ¢l pacta, coronado le rosas: los mancels 1w, revestidos Jde pretex-

tas blancas; dos de cllos traen teas cncendidas, v el otro 1a antorcha de Flinye-

nmeo; Virginia, gue 1leva ol traje v los adornos desoritos pror Camiln, s¢ Jeticne

antes de cntrar e inodio de los dos caomilos, La mri=dco 1o ._I..-_;a de oirse hasta

tjue acaba e hablar el Pooeta,

1CILL1O,
L2uidn cres:
VIRGENIAL
Caya soy.,
1071110,
Soy Cavyo.
Los camilos alzan del suclo & Virginia, ¥ hacen que éatre en la casa de Icilio
sin hollar el umbral.,
VMIRGINIOL
IZ] fuego
Tocad ¥y el azua cual lo manda el rito.

Icilio y Virginia sumergen en el Anfor: gque tiene uno de los familiares 1a parte

encondida de Ias teas que ":.:':'!..EZI.JI dos do los mancebos.
T 1a pronuba antorcha luego esconde
Para que no se aplique 4 maleficios.
El mancebo que lleva la antorcha de Himenco se vaoon ella.
ICIT.IO.

De tu nueva mansion las llawes toma.
Presentando & Virginia las laysaad 1a casn,
VIRGINIA.

Para velar por ellas las Fedibo,
EL I'OET.\z
Deja, deja el Olimpo, Iimengs!
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Y en demanda de nuevo trofeo
Solicito ven,

Despidiendo risuenos fulgores,
Cenida de flores

I.a candida sicn.

T precede i@ Himenco, Cupido;
T, del orbe 4 tu ley sometido,
Suprcmo rector;

Tu que enciendes con praovido anhelo
Iin tierra y ¢n ciclo
Vivifico ardor.

A tu impulso, robando sabinas,
Trueca Roma su lecho de espinas
T-n lecho nupcial,

YW Talasio con dulce victoria
Conquista la glorvia
Que le hace inmortal.

Hoy deparas al gran ciudadanao,
Cuya voz fud¢ del pueblo romanao
Deleite vy salud,

I.a doncella @ quicn justa la fama
Dechado proclama
De gracia y virtud.

Prolc digna dc sangrce tan pura
D¢ 4 sus padres en toda amargura
Consuclo cficaz,

Y @ su pueblo, pavor de la ticrra,
El triunfo en la guerra,
I.a dicha ¢n la paz.

T precede a Himenco, Cupfide;
T, del orbe @4 tu ley sometidio,
Supremo rector;

Tu que enciendes con providg anhal®™
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IEn tierra v en cielo
Vivifico ardor.

VIRGINIO.

Abriazala.
TICTI. IO,

[ Virgsinia!
Ablrazsgndols,
Si eres diosa
(Quae para mi bajastz del Olimypo,
Cuil de ellas eres, dime o« mpasiva.
Juntos en ti fulguran los hechizos
Oue vid del Ida el hudsped venturoso
ILn tres de las mavores repartidos,
Serids quizi la virgen atencea
Rica en pudor, entendimiento y brio?
cQuizid de Jove la arrogante Csposa®
suizd la madre del vendado ninos
ITabla, mi bien, v e! culto cque me pidas
Te ofrecer:d mi amante desvario.
VIRGINIO.
Quiere tu voz oir; callar no debes.
AMITROIINTN.
IIarto, callando, lo que siento digo.
Pero no miis callar. ;Al fin me amaste!
iYo d ti primero! Al escuchar el ruido
Con que de un héroe el nombre sublimalban
A cada instante las Plebeyvas tribas,
l.lanto de gozo en mi ninez vertia
Tan dulce nombre repiticndy. G, Gritos.
Te vi despuds un dia (qque cn'el foro
S promovid tumulto repefiiino,
Y «¢l esw, clamé corriendd desolada
Por entre aceros mil 4 darte khussidis.
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Cuando, con micdo de afligirme acaso,
A padre tu demanda y sus designios
Me reveld, yva dentro de mi pecho
Se ocultaba el amor que ahora publico.
Y por los cielos, por la santa madre
Que me quitaron, 4 mi ruacgo CS(UIVvOsS,
Juro que, ni aun mirdindome en tus brazos,
Posible el logro de mi anhelo estimao,
Porque no es dado i humana criatura
Tanta dicha gozar, joh esposo miol

VIRGINIO.
Te engendrdé, te adord, te picrdo: acata
[.ey que cl amor impuso i los nacidos;
Y, va que & un padre hiciste venturoso,
Delicia s¢ vy orgullo de un marido.
Mas jay! que en vano la mujer mias pura
Se guarda 4 veces de atentado impio.
Tan solo pudo la cjemplar Lacrecia
Venoar su oprobio con {cliz cuchillo:
A tiempo ta, si ¢l deshonor te amaga,
Procura hallar bajo la tierra asilo.
YV odé tu seno i Roma defensores
Que amen 4 Bruto y odicn 4 Tarqguino;
Y vea yo gue ¢l jubilo de madre
Sirve de premio 4 tu filial carino.

VIRGINIA.
;Padre!

Abrazindole muy conmovida,
VIRGINIO.
:Por gqudé lorar? Sal de mis brazags
Con faz risucna y corazon tranguilo.
Enjugando con la mano las ligris

arimias de Vingdinia y lMorazil

i "-'1 -

un
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ICILIO.
No es mucho que en cl llanto las mujercs
'ara su pena busquen lenitivo,
Si ven llorar A4 los soldados.
VIRGIXIO.
I.loran
I.os soldados tambid¢n, si tienen hijos.

YWoces dentro.

(A 1a 1id! A 1a lid!?

TPor la puerta «del foro sc ven pasar hasta el in del acto soeliados Yy Fonte

del pucblo corriendo en una misma dircecidn.

TICTLIO.
iGritos marcialces
Y gente alborotacdal
VIRGINIO.
s motivo?>®.....
ATULO.
ITacia un mismo lucar plebe v soldados
fan cn tropel.
Despuds de haberse acereado & 1a pucria del foro.
VIRGINIOL
Scpamos del bullicio
I.n causa.
Yendo hacia el foro.
AULO.
Tente: el decenviro llees,
VIRGINTIO.
iClaudio!
ZWidndole,
ICILIO.
;Claudio en mi_jhogoar!
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ESCENA V.

Dicios, Arto CLAUDIO ¥y doce LICTORES: despuds TRIARIOS.

CLAUDIO.
Nos han vencido
1.0s ccuos otra vez, y i Roma (quicren
Esclavizar.
1CILIO.
Con triunfo decisivo,
Cadidveres vy polvo esclavizaran.
VIRGINIO.
Roma cs cterna.
CLAUDNIO.
Ilaccedl en otro sitio
Dec dnimo alarde: entrambos con 1a hueste
Que al campamento amcnazado envio
Fais A4 partir.
1110,
Mis armas.
Sus familiares se las visten.
VIRGINIO.
1 ]:l-}' {1.{".1‘.1'[:1
Tornar y hoy torno al bélico cjereiain,
Y nunca habré mi acero lesnudloclen
Con ansia tal de verle cn sagsILc tinto.
CLAUDIO.
Id, v luchad por los benditoy muros
En que el romano puchlol tiene abrigo.
Id, v venced.
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VIRGGINTIA.
jale dejan!
Reclinando Ia cabera en un hombro de Camila, Chyvese un togue de bocinas
militares , instrumento parecilo 4 la trompota. Dentro erece el tumulto.
CI.ATDIO.
I.as bocinas
Il aire rasgan.
U™ TRIAILIC,
A la lid, Virginio.
Al entrar por la puerta del foro sesuide de otros varios.,
wle] il romiann,

WIRCINTOr,

Trac la ensenn

"""u Vvencer O motinr!
TRIARIOS.
jVictoria & mucerte!
CLAUDIO.
Yo el dguila en tus manos deposito.
Cruitindosela al triario qgue 1la 1leva ¥ diindoscla i YVirginio,
Vucelva con honra al templo de Saturno.
VIRGINIOL
Cual yvo lo sabes: tdcame este Sizno
l.levar vy defender: de los triarios
Soy centuridon.
Con ufania,
VIRGINIA.
En vano me reprimo.
A Camila llorando.
ICITLIO.
I.a patria, amenazada , auxilis implora),
Acercindose va armais A Virginia. Fsta, al yorlt/domina sdki@n@nie
=u dolor.
VIRGINIA.
Parte, pelea, muere, si ds ipreciso,

Dvese otro togue Jde Bdeiba,
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CLATLIYICN
A 1a 1Al
Despuds de haber mirade con torvo semblante & Ieilio v WVirginia.
TRIARIOS.
<A 1o 1ied!
Tiri: iéndose pree’ptadame nte Lacia ¢l foro.
VIIRC:INICY,
;Guerra y venganzal
Dirigidn lose tambidn hacin el foro. Al legar adonde esta su hijn =e [uura
un manienio.
I.'ora sélo por ¢1, si ambos moriimos.

Senalando & Icilio. Vanse todos por In pucrta del foro, encaminfindose haecia
la derecha, excepto los listores ¥ Claudin, A quicn deticr e Dlarco, que, dando
senales de inquietud, entra por el lndo izguicrdo de Ta misma puerio.

ESCENA VI.
Ario CrLavpio, Marco CLAUDIO ¥ LICTORES.

MARCO.
Te encucntro al cabo. Dime: gesa derrota?....
A una scenal de Claudio lus lictores s¢ van por la puerta del foro.
CLAUDIO.
FFiccion.
MARCO.
IFiccion!
CLAUDIO.
T)e mi rival ¢ Bbro.
AARCO.
-T.o imagindé¢! :Qué has hechgr
CL.AU DIO.
Accai esperabiias
Tu que me cxecras y i quijcal yo alporiino
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Bicn supremo obtener: de aqui te alejo,
Y este envidiado hogar quedd vacio.
l.os dos partid en busca de laureles
¥ objeto scd de ldstima o luadibrio.
T.os dos querdis ¢l mando arrebatarme:
Yo, desdichados, i# Virginia os quito.

MARCO.
S1 alguien te oyera.....

Mirando con temor hacia uno v otro lado.
CLAUDICO.
Nadie. Estamos solos.

D¢ ame hablar, gritar. (Al fin respiro!

MARCO,
Tan vil pasidon reprime, v no desderfics
IDe tu leal cliente los avisos.

CLAUDIG.
Vencerme pude cuando hirid mis ojos
[.a Tuz de aqgquel semb’ante pPereorino:
I’iicle tener oculto y subyugado
UIn dia ¥y otro dia mi apetito:
Mas :mi adorada en brazos de un esposo?
sAjeno el bien que para mi codicio?
iNo, MhMarco, no! IL.a vi cual nunca bella,
I.uciendoe sceductores atavios
Ilacia aqui dirigirse. jITorrible instante!
Y al verla entrar acui.....

MARCO,

:Perdiste el juicio?

CLAUDIO.
Al agonia calmed.

MARCO.

Con torpe dolo

[Ye que manana qguedarii€ cond™ato.
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CLAUDLO.
A Ieilio de Virginia he separado
Cuan lo ya la hospedaba este recinto:
:Oud importa lo demieis?

MARCO.

1.2 esposa VIrgciy
Rechazara tu amor.

CLAUDIO.
Si no consigo
Que 4 mi clamor bendévola responda,
Vencerd de otro modo su desvio.
Ni plan conoces.
MARCO.

Tan odiosa trama
e ejecutar desiste.

CLAUDIO.
MNo desisto.
MARCO.
Son tus contrarios muchos.
CLAUDIO.
Nada temo.
AMARCO.
Dando seiial de encono vengativo
A Sicinio Dentato ¢l pueblo llora.
CLAUDIO.
I.16rele.
ATARCO.
Y pide su gobierno antiguos:
CLAUDIO.
Deja que cl pucblo como craferimo 1lusa
A dolencia sin cura busque alivio.
Dueiio seré¢ de Roma y dd ¥ jrginia.
Si 4 estar conmigo en paz|lachaxg OO O
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Mrefieren ambas, luchen: yo prefiero
A ser amado ser obedecido.
Oyese otro togue de boeinns.
fa la hueste a4 partir.
Con mucha alegria y dirigidndose linzin In pucria del foro,
MARCO,
Iretenla. Aun pucdes

A ticmpo remeliar el desatino.

CLATUDIO.

Antes hard que para siempre calles.
VMolviendo furiosos hacia Mareo v nsidndole de un brazo violentamente.
MMARCO.

jPiedad! jPerddon!
Caryendo it los pics de Claudio.
CLAUINO,
Acitame sumiso.
Oblighindole & levantarse,
ALARCO.L
Procuraba tu bien.
CLAUDIO.
Amo i Virginia.
AMARCO.
Cumple tu anhelo.
CLAUDIO.
Cumplo mi destino.

Wa hacia la puertn del foro. Marco le sisue.
a fa

FIN DEL ACTO I'RIMEERED.
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ACTUO SEGUNDO,

Larario oe Ia casa e Virsinio, PCuerta en ol foro, O 2 1o

izgquicrda. I<n cl
mismo lhvlo un asiento grande, como lo- gue con ¢l nombre

de lechwos usalaun
los antigruoes romanos, A ln derecha, en primer término, una ventmee Mis alla

cl ara de los penates. En los muros trofvos de armns,

ESCEMNA PRIMERA.

VIRGINIA ¥ CAaMILA: aqudlla dormida en ¢l lecho; ¢sta hilando
@ 1a luz de una lAmpara.

CAMILA.
Aun duerme, si; pero tambidén de angustia
Senales da la miscra durmicendo.
T, en quicen por ley bendfica del hado
Ticnen los males temporal remedio;
T, que 4 ilusorio mundo nos celevas
Donde mentido sozo hallar podemaos;
*az de la vida, sombra de 1la muerte,
Irresistible Dios, caro MNorfeo;
T con la triste, & tu piadoso yugo
Rendida al cabo, mudstrate halagiiceno,
Y pldcida quictud y alegre dolo
Por ti restauren su abatido esluerzo,
Ya que al cerrar los parpados llgralsa
YW no ha de abrirlos sin llorar de nyuevo.
VIRGINIA.
iINo, Claudio! ;Nunca!
Sofando v como si luchara o

cinlentamen|é odn algiicm
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CAMILA.
IZ1 ITijo de la Noche
Desoye mi clamor.
ILevantindose v ob=ervando & WVirginio.
ITatal ensueiio!l
VIRGINIA.
iNunca! jApartal
CAMII.A .
sOud¢ hardé:?
VIRGINIA.
Crucl! jImpio!
Mi soledad mercézcate respeto.
iNo! No! jMil veces no!
CAMILA,
{ Virginial
Acercindose i Virginia v Namadndola.
VIRGINIAL
Dioses,
Mi honor salvad!
CAMILA,
Despicerta.
Accrcindose mas y movidndola.
VIRGIXNIA.
Ol!
Despicrta dando un grito, se arraja del lecho, repele bruscamente 4 Camila ¥
corre de un ladlo & owro hunyendo de ella.
cjos,s
I.cjos, lejos de mi! NoO corrasS, o maeo, s5igas
COue no me alcanzar:as.
CADMIL Y.
Vaclve cir tuSaguendo.

i:r‘
i

Camila soy.
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VIRGINIA,
i Camila!
LDetenidndosc.
IHuyamos,
Corriendo Jde nuevo,
CAMITL AL
Deja
e sonar, infeliz.
Endérgicamente,
VIIKRCGIINT A,
Sonaba.
Detenicéndose de pronto.
Es cierto.
Sonaba.

IMetsmanecce inmdwvil ¥ 4.,4]]:1:]3. Lireves momentos, Toue o s¢e aproxima i Camila,
Esa sc conjugn las ldgrimas,

IEl campo en gue 4 mi padre vimos
Y 4 mi esposo partir ¥y en que su anhelo
Claudio me descubrid..... Nadie 4 mi lado.....
Silencio..... Obscuridad..... Fulsor siniestro,
Que de sus ojos parte, las tinicblas
Subito rompe. Convertida en hiclo,
Mover no puedo el pie, la voz me falta;
Y @& mi s¢c accerca pavoroso espectro,
Cuando mujer, qque ostenta ecnvanecida
Con matador punal rasgado el seno,
Del ciclo baja, postra @ mi enemigo,
Y <aquella soys» —prorrumpe — « e’ muricnd,
IL.impia dejd su fama, y 4 un tirand
Ahogd en la sangre que vertio syipécho. s
Yo, cn tanto, amotinado al puebis iniro,
A Bruto vencedor, en tierra el cetrjo
Con que Tarquino esclavizaba 4\Rdmal

Ir 1.

"r-‘—-rm#
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Y «Roma gime cin nuevo cautiverios
Sidlvela otra mujer: te esperos—dice
I.a divinal matrona; vy, repitiendo
«Te esperos, vuela; y, al hender las nubes,
Aun, por hbltima vez, clamd «te espero-=.
[rouese entonces Claudio embravecido;
Yo entonces voz recobro vy movimiento
Y joh cudn horrida pugna! Como fiera
Ne acosa; como fiera le repelo.
Mas va sus férreas y encendidas manos
211 mi sc clavan: con su impuro aliento
1.laga mi rostro; mi vizor decac;
Su rabia crecce; jen vano e defendo!
Yo del oprobio defenderme en vanos
Sueio, Camila, fud¢; no mas (ue sucno.
CAMILA.
Ricen dices, hija: dié¢ronte los dioses
Virtud incontrastable. Sin recelo
'rocura doescansar.
VIRGINLA,
Aulo no vience.
CANTL A,
Aulo conspira v en lugar secrcto
I’asado habrid la noche. A su morada
Muy luego ha de volver y alli Numerio
Dos avisos dejo. Vendra., 20qdputdds
Temer en tanto?
VIR L
onovty’ 1o (que i@
Temo, Camila.
[ S A % 0 1 .
Tu| inpcengi—escudan
[Los sacros muros|dall hd@@-mmpatcrno;
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Y acaso ¢l hombre altivo que, humiliado,
IDebid pedir d la razdon conscjo,
IJe su empenoe desista.

VIRGINIA.

Arraiga mucho

En alma depravada inicuo empeno.
Claudio es ¢l hombre de infamarme ANSiOSo;
Claudioa, que goza con el dafio ajeno;
Rezuérdalo; recucrda sus palabras,
Su instar horrible, su feroz despechao,
Y di guc na» desmaye 4 la paloma
Cuando el milano la persieca hambriento:
Pero deja qque ticmble y busque auxilio
Quien ticne (ue evitar mils grave ricssro;
Deia cque al padre y al esposo envie,
I’'or ¢l dolor vencida, mis lamentos;
Deja, Camila, que en tus brazos llorce.
Dolor comunicadlo aflize mienos.

CANMIT.A.
>1 por las dos yvo sola padeciera..... =
iOh qué feliz seria padeciendo!

WVITRCIINTA
I.lama #d Numerio, lliimale, v en busca
D& Aulo vaya otra vez. Yo se lo ordeno;
Yo se lo pido.

CAMIL.A.

Loz

ViR INIA

(ue al punto vafl o,
(uae no torne sin ¢l, qquce torne prgsid.

Camila se va por la pucerta del foro|
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ESCENA 1I.
VIRGINIA.

Acércase lentamente @i la ventana v mira hacia fuera, ilumina la por el resplan-
dor de la luna,

VIRGINIA.

Yilida reina de la noche umbria,
Corre, termine tu aflictivo Imperio,
Y brilla td que al inocente amparas
Y al malo arrerdras, generoso Febo,
Ya no responde d mis dolientes ayes
De ave nocturna el grito lastimero;
Aa no se gqueja rumoroso el Tiber
I.lorando el deshonor del patrio suclo;
Ya ni se mueve ni susurra cl aire,
e la quietud esclavo y el silencio.
iAy! Todo calla mientras yo suspiro:
Todo reposa mientras yvo padezco.
e relirn de la ventana,
:Ddnde 1a turba ue d mi lado ufana
Marchaba ayer con ruido placentero:
s dud fud¢ de aquella insdlita aleoria?

« -
-

I.os nupciales ornatos, :qgudé¢ se hicicron:
T orcid su rueda la voluble diosa

A acabd con mi dicha en un memante.
Sacros penates, niimences AT TS

L

Acercindose ayingt,
IDel venerando hogzar eif fife atin mfl hhcuentron
Virgen cual antes de llAmArme CIpoSa;
No rechacdéis el llanto {1 os oFezbd@
Y dadme ver de nuevdc{ mis anradois;
Dadme gue pueda sin [Shanih kerlos.



VIRGINIAS

I=SCENA ILL
VIRGINIA v CAMILA.

CAMIT.A.
Ya Numerio sc va.
Entrando jor ila puerta del foro.
VIRRGINIA.
cNO oyes?
Cortiendo hacia In ventann.,
CAMILA.
121 ruido
(Juc el esclavo al salir....
VIKGLINT A
ilMoses cternos!
CAMILA.
cQJucé pasa?
Corricndo tambidfn hacia la ventana.
VIRGINIA.,
Tarios hombres le circundan.
CAMIT.A.
s verdad.
VIRGINIA.

105

I.c afianzan. ¥ uno de cllos.....

DMiral
CAMIT.A.
iClaudio! Encerrdédmonos.
Con gran pavor ¥y corriendo hacia la puerta el forod Lo a Wirg
tiene ¥ vuelve & su lads

VIRGINIA.

s QOug jouer

INo abre un tirano? Sdlo hay dnerem@d s

irgi S (8-

oy
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VIRGINIA.
Itscucharle vy qque me escuche. Vete.
CAMILA.

iSolal
VIRGINIA.
Si es fuerza, ven. (Maldito el miedo!
Nete.
CAMILA.
TPcro qud intentas?
VIRGINIA.
Con mi audacia
o la suya triunfar. Vete.
CAMILA.
Obedezco.

YVase por la puerta de 1a jzquierin.,

ESCENA IV.
VIRGINIA v lnego ArTo CLAUDIO.

VIRGINTIA.
Wa le siento acercarsc.
Perdicndo el animo.
iPadre; Icilio!
:Por qué¢ no me acorrdis en tante chirela 2
;1:'.1 es!..... ;<1 esl.... o
Fecuchando cwn terror los pasos de Clandie. Dgspaigs recobra sy eneTEia, v,
como tomandes una resolucidn . se acerca i ung & fos trofens vaomge M rpanal
gque se esconde entre los plFegues Al cyerp de Ja Ul 1Sl .
Por efdaonor e &P o
Impdvidos luchad:; yvo guardp el vuestro.

Ouecda dande Ia espalia A lh paderta -1 Boro



WIRKGINIA.

CI.AT O,
(DMespierta, sola.)
Deteniédndose en la puerta del foro,
1l decenviro Clauvdio
Pecrdon te pide.
Accreindose 4 Virginia.
WVIRRGIINTA.
Cxratitued le debao.

YWolviégn lose hamomein Clooedio.

IHonra tal merccidh?
Cl.ALC,
=1 en ¢l penetro
Antes de que la aurora resplandezca.....
VIRGINLA.
sILs qquizi porgque fausto mensajero
Nucvas te did gque mi zozobra calmen?
CLAUDIO.
A repetir que te idolatro VCNCo.,
VIRGINIA.
ITarto adivino el movil que te guia.
I-naltecer mi fama te has propuesto
I"ingiendo combatirla, v de mi padre
Y de mi esposo el bhélico ardimicento
Galardonar cuando triunfantes vacelvan,
Probdindoles ma pichico denuedao.
T, mientras ambos, 4t voz sumisos,
[.ejos de mi batallan como bucnegs)
T quercer, ultrajiindome, ultpajaypfos?
NOo puede ser; mentira; no logf erdo.
CLALUIMO,
Senora la ambicidon de mi albddrio,
AMird el amor con listima v daspregas

167
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ITasta quc el numen que al Saturnio humilla
IL.ogrd poner {4 mi arrogancia freno
Por tus ojos lanzindome irritado
I.a aguda flecha del amor primero.
Juro al lugar donde en funesto dia
Te vi, nunca volver; lo juro y vuelvo.
asas vy, loco de placer, te miro,
No mirarte jurando al mismo tiempo.
S¢E qque uninime loa te proclama
e inmaculadas virgenes modelo,
W misas y mis te adoro. 5¢ qgue Icilio
Debe llamarte esposa, y crece el fucgo
En que arden mis entranas, atizado
Por la implacable garra de los celos,
YW cada nuevo estorbo comunica
Nucvo incentivo al amoroso afecto.
Y el corazom que en vida tempestuosa
Ni angustias, ni temores, ni descos
Pudiera conmover, sc agita al cabo
Cual pena sacudida por ¢l viento,
Y wva es luchar initil; ya me gozo
Iin dar adrede, phabulo al incendio;
Ya el afiin de adquirir, la pompa vana
YW el poder v la gloria menosprecio;
Ya para mi despiden tus encantos
I.a vinica luz gue alumbra al universo;
Ya sin otra esperanza (ue mc anume,
Sin que mi vida tenga miais objcto;
Quicro cn pago de amor qqueg & entrambos pucde
Venturosos cual naumenes hacérnos
Oponer para entrambos gn la tierra
1.0s mavyores suplicios delayverno,
Amor capaz de atropcellarlo|todsg,




VIRGIMIA.

Amor inextinguible, amor inmenso,
Cuicro el tuyo alcanzar. Asiente & calla.
MNotando que Virginia, indignada, va & rerponderle,
DNuciio de Roma soy y he dicho «quiero-s.
VIRGINIA.

sForzar las almas quieres? INi el humano
Tiene tanto poder, ni Roma dueno.
Padre de Roma, ampara al ofendido,
'adre de Roma, a4 ti de ti me (uejo.

No, que 4 tus pics humilde y suplicante
Ale postro v lloro. Desarruca ¢l cenog
Mirame compasivo; no te cmpencs

-n proloncar tu furia v mi tormaento.
:Oud lauro alecanza un hombre peleando
Contra «débil mujer? Mis alto empleo
Tcnega al fin tu valor. El ay escucha
Ouc cn todo hozar resuena; estiin cubiertos
I.os campos de cadiveres; amagan
Pueblos feroces con estrago horrendo

A la vencida Roma. Y :td lo sufres;

T que la riges? (No! Blande el acero;
Sialvala, Claudio; v, adorando en eclla,
Recobrards la dicha vy ¢l sosiego,

I.ibre de amor fatal, que amor de patria,
S1 arde en el corazon, le llena entero.

CLAUDIO.

Adoro en ti, Virginia, quec desdenas
Impunemente mi ardoroso racgo

Una vez y otra vez. De hoy piasy/rTomanos
Desacatad al hombre que d¢ “Wenus

Se dejod dominar; de hoy mjds ftenedle,
No por ledn, sino por vil gafglcero;

De hoy mas, en mofa el sustao conmertido,
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Al déspota mirad trocado en siervo.
VIRCINIA.L
P'ues te rechazo, basta.
Senalindele eon imperioso ademdin la puerta del foro.
CLAUDIO.
Ruin plebeya
Rechaza una pasion que engreimiento
A mujeres ilustres causaria.
VIRCINIA.
Yo de haberla inspirado me avergiicnzo.
CLAUDIO.
Y amas i otro mortal? Que no responde.
VIRGINIA.
Si respondo gque no, jura que miento.
CLAUDIO.
.2 hora llegd de que tu amor se acabe.
VIRCINTA.
No se acaba el amor si es verdadero.
CLAUDIO.
i F'anto, Virginia!, ;tanto 4 Icilio quicres:
VIRGINIAL
i Tanto!.._.. Menos quizd que @i ti te execro.
CLAUDIO.
Mia seris aunque me execres.
VIRGINIA.
{Taya!
CLAUDIO.
Mia.
VIRGINIA.
Por Jove que perdiste LT geso!
U L.ATIYICOY,
Precio tt misma @ la merced senata:
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VIRGINTA.
Yo vender mi virtud? No tiene precio.
CLATUDIO,
IMersiste: ceder:is.
VIRGINIA.
Portia: nunca

1

Me harids ce:ler.
C T MU Ta,
Jdanoras cudinto puedo?
VIRGINIA.
A reprimir y castizar delitos
Alcanza tu poder; no it cometerlos,
CLAUDIO.
A todo alcanzar:i.
VIRGINIA.
AMuy lucoo acaso
D2 otro mayor invoque el valimiento.
CIL.AUIDIO, i
Mayor que el mio? ;Ddnde?
VIRGINIA.
on IRoma.
CLAUDIO.
I-n Roma,
Oicn puede mids qgue el decenviros
VIRGINIA.
il pudablo;
CLAUIMCO.
No solamente fuerza, desdichadas
Tengo tambidén astucia.
VIRGINTAL
A IO Loy,
PPara luchar contico v mi |decoro
Poner 4 salvao de villano nakGntog
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No solamente 4 la virtud carino,
También el odio gque me inspiras tengo,

Dentro suena ruido.

CTLATUIDIO,

iSilencio!
VIRGINTIA.
(Aulo quiz:d.)
ESCENA V.
Dicnios, AvLo, dentro, Inego CAaMILA, despuds Marco CLatpro.

AULO,
:Sois familiares
De Virginia?
VIRGINTA,

sCon qudé¢ derecho
IZl paso me cerrdis?

VIRGINTA.
iNo hay duda! Es Aulo.
Con alegrin.,
CAMILA.
i.."ﬂl'lull.lll.'l!I

Entrando por Ia puerta de 1a izquierda. v corriende’hhdia1a ventam:

ATTO,
Apartad.
Dentro suena ruideo de cspRdasy
CLAUDIO.
I.os hados le trajeron
A la muerte.
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WIRGIMNIA.
iSocorro!
CAMIT.AL
IZn vano lucha
Contra seis.
' CLAUDIO.
MDlorir:.
VEIIRGGINT A
YVamos corriendo
A darle auxilio.
Corriendo hacia o pucrta Jdel foro.
ClL.AVIDIO,
i Lente!
Yendo tras ella;, v sujetandela con la mano derecha,
MLARLC O,
i Ven!
Entrando acelesradamente por la puerta del foro vy acercindose & Claudio,
CL.ATTINICr,
iDejarlal
AMAIRCO,
S1 aqui nos vieran.
Asiendo del brazeo izquierdo & Claudio ¥y procurando hacerle salir,
WVIRNCGGENT A
jSuelta!
IHaciendo desesperados f--al".u:r;-'.!:}r-'- parn desprender su mano de la de Claudio,
Iiste la sujeta con fuerza mayor.
CAMELA.
.S et versaes
IRedoblan su furor.,
WVINGINIA.
Anlo!

Llamandole &4 voxz en gFnfito.
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CAMILA.
iSocorro !

VIRGI™NIA.

iAalo!

HWIARCO.

:Qud tardas?
CLAUDIO.
I<n mis manos luego

ara siempre estards.
fuerte que clla pierde el

repeliéndola con impulso tan
1 muro duel foroe.

Soliando & Wirgini, ¥
cquilibrio, y para no cier apoyar capnlida en e

Apio Claudio y hlarcoe i

tiene e
audio s van precipitalamcente.
VIRGINIA
Maldito scas!
CAMILA
il noses!
Espantada por lo gque ve.
L Oh!
andlo un orito,
VIIRGINIA-
1Di.
Dando un pase hacia Camila.
CAMILA.
Caydo.
VIRGINT A
A\ dloameel clelo!

Caven:lo al suelo =in centide. Cadila’se acerca Ooello.

F1~ DEI. ACIAY LSRG 10,



ACTO TEREERO.

IT'nn plazn.

ESCENA PRIMERA,
VIRGINIA ¥ CTaMILA, despuds AULO.

Virginia v Camila entran corricndo por L derecha.
VEIRGIINIA.
;Aulo!
ILlamandole v mirando hacia una y otra parle.
CCADNILILAL
No sigas.
Ouericndo detcnerla,
VIFCIINI M.
::-\‘Lﬂt y 1
CAMMELA.
Mucrto & vivo
Quizil sc le han llevado.
VIHGINIA.
Registremios
Todos estos contornos.
CANITLA .
Aun pudicra
Proximo Claudio estar.
WVEIRGISIA.
oauld
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CAMILA.,
(Silencio!
Sujetdandola.
VIRGINIA.
Iasos..... Aulo tal vez.
CAMIT.A.
O Claudio.
VIRGINIA.
iSlempre
Temor!
CAMNMILA.
Alli podemos escondernos.
Impelicndo 4 Virginia hacia ¢l portico de un edificio.
VIRGINIA,
Mirale.
Con alegria, mirando hacia !a izquicrda del fondo.
CAMILA.
Si; no hay duda.
Ambas corren hacin Aule, que entra por la izquicrda del fondo.
VIIRGINIAL
tAulo!
AULO,
([ Virginia!
Corricndo hacin ella.
VIRGINIA.
¢Iistis herido?
ATUILO.
No. Golpe violentg
Iostrome en tierra; al punto lose6bardes
Que luchaban conmigo huyegu-dispersos;
Corro tras uno gue en distantd via
ILogro amagar, al cabo, con_ i acero:
X «cn mi—gritd—no es culppn sometermsa
Del decenviro Claudio d las_ pirecepltosa.
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Subito el alma entonces siento herida
Por duda atroz, v &4 demandarte vengo
Oudé ha pasado en tu hogar.
VIRGINIA,
Eschombre.....
Detcnidndose ruberizada, ¥y cubriécndose con las manos el rostro.
AULO.
Acaba.
CAMILA.
Mancharla intenta con oprobio cterno.
AULC.
sLucgo es verdad:?
VIRGINIA.
iVerdad aterradora!
AULO.
Cuando te declard su torpe anhelo?
VIRGINIA.
INo bien quedd sin padre vy sin ¢csposo.
AULO.
¢Y ahora 4 tu lado estaba?
VIRGINIA.
Traicionero
Pudo hasta mi llegar.
ATULO,
sQJuiso infamarter
VIRGINIA.
No me infamdad.
Con altives,
AUILO.
s I't, loria dd¢ oy sexxo;
Por un héroe engendrada y {itro unida,
Tua de liviano amor miscro obhjetor
Y cOmo resistir? l.a frente debia:

II | o

aemm o oandi L e oo i L R .
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Tu ducno sea uien de Roma ¢s dueno.
VIRGINIA.
No aumentes mi dolor.
AU .0,
I1.lcgza, aunque mucho
Tarde en llegar, ¢l dia justicicro;
Y acaso en breve aplaudan los romanos
De tu inicuo amador cl fin sangriento.
Empieza & llegar gente a4 la plaza por 1odos lados,
VIRGINIA. '
Vamos. Ya hay ssente acuad.
AN LY.
Namos: convicenc
Todavia callar.
CAMILAL
A huair del riesgo.
VIRGINIA.
Jadic me vea.

1lirigi¢dndose hacia la fzquicrda sceguida Jde Aulo v Camila.

ESCENA II.

Dicnos. PurLio, IDEcio, Fapio, MarceELo, CELsA, OCTAVIA,
HELVIDIA, MAarRCco CLaupDloO, ESCLAVOS ¥ I'UEBLO; despuds Ario
CLAUDIO ¥ LICTORES,

IMublio anda apovandose en un xiculo cuiado por De@iv, Alared Cliddio

=
» los esclaveos entran por ¢! lado izaguieslp™icl fondo.

Al B,
T ente.
Corriendo i detener sy hininia,
VIRGINING
Aarcp!

13

— -
Ly g ng L Lk s £ N
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CAMILA.
Dioses!
ALLO.
sQué pretendes?
FPonidndose delante de Viroinia.
MARCO.
| .levarmela pretendo.
AULO.
iLlevirtela!
2] pucitlo se acerca rapidamente al grupo gue furman Virginia, Camila
v Aulo.
MARCO.
5S¢ docil, y no quicras
Quce sus manos en LU pongan mis sicrvos.

AULO.
(uidn tocarla osard?
IFALIO,

Culto excesivo
MMarco, sin duda, tributd 4 Llico.
VIRGINIA,
Le envia Claudio.
CAMILA.
Si; Claudio le envia.
AULO.
Jdllegard su impudencia d tanto extremo?
AMARCO,
I.ezal estima Claudio mi designiog
Yo por mi voluntad lo llevo @/clfuCto.
AULO.
s uc designio es ¢l tuyo?
ALARCO.
Li-tlue gidratde
Mce quitd recobrar.
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VIRGINI1A.
Tan sb5lo enticen-do
(Quec algo traman.,
AULO,
Ixplicate.
ALARCO.
I<nn presencia
13)e Claudio 4 todo resnonder ofrezco.
Mas ta sceguirme debes.
CELSA.,
Noe lc sigas.
PUEBLO.
No; no le sizas.
I"ABIO.
i Femerario empenio!
PUBLIO.
I.ancémosle de aqui.

iFuera ¢l osado!
PULEIRIO.
jFucra!l
Al A CO,
I—scuchadmec.
U LEIN.O,
;Fueral!
Apio Claudio entra por el primer término de la izquierdasScauinb de sus doco
lictores,
WVINGINIA,
A !
Con espanto ¥ huvendo hacia la derecha. FH pucblo ealla asmedrentado;
CLAUDIC.
S ¢ sucgeso
IZn codlera os inflama?
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v

AMARCO.
Apoderarme
De Virginia he querido, y con pretexto
e socorrerla, escandalo movwvia
(Gente contraria al publico sosiego.
T mi demanda aprucebas, decenviro,
Y cso me basta.
CLAUDIO,
Con dolor la apiucbo.
AULO.
: Oue de Virginia MMarco se apodere!
UL,
sTPor qudé?
CELSA.
IDilo.
TUERLO.
<FPor qué?
AMARCO,
YWais @ saberlo.
PUREDRLO.
Callad, oid.

lIﬂ‘.'[[tl;f_‘n'}n }- TLLITR s &On e |_'-| !1‘:::_-?:]1’! r|'|.'|,:'|.5|ll_'!-'\.'!."l. =11 -q'_‘-1!1'ir'|:-|[l.1'L|E.. I-l.l{';[‘:i.ll

da

calla v presta viva atencidn & o gque Marco dice.
LY LT £ L
I.a esposa de Virginio
DNebid temer que de su estéril lechs
I 1
Desamandola, huyera cl ciuadacdkane
A quicn no daba prole; v cuagdaclorlcjos
Il v vo militdbamos, cncinta
Fincese audaz, con ¢l mayvihr Sccreto
== -
De mi esclava Domicia ¢l (myfto adapuierd
Y como propio osténtale muticngo.
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VIRGINIA.
i Dioses!  Madre!
ATULO,
{ Esto mads!
CAMNILA.

[ Virginia esclava!
PUBLIO.
s QOud dice ese hombre ?
MARCO.
l.a verdad refiero.
Aun estaria oculto el latrocinio
Si ayer Domicia, @ quien se did tormento
Para que nueva culpa declarase,
IL.a antizua al fin no hubiera descubicerto:
Al fin, por ley sazrada, que devuelve
A cada ecual lo SUyo, recupcero
I.o que paridé mi sierva.
ATI.O
;IHlorrible trama!
CAMILA,
i Vil impostura!
VIRGINIA.
;Avudacia sin cjemplo!
CELSA.
Yo conozco @ Virginia.
PURBLIO.
Con su pacdre
Y o he militado.
FARIO.
Con su padre{ cierto:
Ilija es del centuridon.

El paeblo da sehales de asentim

3 L0

=]
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AULO.
Inventa dolo
Menos inverosimil.
AMARCO.
Nada invento.
PUBRLIO.
Patrana es cuanto dices.
PrUERLO.
!
ALARCO.
AMe injurian.
Acercandose & Claudio como para buscar su apoyo.
CLAUDIO.
Yo lo gque ha dicho afirmo.
Con cnergia, dirigicndose al pueble para contenerle,
VIRGINIA.
Yo lo nicgo.
Con altiver, dando ua paso hacia Claudio.
CLAUDIO.
Naciste esclava.
VIRGINIA.
Fsclava, te odiaria;
I.ibre, tc odio tambié¢n y te desprecio.
F.1 pueblo da senales do aprobacion.,
CEISA.
:Quidén sierva te llamao?
PUBLIO.

PorJovc, Clawdia,

ODue, si no es libre, intenta/parecerlo!
VIRGINIAL
Y hubo guien se atreviergdas cenizas

De mi ma-dre 4 insultar! Ya |quegpi-csfuerzo

Vano quicres hacer, : porigné nr Caaged cas
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Para lograr tu afin distintos medios?
Yo, Claudio, soy quien tu coraje enciende:
Sobre mi, sin piedad, lanza veneno;
Pero 4 la honrada cdnyuge respeta,
Respeta la memoria de los muertos.
CLAUDIO,
Estéril fuc¢ del centurion la esposa:
T de ella no eres hija, lo sostengo,
VIRGINTA.
Alzate del sepulcro, y la impostura
Ven, madre, 4 confundir, yo te lo ruego,
Por el placer con que en tu scno un dia
Del fruto de tu amor sentiste el peso.
CLAUDIO.
Tua dueno te reclama.
AULO.
A tdi no puedes
Sentenciar sin juzgar,
IUBLIO.
Sentencia luego
Quc hayas juzgado.
CLELSA.
iY mira cdmo fallas!
PUEBRLO.
iE£1 juicio! (IZ1 juicio!
CLAUDIO.
Namos, yva-osyprecedo.
IMando algunos pasos hacia la derechs’
AMARCO,
Al foro.
Oueriendo asir de una mane S ireinia.
I'UEBLO.
Al foro.



WVIRGINIAL

ATUT.O.,
Aun no. IL.lamase padre

Rechazando & AMareo.,
De esta mujer un inclito guerrero.
CELSA.
Tiene Virginia 4 Icilio por esposo.
FABIO.
Ambos ayer de la ciudad partieron.
PUBLIO.
Que vuelvan.,
PUEBLO.
Si.
OCTAVIO.
iPiedad!
I'UEBLO.
: Picdad!
CELSA.
Justicia!
CLAUDIO.
Nunca yo he de negarme 4 complaceros.
PULERLO.
iVictor! jVictor!
MARCO.
No olvides que entretanto
Pudiera huir mi esclava.
CI.AUDIO.
Por cneiaree
Ajeno albergue tenga.
MARCO.
El mioy
VIRGINIA.
Bl aio!

IRetrocediendo con cqEinio

15:
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El puehbilo manificsta =su indignacidn con gestos v ademanes s
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PUEBLO.
Marco, no..... Marco, no.
CLATL DIO.
Yo, como recto;

TAMAYODO W

BAUS.

Yo, & mostrarme clemente decidido,

I.z
VIRCGIINT A,
;L !
CAMET. A
iCon ¢&1!
AU IO,

guardaré bajo mi propio techo.

ILscuchad: Claudio d& Virginia

Dirigiéndose al pueblo en vor muy alta.

Profesa amor que le inspird el averno.

CAAMTLA.
M viva fuerza su virtul combate.
VIRGINIA.

Y yo, romanos, mi virtud dofien-lo.

rrolonsados.
HEI.NVIDT A,
sSera verdad?

CLEI.SA.

I rumoreés

QOuicen dude gue le mire.

Mirando i Glandie aud

ALY,

ra se nos did 1a clave del misterion

PUDBLIO.

Y a naeva infamia nos deshopea i todos,

A una sedal de Claud: . 2= lictores

i Bl
AMARCIT

o
Todos vaestra osadia pasarceinos,

layd hach

=

ded] N8 (Bl 8,



WVIRGINIA.,

| B A T -5 T

Todos.—Si.

El pueblo, amedrentado, re va retirando poco A poco hacia ¢l foro.

CLAUDIO.
Calumnidndome pretenden
Eludir la justicia. Nadie asenso
A tal calumnia d¢; nadie con voces

e rebelion se atreva 4 defenderlios.
Inn en primer término Publio , su hijo

IDe In mcente del E'n':'.-_;-'l-:-l."- =0l qu
=
v Celsn,

ET.SN

MNo los defiende nadic.

Senhalando al pueblo gue puarda sileneio profrndo, sin atreverse & mirar
Aa Claudio.

IPUBL.IO.
I-1 nombre sdlo
De Roma gueda ya; solo ¢l recucrdo,
ATI.O.
No; Roma wvive: si matarla quicres,
Tirano, ven y mdtala en mi pecho.
CILAUDIO,
Herid.

A los lictores . allranos

levantadas. El pucl:ln se ale;j;

de lns cuales sz dirigen hocia Aulo con las hachas
115 ¥ m LS con rumores guae denotan su cspanto.

LR

n

jPerddaon!
Ponit¢ndouse dels
CLAUDIO.
Con tal que/maay obedezg@s

T.os l:ictaze Lo Goetibneng.

N LIS 0w 10N -

N o busqgues muerte inatil.
A Aulo en vorxr bLhlig.
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Aun ileso
Resplandece mi honor, y en ti confio

Y en oculto purnal.
Tocando ¢l que lleva escondido en ¢l cuerpo de la tdnica.
=i; te obedezco.
A Clanadio , acercindose 4 &la
CAMIT A,
Yo de ti no me aparto.
Asiéndose & Virginia,
CLAUDIO.
Aparta.
Rechazando violentamente & Camila,

CAMIT.AL
;Oh!

Cediendo al impulso y dando muestras de dolor.
VIROIINTA.
MMira

Con quicn te ensanas.

Iin tono de reconvencidn desdenosa,

Vamaos.,
Da un paso hacin la derecha ¥ luego se deticene contemplande al pusblo,

iPleguce al cielo
Oue nunca mis en cuanto Febo alumbra

Sc¢ vea otra mujer cual vo me veo!
CLATDIC.
cINo vicnes?
Accrcimdose & Virginin v asidndole una mano.
VIRGINIA.
Si; mas con tu mano impia
Mi honrada mano profanar te vedo.
Algjandose de Claudio rajidamente.
Vamos.

Vuelve a dirigirse ha

=

a2 tletiom: ofsfatad = .
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PPor qué los namenes permiten
Oue nazcan fieras con humano aspecto?
i Ah, perdonad! Vuestro designio acato:
Al malo hacdis para probar al bueno.
CLAUDIO.
A la fuerza llevadla: yvo os lo mandos:
A los lictores.
IMTarto esperdé sufriendo sus denuestos.
A la fucrza.
Des lictores se necrcan A Virginim.
VIRGINIA.
I<nn bucen hora.

Incarindose con los lictores como provocindolas & cunrplir el mandato
de Claudico, [.os lictores se fturlsan Y poermancecen inrmaviles,

INo sc atreven
A cumyplir ¢l inicuo mandamiento.
No, no sc atreven. Wunca dos malvados
Tan grandes como tua viven d un tiempo.
Vamos.

Wase arrogantemente por ol primoer término de la izqguiernda sopuaida de los
lictores , de Clauvdio v de Marco v sus esclavos.

AULO.
Aguarda aqui.

A Camila, vy vase por ¢l lado derccho del foro.

ESCERMNA ILIL.

Camirna, Puprio, DEcio, Fapio, MARTRLO, CELSA O TWMVIA,
ITIELVIDIA ¥V PYEBLO.,

CAMIT.A.
l.allny me ke
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Mi pic vacila; respirar no puedo.
in edificio, reclinando en una de ¢llas

Déjase cacr cn las gracdas del porticn «Jde
la calseza,

CIELLSA .
Yo te admiro, Virginia.
Mirando hacia ¢l sitio por donde se fud.
ITETIAVILT A
T

Ay e su esposo!
I ANT A,

iy de su padre!
E*L 13T 140,

10O noble companero!

JOuidén nuneca imagind qgue fucse herida
Tu aungusta ancianidad con tanto duclo?
suidén que pudiera en Roma cometerse
Tamana villania?

MARCELO.

S¢E discreto,
Y no con loca andacia nos expongcas
De Claudio a los furores.
Woces ol pueblo.
IL.os plebevos

s ud¢ hemos de hacer? = es malo el decenviro,
No cra el consul mecjor.—Al dano ajeno

Ya compasion mostramos.
I'URLIO.

Y avymisp-ufanan

De su ruin cobardia!
MARCELO,
Calle el Fit‘;’n ’.
1I'UBL1O.

A los (que vels no envidio: vuestrogt Gjos,

OQue pucden ver i Claudio, #io-'ps Sirficron



e T

VikesINILAL Il.JI:

Para acabar con ¢1.
CELSA.
ILogren los mios

Dlirarle en tierra desangrado y yerto,
Y aunque ciegucen despuds.

1 cscenario se habri obscarecido, v ahora brilla un reldunpa

TS,

E

O T AVINA.
Todo presagia

Tormenta horrvible.
AMARCELO.
Amaca ¢l firmamento

YW amaca Clandio i@ IRoma.

(oon acenio Jde terroar,

IHEI.VIDIA.
i 'abio!
Yendo hacia &1 v obligindole & scpguiria.
AT
iTEmilia!l
s romando cn bhrazos & un nino de mey corta

Acicndo de 1o moano & una ninan
ednd.

VOCES DEL PUERLO.
YVamos.—Andad.—Noenid.

1oy do pavor, se va procipiladamente

! pucbhlo, sobrecogid por distintos Lulos,
CEI.SA.

Permitce, vic)o,

(Ouc acaricic tus canas.
e core la cabrra con ambas manos, ¥, e pinandGscy e besn £ ella.
UL,

;Hi l: s “hoOrmlbros

-

Fueran, nina, cual ta!
CEYSM.
COHngsall projpsyyes

Porque mi padre libertad pedia,
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Condendle & morir. Sobre su cuello
Vi yo cacr ¢l hacha matadora;
Yo su cabeza levanté del suclo;
Yo la besé bebiendo, enloqguecida,
Sangrc quec hervir en mis entranas sicnto,
Y yo tambiédn cxcero d los tiranos
Sin la izrnominia de tenerles micdo.

Suenn un trueno lejano.
Acompanarte dd¢jame, y, unidos
Maldigamos @ Claudio al sdn del trueno.

Yanse Publio, Decio ¥ Celsa.

ESCEMNA IV.
CAMILA ¥ AULO: despucs VIRGINIO.

Aulg entra por donde se fué v s¢c aproxima i Camila, que no levanta la cabeza

hasta gue le ove hablar,

AULO.

Animate. el padre y del esposo
In busca ir:d mi deudo predilecto,
Y FPorcio, Julio y Miximo, que deben,
Como yo, por solemne juramento
A Claudio combatir, pronto i mi lado
Iin mi albergue estardin. Ponte en-acccho
Junto al de esc hombre tui.

CAMILA.

Vana espeéranza!
rse hacia la izquierda, ve a VWirginjo, (ue cntra pors
lado.

b
e
'--l
:

g elforo del mismao

; Oh!

Detenidéndase:



WVIRGINIA.

AULO.
sOué:
Volviédndose hacia Camila al oir el grito que ésta da.
;Virginio!
CAMILA.
121 es!
Adcrrorizada.
AULO.
i Tha aqui!
VIRGINICO.
NoOo
I"'or causa triste.
Yendo con semblante alegre hacin Aulo v Camili.
Sin temor ni pena
Recibirme poddéis. No ha sido adverso
Itn lid reciente el hado i nuestras armas.
Llegar al bien guardado campamento
Se nos vid con asombro; yv ¢l caudillo,
Reccelando que fucra de los ccuos
Pérfida estratagema la noticia
Que motivd el envio del refuerzo,
Por si atacar 4 Roma proyectaban
Volver nos hizo.
ALLO.
Todo lo comprendo.
Claudio fingia.
VIRGINIO.
s ué fingiar?
AVLO.
£ ™y
Contigo Icilio?
WVIRGISNIO.
No. Yo poco thégeho

7]

193

vuclvo
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Delante de la hueste vengo solo
Para anunciar su proximo regreso.
Pero :;y VirginiaZ
Dirigiéndose A Camila, que prorrumpe en llanto congejoso.
sl loras?
AUILO.
i Tarde vuelves!
VIRGINIO.
s Tarder
ATIO,
jInfeliz!
VIRGINIO.
sQOué pasar?
CAMILA,
idMe estremezco!l
VIRGINIO.
sIN O responddéis?
AULO.
Yalor.
VIRGINIO.
iValor!..... ;Acaso’.....
Asaliado repentinamente del temor de gue Yirgiaia haya maerto.
Ay, gquc para morir basta un momento!
CAMILA.
Virginia vive.
Con presteza,
VIRGINIO.
W ive!
Con gozg.
AULCG:
No tes plegres.



VIIRGINTIA. 1G5
VIRGINIO.
ITablad.
Con airada impaciencia.
ATIO.
Iistaba aqui.
Aule ¥ Camila sc¢ acercan mucho & Virginio, que queda en medio de los dos v
halilan muy de prisa, guitindose Ia palabra de o boca. Wirginioe wvueclve la

caberza altvrnativame nte hac’a ¢l une v la otra, dando scnales de estupor.

CAMILA.
) - Vino resuclto
A guitirnosla Claudio.
VIRGINIO.
sClaudio?
AU LA,
It breve
Silencio impuso al abatido pueblo.
CAMILA.
Y llevdsela.
WVIKGIXNIC.
A donde:?
AT O,
A su palacio.
VIRGINIO.
i Como!
CAMILA.
Ascoura que nacid del seno
De una esclava de Marco.
WVIRCEINTICO
IS
AULO.
10e una csclogy as
Que, fraude, hasta ahora ocultd, camcticndo,
Sec la vendid 4 tu esposa.
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VIRGINIOL
sCuaé?
CAMILA.
IDe auxilio
Privarla quicre.
VIRGINIO.
asi?
AULO.
1.ascivo fucgzo
Siente por ella.
VIRGINIO.
Si

T

ol
s

-~

“AMILA.
I"ud rechazado
1'or clla.

VIRGINIO.

B
CAMILA.
Ceodle su despecho.
AULO.

YW 4 ultraje la condena que seria

e la m:is vil mujer suplicio horrendo.
VIRGINIO.

Pcero ces verdad? ;No sueno? sNo deliro?

sINo delirdis? Decidmelo de nuevo,

QOue ama d Virginia Claudio? ¢Gue ‘persigue

Claudio i Virginia con ferez ibtCnto?

Y habia gente aqui, genteromana

Que vio impasible ¢l biybaro atropellg?

No temas tl que 4 Roma-tiranizas.

I£1 pueblo (ue es esclave- tdebe serlo.



WIRGINIA.

AT T.O.
iVencanzal
- Truena Jde nuevo,
CAMILA.
Jove su furor precona.
VIRGINICO,
IZ1 mio bastard.
INando un paso hacia la izquicrda,
AUT.OL
Nao te detengo;
Mas para entrar alli la astucia emplea.
) VIRGINIO,
De un familiar de Claudio ayvuda espero
AUT.O.
A ser la astucia vana, obre cl coOrijc.
CANILA.

Entraras.
VIRGINIO.
Iintrardé.
ALTT.C¥,
[.vuesgo, muy luego
Yo con valientes que luchar codician
Te seguird.
VIRGINION.
I'or nuestro honor luchemes:
AUT.O.
Por nuestra libertad.
VIRGINIO.
PP’or nuestfos hijasg
AL LO.
A Icilio espera ti.
CAMNILA.
Corro a\Zm enBuemntro.

197
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VIRGINIO.

Tardar no pucde.

CAMILA.

‘El ciclo nos amparece!

Corrienda hacia Ia izquiernda del foro.
AULO.
Armada va con escondido hierro.
Corre hacia la derecha del foro.

VIRGINILIO.
Pucs si he de hallarla deshonrada & muerta,
Muerta, dioses, ¢lo ois®, muerta primero.

Corre hacia el primer término de 1a izqguierdia.

FIN DEIL. ACTO TERCERO.



:-_u_m_-l"-__“"'

ACTO CUARTO.

Chamara del palacio de Apio Clandio, Muerta en ol foro v otra & o izqguicrda.
En el mismo lade un lecho como el del acto sepundo.

ESCENA PRIMERA.
APIO CLAUDIO, un ATUGUR, Marco CLAaUvDIO v KsSCLAVOS.

Clandio, tenddido en ¢l lecho v como acabando de volverde un letar-go,. Marco

i su lado contemplindole. 151 augrar, revestido de Ila triiben v con el litue en

Ia mana, cerca (del proscenio. Les esclavos, arrodillasdos en el foro. Tnstantes
de silencio.

ATUTGULR.
Ya el ¢ter se ilumina; yva los vientos
IZn sus profundas cuevas s¢ encerraron,
Ya no se ven amenazantes llamas
Precursoras del trueno.
CLATUIMC.
Auan el letargo,
De que victima fui, mi sangre hicla:
Incorporandose en el lecho. Tlos esclavos e letTantarn
AUGUR.
Cesan festejos y solemnes ad¢tog;
Calla la vida cn plazas y en-hpoares;
Su calma pierde el corazdn sads bravo
Cuando olimpico estrépito zetumbsa
Y las nubes sc encicenden ciri'el Shyen
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e este palacio al portico debia
Contra ¢l cielo refugio: me llamaron
Tus siervos y acudi. ;Qucé ordenas?
CLAUDIO.
Tados
T.cjos de aqui esperacd.
Levantindose. Marco v los esclaves se van por la puerta del foro
hacia o izquicrda,
Aucur, reclamo
Tu auxilio. Iiscucha, yv para siempre olvida,
Si la luz no te ofende, mi relato.
ATTCGTIR
Sean de mi prudencia fiadores
Este litno y mis canas.
CLAUDIO.
[dolatro
A una mujer que me aborrece: quisce
Vencer en la demanda mal su grados
Y hoy que en estrecha circel recluida
Ya no esperaba de la tierra amparo,
121 del ciclo invocd: de pronto el cielo
Da respuesta i la suplica tronando,
Y «el cielo me defiende: tiembla~-, dijo,
Y tembld¢ como tiemblo al recordarlo.
<ITuye-, exclamd, vy en angustiosa _huwida
Busco alivio al terror con ue _batallo,
V #d un sitio y otro corro, y damil€ quicra
Nueva amcenaza v nuevo sgheesalto.
Risgaseme la toga con cliryido
Que mis entranas punza/eofmo dardog
Ave agorera mis cabellosajozas
Negro can i mi vista paga aullaayd o
Quiero ofrecer rendido imis pepxtcs



Como asaliado de repentina inspi

WVIRGINTA.

Propiciatoria miecl en aurco vaso,
Y otra vez el reliimpago fulgura
Y yo i mis pics convulso la derramo.
Crece ¢l furor de 1a tormenta; crece
I.a horrible obscuridad; crece mi espanto;
Mortal congoja ¢l corazdén me oprime,
W al fin en tierra sin aliento caigo.
:OQué significan, dime, los angurios
Que asi mi pecho v mi razdn turbaron?
No calles, no: tu ministerio cjercce;
Ve lo futuro mudéstrame el arcano.
AUCGUR.
Antes la paz recobra.
CIL.AUDIO.
MAMe encanal»ag
Con vehemente clegria.
Sin motivo tembldé, :no es ciertor Caro
Dlivan-lao hacia In izqguicrda.
Va mi susto @i pagar. Suya la culpa,
Suya no mids, si 4 un tiempo lc arrcbhato
Vida v honor,.
AUGUR.
(;Tan joven!
CLAUDIO.
QOnuizd la angustia con que lacho en vano
Tenga en su muerte ¢l tinico remedio:
Yendo precipitadamente haeia ln fzghiikrilac
ATUGUR.
Ay de ti si ella muere, deschiehado!

CLAUDIO.
Por que?

etenitndose, I.uero corre eyttt o

1 & e i

;'["ﬂn hermosal)

20 L

raciaon v joonfuos endrgioog snlarm ne.
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AUGU L.
Ya entiends los aucurios, causa
IDe ta pavor: ya pucdo interpretarlos.
CLAUDIO.
Interprdétalos: di.
Con ansiedn 1 v micdo.,
AUGUR.
No qgquicre el cielo
OQue en su honra esa mujer padezeca agravio,
Y morird si mancillarla intentas.
CLAUDIO.
Mucra.
AUGLUR.
Morid; que por estrecho lazo
[.igada estd su vida con la tuya,
% casi al par fenccerdis entrambos.
CLAUDIO.
iQué oigo! :;Te burlas? ;Tesatinas? ¢Mientes?
AUGUR.
IIabla @4 1a tierra por mi boca el hado.
CLAUDIO.
sSeri verdad?
AUGUR.
Sacrilecoo, no dudes,
N arranca de tu pecho anhelo infandog
O en breve morirds.
CLAUDIO.
‘To1r bhypye?!
ATUGUR.
Anundian
Dolor las aves con su vuelp v canta:
Victima, aver i Jove consagradgmsy
Claro indicio mostrd de (55 cayc e
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CLAUDIO.
Y esc funcesto vinculo :no pucde
Rompersce i Jove dones tributando?
AUGUR.
Es ¢l hado inmutable: sus decrctos
Nunca jamiis cn balde se dictaron,
Cuando Virginia muaera.....
CT.AUDION.
No la nombres
AUGUR.
Cuando Virginia muera, i ser juzgado
Itn cl orco preparate.
CLAUDIO.
NAdivino,
NMal @i Claudio conocoes.
Con mal reprimidn edlerng
ALGUR.
Ay de Claurlio
Cuancdo Virginia mucera!
CLAUDIO.
Y ain no callas?
Yendo hacia &1 con aspecto amenazxador,
AUGUR.
Ay del que hicre 4 la inocencia uiano!
Detenidndole con la mirada y el acddeman.
Ay del impio en cuyo rostro el scliag
De eterna maldicion miro grabaflo!

- : g, TR "
YV ase lentamente por In puernta del foroeiagems la wercciim.
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i ESEE T 0% LT,

Arioy CLATUTITO.

« Y moririds si mancillarla intentas,
Y casi al par fenccerdis entrambos.»
Dijolo asi quien logra la mirada
Clavar en lo futuro, v algo extrano
Cuanto me pasa indica. WNo es afecto
Natural este afecto malhadaclo
Oue humilld de repente mi albedrio
Y hace en todo mi sér tan hondo estraco:
Oue es sobrehumano influjo el que me arrastra,
IDe mi ecnemiga ecn pos. :Como dudarlo?
sQuiere tal vez providencial destino
OQOue hacia secreto fin juntos vayvamos?
«Y morird si mancillarla intentas.....»
Si muere, v creo gque divino fallo
Me condena 4 seguirla..... El moribundo,
Con la esperanza dc vivir, lejano
Ve su proximo fin: yo @4 mi la muerte
I.legar veria de esperanza falto.

Mausa,
Mas qué dudo? qué temo? No es posible
(Jue estén a4 malograrse destinados
Ilechizos con que 4 humana criatura
Salo una vez los dioses adornayron.
Osténtase mi amada todavia
De la existencia en el Abvril Yozano:
Aquel semblante en plirpara tenido
Fuerza vital pregona. Coms<d) avaso
Yo guardardé su vida, sin\ogue el ciels
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De mi pasiéon me niezue ¢l justo lauro.
CMira pausile

£l cielo calla, ¥y su fulgor mdas puro

Despide el luminar rey de los astros.

Augcurios, terrorificas visiones

Fueron (uizdi de mi demencia parto.

NMi demencia acabd. W aun solo impero.

Y aqui Virginia estd. Vuelva i mi lado.
IDa un pase hacia la izquicrda v se deticne.

No, la afliccion no mata..... Dura poco

I’ena i que sirve de consuelo el fausto.....

“Wo con los bicnes todos de la tierra

Pucdo halacarla. Y si ¢l fatal presagio

I1la de cumplirse, camplase. In mi pecho,

‘ara ¢l miedo el furor no deja espacio.

Rompa la plebe airada su cadena.

Venga otra vez la tempestad Dramando.

Todo en vano serd! Te adoro, ingrata,

Y 4 ti me impele ¢l fucego en (que me abraso.

YVa precipitadamente hacia la izguicrda ¥y abre I puerta gque hay en agquel lado.
Virginia!

I.lamandola con acento imporioso.,
ESCENA IIL
Ario CLAUDIO v VIRGINTA.

YVirginia va lentamente hacia el proscenio, v alli se detisme’sin mirar A Eladelio.

=
Fste la contempla en silencio algunos instantes, % es phucs se acercd sl e .

CLAUDIO.
Ves gue nadie te socorreg,
Que todo sz dobloga 4 mis masrdatas:
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Cede, gque sola cstids; :lo escuchas? Sola.
VIRGINIA.
Conmigo estda ¢l pudor.
Cr.AUDIO.
1)¢bil rescuardo
Contra mi anheclo,
VIRGINIA.
Anhelo abominable!
T ceja en tu proposito.
CLATINO,
el arco
Despedida la flecha, atrdis no vuclve:
Tal ¢s mi voluntad.
VIRGINIA.
Mira, inscnsato,
Oue nunca falla la justicia cterna.
Mhlira cudanto padezco,
CLAL LY.
IZn lHloro amargo
Trocdse la arrogancia.
VIRGINLIA,
sQQud seria
IDe un inleliz si le faltase el llanto?
Piadoso enjuca el gque mi rostro bana.
CLAWINIC,
Yo tu picdad imploro, y no la alecgingd.
VIRGINIA.
Hay en Roma un hocar. Ya 172~ me viste,
1Donde lejos del triatago murdano
Sc deslizd mi vida mansameante
Como arroyvoe entre flores|mir el prado,
Sin que ni un solo punto las virtasles
Dejaran de mostrarme sukcéencantoss
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Reposa alli de sus fatigas, culto

Dando al honor, ilustre voeterano;

Alli con voces, que oigo todavia,

IDel sucno de 1a muerte procuramaos

Despertar @@ mi madre: todo ¢s puro

Con su recuerdo’®alli, todo cs sagrado.

A esa morada llé¢vame, v logremos

I.a dicha ti de remediar los danos

Quce al inecente atlige, yo la dicha

De bendecir ¢l nombre del culpado.
CLAUDIO,.

s:Para que lucgo a titulo de esposo

Reclame tu obediencia mi adversario,

Y ¢l goce v yvo padezea? Tor amante

A Claudio ten & le tendris por amo.
VIRGINIA.

Tiranizar, minticndo, i an pucblo iluso;

IDe cuanto ¢! mundo acata hacer escarnio;

Gozar el fruto del sudor ajeno;

Sangre verter de insignes ciudadanos;

Contra dd¢bil mujer, que su honra guarda,

Brutal violencia usar y aleve amano;

IEsas tus glorias: glorias @ que ¢l ciclo

Da como justo el merecido pago.

Si, gque en la cumbre del poder te miras

A inacabable angustia condenado,

Porque 4 si propia la maldad sec O el e

Porque al hacer temblar, tiembla, el tirano:
CLATDIO.

Agraviame: te adoro. Un si, Vigginia,

YW cuanto anheles obtendris ciigambios

I.a libertad, riquezas, poderia...|.

: Roma colmara tu ambicion aea$sor

207
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Tuya Roma scril.
VIRGINIA.
Se cstima en poco
Y se da ficilmente lo robado.
CLATUIDIO.
PPues ablandar tu pecho no consigo,
Ciega y loca mujer, le har¢ pedazos.
Quicrelo asi mi amor.
VIRGINTA.
:Alaldito sca
Tu amor gue al odio se parece tanto!
CLAUDIO.
I .lora 4 tu esposo y d tu padre llora.
VIRGINIA.
T los puedes matar: yo no los mato.
CLAUDIO.
Mhloriran 4 tu wvista.
VIRGINIA.
Sin oprobio,
CLAUDIO.
Cede, 6 tih moririls.
Fuera de si.
VIRGINIA.
Venga el descanso.
Con gran scremidad.
CLAUDIO.
Pi¢énsalo bien: la muerte.
VIRGINAAL
HOY romgana.
CLALPTO.
Iierdes la vida.
VIRGESEA.
l.a inggoncid salFs.
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CIL.ATDIO.
No ha de matarte el hombre que te adora.
No mi rencor; mi anhelo satisfago.
Yende hacia clla con los braros abisrtos.,
WIIRGINIA.

Un paso maids, y abrazas un caddver.
Alviandose de Claudio ¥y poni¢ndose encima del pecho la punta del punal
que llevaba oculto.

CLAVIDIO.
sOué haces? jMorir!
Inmdavil v lleno de terror.
Idetente.
Dando un paso hacia ella.
VIROGINIA.
1'n solo paso.
En la misma actitud ¥ retrecedicndo.
CLAUVDICO.
tOh nol..... Perddnl..... jPiedad!
Andande hacia atris rapidamente y sin apartar de ella los ojos.

Suelta esc acero.
Sudltalo. Dame.
Y entdo de nueveo hacia Virginia sin poder contlecnerse.
VIRGINIA.
Aparta.
Amenaziandose con el punal.
CIAT IO,
S>i, me apaybo;
Aleifiindose,
Nds..... Mis avtin..... Me iré..... A G S5ola man@las.
Yo te obedezco v i tus pies me/arrastrog
Cayendo & los pics de Virgginifa.
Fingi querer matarte..... (Vivel.... (Vivel. ...
- Ay, gque si mueres il 1.as dlos prigamos.

T .5
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VIRGINIA.
s Temes conmigo en el sepulcro hundirte?
¢3i? Pues el hierro en mis entranas clavo.,

Con goro levantande de nuevo sobre su pecho ¢l punal. Claudio J
v, despavorido, se pone en pie.

ESCENA 1V.
Dicnios v VIRGINIO.
WVIROGIXNICOY,

I'entro.
VIO I™SNT A
M padre!
CLAUDICO.
;Oh rabial
Wirginio sale por Ia puerta Jdel foro.
VEIRCOGISNID N
Padre mio!
Corriendo i precipitarse en los braros de Virginio.
WVIRCIE NI,
Ya no estid sola: mira: estd en mis brazos.
VIRGINIA.
iLlegaste al fin!
VIR I

oLy

1.leguc..... hFasymita ¥y .habla.

e
: | L

Apartandoia de A

VIRGINIY.
s 1'ti rechazarmes?

VIRGINICE

=cpa este| cuigagles
=i anin tc pucde abrazar.



VIRGSINTIA.

VIRGENIA.
’or vez primera
Me creco digna del paterno halago.
VIRGINTIO.
:Pura cual antes:?
VIRGINIA.
=i
VIRGINIOL
Venciste? SComuos?
Sin acabar de dar ercdito & su ventur.
VI RETT L N
YVenci, la muerte impavida arvostrando
Por salvar ¢l honor. Caal ta peleo,
Y tambidn, como i, Iaureles gano.
on poxo v ulfanin,
VIRGINIOL
Oh de tu honor invicta doetensora,
IRecibe mis carvicias vy mi aplauso!
Abvasandaln Impetunosanmientae,
Y wvo senti que el fruto de mi lecho
No pudiera ceiiirse el férreo casco!l
[£n ti, mi bien, la mujeril ternura,
YW en ti de! hombre ol @inimo oesfovzado.
VIIRGINIA.
I-nvicdlianos: las almas inocentes
IIallan consuclo ocn ¢l mayor quebraiabe.

A Clandio, sin desasirse de los brazos de By o o
VIRGINIO.
-Culpa la tuya atroz! ;Dichosgy Sxipa
Oue su virtud i@ conocer meflayf daclo?
i I X [ Rl b,

Algtin traidor me vende; v tdy [Nirgesgpr
Como ladron asaltas mi paldycid.

LJ
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VIRGINIO.
Imperas, Claudio, t4, v el imperante
Siempre fué de los subditos dechado.
CLATUINO,
Y ¢d gquc vienes?
VIRGINIO.
iPor Ilércules, que vengo
A sacarla de acpuai!
CLAUDIO,
Yo aqui la guardo
Cumplicndo mi deber.
VIRGINIO,
Aaldad tan gran-le
Se haya visto quizii; no tal descaro.
VIRGINIA.L
Ciclos!
Temicndo por su poadre,
VIRGINIO.L
NVen, hija mia.
Asidéndola de una mano.
CLAUDIO,
sEs hija tuyar
VIRGINIO.
¢l 1 no lo sabes?
IDetenidndose,
CLAUDIO,
A inquiriplorMamos.
VIRGINIGH,
1Y i mi tambidén gque es i de unagesclawa

=¢c atreverd 4 decirme ¢stéd malyvadd!

i .':::'I'. 1 TN A l.Z..I.‘_:I.I":I P
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VIRGINIA.
iPadrel
Corricndo & contenerle.
VIRGINIO.
Thi padre, si; tu padre. 1)icen
Que tu padre no soy. ;Quidn i este engano
IMucede crédito dar? WNunca lo dudes:
Yo soy tu padre, yo.
VIRGINIA.
Tadre adorado!
WVIIRG IO,
Yo, (que amandote, glorvia de mis canas,

Con ¢l mis grande amor del pecho humano,
Tus venturas gocd, llord tus penas,

Pe tu vida vivi; yvo, que del antro
Donde te vi con indecible

ancustia,
Con indecible juabile te arr

LIy,
Porque ¢l derecho en la ciundad nos robas,
YV olvienda «le pronto la mirnda hacia Claudio.
:Quicres en ¢l hogar la paz robarnos:?
Porque vulneras leyes de la patria,
:Ouicres ley destruir de origen santo?
Porque en la tierra cjerces tirania,
:Quicres al ciclo mismo hacer esclavo?
Nada te arrvedre; por encima salta
e cuanto pone limites al mandos
[)¢jate al

Itey atrids; para qug-gsQa
Tua caida

mavor sube mias o,
CI.ATDICY.

I1Iuve de aqui.

VIRCGINI{S

1_..11-?-: }'I'EJ'I_'I.'I.II..J'I_'I'H il l_l.}:i- e e
Nunca huyeron.,

(]

Lad
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CLAUDIO.
IPues tiembla.
VIRGINIO.
Ni temblaron.
CLAUDIO,

SR e e i
‘T.ictores!
Yendo hacia ¢! foro ¥y llamdindolos en vor alia.

VIRGINIA.
i Ch!
Acercandose i Virginio como para defenderle,

VIRGCGINIC.

Nen.

COrueriendo llevaria hacia el foro. Dentro suena ruido temeroso de gFente
amotinmndn.,
WIS INIAL
DIéjame.

Separiindose de Sl

WVIRGGISNIOr,
M~No temas.

tan lo atencidén al ruido gue se ove, ¥oque cada ver es mavor.,

VIIRGITISNTA.

Coan gaxo, pres

I=se ruido.....
CI. AL 1»J0C,
‘llictores!

I.lnmiindolos de nuevoe con furioss imypieiesieia,
i

VIRGINIO,
Oyve, Insanio
i R SR Eel O
IDentro,
Wirginia, el juicio!
VIRGINIOL
I-1 pueblo nosg@ypara.



VIRGINIA.

CLAUDIO.
Por fin pudisteis congregar incautos
(Que se alcen contra mi.
PULEBLO.

i Wirginia, el juicio!

VIRGINICO.
Responde al pueblo.
CLAUDIO.

Aun hay decenvirato

(Oue le responda.

ESCENA V.

Dichnos, MARCO CLAUDIO ¥ LICTORES; despuds ICILIO ¥y AULO.

alareo entra por la puerta del foro corriendo y dando schales de
I.os dos lictores que le ssgufan con las hachas en las manos

al otro lado de la pucrta.

Y I W - i
TTarba amotinada
Quicre invadir el portico.
CILAUCIDIO,
I-mbistamaos
A los rebeldes.
Irando un paso hacin el foro,
AMARCO.
IEntrardn si hag~hdcha.
En vox baja. deteniénglole)
CI.ATUDION.
:Y ha de gquedar impune el desacatis
s

Fn voz alta. -in poder rey

E]'I.I-]'I.:I.ir_"l'.'l-‘ll :
SC o« |.1.11_'l.].:'_ll'l
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MARCO.
Ganemos tiempo. En breve tus colegas
En voz baja, como antes.
Te dardn ¢l auxilio necesario.
No haya entonces piedad. Permite ahora
Oue algunos por la plebe designados
I.leguen i ti.
PUEBLO.
 Virginia!
Arrecia el tumuito.
MARCO.
i Pronto!
Con ansiedned,
CLAUDIO.
Seca.
Marco se va precipitadamente por la puerta del fore, seguido de los dos
lictores que vinieron con &1,
VIRGINIO.
Roma alienta de nuevo: estoy vengado.
CLAUDIO,
Yo en reprimir la furia con gque 4 veces
Da senales de vida me complazco:
Mas ahora suena el tltimo quejido
Oue lanza ¢l moribundo entre mis manos.
VIRGINIO.
F.se clamor que hiere tus entranas
Anuncia gque volvid de su desmavyo,
%W se despierta un pueblo mids bLrieso
A medida (que el suceno fud mas’largo.

Icilio, Aulo ¥ Marco entran por la puerta del fforg/seguidos datumire ligtores,

que se quedan al otro lado de la puerta con-las segure= en las mifnos.

ICILIO.
Salid, que el pueblo os llapaa.

A Virginia v =u guitlle.
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AULO.
Y pide el juicio.
CLAUDIO.
Pucs bien, salid y al juicio preparaos.
VIRGINIO.
:Como juez en el foro la calumnia
Osaris mantencr?
CLAUDICO.
Alli mi labio
ITulminara sentencia inapelable;
VY al punto (ue en el foro los soldados
Amagcuen i la plebe espantadiza,
:Ouid¢nes seridn alli tus partidarioss
VIRGINIO,
Ali derecho.
ICILIO.
T'us crimenes.
ATULO.
[.0s dioses.
VIRGINIO.
[.os padres v los hijos, sublevados
Al grito del amor.
ICI1.IC).
Alli te espero,
Y alli verds (que en Roma aun hay 1romanoss.
CLAUDIO.
I.uche conmigo, luche en hora bticna,
Y jay de Roma!:
VIRGINICO.
- Ay de ti, si/advierte alficabe
Que es tolerar d ddéspotas imepos
Mis dificil empresa que matarlos:
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PUEBLO.

jJusticia! ;Libertad!
ICILIO.

Tu imperio acaba.

CLATUDIO.
:Salid!

VIIRGINT AL

Con honra cntré; con honrn saleo,

A Claudio cara 4 Cari.
el foro, Siguenlia Icilio, Aulo ¥
expresiion de ellera

MAirando Iespuds se dirige lentamente hacia Ia pueiia
Virginio, que vuelye el
aInCcnarg o ]
Proscenio, sefalando 1o pPuerta glo

rOostro para mirar con
rece inmdvil ecercn del
Lrazo derecho extendido,

audio. Este perma:
1 foro con el

"IN DEI. ACTO CUARTO,



ACTO OUINTO.

ESCENA PRIMERA,

VIRGINTA, CAMILA, VIirRGINIO, IcIiLlO, AULoO, Purpran, Dec

MAarcCeELO, [TaB1o, CELsA, OcTavia, HeLvipia y PrEnLoO.

WVirginin, Camila vy dos ancianas, en traje de lute, der readillin= v en actitud

I,

S5il-

plicante, 4 la de~echa del esecenario. Virginio é Icilio, enlutmlos taambbden, W

Aulo, en el centro. Virginio, con unn corona e encinn en la calwera algo mas
» 1]

inmediato al proseenio v llamando la atencidén del pucblo hacia ol grupo

e
forman Vircinia v las mujeres gque la acompafan. Kl puchlo da sefnles

LFLHLL

il

abatimiento ¥ procura csquivar Ilas mi adas «de Virginio en tanlo quc Eaie

| FETR 4=

VIIRAGINIO,
Pueblo romano, escucha @i la familia
(Oue ahora costumbre voenceranda observa,
Con luto aqui mostrindose @4 tas ojos
I’ara que tu de su afliccion te duelas.
121 que los propios mcéritos decante,
Por vanidad, no losre tu indulgeworas
.Gerela el qque los suyos te recyyerde,
Porgue mover i lastima pretoerycay
l.ucio Virginio soy; ni leve culp

N'urbd jamds la paz de mi concichaiag
IDDesde qque pude, imberbe todgsag,
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1.a espada manejar, luchdé sin tregua,

¥ cifieron mi frente las coronas

Con que se Pagan bdélicas proezas.

Ved cual ostento Ia cnvidiacda encina,

el soldado mecjor honra supreima.

Ni es el denuedo nunca cdlesmentido

A1 vinico timbre; fama lisonjera

e probo ciundadano V tierno padre

Recomidndame al par. uiz:i merczcea

IFavor en mi desdicha. Tordos saben

Por qué le imploro. sNadie me contestas
AULO.,

Asi eres, pueblo: menos tornadiza

(Jue ti la mar, vy menos traicionera.

¥ joh, cudl te adula VY miente el que Precona

Tus virtudes, callando tus vilezas!

Momentos ha, con susto del cobarde

Que te asusta, gritabas 4 las [Pucrtas

De su impiddico hogar; :y ahora enmudeces,

Pronto #4 besar Ia mano (juc te hieras

=i 1Porcio v Julio aprisionados fucron:

MMaximo, herido: Por doguicer resuenan

[.as bocinas; lictores v soldados

A defender la iniquida-l se aprestan.

¢Y quc? Resiste: ¢ la justicia ampara,

Y acaso ¢l cielo rompa tus cadenas,;
ICTILTOY,

S1 ni piedad ni colera te in sk e

Nuestro duclo mirar, Miryd, T menou)

Para scguir cebando su apclito

De torpes voces el pPodet dictentan

IZsos malvados que las levas hace:n

Y d infrincirlas aprenden_al hdceblass
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Y no tan s6lo abominable yugo,
Tambidén te aflige icnominiosa gucerra
1-n que @ vencer no aspiran tus leriones
Sino 4 evitar gue sus caudillos venzan
IPor ti, de quien amante se mostraba;
Por ti gue, si le lloras no le vengas,
AMurico Dentato, v sus inultos mancs
l.a paz no logran de la noche eterna.
s Tan flaca y ruin la gente que debin
CGuardar de Bruto incdlume la herenciar
:12c¢ nuevo hun:dida en servidumbre infame
Gente que ¢l trono de los reyes vaclears
Porque anhora diez @ an tiempo nos oprimeoen
Y ¢l titulo de rey ninguno lleva.
:1.ibre 4 Roma juzgdis? 1.a tirania,
No porque abunden los tiranos cesa;
Ni porque tomen nombres diferentes
Do ser tiranos los tiranos dejan.

VIRGINIA.

Iirigigndose & las mujoeres.
Claudio cl hoaor pretende arrebatarme,
A su querer teniéndoime sujeta.
l.a trama urdida con tan vil designio
A gqué¢ mujer honrada no sublewva -

i,l]]lt" sov, libre fui, cual libre purcle
Sentarme i vuaestro lado en las escuclas
Dar @ los dioses culto i vuestro lada,
A vuestro lado prescenciar las higGtas
Cuando esc malhechor me llamje “scelava,
Desmentidle vosotras, compaipergs

VIRCGINIO.
:Para quicén no hay pecligror | no
l.as combatidas vircenes defdosia

ticnen

3]

b
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I<n el santo pudor: ni va el marido,

Temeroso del fraude v la violencia,

I<n la virturd de su mujer descansa;
Ni ya los padres con sus hijos cuentan:
Ya es el amor continuo sobresalto,

¥ es don funcsto el don de la belleza.

VIKGINTIA.

L.evantindose y yvendo hacia o1 Eiipo en que estidin Celsa, Octavia v Helvidia,

i Oh si, temblad, temblad!? Nuestra amaroura
s infalible anuncio de 1a vuestra.

Crudrdalos bicn, Octavia; tienes hijos

1ombre quiere que los tengas.

1 ]
i

Porqgue atn ese 1

INonicndoe cn los brazoas e Cretavia el menor de 1oz das Nifos que tiene csia

A s lado.
Hoy, IIclvidia, en los brazos de tu esposa
Aldgrate con dicha cque pudieran
Manana arrebatarte.
Impelidtndoia hacia un hombre
Celsa es libre:

cigjuien IHelvidia abwara.

5w

AScvercindosce @ elln
Cuizd muy pronto esclava llore Celsa.
(LTSN
i Esclava yvo!
Con altiver,
OO T AT A
'ostradas Pediremaos
Clemencia al decenviro.
HELVIIIA,
u¢ 1w absuelygn

l.ograremos tal vex.
s,
Claudio les tiggyre-

’'1damosle otrrn Co=a, no cleméenciz.,



WVIRGGINIA.

HIELVIITA.L
sT1ay recurso mecjor?
CELSA.
Con el castizgo
Se doma a los tiranos v 4 las ficras.
HELVIDIA.
A cqueé pucde, responde, aungue aveniure
I.a vida una mujer?
CELSA.
) I'ucde perderla.
HMELVIIDIA.
: Basta morir? Muramos.
VIRGINIA.
- Celsa!l j1lelvidial
A brasiindolas.,
LS
’ara gque libre v casta permanczcas,
Si por micdo te dejan los varones,
Sin micedo auxilio te darin las hembras.
Fo1 pruchilo se conmitieve,
AL,
YVarones, escuchadla.,
VIRGGINICY,
j Cudintas veces
™Mo arriescsuc yvo mi vida por In ajena.
Pregdnanlo mis nobles cicatrices.
T, Publiao, di, sin dudda lo recucrfins
Yendo hacia Pulilio v a-id¢ndole unsg” eikpi.
Oue pelecando contra quince ad <dya,
Te librd¢ de morir on lid funcestas
1'U IO,
Ben lo recuerdo, intrépidao Vistting
% si hoy ciezgo v carluco alientcd-gpohai

ts

b

ld
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Quien la vida te debe de su padre,
1oy la suya te ofrece en recompensa.
Cogiendo A tientas por un brazo & Fulvio, que esta a su lado,
v presentiandoselo A Virginio.
DECIO.
Ni al bien gque ti me hiciste corresponde
I.o guec te doy en pago de mi deuda,
1 pucblo se muestra cada vez mas conmovidoe y agitado.
ICIL.IC.
YW tampoco olviddis que un tiempo Icilio
I"ud¢ tribuno leal. Yo wvuestras quecjas
Apovdé con esfuerzo irresistible
Iyel Senado v el IForo en las contiendas;
Yo tuve de los consules 4 raya
l.a opresora ambicidén; yo la soberbia
ID)el patricio abati; yo los derechos
IDel humilde escuddé; vo la indigencia
I)el pobre combatiendo, 4 Roma ahita
IHlice escuchar la voz de Roma hambrienta;
Y agraria ley, por la codicia odiada,
Socorro did y aliento d4 la pobreza.

1 ABIO.

Todos al buen tribuno defendamos.
PUBLIO.

Al bucn guerrero.
CELSA.

A la mujcry honesta.
Movimiento v ruido de entusidimd€n el pueklb.
AT IO
- Justicia !l

PPLUE LN
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PULRBLIO.
Contra ¢l infame todos.
PUEBLO.
Todos.
CAMITLA.
i Cielos!
Flevando las manos al ciclo como para darle gracias,
VIRGINIA.
; Oh dicha!
PUBLIO.
I.a pacicncia
IDe Roma se agotd.
VIRGINIO.
Sangre romana
Es la que al fin se enciende en vuestras venas.

Suena dentro ruido como de pente que viene corriendo. El pueblo
se queda subitamente inmodwvil ¥ eallado.

AMMARCETLOD.,
i Silencio!
CEI.SA.,
- El es!
Entran corriendo por el foro izguierdo hombres, mujeres ¥ muchachos.
Wooces de la gente gque acaba de Ilegar.

Ahi viene el decenviro;—
Ahi viene —Con la toga descompuesta.—
Roja la faz,—Cual ravo la mirada, —
Indica todo en ¢l ira violenta.—
Precdédenle arrogantes sus lictoresgs
Sus clientes solicitos le cercan;
I.os soldados en pos.

VIRGINIO.

Ya tardane
Voces de la gente que esta al lado de Marcelo, 4 lajdergcha @l gsScmario.

Iz T -
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Nadie
Provoque al juez.—Acaso falle en regla.—

Calma.—
CELSA.
s Temdéis? TTuid.
MARCELO.
Somos prudentes.
PUBLIO.
I.os cobardes encomian su prudencia.
MARCELC,.
sCobardes?

Marcelo ¥ la turba capitaneada por ¢l toman actitud amenazadora.
I.a gente que estd al lado de Publio y Celsa, a la izquicrda del escenario.

i Sit
Danddalgunos pasos hacia Marcelo ¥ los suyvos, como para acometerlos.
ATULO,
:Oué hacdis? En Claudio solo
Ponidéndose entre los dos grupos.
Cada romano su encmigo vea.

Voces de los qu= estdn mas cerca del foro ¥ subidos en los plintos de las co-
lumnas v otros lugares altos.

jYa estda agui! ;Ya estd aqui!

El pueblo se retira atropelladamente hacia la derecha » la izquierda para dejar
raso A Claudio v & los gue con &1 vicnen.
ICILIO.
PR T
PN Aroinias
Meerciindose a ellal
VIRGINI A
ilcilio!
iPadre!

Yendo primere hacia aquél, ¥y luego haefa éste, al _ecnal seVabraza liena de
LETT Ol
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VIROGINIO.
N alor!
Dejandose levar haeia la izquicrda por su hija, que corre como para huir de
Clavdio.
AUILO.
MMirad: un rey se accrca.
Fn el comedio del escenario, dirigi¢ndose al pueblo y» senalando hacia el foro
derecha. Por este lado eniran lictores, Apio Claudio, clientes suyos, ¥ sl
dados: por el foro izquierda, Marco Claudio, tres ciudadanos y esclavos de
ambos sexos,

ESCENA ULTIMA.

Dicnos, Ario CLAvbpio, Marco CrLAavDIo, clientes de aqucdl, es-
clavos de €ste, LICTORES ¥ SOLDADOS; luego ¢l AUGUR.

Claundio sube & la tribuna, donde permanece de pie. hMarco los que le neconmi-
: I ¥ 1
panan se colocan i la izquierda del escenario: los lictoses i entrambos lados
v detras de la tribuna: los sol-dados en el foro ¥y a la derccha.

CIAUIMO.

Muestra, romano pucblo, tus virtudes
I-n este juicio (ue ahora nos congrega,
W mudo el labio, ¢l @inimo sercno,

I.ibre 1la mente de falaz sospecha,

Sin que ni ¢l odio ni ¢l amor te ofusque,

e entrambas partes las razones pesa.

Yo en este sitio donde nunca impunc

l.ogrd quedar la culpa entre tinieblas,

Donde en los jueces siempre sc adidnaron

I.a rectitud, el tino v la firmcza,

FFallo espero dictar que @ Temisplazca,
Ce sienta.

I.lezad Virginio y Marco @ mi prascncid,

Y no mentir jurad.
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AMARCO.
Lo juro.
Acercandose A la tribuna.
VIRGINIO.
Juro
Que, al jurar no mentir, mintié su lenzua.
Sin moverse del sitio en gue estdi
CLATUIDIO,
iSoberbio!
I.evantandose.
VIRGINIO.
Juro, Claudio, ¢ue la mia
No ha de mentir aunqgue la tuya micnta.
CLAUDIO.
dOQuién como ti defiende su derecho?
VIRGINIO.
Pldaceme herir de frente en la pelea.
- CLAUDIO.
Hidreme, puecs: los nimenes impiden
Que mi razdén se turbe con la ofensa.
Se sienta v hace una senn & MMarcs para gque hable,
MARCO.
Publica es mi demanda. Pido sdlo
Que i mi poder lo gque me hurtaron vuelva.
He aqui la esclava, madre v vendedera
De esa mujer.
Sacando de entre sus esclavos & una anciang guesdleva atadas las manes, |y

empujiindola violentaments hacia la tribungd desihads de sengilar a Virginia,.

I.a esclava cne de rodillas deldiidre de Claudios

WVIRGIMIOL
- X = - ., N
:IE1 ciela/ awe contengzal
AMovimiento ¥ ramor de indighacidn ¢n et pueblo.
I.os que cstan detiras pPugnan por avaniidr para ger 4 la esclava. "'--i‘."_gi'.‘.{u 5 -
arroja en brasof g \Cantlla,
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AULO.

No engaiias, Marco, 4 nadie.
PUEBLO.

j';"'n. nadic.
PUBLIO.
Cumple
I.a sierva tu querer.
CELSA.
Cede a la fuerza.
NECICN.
Trdémula est:.
CLATUDIO.
IRetirate.

A la esclava, que se levania ¥y con paso vacilante se dirige hneia donde estiin

las denuis eselavos de AWMarco.

FADLO.
No pucde
Mover el pie.
VIRGINIA.
Yo debo sostenerla;
Cortiende hacin la esclava y asidndola de un brazo,
Yo, que de clla naci. : T1i madre mia?
Dimelo faz a4 fax.
I.a esclava mira con angustin & YVirginia v con terror & Marco.
AARCO,
sQueé te amedrentar
A la ecsclava en tons amenazadorr,
LA ESCLAVA.
tu madre.
[.lena de espanlo.
YWVIRGISIA.
Ni piedad mereces:
Sufriendo esclavitud, vivir deseas.

Recharindola.

Lo
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MARCO.
Complices para el fraude que denuncio
I=n estos dos halla,

Mozstrando & dos eselavos que levan tambidén atadas las manos, y s adelantan
hacia la tribunn, aparentando abatimicnio W confusion. T.ucgo 4 una sennl de

Clmniclio s= retiran.

P55 G W 18
(e no sc presta

Crdédito 4 un sicrvo ignoras?
ATARCO.
Ciudadanos,

I1ablad.

A tres cindadanos gue se acércan o lo trilanemio,
U~ I TILOS TRES CIUDRDADANOS,
Nos consta cuanto NMarco alega.

Los tres extienden el brazo derecho como para prestar juramento.

CT.ATUDICO.

Son cindadanos y atestiguan.
VIRGINIO.
Valen
Menos que los esclavos.
CT.AUDIO.
Tu insolencia
MNos atropella i todos.
VIRGINIO.
N0 hejueado
Decir verdad? Pues cumplo am-promaesa.
CELSA.
Virginia es libre.
rUEBY.CF
I .1brel
CANTISE
Yo 1A afTIiTo,



VIRGINIA.

Yo que vi de su madre verdadera
El maternal amor.
AULO,
Yo sosteniendo
Oue A4 su virtud libidinoso atentas.
E! pucblo da mucstras de ascntimicnto,
1CTI1.TO.
Yo, alevemente de clla separado.
VIRGINIA.
Yo en guien no hallaste condicidon de sierva.
VIRGINIO.
T.o afirmo yo gue Ia engendrdé.
PUBLIO.
Rechaza
Tan execrable dolo Roma entera.
PUERLO.
Nolo! Ficcidon! jPatrana!l
CLAUDIO.

Pueblo iluso,
Desconfia de vanas apariencias.
FPoniéndose de pie.
Marco probd que es suyo lo gque pide,
Y un juez sin tacha cn su favor sentencia.
Movimiento greneral de indignacidn,

v hablan unos con otros, ncasionando ruido cadda vezr mayor.

VIRGINIO.
:QOueé dices, Claudio?

ICII.ICr.

IZn tu poder mi esposal
VIRGINIA.
i Triste de mi!

Corriendo despavorida hacia la izquierdas

w

I.os plebevos hacen ademanes violentos
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CAMIILA .
Deidacdes, protegedla.
ATI.O.
Retrictate.
PUBLIO.
I.a plebe te lo mancda.
OCTAVIA.
I.as mujeres llorando te lo ruegan.

Octavia, Helvidia ¥ otras mujeres van hacia la iribuna y brajan humildemente
Ia cabeza delante de Claudio,

IPUEDBLO.
Retrictate! ;Retrictate!
Con furor, ([landeo alpunos pasos hacia Ia tribhana,
AMARCELO.
1<l derechao
e Marco es evidente y Claudio acierta.
I'URBILLIO,
:Mil veces no!
PULEBILO.
No!
T.os que estan al lade de AMarcelod
-5
CLATUDIO.
Nadie lo dude.
Rectamente fallé.
AU
Si en Roma imperas
Cual déspota feroz, ;por quéte-allanas
A guererla ofuscar con vil cautela?
ICII IO,
Cumple mejor un déspota-su oficio
Cuando raposo y tigre al par se muestra.

El pueblo da sefiales de aprobat 4g (licha por deilio.
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CLAUDIO.
(Cuil se me ofende ved!
VIRGINIO.
Ved que 4 Virginia
Robarme (uicren!
Dominade por la emocidn v en vor lacrimaosa.
CLAUDIO.
1l dolor que ostentas
Ruin flaqueza seria, aun siendo justo.
VIRGINIO.
-T.lama al amor de pacdre rain flaqquezal
Dirigicndose al puchln,
CLAUDIO.
:No te han dicho qque fuiste en el engano
De tu mujer la victima primeras
VIRGINIO.
Iinganado no fui.
CLATUDIO.
X dmo 1o sabess
VIRGINIO.
Cémo lo sé? flos padres (que me cercan
Por mi respondan. :Cudl, si le dijescen:
El puro afecto que tu pecho llena
De una ilusion procede; el sér que adoras,
Tenidndole por hijo, la existencia
De ti no recibid; tii no eres padre;
Padres quce me escuchdis, cuadl loCnch-erTas’
PURLIO.
Sangre tuya es Virginia. [Por lors/dioses!
Extendiendo el brazo derecho comn parg Dro-iar jurmmenijl,
PUERLO.
151'.. por los dlioses!

Haciendo el mismo odemfib,
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VIRGINIO.
Juzoueme asamblea
e padres de familii, vy un suspiro
Serdi en mi abono irrecusable prucha.
sCOHmMo lo s¢f I.a parte de mi vida
M:is grata al cielo; mis mavores penas;
Mis deleites mavores; las virtudes
Que al hombre da la dignidad paterna;
I.os campos donde al riesgo me ofrecia;
IDe mi impecable conyuge la huesa;
e mis dioses domdésticos el ara;
Cuanto en los muros de mi hooar se encierrag;
I.as colinas de [Roma: estos lugarces;
Acquel templo de Jupiter; las picdras;
1.a Iuz; ¢l aire que respiro; todo
Que padre soy me dice. Voz secreta
Del alma, ta, diciénd melo, triunfas
De mi dolor y el jubilo renuevas
Con gque en esa beldad la imagen miro
De otra cara beldad, la dulce prenda
DD santa vanidn: la carne de mi carne.
VIRCGINIA.
jPadre!
Corriendo hacia ¢1 con los brazos abiertos.
VIRGINIO.
iHija mia!
Abrazindola arrebatadamenté,
I.o evidentg'niega
Dirigi¢cndose & Claudio sin solar- "s'ir-ginizi.,
Forja villano ardid; comp#a testicos;
El mando infama; la justitia/ huella.
Mi corazdon es corazion de padre.
Como lo sé¢? ;No basta qilel\lo dsiemmta?
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T
i

CLAUDIO.
Vanas palabras!
VIRGINIA.
Antes que tu pecho,
I.a roca, ¢l bronce listima sinticran.
CLAUDIO.
’ronto, csclava, tu duenao, si le ofendeces,
Te dard con ¢l liitigo respucsta.
VIRGINIO.
 Barbaro!
CT.ATLYIOY.
Oidle.
CELSA.
Con razdon te injuria.
CT.AUDICN.
Tema dano mils grande.
VIRGINIO.
MMe condena
Mis que @ morir, 4 verla deshonrada,
Y otro daiio mayor uicerce que tema.
CLAUDIO.
Te condena la ley.
AT IO,
I.a ley no invoques.
[CIE.10).
I.a jnvoca mds quien menos la respeia.
CILAUDIO.
o turbar:ds, tribuno ince wreaiilog
[.a santa paz (quec i ta despgChy reina.
TCILIO).
Santa es la paz que del ameE pros TadpLem
Y ;oh cudn infame si ¢l paver la engendral

El pucblo toma actitud amenaza lorh = land i s ISR ta.
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CILATUDIO.
¥Ya el litigio acabd: tu esclava, Marco,
Sin zozobra ninguna recupera.
WVIIRCII S [O.
INo! ;Imposible!
Comao fuera de =i, abrazande & Virginia y retirindose con ella de Marco.
WIRGINIA .
IFavor!
ICTIT. IO,
Socorro, amigos!
AUT.O.
Sufriendo cesta maldad 1a hacemos naestra.
IS .
Yen, 4 Virginia de entre ¢l pueblo saca.
A Claudio, asiendo Jde un brazo & Virginia v ponidndola entre el puchlo.
| Bl e B3 I
No venceridids si el Foro no ensangrientas.
O FE1C b,
Cede & ITucha, tiranao.
Rl O o - L
Code O lucha.
CLAUTDIO.
Soldados, de la plebe turbulenta
I.a audacia refrenad.
[.os lictores sacan las hachas de las fasces. ILos =soldado=s, al ir A lanzarse con-
ira el pucblo, =e detienen delante de WVirgipier,

VIRGINIO.
Sicmprosestuavimos
Juntos al combatir.
Y endo hacia ellos.
CLATDIO.
Nada ds-¢detengza.
T

IL.os soldados v loas lictores acometen al pueblarzme huyFEFlnethn ¢l fondo B8 &

ceacona dando gritos delesDianto,
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IrUERLO.
:Piedad!—;Piedad!—;ITuyamos!
DIECIO.
e nosotros

Tomad ejemplo.

Tcilio, Aulo, Decio, Fulvio ¥y algunos m 15 SmCamn arm
dos, que cn breve sc apoderan de cllo=,

a= 3y luchan con los selda-

VIRGINIO.
Tatil resistencial
I'URBLIO.
UUn momento de luz!
Con accnto de desesperacion.
CELSA.
Ilerid, lictores.
I'resentandoles ¢l pecho.,
CLAUDIO.
A ese anciano apartad y @i esa doncella,
Que deliran sin duda.

a4 'os lictores, dos de los cuales asen vielenlamoente i Cel=a v "'a-

IMrigi¢ndose
blio ¥ los llevan al fondo del CERCCNAario.

CEILSA.
MNo delira
Quien la muerte prefiere d la vergilienza.
PUBLIO.
Delira cl que te sufre.
CLAUDIO.
A los caoudhilos

Del motin sujetad.

l.oc soldados v lictores, mientras hal:la Wirgini:a,
I.os que estaban 4 la derecha nelven i sa =itigf 1 eyando aprisioiades 8 1ei-

lio, Aulo v Virginio. A la izquierda gucdan solagnthiye YVirginin, Cumila. Mazgeo
'!,_' SLs q;'-li"::-,\_'r.-.._

VIRGISNIA.
W oaun e Be @ Gl

demtacrn de sometep 7ol iy lo,
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Justos, querrdis, ;oh nimenes! :Qudé amparo
Consigue de vosotros la inocencias
:Padre y esposo, y nombre y paz y dicha,
Y honor y libertad dejdiis que picrda?
T, dios fulminador, abre la mano
©n que espantable lumbre centellea,

Y con un rayo que me truaedquce en polvo
I.a divina piedad bajc @ la tierra.

CLAUDIO.
Llévate 4 esa mujcr.
VIRGINIA.
Nadic me ampara!
Huyendo de Marco, y mirando con angusi ia & un lado ¥ olro.
VIRGINIC.
Claudio, 4 tus pics Virginio se prosterna.
Acrrodillindose.

Si, yo te calumnid; si, ti eres justo;

v on el dicho de Marco no hay falencia,

YV me engaiid mi esposa, y i WVirginia
Di6 1a vida una esclava; pero picnsa

Oue, si no es hija mia, la iddolatro
Qud¢ miis pucdes pediri—

Dominado por la colera y levantandosc.

Cnual si lo fuera.

Reprimi¢mlose, arrodillindoss (de nueva ¥y bajando In cabweraTon Lymildad.

ATUILO,.
Trocar de un puchlo el luta en-Tegocijo,
Su desdoro evitar nada te-guesta:
Decir una palabra. Dila,
CT.ALUIDICH
Pides
Que de lo suyo a Marcpdesposega.
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b

PUBLIO.

Pues bien, si Marco de Virginia es dueno,

Véndasela 4 Virginio.

Corriendo seguide del pucblo, de=de el fondo al centro del cscenario.
PUERBLO.

Que la venda.
CELSA.
Para Virginio el pueblo se la compra.

PUERLO.

=t

FABIO.

Cada cual lo que pudiere ofrezca.
Woces del pueblo.

Mis ahorros.—I.os mios.

J.os jornales
Que he de cobrar manana.

Cicn ovejas.——

Un molino.— - Seis bueyes.—Dos caballos.—
Un telar.—Un vifledo.—Mis colmenas.—
Mi tugurio.—I.os lechos de mis hijos.—

£l pan que otro me did.
'UBLIO.

Toda mi hacienda.
CELSA.
Pida sin tasa.
PUERBLO.
I"ida.
PUBLIO.
T.c darcmos
Cuanto cuiera, ;verdad?
PUEBLO.
Si, cuanto-¢uicra.
CLAUDIO.
Decide.

A Marco.
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DA RCO.
No la vendo.
Gritos de indipnacion.
CELSA.
FEscucha, Marco.
Iando un paso hacia Mareo v gritando para hacerse oir.
Padres no tengo: acéptame por clla.
VIRGINICOY.
Por ella te dar¢ mi sangre toda.
DIATLCO.
Ya estid en mis manos, y en mis manos queda.
CLAUDIO,.
el Foro, pues, salid.
A Marco airndamente.
HIARCO.,
Prestadme ayvuada.
Marco ¥ sus esclavos asen 4 Virginia.
VIRGINIA.
jiiNo! (No! ;Soltad!
Forcejean 1o desesperadamente con ellos.
LIARCO,
Preciso es que obedezcas.
VIRGIXNIO.
Padre! jIcilio! (Romanos! (Dioses! :Nadie
Me salvara de tan horrible afrentas
A voz en grito. Marco v sus esclavos logran levantdgla del suclol
CIL.LAUDIO
M:dbas no se oiga su voz.
NMUBLIO.
iMaddito dia!
VIRGINIO:
Permite al menos que por.wicz postrera
I.a abrace vyo.
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PUEBLO.
Permitelo.—Consiente.

CLAUDIO.
Dejad, lictores, que abrazarla pueda.

241

Virginio va hacia su hija. 4 quien suclian los esclavos, y 1la cual corre & jun-
tarse con €&l. Ambos quedan proximos al proscenio, aislados de wodos los cir-

cunstantes ¥y hablan en voz muy baja,

VIRGINIA.
Padre!
Dando & entender gque ha comprendido su intencidon.

VIRGINIO.

WVirginia!
VIRGINIA.
Te comprendo.
VIRGINIO,
Ahogada
Vas a4 morir.
VIRGINIA.

INo: ten.
Dandole recatadamente ¢l pufnal de Icilio que llevaba eculto.
Ni frente besa,
Y acaba.
WVITRGINIOD.
Hierro atroz!
Mirando & hurtadillas el punal v estremeciéndosc.
WVIRGLINIA.
sEres mi padne?
Con tono agresivo.
VIRGINIO.
.o dudas ta?
Con espanlo.
VIRGINIA.
I.o dudaré¢ si tiemblas.
1 6
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VIRGINIO.
No tiemblo.
Con vivesa hesando en Ia frente &0 =u hija.
No lo dudes.

Separandase un poco para poder herir con fuerza ¥ clavando el cuchillo en el
corazon fde Virginia. Fsta vacila, pero logra tenerse en pie. Todos dan un
grito de cspanta,

VIRGINIA.

i Ya soy libre!
Yendo hacia Claudio con paso trémule. Despuds cae 4 tierra. Camila y otras
mujeres corren & prestarle auxilio. I21 puchle se agita ¢on ruido temeroso.

CI.ATDICO.
Horror!

FPonidndose (e pie v mirando despavoridoe & Virginia,

» JCIT.IO.
i Virginia!
Corriendo hacin ella sin que los lictores traten de detenerle. El augur sale de

entre el puehlo v 2o acerca pausadamente i Claudio.

CILATUDIO.
IHorror!
Clavando los ojos en el augur,

WIRKRGINIA.

iMucro contenta!
Incorpdrase un instante para mirar a4 Icilio » expira.
WIROGINIO.
Weéis como soy su padre!
Con gozo feroz, levantando el cuchillo para mostrfir Wl plieblo la sangre "ele
YVirginia. Crece el tumufites
AUGUR.
d.o/ has guefido!
Tevantando el litvo haety' Clandio.
VIRGINIO.
Yo al averno consagro tuleabeza
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Por esta sangrc.
AUGUR.
Pueblo de Virgima,
Acudérdate del pueblo de Lucrecia.
Con acento al par endrgico y solemne,
CEI.SA.
Mucera cl tirano!
COuitando el hacha 4 un lictor ¥ corriendo al centra de la escena.
ICIT.IO Y AULO.
I .ibertad!
VIRGINIO.
Venganzal

Cortiendo hacia la tribuna. Los lictores la desamparan , ¥y ¢s10s ¥ los soldados
nmenazan con sus annas al decenyviro.,

PUEBLO, SOLDADOS ¥ LICTORES.
AMuceral
PULBLIO.
Dia bendito!
Arrojando el biculo en que se apovaba ¥ corric ndo A tientas en busca de
Claudio,
PUEBLO, SOLDADOS W TLICTORIES.
:Muera! ; Mueral
Tcilio, Aule ¥ el pucblo corren #i la tribuna. YVirginio sube A ella, v viendo, al
ir & matar a Claudio, que éste caec anonadado & sus pies, clibrele con su cuer-
po, como asaltadeo de idea repentina, volvicnrlo=e hacia los que le siguen para
contenerlos.
WVIRGINIO.
No debe asi morir. Roma y Virgimaa
Por mano de la ley vengadas scan.

FIN DE LA TRAGEDIA.
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REPARTO

en el estreno de la obra, representada en =l teatro del Principes, el
12 de Enero de 1855 & beneficio de Dofia Teodora Lamadrid.

PERSONAJLES. ACTORES.

I.A REINA DOXA JUANA.. .. .. .. Dona Teodora I.amadrid.
ALDARA. . o v s s = v =5 % 55 & a5 o = Maria Rodrigue=z.
DOFAELVIEA - « « v o2 = a0 =« s = Joaquina Garcia.
L REY DON FELIPE.. . . ... ... Don Joaquin Arjona.
FEL CAPITAN DOM ALVAR...... = Victorine Tamayo ¥y Baus
I51. ALMIRANTE DE CASTILLA. . Jos¢ Ortiz.
LUvDOVICO MARLIANO.. . - « « « - - ~ Jos¢é GGarcia.

Dox Juaxs MANUEL. . . ... .-« - Vicente Jord:in.

EL MARQUES DE VILLEXNA. . . . José Alisedo.

Dox FILIBERTO DE VERE.. . .. » Atlanasio Mard.
GAarcI-PEREZ, mMesonero. .« . - - - » IFernando Ossorio.
FIERMAN. - c soevoveensnceasss Dofia Antonia Segura.
T =5 7 - e e S Lo Mariano Serrano.
UM CAPITAN. - o= o s = 2= = = - et = IN. IN.

U'S~A MOZA DEL MESON. .. .... IDona Juana Ridaura.

TN ATER. WE. iu u o s maT o . I<lisa MDNMolina.

IDEM 2.8.. . v o « + =2+ 5 a2+ =22 - PPaulina Sotomayor.
NORLE 1.0, . o ssseeneeess. Don Emilio Alvarez.
TEERE S0, o o s o b sa i e . Felipe Iglesias.

I RAJINANTE E.©. . . . oo a= === I"ernando Cuello.

TK oo, o - eI ; Jos< Bulldn.

IDEM 300 o o == s aimi = sma Luis Cubas.

IDamas, grandes, prelados, mdédicos, pajes, soldados castellanos
<oldados flamencos, embozados y trajneres:

Loz accidrn del printer acto, e Tudela ade Driepod fa del seg@ndo, e
169t preesdrn Ppoce distfante A Tredela ;. la def Io5/tres resiqiiies g ed
palacio del Condestalle e Berzds.— 1500.






ACTO PRIMERO.

Sala en el palacio de Tudela dz Duecro. A laizguicrda una ventana en primer

termino; puertas i entrambos lados ¥ en 2]l foro. Dlesa vy muebles propios de la
Cpocit.

ESCENA PRIMERA.
151, ALMIRANTE vy D. Juax MAXUEL.

ALMIRANTE.
Digoos, ID. Juan Nanuel, gque vanamente os empc-

Rndis en convencerme de que la reina Dona Juana esti
loca.

ON JUAN MAXUEL.

-Invencible obstinacidon la vuestra, Almirante! :11a-
bia de querer Su Alteza privarsc de tan bella y tan
amante esposa como Dona Juana si no fuera su de-
mencia cosa de todo punto scguara? l.a mandia—che—fo-
nerse diariamente un mismo trajce, hastapqud, Hesiucideo
v roto, por fuerza sc le- gquitan sus daira=T el no nrobar
vianda alguna durantce dias cnterass 1 osustar gle guc
cuando llueve le caica el agua gncyma; ol @sgapisce
e palacio para celar 1). Ielify€@f sus IagfuBas 11—
tempestivas, sus infundados arrébatos de vOlSvra, sUs
continuas extravavancias, todo Sto, afl T, :no bdsa

i probar la deplorable perturbagisn ol

XV

s sentiddg
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ALMIRANTE.

Prueba todo eso que cuando se padece mucho se
piecnsa poco; prueba que ID. Felipe de Austria no es
mads digno de sentarse en el trono de la reina dona
Juana que de ocupar el tdlamo de mujer semejante.

DON JUAN MANUEL.

Agriamente le censuridis.

ALMIRANTE.

Don IFelipe, como hombre aficionado d4 deshones-
tos amorios, quicrce librarse de una esposa que le
cela; como rey ambicioso, de la que es reina propie-
taria de Castilla —no finjdis ignorarlo; —vyv en Dios vy
en mi alma, qque antes se me ha de acabar la vida
cque la voluntad de cumplir con lo gque juzgo deber
sagrado de todo ¢l gue tenga en las venas sangre
castellana.

DON JUAN MAMUEL.

Vuestra terquedad y la de cuantos opinan como vos,
scerin causa de que la dolencia de Dona Juana, gue en
la reclusion pudiera hallar remedio, se haga al fin in-
curable. Bien se nota quc obriis por instigaciones del
Duque de Alba, que atin se promete ver de nuevo al
rey ID. IFernando en el trono de su hija.

ALMIRANTE.

I'or lo que mi conciencia me dicta, obre—coifio yeis,
que no por ajenas instigaciones. Conrnzdn-ascourdis
que el trono espanol pertenece i fDona Juana,.hija y
sucesora de su madre Isabel. Preguraré enjiitar que
traidoramente se le arrcbate parYa gyue enterfofle ogupe
su esposo cl Archiduqgue de Austria. ITartosklégsa™ae-
ros cometen ya sus amados conipatriotas, i cirya codll-
cia es vivo aguijon la buena ley| del"ado de nuestin
tierra.
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DON JUAN MANUEL.
Conque :debo responder i@ Su Altezar.....
ALMIRANTE.
Respondedle que desconfic de mi si otra vez atenta
4 1a libertad de nuestra legitima y natural scnora.
DON JUAN BMANUEL.
Gudrdeos cl cielo.
ATLAIIRANTE.
121 os acompaifie.
DON JUAN MANUEL.
(Tiempo perdido.)
ALMIRANTE.
(Trabajo iniutil, ID. Juan Manucl.)

ESCENA II.

EL ALMIRANTE, un PAJE, y despué¢s D. ALVAR.

TAJE.
Un caballero que dice ser el capitdidn D. Alvar de
Estuniga, desea ver al sefior Almirante.
ATMIRANTE.
iAqui D. Alvar! Oue venga al momento. (Vase el paje.)
Dichoso hallazgo, por vida mia. L.legad aca; mi lustre
deudo, mi fiel amigo, llegad.
Viendo aparecer & . Alvar en la puerta 8ol foro.
DON ALVAR.
Pensé¢ tener que asaltar el palacio como fortaleza
encmiga.
ALMIRANTE.
;Y qué? :No queréis alargarmé la m@ano?
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DON ALVAR.
A fe que la mano me parecc poco, Yy que no me
contento con nada menos que los brazos.
ALMIRANTE.
VW uestros son ahora como siempre.
DON ALVAR.
Anos ha que nos separd la fortuna.
ALAMIRANTE.

Decidme como es (que en Tuadela de Duero os hallo;
cquct tal os ha ido por Italia. Contadas al amigo des-
puds de la ausencia, sc endulzan las penas y se au-
mentan las alegrias.

DON ALVAR.

Antes sepa yo de vos la verdad de lo gue por Cas-
tilla se suena.

ALMIRANTIE.

I.a verdad es (uec los flamencos sc reparten paci-
ficamente los oficios publicos v con todo negocian;
(que el hambre aflige al reino en tan gran maneras
que las maids fértiles provincias tienen (ue surtirse dc
trigco extranjero; que el rey T TFelipe exige del pue-
blo, en tales circunstancias, un servicio oOnNeroso; y
quiere encerrar i@ Dona Juana, suponiendo que esta
demente, con el fin de quedarsc solo en el trono y
dar rienda suelta @ sus tirdnicos desmanes y licencio-
S0s exXtravios.

DON ALVAR.

sConque no hay tal locurars
Con prande alegria.
ALMIRANTA.

S6lo hay, hasta ahora, un flegsacordado’ amor, que
tal parece.
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DON ALVAR.
su marido?
ATMIRANTE.
No es posible encarccerlo.
NON ALVAR.
Y ¢l la desdeina, la atormenta, la ultrajar
ALAMIRANTE.

A toda hora sin piedad. Quiso dejarla en Mucien-
tes v partir solo 4 Valladolid. Ahora que 4 DBuargos
nos dirigiamos, ha hecho alto en este pueblo para
ver si logra dejarla aqui y continuar solo el viaje. IEn
Burgos intentard de nuevo apartaria de sua lado.

DON ALVAR.
;Y no hay medio de poner coto a los abusos y tro-

pelias de ese Archiduque de Austria, que Dios con-
funda?

s Tanto ama <

AILMIRANTE.
(asi todos los grandes le patrocinan.
DON ALVAR.

El pueblo le aborrece y adora d la hija de la cato-
lica Isabel.

ALMIRANTE.

Dona Juana seria la primera en contrarrcstar cual-
(uiera tentativa que en su pro y en contra de su ma-
riddo se hiciese. Pero jqud diablos!, ya tratarcmos de
estas cosas. I'Habladme ahora de vos.

DON ALVAR.

Ni historia es sucinta. Que fui da fetalva; quo nratc
franceses siguiendo las banderas gel Gran CdApitan:
(que ha poco tiempo di la vuelta & Cdstilla ; p@rEigrgo
con bien mala ventura.

AINMIRANTE.

Pues ;qudé¢ os sucedi’
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DON ALVAR.

Abri¢ronseme con la fatiga del camino dos de mis
mas recientes heridas, y en un mesodn, 4 corta dis-
tancia de este pueblo, me encontré sin poder seguir
adelante. IToy por vez primera salgo de mi fementido
lecho.

ALMIRANTE.

:Restablecido completamoente?

DONM ALVAR,
Casi, casi.
ALNMIRANTE.

sPor obra de la naturaleza?

DON ALVAR.

Giracias i los desvelos de una mujer.,

ALMIRANTE.
iHola, hola! Dama tenemos de por medio.
DON ALVAR.

Dama qgue me siguid 4 Italia; qgque a4 Castilla me ha
seguido, vy que en el tal mesdn se me aparecio un
dia convertida en sobrina del mesoncro.

ALMIRANTE.

Emprendedora debe de ser.

DON ALVAR.
Su natural fogoso v arrcbatado disculpa sus accio-
ncs; su percecorina condicidon las autoriza.

ALMIRANTE.

Pues ;quién es eclla?
DOX ALVAR.

s nada menos que la hija deé-uan rey.
ALMIRANTA.

:Os burldis?
DON ALVAR.

No, por mi vida. El rey Zagal\fuéisupasire.
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ALMIRANTE.

-Una mora, una hija del desdichado Rey de Gra-
nada!

DON ALVAR.

IFucera yo mids venturoso si nunca la hubiese cono-
ciclo.

ALMIRANTIE.

;:Por gué razdén?

DON ALVAR.

Ouid¢reme, salvd con imponderable solicitud i
cxistencia, v yo en breve causaré su desgracia rom-
piendo la cadena con (ue me tiene preso, y ue no
pucedo yva soportar.

ATAIIRANTE.
s bonitar?
DON ALVAR.
No cabe serlo mais.
AILMIRANTE.
Y cntonces, :en qué se funda vuestro desamors?
DO ALVAR.

No acierto a deciros otra cosa sino que @ una sola
mujer he podido amar en toda mi vida; 4 una 4 quicen
solo raras veces he visto, y de quien estuve mucho
tiempo alejado; i una que ni sabe ni sabra jamaids los
scntimicntos (que me inspira.

ALMIRANTE.
Y de wveras crecis cstar enamoradg  detsa  dama’
DON ALVAR.

Isnoro sies amor cl que vive dg/si Oropio, solitario
dentro del alma, y no se alimenga fde termof, gng g
csperanza, ni deseo. Amo un recmdrdo, una  1MstoOn;
una sombra; amo d un sdér ideal e agtflas partgsy
me sigue, animando en la pelea mi brazs, purificandd
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mi corazén en la paz; sér que vivird siempre 4 mi
lado, v recogerd piadoso mi iltimo suspiro. No: no es

¢ste el amor gque una mujer nos inspira; es la adora-

cion que en silencio tributamos d nuestra santa pre-

dilecta. :Os sorprende oir tales palabras de boca de
un guerrcero, propio solamente para gozarsce on cl
tumulto y los ecstragos del campo de batallar PPues
ved que os digo la verdad.
ALMIRANTE.
ITombre mias extrano qgue vos

no le hay en la
tierra.

ESCENA IIIL
Dicios v MaARLIANO.

AARLIANO.
Descaba veros, scnor Almirante.

NDON ALVAR.
Os dejo, pero no antes de suplicaros que solicitéis
para mi una audicencia de Su Alteza, mi senora.

ALMIRANTE.
IDadla por consceguida.

=14 )
I ALVAR,
Regresard 4 palacio dentro de una-ora.+Dala /mans
al Almirante v s¢ retira _xb ';.-'1'1] i WO a Tu-i‘-.'t;'l' a 1'(:[‘1-‘.I.T|
YWVase por el fafag
AIARLTA RO

Acabo de hablar con la R¢ima: inttilmi€ngc e pro-

curado decidirla 4 permandeel aqui_y- defay que, i
Rey parta sin ella a

Burgose Trata®y, como MOy [dd
convencerla.
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ATAMIRANTE.

Narliano, :vos también habdéis cedido @A las amena-

zas O 4 las dadivas del Rey?
MARLIANO.

Aspiro, no a4 complacer al Monarca, sino a salvar
a4 mi noble enferma. Al lado del Rey tiene 4 cada
instante nuevos motivos de ancgustia y desesperacidn;g
cquiza la soledad fuese alivio 4 sus padecimientos.

ALMIRANTE.

<Y querdis qque, en tanto que aqui permancce dona

Juana, el Rey en BDurgos le usurpe su corona?
AMARLIANO.

ITs natural: vos habliis como hombre de estado: yo
como mdcédico; vos pensdis en la Reina: yo en la mu-
jer que padecc.

ESCENA TI'V.

Dicinos, la REIxA v DoxA ELVIRA.

REINA.
cAun no ha vuelto?
MARLIANO.

Aun no, scnora. Perdonadme si de nuevo os e

pito que cl estado de vuestra salud.....
REINA.

Mi salud. :Por qué yo no he de podér ir it Blirgos?
sOué enfermedard es esa de que todo/el mundpg me ha-
bla y cuyo nombre ignorors (A ¢ empenafge €n
buscar en el cuerpo lo qgue cstd<En el corazon ":En
que¢ puede pareccerse cl quejido déllenfgiimo al ay del
desdichado?® Mira, mira, guarda tas\cofls@)os |y medi-
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cinas para quicn los necesite. Lo que a4 mi me hace
falta no has de ddrmelo tu.
DONA ELVIRA.
Tranquilizaos, scnora.
REINA.

Pero ;no oyes que cste inscnsato quicre curarme

scparindome dec €17
MARLIANO.
No insisto; vuestro bien tinicamente ambiciono.

REINA.
1.0 conozco, Marliano; ¥ espero que, en cuanto vucl-
va el Rey, le -:lu‘;v-, que estoy buena, muy buena, y quc

maiiana mismo podemos continuar el viaje. ;Oh! ;Vos
acgui ?
Reparando en el Almirante.
ALMIRANTE.
Tenco que pedir una merced & Vuestra Alteza.
REINA.
JCual?
ALMIRANTE.
Un antiguo y leal servidor desca volver 4 ver a su
Reina.
REINA.
s aién cs?
ALMIRANTE
El capitan D. Alvar de Estd ‘11 F s
REINA.
Me acuerdo de €l ;Ddénde hasestado?
ALMIRANTE.
En Italia.
REIX &
Ai padre le estimaba mugha. Detidle gque vanga.....
Pero el Rey que no vuelve \aun. (Ilasta cudndd va a
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durar esta maldita caza! Id,

scniores, id 4 ver
bis alguna noticia.

Si reci-

Yanse el Almirante ¥ Marliano por la puerta del foro.

ESCENA WV,
I.a REINA vy DONA ELVIRA.

RIEI™NA.

Mira. ;No distingues nada 4 lo lgjos?

Asomandose O la ventana,
DONA ELVIRA.
Nada, scnora.
REINA.

IToy tarda mds que de costumbre. sI.e habrd suce-

dido algo?

DOSNA FLVIRA.
‘Infundada zozobral

REINA.
Cinco horas ha que se fud.
NONA ELVIRA.
No ignoridis quec ¢l Rey es muy aficionado a la caza.
REINA.
.I.a caza! ;:Crees ti que cl Rey estard cazando?
DONA ELVIRA.
Sin duda.
REI>NA.
Puede ser. :Ojald! No veo ¢l instante de safiride Tu-
dela.

DONA ELVIRAS
:Por qu¢ motivor
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REINA.

Ay, Elvira! I'elipe me engaiia; Felipe se ha enamo-
rado aqui de algsuna.

DONA ELVIRA.
iDe alguna!
REINA.

Si: no s¢é de quidn; pero siento en mi corazdn que
ama a4 otra, y tal es, sin duda, la causa de nuestra de-
tencion en este pueblo.

DONA ELVIRA.
No parcce sino guc tendis gusto en atormentaros.
REINA.

gﬁ"n. qudé, para hacerme desconfiar de ti como de to-
dos cuantos me cercan, tratas también de enganarmes?
Que el Rey muchas veces fué traidor conmigo, no lo
ignoras. Hoy..... Nada habia querido decirte temiendo
que, como cn otras ocasiones, me reprendieses. Ya se
ve: ta que no tienes celos, no puedes comprender
ciertas cosas. Pero ste parece justo gue, habié¢ndome
en ti deparado el cielo una amiga, ni aun el consuelo
de ser participadas logren mis amarguras? De gud
me sirve entonces ¢l amor que me tienes? Vamos,
ofréceme no refiirme y te contaré lo que reciente-
mente he sabido.

DONA ELVIRA.

IHablad, senora: desahdguese el vuestro-cn este co-

razon, que entero os pertenece.
REINA.

Gracias, mi leal, mi carinosa cgmpanera. Pde$§ bien,
noté que todas las tardes .... (Ah!/ (Corriende (@ la gentiina.)
¢Oiste? (Volviendo al proscenio.) No, nada, todavia®iio viene.

DONA ELVIRAL

Continuad.
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. REINA.

Noté que todas las tardes salia cl Rey de palacio, vy
transcurrian por lo menos dos horas antes de que
volviese. Ayer hice que mi buen paje Ilerndn siguicra
SUS PAasos.

DONA ELVIRA.
;Concue jamiis se corregirii Yuestra Alteczar
REINA.

Ilas ofrecido no rehnirme. El Rey fué ayer tarde.....
:Addonde dirds? No es posible que log presumas. IFudé
al meson del Toledano, uno que hay en los alrededo-
res de este pueblo.

DONA ELVIRA.

A n meson D. Felipe?

REINA. :

Y 4 gqué pucde ir ¢l d un meson? Suapic -alo ya si
Herndn no se hubiese quedado @ la puerta; pero cl
necio paje temid que cl Rey le viera y le conocicse.
:5i, Elvira; por alguna mujer va A semcjante sitio!
Solo esta conjetura me parcce acertada.

DONA ELVIRA.

Ninguna puede scrlo menos.

REIMNA.

:Ojald qu= me engaie; ojala, Elvira, ojala!l A bicen
que pronto saldremos de dudas. How Herndn penc-
trard en la posada.

DONA ELVIRA.

(CoHmo! (Tratdis de que tambi¢n hoy-siga 4 Su Al-

tezars
REINA.

Si fuese lo gque me imagino./=c/Dec pensarlo nada

mds, parecec ue sc¢ me acaba 1a axipla.
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DONA FLVIRA.

Considerad, senora, que en tal paraje no puede ha-
bor maas que villanas.

REINA.

Y qué, :las villanas no son mujercs como nosotras?
Si mi esposo fuera villano, :piensas gue vo no le ama-
ria?

DONMA ELVIRA.
Debo evitar ue cometdidis tales imprudencias.
REINA.

:Sabes que quicn no nos conocicse te tomaria por
la senora? Que yo lo soy recucrda.
DONA ELVIRA.
Perddneme Vuestra Alteza si mi celo le enfada.
RIEINA.

¢ A gqu¢ me obligas @ decirte estas cosas? Vamos,
perddéname ta.

DOXNA ELVIRA.

{Oh, no me avergoncdis!

REINA.

I-n esta ansicdad no podria vivir. Si me equivoco,
iqqué¢ mayor ventura que un desengano? Si no me
equivoco, si IFelipe ama i otra, ya ves (que no ¢s justo
que yo siga adordindole. Muchas veces le perdoné; ya
no le perdonaria. Segura estoy de aborrecerle si es
ciecrto gque me engana. L.a duda basta parg hacéimele
odioso. ;Oh! (Cerriendo otra vez 4 la ventanay Syhora st oguel as
él! Ya ha vuelto, Elvira mia, ya b \sgdelto. Mana, voy
A recibirle. (Felipe de mi alma!

Sale precipitadamente por ld puéria del foroed
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ESCENA VI
DoXa INLVIRA.

Tendrd razdn? jl.a ofenderit cl Rey con algan otro
1‘{"1:"1111.-*'(}*-1"- amorio® ;Se habri prendado de una al-
deanas De todo es capaz. ;Desdichada senoral! Ya con
¢l se acerca llena de jﬂ'l)ih .

Intrase en ol evaato de In derecha,

=S CENA VII.
El REY v la REI1NMA.

REY.
1.0 que te he dicho nada mdas: me empeind en dar
alecance 4 un venado cuyo rastro habiamos perdido
tres veces.

REINA.
Bien hiciste; no importaba que yo esperasc.
BRI -
.OQudé infundadas reconvenciones!
LIS A

Pero supongo gque ya hoy no me volverds a dejar.

RIEY.
A pesar mio tendré qque abandonarte muy-laego.
REINA.
-Otra vez! (Yal Para ir al mesan.
REY .
:C6omo ? ; Qucé dices?
REINA.

No, no hay insensat¢z que i
bicn me vendit

3
]

wale 4A-1a - inil PFOuc
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REY.

IExplicaos, seiiora.

REINA.

dI'e parece que atin no me he explicado bastante?
sQué te lleva @4 ese bienaventurado meson?

REY.
(.o ignora.)
REINA.

Iabla, responde; tdmate siqguicra el trabajo de en-
ganarine.

RIZY .

Imposible es que vivamos pacificamente. A pesar
del dictamen de todos tus mddicos v de los repetidos
conscjos de tus mas ficles servidores, habia determi-
nado que juntos partiécsemos 4 Buargos manana mis-
mo.....

REINA.
dDe veras? ;EEso habiais determinado?
REY.

Pero otra cosa es la qque @ entrambos nos conviene:

permancceris en Tudela; partiré solo.

REINA.
No, Felipe, no; partiremos juntos.
AEY.
Insistes en vano.
REINA .

No me atormentes. Dime ¢l motiva dée-tus visitas a
la posada; dimelo, y -te creo.
RLEY.
Por no entristecerte lo hd oftultado - RasSta ahora.
iBuen pago recibo!
REINAS
sAcabardas de mortificarme?
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REY.
Un negocio de estado ¢s lo que me conduce alli.
REINA.
sUn negocio de estado?

REY.
Si, sefiora, si.
REINA.
Bien; te creo: habla.
REY.

Trato de ganarme la voluntad de uno de los mais
fervorosos amigos de tu padre.
REINA.
sDel Duque de Albat?
RIZY .

Justamente. IEra su intencidon promover alborotos
para arrebatarnos la corona y devolvérscla al rey
D. Fernando. Por fortuna ya ha empezado d darse &
partido; pero, temiendo ue si agui nos wvcn confe-
renciar sec trasluzca la concordia y llegue {4 noticia
del Rey, exige que nuestras cntrevistas se verifiquen
secretamente donde menos pueda nadice imaginarsc.

RELNA.
( :Serd cierto lo gque me cuentarz )
REY.
s Estds yva convencida de tu injusticiar?
REINA.

Si, de todo lo gue quicras. ; Partircnigs-juntos mas

nanars
RIEY.

:Ouién, ingrata, mds que yo lo/dgsear Confia énjitu

esposo; no le ofendas dudando d¢ su carino.
REINA.
:Sabes, Felipe, que ya estdn agotadas gnis fuerzas,
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v me moriré¢ de dolor si hoy creyese y tuviera que
volver 4 dudar manana? ; Sabes que mi amor ha sido
miis poderoso que el tiempo y tus desdenes? Te amdé
cuando te vi; mis cuando me llamé esposa tuya; mads
cuando fui madre de tus hijos. Existe el que me did
el sér, existen las prendas de mis entranas, hay un
DDios en el ciclo que 4 todos nos redimid con su san-
gre. Puces bien, Oyelo y dudlete de esta infeliz: en mi
tiecnen celos de la esposa, la hija, la madre, la cris-
tinna. Si, lo conozco, es un crimen: ofendo a la Natu-
-aleza vy 4 Dios: por eso el cielo me castiga; pero ay
de mi! que no lo puedo remediar.
REV.

ITasta ¢l fondo de mi pecho penetran tus hermosas
palabras. Ellas me animan @i suplicarte de nuevo que
en Burgos, como en Valladolid, permitas que yo solo
cgobicrne los Estados que poscemos juntos.

1IN AL

Soy Reina; cino la corona de mi madre Isabel; mas
no ignoras cudinto desdeno yo esas grandezas, que,
comparadas con ¢l sentimicnto qgue llena todo ma co-
razdn, me parccen mezguinas. Dame, en vez de es-
plendente diadema de oro, una corona de flores tejida
por tu mano; cn vez de regio alcdzar, en donde
siecmpre hay turbas quec nos separan, pobre choza en
donde sélo nosotros y nuestros hijos-quepamos;-on
vez de dilatados imperios, un campo-con atgunos
frutos, v una scpultura que pueda contener abrazados
nuestros cuerpos; tu amor en ¢/ del podaE §-la glo-
ria, y crecria yvo entonces qu¢ pasaba ddl puggatorio
al paraisao.

REY.

Juana idolatrada!
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REINMA.

Ovye: muchas veces sc¢ prescnta 4 mis ojos la venc-
randa sombra de mi

mundo con la una
mundo;

madre Isabel, senalindome un
mano, y con la otra mano otro
v veo gue ambos se abrazan y que aqueél
ofrece 4 su hermano los tesoros de sus entranas vir-
sinales, ¥y quec ¢éste le en via

cnl recompensa ¢l nombre
de Dios flotando sobre las

acuas. Y oigo que la voz
de la reina Isabel me dice: piensa cn tus sagrados
deberes, vy yo pienso en ti; ama 4 tu puecblo, ¥ yo
ti te adoro; conscrva

nuevas glorias y

a
mi herencia, débate Idspana
dichas; vy mi corazdon salo responde,
ameo con cada uno de sus latidos, y quicro 1llorar como
reina arrepentida,
;Oud mdse S1 hoy
dijecse:

- lloro como mujer enamorada.

yajara un dngel dcl cielo y me
cn mi mano estd remediar tu desgracia des-
haciendo lo hecho y volviéndote @ la edad feliz en
que alin No eras esposa, yo, sin vacilar un punto, le
responderia: no, no, Yy mil veces no ; quicro Ser esposa
dle Felipe; qguiero amarle, aun cuando ¢l haya

y
I

de
aborrecerme:; guiero penar por ¢l y morir lHam:indole
mio.
REY.
Serénate y enjuga csas preciosas liagrimas.
REINA.

Ahora son de felicidad.
REY .
Ojald entonces gue sicmpre las vea xo en ta ryostro.
Don Juan Manuel me aguarda. Yolverd¢ pata rlécirte
adiods.

REINA.
YVuelve, Felipe, vaelve.



270 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO ¥ BAUS.

REY.
Sc acabaron para siempre los celos, Jverdad?
REINA.
Te lo prometo; para siempre.
REY.
(;j; fe que voy avergonzado.)

Entrase por la puerta de la izquicrda.

ESCENA VIII.

I[.a REINA, & poco DoXA ELVIRA, un rAJE Iuego, despucds
D ALVAR.

REINA.
IHarto lo conozco; siempre nos ponemos en lo peor.
Gracias, Dios santo, oracias.
DONA ELVIRA.
Y a os encuentro sola?
REINA.
Si, Elvira.
DONA ELVIRA,
Y alegre, 4 lo que noto.
REINA.
DMe equivocaba, mis celos eran infundados.
DONA ELVIRA.
Ahora debiera yo cnojarme con YVuestra Xlteza.
REINA.
Termind ya lo que 4 ti te gdnejaba: he afrecides no
volver 4 estar celosa.
I'ONA ELVIRAL
No saldria yo por fiadora dé¢vuestra pPromesa.
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REIMNA.

Riete; ya verds si la cumplo.
DONA ELVIRA.
Aguarda ese ID. Alvar, &4 quien habdéis concedido
una audiencia.
REINA.
Pucs que venga, que venga al instante.

tana Flvira se asoma al cuarto Jde Ia derecha, hace una scha ¥ preséntnse

IHernin, el cual, despuds Jde oir algpunas palabras que aquélla en voz baja
le dice , vase por la puerta del foro.
DONA ELVIRA.
Ilerndin va it darle aviso.
RIEINA.

: Si vieras qu¢ mozo tan bizarro cra cuando yo le
conoci! Querri pedirme alguna gracia: debo prote-
oerle. ;IToy, midds (ue otros dias, sicnto tan grandes
deseos de hacer bicen! Cunando uno es feliz, jcomo
desea la felicidad de todos!

DON ALVAR.
Si Vuestra Alteza me otorga su venia.....
Presentandose en la puerta Jdel foro. A una genal de In Reina ocntra
v permanece A respetuosa distancia., La Reina se sienla.
REINA.
Mucho celebro gue hayiiis venido, capitan.
DON ALVAR.
(¢ Qudé pasa por mi?)
REINA.
S¢ gque habéis estado en Italia.
DON ALVAR.

Si, sefora (Reponiéndosc. ; en Italia /g cuerrcadd con-

tra los enemigos del nombre cspanal.
REINA.
Gonzalo de Cordoba es el mejor \capitdgh Salmmundd,
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DON ALVAR.

iQudé no diera ¢l por oir tal encomio de boca de

Vuestra Altcza?
REIN.A.

i Se acucrda de mi?

DON ALVAR.

:Como podriamos haber olvidado 4 la hija queridi-
sima de nuestra senora la reina Isabel?

REINA.

Verdad que me queria entranablemente? :Recor-
dilis con qué angelical donosura me llamaba senora
sucora por la extrana semejanza que con mi abuela
paterna tenia yo, al decir de cuantos la habian cono-
cido?

DON ALVAR.
No pronuncid palabra delante de mi aquella bendita
mujer, que para siempre no esté fija en mi memoria.
RIEINA.
MMucho sentiriais su muerte, capitdan.
DON ALVAR.
No hubo en Italia soldado gue no la llorase.
REINA.

Juzgad si vo la lloraria; yo que, ausentc cn apar-
tadas tierras, ni siquiera tuve el consuclo de werla
morir. Tengo, si, ¢l unico que puedc endulzar la
amargura de un hudérfano: el eGnsucle-de saber-gque
la madre que picrde se va deérecha 4 la gloria.

DON AEYAR.

(:COoOmo no amarla?

HETHA.

El valor y la lealtad ¢cory que d mis Ppadres lipbéis
servido, reclaman premic. Ped@fifime alguni]mic¢rced,
don Alwvar.
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DON ALVAR.

Consagrarme al scrvicio de Vuestra Altcza scria
para mi gran ventura.

REINA.

Manana partimos 4 Burgos, y nos alojarcmos cn cl
palacio del Condestable. No dejardéis de vernos alli.
sConocéis al Rey?

DON ALVAR.

MO, SCnora.

RIZINA.

;Chdmo no, habitando en Tuadela?

DON ALVAR.

IIabito fucra de poblado, en un mesdn donde ha no
pocos dias me obligd i detenerme una grave dolencia.
RIINA.

JEn un mesoén decis? dievantindose) ¢ 1on ¢l del Tole-
dano quiza?

DON ALVAR.

IEn cse mismo.

REINA.

IIabrdéis visto on ¢l 4 dos caballeros gue lc wvisitan
diariamentc.

DON ALVAR.

A nadie he visto, porque hasta hoy no he podido
salir de mi aposento; pero si s¢é que un caballero fla-
menco frecuenta la posada.

RIEINA.
Un caballero flamenco que tiene alirentrevistds con
un caballero espanol.
DON ALVAR.
No, senora: alli no va ninegiin caballero espangl.
REINA.
Y entonces..... , entonces cl otrol:a\qué vas
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DONA ELVIRA.
(¥ habiais prometido no volver d tener celos?)
Pajo i la Reina,
REINA.
(Calla.) Sepamos, :qué¢ busca por alliz
IProcurando disimular.
NOXN ALVAR.
sQudé busca?
Sin =nber gué debe contestar.
REINA.
(No acierta 4 responderme.)
DON ALVAR.
Nada..... Nada que importe i Vuestra Alteza.
REINA.
Decidme 1a verdad, don Alvar: también las reinas
SOIMOSs cCuriosas.
DON ALVAR.
Ascguro i Vuestra Alteza que no s¢ de fijo.....
Titubeando.
REINA.
Mentis, capitin.
=in poder reprimirse,
DON ALVAR.
Onh! ((Oué arrebato!l)
REINA.
En el tal mesén hay una beldad campesina, ¥y ese
caballero flamenco sc ha prendado-de ella.
DON  ALAINRA
En vano serd que yvo nigend lo que Nucostra Alteza
no ignora. Perdonad: no gcref que cstuvieseis tan bien
imformada.
REINA.
(;Madre de Dios! ;Mential (Mentiads
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DONA ELVIRA.
i Ved (que os observan.)
L Bajo a la Reina.
REINA.
:Con que estaba bicn informadaz :Un amorio cs lo
(que le lleva al meson?
DON ALVAR.
Un mero galanteo, (ue terminard muy en breve.
REINA.
Sabdis, capitdan, (que si no me hubieseis dicho ver-
dad correria grave ricsgo vuestra cabezarz
NON ALVAR.
‘Senora!
| E- B R L R
Olvidad estas palabras y retiraos.
DON ALVAR. :
(zQué significa esto? Serd verdad que cstia loca?)

Salwda, v vase por la pueerin del foro.

ESCENA IX.
La REIxA v DoOoNA ELvVIRA.

RELIN A
jElvira, Elviral
Dejandose cacr en un silldén desfallecigkh.
DONA ELVIRA.
Senora, volved en vos. :QOuerdis ¢gady/llame?
REINA.
No: detente. (Levantindose con nuevo vissf) N os oG hagri-
bre tan falso, tan inicuo? No hay  palabfas con-pug
decir lo que ese hombre es. ;(Si ld -bubigsciga@scucha;
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do'..... Va 4 partir en busca de su amada. Yo también
¢ a verla.
DOXA ELVIRA.
N oOsT
REINA.
Si, yvo3 yo, contigo.
DONA ELVIRA.
sOué intentdis, senorars
REINA.
T=so: 1o gue acabas de oir.
DONA ELVIRA.
Por compasion.
REINA.
Obedece y calla.
DONA ELVIRA.
El Bess
REINA.
Trac mantos.
DO NA ELVIRA.
:0Oud va 4 ser de esta desventurada?

Ionira en ! cuarto de la derecha.

ESCENA X.
La REmxA v ¢l REY.

REY.
Vuelvo, como te habia ofpecidlo, 4 detirte adios.
RELNT,
'or mi no te detengas. Ale/ vy cumpleé ¢on tas debe-
res de soberano.
REY -
Asi quisiera yo verle sigrmipreg
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RIEINA.
Siempre me verds como ahora. Adids.
| B Tl
Qud, :no abrazas 4 tu esposo?
REINA.
Con vida y alma.
Adbnazindole.
REY.
:Te quedas contenta, cres feliz?
REINA.
:Pues no estds viendo como me rio? ¢No he de ser
feliz con un esposo como ta?
RIEY.
T.ogré que al fin conocieses tu crror.
REINA.
Por demasds era injusta contigo.
REY.
Adids, pues, Juaila mia.
Iesandole una manao,
REINA.
Adids, TFelipe mio, adios.

YWase ¢l Rey por Ia pucrta del foro.

ESCENA XI.
La REINA, v despuds IDONA ELxiIeA,

FEIMNA
.Como sc ird diciendo ahoras pobre il ¢, B i’
bien la engano, qué bicn sé fingh!/ ;Con gudc . @agria,
exento de todo recclo, correri 4 Ignzarse cn los by
zos de su amiga! Juntos mc parges) ya v@elas , clavo:
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dos los ojos del uno c¢n los del otro, con las manos
enlazadas, exhalando tiernos suspiros de amor. jOh!
Pronto en mi sola se fijardn sus miradas; 4 mi se diri-
girdin sus manos pidiendo compasidn; los suspiros se
cambiarin en critos de espanto. Y1 lo quiere; sea, la-
chemos: en todas partes me encontrard, no tendrd un
minuto de reposo, envenenardé todos sus placeres. jPor
Dios y los santos (ue ese hombre ha de sonar con-
migo! Vamos, va ¢s hora.
A Dofia Elvira, que sale coan manilos.
DONA ELVIRA.
sAun insistis?
REINA.
Sigueme.
DONA ELVIRA.
Acuardad 4 lo menos & que se disponga una litera.
REINA.
sPara que los espias del Rey lo noten, vy vayan vy le
avisen? Saldremos por esa puerta. (Indicando la de la derecha
de segundo términol) Iremos @ 1}{(_‘.
DONA ELVIRA.
‘Tan débil como estiis!
REINA.
s¥Y o débil ahora? IZsta mujer no sabe lo qgue se dice,
DONA ELVIRA.
Recordad que vusstra frente cia una corona.
REINA.
Si, si, en este momento de A ovonas debespghablarmd:
DOXNA ELVIRA

-

1A picl

IWunca una reina ha de ¢glvjidarse deffjiclldics.
RIEISA.
Yo no soy mads gue una mujeipeeiosa disfrazada de
reina.
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DONA ELVIRA.
‘Inspiradla, Dios santo!
REINA.
Partiré sola. Quita.
DONA ELVIRA.
:Oh, no! Pronta estoy i seguiros.
RELNA.
Vamos entonces a4 sorprender i los dichosos aman-
tes. Ven, ven vy verids como sc apartan las palomas
cuando las sorprende el milano.

IDDirigese precipitadamente, seguida de IKlvira, a la puerta de la derecha
de segundo término.

FIN DEIL ACTO PRIMERO.






ACTO SEGUNDO.

Piczn de un mesdn. Pucrtas laterales:
derechna una escalera: sabese por

en el foro Jde un exlremo 5

otra en el foro, que Jda A un patio. A Ia

ellan un corredor practicable que seextiende

otro del teatro. En el promedio de este corredor
la puerta del eunarto de Aldara. Mloesas, sillas, banoos.

ESCENA PRIMERA.
El MESOXERO ¥ TRAJINANTES; despuds una Moza del meson.

TRAJINANTE 1.

1.5 dicho: no hay cosa mejor que un rey bueno, 1ni
cosa peor que uno malo.

AMESONERO.
Cierto; que asi como cl bueno es imagen de I)os
cn la tierra, el malo

solo puede ser imagen del de-
T 1110,

TRAJIANTE: 229

Y ahi tendis qque, cuando los pobres se muercen dc
hambre, ¢l Rey pide un scrvicio de cien enentos dG
maravedis.

TRAJINANTE 3.7
v los flamencos que por acd se Ledyo apropidnse d

tuerto O i derecho el oro de Castillay
TRAJINMANRTE I
Son 4 fe sus mercedes

tan largos| de mmnos come
anchos de conciencia.
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MESONERO.

Para hacerles hucco, y 4 fin de que pongan en feria
lo que para si no codicien, ha quitado el Rey 4 las
ciudades sus corregidores, y i los castillos sus alcai-
des, y sus generales @ las fronteras.

TRAJINANTE 2.°

Y d todo esto, la Reina en celar @i sumarido se Pasa
la vida.

TRAJINANTE 3.9

Cuentan gque ha perdido ¢l seso.

MESONERO,
Medrados estamos con Reina loca y Rey tan ligero
de cascos.
TRAJINANTE I.°
iAoy, s1 resucitara la otra!
TRAJINANTE 2.
iAqudlla si gque fué¢ toda una Reina!
MESONERO.

Como que no parece sino que el cielo quiso juntar
en la reina Isabel cuantas virtudes habian adorado los
hombres, repartidas entre los mecjores monarcas de
la tierra.

L]

TRAJINANTE 3.
Yo oi decir qque lo mismo era para clla un senor
(que un labriecwo.
TRAJINANTE 1.7
Asi es la verdad; que un dia yey Behc 4 SIS eSS
cuando salia de Palacio. vomils mesdlid de v diie yvo lé
pedi: ¥ & mi Juanico, que alli GOormigo estgii, Ble hizo
una fiesta en el rostro. Ni su/m#dre ni Yo pedenmos
mirar desde entonces al mucilastho sin tind especie e
veneracion y respeto, v el did Jque scocumplid ualaieh
de la muerte de Su Alteza COmpramosSyeles hermdosins
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cirios, que por el descanso de su alma cstuvieron ar-

diendo hasta consumirse:; v todos los anos harcmos

1o mismo:; vy nuecstro hijo lo hard, con la cracia de
Dios, cuando nosotros faltemos.
TRAJINANTE 2.7

Yo nunca le vi la cara 4 la IReina, porque una vex
que pasé por mi lado guise mirarla, yv levantar los
ojos v volverlos 4 bajar sin saber lo que me pasaba,
todo fud¢ uno.

MESONERO.
I=s (que su mercd tenia cara de virgen.
TRAJINAMNMTE I.”

Por ella nos vemos libres de esos perros moros (quc

ultrajaban i Jesitis Nazarcno y 4 su bendita Madre.
TRAJEIANTE 2.7

Cubicrta de hierro, v expuesta @ las inclemencias
del cielo v 4 los peligros de las batallas, estuvo la
reina Isabel, asi como ¢l bltimo de suas soldados.

TRAJINMAMNTE I.°

1=1la, vendiendo sus joyas, hizo que acqucl buen gino-

vés fuese @ descubrir tierras para Iispana.

TRAJINANTE 3.7

Illa sujetd i los praoceres turbulentos.
AMESONERO.
A clla debemos poder

haoy respirar <in temor de
(que

los sefiores nos iraten pecor que @ su—perro de
~aza.
L]

TRAJINANTE 2.
-Cudnto trabajd la pobrel (€ uantg paAsaria pol res5-
Ootros!
AESOMNERCY.

‘OQud¢! (Si no tenia mds pio gque hacer la dicha dc¢ su
L)
pucblo!
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Lo ]

TRAJINANTE 3.
Y diz que murid comao una santa.
MESONERO,
No es mucho que muera como santo quien como tal
hayva vivido.
TRAJINANTE I1.°
Una mujer asi no debia morirse nunca.
AMESONIEROY,
Yamos, hombre, no te cnternezcas, que la cosa Va

no ticne remeoedio.
£ ]

TRAJINANTE I.

IPorque no tiene remedio lloro, que silo tuviera, vo
me dejaria matar Por que clla resucitase.

MESONERO.

i Toma! Si con la vida ajena sc hubicra podido ir
alargando la suya, aiin viviera Yy viviria por los sislos
de los siglos.

TRAJINANTE =2.°
¢Parece que tambidén su merced se ablanda?
MESONERO.

dué se le ha de hacer? No cs uno de risco; y
¥a que con otra cosa no pudimos Pagarle los pobres
mientras viwvid, Justo es que despuds de muerta la
pPaguemos con Ligrimas el bien que nos hizo; y 4 fo
i fe que la buena sefiora ve vuestro llanto desde cl

ciclo,
TRAJINANTE 1.7

Premie Dios sus virtudes, que A<l sélo Pucde recont=

Pensarlas como es debido.
T
iDios la bendiga! ;Dios Ia enidiga!
MESONEROL
I£a, ea, basta de Pucheros,| ¥ vayd@ ih Padrenhe®tro
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Ppor 1o gh}l’i;’l (le su alma. (El mesoncro ¥ todos los trajinantes sc
levantan, se quitan ¢l sombrere » pormanecen  en silencio breves instantes,
camo si estuvieran rezandol) f{"'{;;j?zf‘!'.-..‘.ﬁ':.'ﬂ! Py 7 Pace.
TODOS.
Amén.
Todos s¢ santipuan.
AIESONERO.
% ahora un trago.
TOLIvOS.
;‘m'CI.‘lgﬂ, vengal
Fzenncian=e wvino.
AIFSON LI,
A la memoria de la mejor de las rClnas.
TOID S,
A su memoria.
IBebon.
DIOZEA .
;Alabado sca Iios!
Saliends por el foro con un veldn de Lucena, que pone en L mosa.
TOIMOS.
Bendito y alabado.
AMOEA .
I.a cena sc enfria.
 TRAJINANTE I1.°
:Santa palabral
T OIS,
..ii'l.. CcCcnar.

“anse los trajinantes por la pueria del foro sepwidos de o mozas
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ESCENA II.
El MESONERO v ALDARA.

Momentos antes sc la habra viste <al

AT.IDARA.
sQQué hay, Garci-I"¢rez?
MESONLERO. .
tJuae su merced todavia no ha dado la
ALDARA.
(;Oh!) :Y esc caballero Aamenco (que
los dias 4 estas horas?
MESONTERO.
Tampoco ha parccido.
ALDARA.
Ya os dije que no quicro verle.
MESONERO.

BAUS.

vuclta.

Vviene

lir de su habitacién y» bajar por la cscalera,
.

toclors

Todo el mundo tiene derecho de entrar en el me-
san con tal de que pague al salir. IHarto os sirvo ha-

ciendo creer i la gente

(que sois sobrina mia.

Y te-

mic¢ndome estoy que fragiic una de las suyas ¢l diablo

Yy s¢ descubra el enrcedo,
ALDARA.

Poco permaneceré ya en vuestra casa.

Hiacele senal de que se retire,
MESONMERO.,
Glastima es!)

Vase por la puerta del Tded.
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ESCENA I1I.
ALDARA, ¥ despuds 1. ALvar.

ATITPATL A
Si, lo conozco; nuanca debi amar @ un cristiano. Con
razén me casticas ;oh dios inexorable de mis abuclos!
Y si me hubiesce cneanado? :Tlasta cuiindo he de es-
tar engandindome @ mi propias Siempre not¢é en ¢l
tristeza misteriosa; constantemeoente hubo una sombra

cnn medio de los dos. Que era la sombra de una mu-

jer, yo me lo imaginaba. Y ahora, jgcHmo duadarlos
Cuando supo la llegada de los Reyes . Tadela, jqgqudé
acitacion la suya! Cuando la fichre le embargaba los
sentidos, ofale gritar: «jEstid en Tudela; voy @ volverla
A ver!> Enfermo adan,

no ha podido por mds tiecmpo
VEeNCer

su afiin, y ha volado @ Tudcelacon ricsoo de la
vida. :Qud¢ mujer cs ¢sa? ITabra venido con los Re-
yves? jCuitada yo, que juzoud posible gque an hombre
me amase cternamente! 151 es.
DON ATLLVAIL.
Aqui estd. Como desenganariaz
=nlicndo por la puerta del foro,
AT.TPARA.
Crei que no ibais & volver.
DON ALVAR.

:Me recibis enojada porque he tardadofrsianea qqur
siera yo enojar d gquicn tanto hizo pora-0Os debhe.la
vida.

ALDARA.
Ads que la vida os debi yo: la féligidad.
DON ALVAR.
Serd mi gratitud eterna.
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ALDARA.

:Gratitud me ofrecdéis?
DON ALVAR.
hoy el caballero que os

tambid¢n
pedirle cuenta de

Decid: svendrad
cortecja? Restablecido al fin, cquicro
las molestias gque os ha causado.

ALDARA .

Dejad en paz 4 esc caballero, ¥y no con vanas apa-

ricncias intentdéis deslumbrarme.
DON ALVAR.

No comprendo vuestras palabras.
ALIMATIA.

A qué habeéis ido @ Tudela?
LON ALVAR.
sNo os lo dije? A ver i mi deudo ¢l Almirante de

Castilla.
ALDARA.
¢Y 4 ninguna otra persona habdis visto?
DON ALVAR.

Si, it la Reina.
ALDDARA.

A 1a Reina?
DON ALVAR.

sPor qu? os sorprende?
ALDARA.

:I2s hermosas
DON ALVAR.
.-:"'..115.3;'!::1 del ciclo parece por elirdstiro y porcl,coraz«an.

ALDARKAS
Mucho la encomiais.
1D ON

ML AR
I'oco os parcceria si la conpcieseis-Ale 'ha

wolfrecado

su proteccion.
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ATT» MR A,

Bien la merccdis.

DO ALVAR.

Aanana mismo pienso partir @ BDurgos.

ALDARA.
Tartcn manana tambidn Suas Altczas?
DO ALVAR.
Alanana.
AT.DARA.
Y solo con el Almirante vy con la Reina habdéis ha-
Hlado?
DON ALVAIL.
S3lo con el Almirante vy con la Reina.
ATLIAR A
Ascouran que Dona Juana estd loca.
DOM ALVAR.

IFalso: torpe calumnia divulgada por cl Rey, que
quicre apartarla Jde si, desconocicendo cl tesoro ue
injustamente poscce. Pero, por la espada el Giran
Capitdin, gque atin hay castellanos prontos i morir, si
cs preciso, por defenderla.

ALDARA.

INios 1a confunda.

(Jucé proferis?
ALIDARA.
Mal hicisteis en encomiar delante de /i s Tpuicen
tanto aborrezco.
T AT
(e aborrecdis 4 la Reina? :FPor qi¢ /causas
ALDARA

- A qudé fingis ignorarlo? ITubo unp_ujerggue, ha-
ciecndo derecho de la usurpacion y ey Jdd 1 8mkidecrza,

-
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subid 4 un trono que no le pertenecia, y todo fué poco
para saciar su sed de poderio y de mando. Tendid su
mirada de dguila por la tierra: vid an imperio com-
pucsto de catorce ciudades y noventa y siete villas;
vidle grandemente enriquecido por la fortuna, con
insdlito afin acariciado por la Naturaleza; vidle y le
desced, v dijo: venga 4 mi mano. 1Yos reyves disputii-
banse el cetro de aqguel imperio: el vicio ¥y ¢l valor se
le disputaban. 1.a astuta serpicente, que para si le que-
ria, ampard al rey cobarde contra ¢l valiente, porque
biecn conocid que asi

despuds la victoria seria mas
ficil. Cayd mi padre, el

Reyv Zagal: el Rey Chico vol-
vio 4 ser dueno del trono; desplomidronse sobre Gra-

nacla, Aracdn v Castilla; ¢l Genil fud Guadalete para

la media Iuna, brilld vencedora sobre las torres de Ia
Alhambra la ensena de la cruz, v

la ciudad hermosa,
hija predilecta del

Profeta, antes por la propia fla-
(queza rendida (ue por el valor ajeno, dobld su coro-
nada frente bajo la planta del cristiano. Mira como
huye al Africa mi padre infeliz, 4 llorar la mengua de
los hijos de Agar; cdmo ¢l birbaro Rey de Fez, cre-

véndole caomplice de los enemigos de Granada, le

quema en vencanza los ojos. Mirale mendigando cl

sustento preciso con un cartel pendiente del cuello en

donde se lee: < ISste es el desdichado Rey de Granada. »
IDe sus ojos sin luz corren lbigrimas-dT, sanggrps-sus
manos descarnadas se clavan enslay Trerite, domnde no
cncuentran la corona gue buscan: Oyve comosgritaal
morir: venganza contra la reiag/Isabel v EBo@ltra toda
su gencracion. ;Y me pregufitgs por . quE gbhbilirezco
la reina Dona Juana, 4 una lija de laZagi@e” Isabel!l
Jegnoras que antes de condgTdé¢rte no

hablia™ maisiwqaige
anhelo de ve

nganza en mi pecholf:Tle gudé te leypacis
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(uizd hubiera logrado la gloria de morir por odio i
los cristianos; y no que hoy morivdé, quizd, de amar-
sura por haber amado 4 uno salo.
PO ALVAR.
-Aldaral
ALDARA.

Y. sin embargo, gqué muis puade sacrificarle? ¢Oud
mujer pucde merccer el amor de un hombre si yo
no merczco ¢l suyo? Te perdi; el Dios i quien ultrajc
me rechaza. Nada me queda: vergiienza y llanto
nada mas.

DON ALVAR.

Aldara, yo no he dicho gque no os amao. .05 Dbene-
ficios que de vos recibi siempre vivirdan grabados en
mi pecho.

ATIPARR M.

:Otra vez vais 4 hablarme de gratitud? Antes bien
cxplicadme la causa que Os impide pazar mil amor
con amor: decidme (que amadis 4 otra, 4 otra d guicn
sin duda en mucho tiecmpo no habrdéis visto, porgue
cntonces sin remedio la hubicra visto yo también.
-[.a habéis vuelto 4 cncontrar por ventura, SI (JUe Voo
sepa cuidndo ni como? :En Tuadela tal vezd Vamos,
contardme todo esto. Si es cierto que amadis d otra, yo
no debo ignorarlo. Noj si es cierto, que yo oy ignore
sicmpre, porque sceria capaaz....., seria capaz de e
Laria.

DON ALVAR.

-Alataria’

ALDARN.

I.uewvo :existe; cxister

LON ALVAR.

Y suponiendo ue existiesc.....
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ALDARA.
No me desafidis.
DO ALVAR.
sCudles son vuestros derechos sobre mis
ATLDARA.
Vos, porque os he amado, tendis el de ultrjaarme.
DON ALVAR.
Termine hoy a jui nucstra plitica. Ispero que ma-
nana ¢ xmomas tran:puailidad poderdéis oirme y conocer
lo indebido d- tan reiteradas inculpaciones.

Intrase por In puerta de la izquierda.

ESCEMNA TV,
ALDARA, ¥ despucs el REYy.

ALDARA.

Y asi me dejal (Y partird manana mismo! Tiempo
cra yva «de que ¢l altivo cristiano humillase 4 su es-
clava. Por un mament» he pensado en la Reina.....
[mposible. ;1'or qqué? DNl veces le escuché¢ hablar de
clla con arvrcebato singular. Serd otro amor el que
croi amor del sdibdito @i la scenora? :CodHmo averiguar
la verdad? Pero ;ha de amar la Reinafiy csteljosmbre;
1a Reina, que, segin afirman, jdolatera o sesiofg?
sNo puede tener enganado al Auwdo? (Na pucecdesXk

var, que desdena mi afecto/Jafmar 4 quidh Bl suvo rog
ch:

e

-
.

1. perdonaria qgue Mmoo/ me ama@ & e ame
otra, no pucdo, no quierd pgrdonirselof (@M Quidén
llecrn

-

L

T

e
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REY .
No huyas. IDNDetente.

Entrando por la pucrta del foro v asiendo G Aldara de una mano

ALDARA.

Soltacd.

TIEN .

JIabrd en ¢l mundo aldecana menos complacicente
cque ta?

ALDARAN.
: ITabrd caballero tan necio como vos?
1Y .
s INecio me llamas-®
AT Iy A A

Necio sois en perscguir 4 (quien nunca habdis de al-
CANZar.

REY .

Ticne en ti Garci-P'érez una sobrina con humos de
princesa.

ALDARNM.

Mids me acerco d princesa e 4 sobrina de un me-
SONCL .

REY
s Como 2
AT.TIARA.

Sabed la verdad: ya no tengo por qud ocultarial no

soy sobrina de Garci-Pdérez.
REY.

-Extratio misterio cl que os roded —~xtCnora™ ton
razdn supusc ue la condicidn qug
cra la vuestra. Pues
1’le hidalgo cual aqu

= § SR8 ol Lzl et S - RS
Licn, vo no soy.lidmpocs U &g
i

S0 111

L

Crec: QUPE.cas
4 -

ALDAIR.

¢ Quidén ?
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REY.

Un proécer, un pracer flamenco de lo mais escla-
recido.

ALDARA.

(Este pudicra tal vez ayudarme.)

. RIEY .

Desde el dia en que mi bucena estrella me hizo pa-
sar por delante de este meson, cifro en veros mi
dicha. ITasta qud¢ punto logrd subyugarme vuaestra
hermosura, no cabe ponderarlo. Mi corazdn os perte-
nece, sciiora; por una palabra carinosa de vucestros
labios diera parte de mi existencia. Tengo qque par-
tir i Burgos manana.....

ALDARA.

s Con los Reyes acasor’

RIEY .

Si, con los Reyes. Szguidme, ¥y exigid en cambio
todo lo que queriis; hasta lo que os parezca imposible.
ALDARA.

s Tanto poddéisr-

Cuanto quiero.
ALDARA.

i Sois amigo del Rey ?

REY.
Mias que amiago.
ALDARAY
:5Su privado gquizai ?
RAIN,

Puede decirse que el Regx /v vo. somds una misma
persona.
ALDXRA.
¢ Y si 4 mi se me antojase \freguatitr su puliiior
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295
REY.
Seriais dama de la Reina.
ALDARA.
:Como, si por muy ilustre que fuese mi estirpe yo
no pudicra descubrirla?

REY.

:No pasdis aqui por sobrina de un mesonecro? Me-
jor podriais pasar alld por deuda de aloiun conde &
marqguces.

ALDARA.
W wvos os dariais por

bicen
cdicha de verme -

pagado con la tmca

REY .
Sin duda.

ATLIr AL A
Meditaré acerca de tal ofreccimicento.
REY .
: Olvididis que tengo que partir manana?
ALDARA.
Por escrito os comunicaria mi resolucidn.
| £ DR
Oh! no, bicn mio; fucrza cs qgue os decidiis al
momento. Mirad: 4 corta distancia del mesén hay una
litera cn <donde, escoltada por hombres de toda 1i
confianza, poddis emprender esta misma noche cl viaje.
AT.DARA.
: Todo ecso tendis prepa -ado
RIEY.
Todo eso.
AT.IDATRA.
:Pensabais, gquizd, sacarmc del/agui por fucrén g

RTY .
COuiza.
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ALDARA.
P'ues quizi no parta yvo i Burgos en toda la vida.
Alejandose.
REY.
:Oué, asi os retirdis 2
Tratando de detenerla.
ALDARA.
s he dicho qgue meditardé.
Apartandose ms.
REEY .
i Sceinoral
=Sipuidndoin.
ATIPATR M.
Tencd an poco de paciencia.

Sube por I esealera v entra en su cuarto.

BESCEMNA V.
1Yl RLEY, & poco ¢l MeESONERO, despuds la REINA v Doxa llLvik

RIEY .

Mcojor dispucesta que esperaba la encuentro. Muachas
veces he ereido estar enamorado: A4 fe mia gue ahora
va de veras. Su misteriosa condicidary 8is ‘roepnfEns
ACO=STIrHY s
qué arde por
clla en mi pecho. Asecurcemoy v/ colpe. O B gorrazos

continuas, c¢sc tenaz desddén @it quenolestoy
Drado, aumentan mas y mas 1y Thainao

sobre la me=n.) ;TIILPI:IE ;:"'I-ll.':'-;'. IO fe ey E':;|1‘1‘L'LT.}:§.51. :I:L :-1_.’..1'!I
AR SO JE g v
saé se os olrece?

Salicndo por I puserdel fof».
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REY.

Venid acd, don bellaco, senor mesoncro trapalon,

scnor tio postizo.

MESONLERO.
i h B
REY .
sConque tan hingidas son tus sobrinas como tus
lichres?
MESONE O,
Puaes qudé, zsabdisz....
RIEY .
Todo lo sé, y escucha atentamcente o gque voy
decirte.

71

LN I D i B v BN i
“a ecscucho.

RIEY .
sOuc gente hay en ¢l mesaon?
MESON IR,
Unos trajinantes.
REY.

Ll

(Ot hacen ahorar?

.

il

MESONERO.
Dormir 4 picrna sucita.
REY.

Bien. : %Y nadic muas?

MIESON IR0,
Si, un capitdin, an 1. Alvar de ITs
IREY .
: Ese cque, segin he oiildo, esti ghfcfmi
MESONIZIRO.
Justameante.
REY .
(Esc no pucde estorbarme. )
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MESONERO.
s Acabasteis yva de preguntar?
REY.
Acabaron las preguntas; empiezan las Grdenes.
MESONERO.
: Oigal
REY.
Primeramente dejards A4 obscuras estas habita-
ClOnNes.
MESONERO.
Pues ;qué¢ diablos vamos @i hacer 4 obscuras?
REY .
l.o verids si no ciegas.
AMESONER.
i Me gusta la aprension!
REY .
Obedece aunque no te guste.
AMESONERO.
i Por supuesto!
RIEY .
FEncerrar:is después, por allii adentro, i todos los
MOZOS,
MESONERO.
i Festivo humor tracdis esta noche!
REY.
Iriis en seguida 4 abrir la puerti-del-eerval/yior
donde entrar¢ yo con cuatro embpazados.
MESONERCG.
Vaya, vaya, este senor ha einpinado hdyvintiishde lo
justo.
REY.
k1l objeto es sacar de a«qui |bi¢en GFIREN,| v si rid il
a4 mal, i tu senora sobrina.
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MESONERO.
;Habrdse visto insolencia igual? 51 no por otra
cosa, por las intenciones se os conoceria que sois fla-
menco. ¥ como tenemos un Rey tan casquivano y an-
tojadizo, parece quec todos ueremos sacar los pics
del plato. :(Qudé apostamos i que aviso a los mozos, y
A4 garrotazos os hacen salir del meson?
RIEY .
Una sola cosa me falta gque anadar.
AMESONERO.
:Qué le falta que anadir i vuestra merced ?
RIEY .

Que como nada es verdad en tu mesdan endemo-

niado, tampoco yo soy lo gue parczco.
MESONERO.
Y sepamos, :quién sois? : Algidn truhdn con visos
de caballeror
REY.
Soy el Rey.
MESONERO.
 Jesucristo!..... | El Rey!
REY .
VY si esta noche no me obedeces, hardé

(quec te ahor-
(quen manana.

AMESONERO.
Senor..... VO...nn Vuestra Alteza.....
IRIEY .
Nada mads tengo que decirte.

AESONIERC.
‘Bastante es.)

FEINM.
- {h !
Apareciendo con Dofia Flvira =n 1a pueria del ~foro ene]l Eomento en ot
IPey va i salir por ella.

Ambas vienen compldia@irnte buljertas con majvad

=
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REY.

Perdonad. (Nuevos huéspedes.) Mira. (Acercandose de

nucvo al mesonero.) Aloja 4 ésas en habitaciones retiradas.
(Todo saldrd bien.)

Vase por la pucrta de! foro.

ESCEMNA VI
L.a REIxA, DoXa Ilnvira v el MESONERO,

REINA.

IZl Rey ya se va. ITemos llegado tarde.

MESONERO.

X yo gue le he dicho..... (En el proscenio. sli=cito on Sus as-
ditaciones.) jOidn se habia de firurar!..... En fin, quec la
robe y que buen provecho le haga.

REINA.
¢Que la robe? ;A quidén?
MESONERO.
Calla, :me ofais? Ya ni siquiera me acordaba.....
REINA.
;A\ quién va i robar ese caballero?
MESONERO.

A nadie.

RIEINA.

Pecias. ...

MESONERO.

Yo no decia nada. ;Vaya una A0posidad! §Ruerdis
un cuartos PPronto: decid, que Lenyo prisa.

REINA.
 Vive Dios! Responde d lo g te presuntdl.
AMESONT 24 .

Tambidén jura. Pues, jvive Qakto!] quepoddis adn-
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tinuar vuestro viaje, pordgue no tengo donde alojaros.
REINA. '
sWolvera ese hombre esta noche?
AMESONERO.
‘Tlale, machaca! jNi que fuerais su mujer!
IRIZINA.
L. soOYy.
NMESONERO.
sNos su mujer? jja, ja, ja!l
1MONA ELVIRA.
Respetad @ esta dama.
MESOMNERO.

I’cro si dice que el caballero que aqui estaba s su
marido. Seria preciso que clla fucse nada menos
GUE..... {((CThitdén!)

0 A S T
:Sab¢édis quidén es esc caballero?
MESONERO.
iVaya si lo s¢é! DMejor que vos, por lo visto.
IRIEINA.

Sabéis que es el Rey?

NDESOMNETILC.

;(113111115 ..... SN OS5

RELMNA.
:No os he dicho qque soy su esposar
MESONERO.

REINA.
Responde a la Reina.
MESONERO.
;I.a Reina! ;Madre de los pecadiages!
REINA.
sCuc¢ te ha dicho el Rey?
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MESONERO.

Ae ha dicho..... Me ha dicho.....

REINA.
sOué? Acaba.
AMESONLERO.

Yo bicn cuisiera..... » Pero la turbacidn y el..... Vues-
tra Alteza me perdonarii..... Como nunca me vi de-
lante de una reina.....

RIZINA.

Una recina es una mujer como todas las demis, v
no tencmaos tiecmpo (que perder en asombros ni vanas
demostraciones. Vamos; habla, di.

AMESONERO,

Pero es que, si hablo, el Rey hard que me ahorquen
manana.

REINA.

% s1 no hablas, la Reina harid qque te ahorquen esta
noche.

MESONERO.
sConque por fuerza me han de ahorcars:?
REINA.

PPor mi nombre te juro (ue nada tienes (ue temer

sl me 'l'l'.“'.‘lu,.-'(_"‘,‘].:.'l:-% cuanto desco.
AMESONERO.

:De veras? ;Wuestra Alteza no me dejara luego en
la estacada? Permitame Vuestra Alteza gut la bescilos
1!50.:-:-

REINA.
e nada respondo si midis me/apydras la pagiéngcia.
MESONERO.

I"'ucs bien, senora. Hay en ¢l mjagson una mujefimuy

linda, quec se llama Aldara.
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REINA.
Prosiguc.
AMESONERO.
El Rey..... Ya se ve, un rey, segin Vucstra Alteza ha
dicho muy bicn, ¢s un hombre como todos los demas.

£l encmigo malo anda siempre suclto..... » 4 veces el
midis cuerdo la yerra..... , la muchacha wvale un tc-

:Acabaras?
AMESONERO.
I-n fin, un peccadillo venial, un antojillo sin malicia.
REINA.
cQué mds? ;Qud muis? I£so que me decias antes de
robo.
MmO N EIRO.
IEso: qque se le i antojado robarla esta noche, y
quiere qque yo prepare la fuga.
REINA .
(:Dios mio, Nios mio!) ;Ddénde ticne clla su cuartor
AIELSONMIZIRO.
Aquaéel es, senora.
Senalando & In pueria del corredor.
REINA.
:Hay por aqui alguno vacio?
AMESONERO.
Aqui hay uno bien acondicionado.

Abriendo la puerta de la dereclia,
| £ D s
Anda, v di al Rey que ya puede yeryir por AfdRug,
1 mesonero s« !;.-':'_-':. LITR T ]

1n pocd y pFOTlive.
MESOXNIEIRO).
Me encargd Su Alteza que dcejaseil obscumas cstas
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habitaciones. S1 aqui ve luz, desde luego comprender:i
cl engano.
REINA.
No la veri.
Addjase de nuevo el mesonero, ¥y vuelve como antes,
MESONERO.
sConcue Vuestra Alteza me asegura (ue no corro
pelicro de ser ahorcado?
Hincandose de rondillas delante de la Reina.
RIEINA.
Ninguno si al punto vas {4 cumplir mis ordenecs.
MESONERO.
Volando voy. (hlucho cuesta conocer @ los reyes.)

Viase por Ia praertn del foro.

ESCENA VII.
La REINA v DoXxa ELvirA.,

DOXNA ELVIRA.
Sentaos, senora, v recobracd las fuerzas perdidas.
IRIZINA.

I.a lluvia, el aire, ¢l cansancio, la zozobra que me
devoraba, todos ha contribuido d (ue las perdiese. Pero
yva me siento bien: crdéelo, Elvira.

DOXMNA ELVIRA.

jQud¢ imprudencia, senora! IEnfipy-tva no ticne res

medio. Procurad no irritar sobratdayiente d Id. B elipe.
REINA.

Nad venir: retirate @4 aquce) aposents. QPEc@ P nos
interrumpas te ecncarco.

NDONA ELVIRA.

Confic en mi sumision Vuestea, AlBe A
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REINA.
I.lévate esa Iuz.
NO~NA ELVIRA.
i Sea la Virgen con nosotras!

Entra por la puerta de la derechia, llevandose la lu=,

ESCENA VIII

La REINA sola, despucds el ReEy vy FEasBozapos: luego D ALVAR,
ALDara ¥ Doxa FLVIRA.

| B D oML T
Alli esta esa mujer. Seri muy hermosa? Verla
pucdo ahora mismo. ;Qué hago? No: esperemos aqui
a Felipe. :Se atreverd @i mentir todavia? jCoOmo voy &4
cozarme en su turbacion, en su coleral! 1)ia es éste
para mi de triunfo; momento es ¢ste que me indem-
niza de las amarguras soportadas on muchos anos.
-:Oh, pasos oigo! Serdn los suyos? (Cudles otros pu-
diceran retumbar asi en el fondo de mis entranas!
REY .
Quedaos ahi; aguardad a4 que os llame.
Hablando desde la puerta del foro.
REIMNA.
(z0ué¢ me sucede? Es d¢sta la fortaleza con que
contabar)
LY .
Subamos 4 su cuarto (Al dirigirse 4 la escalerad. 7€ canduece al
cuarte d= Aldara, repara en la Reina lr”'I: :’:‘L“:l‘ﬂ ClTo®
IREINA.
{ Se detienc. |
EEY .
Aldara, :sois vos?

Acercandoss.
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REIMNA.
(sQué haré, aqueé haré?)
RIEY .

Adlcdara. fAsiendo una mano a la Reina.) {EU retira s maﬂﬂ.-}

B TLIT< A,
(;Walor!)
REY.
No querdis responderme.
REINA.
Ja, ja, ja!
({ Prorrumpe n ruidosa earcajada, como habiendo toemardo una resolucion
RILY .
sOs burlidis de mi?
REINA.
Ja, ja, ja!
REY.
(Cielos, no es ella! :Quién cntoncess: Ouién soiss
Responded. L.uaces, Beltriin, luces.
REINA.
Pensd qque me verias con los ojos del corazon.
REY.
'IEE'I.' -z wvozl..... IDeteneos. (Toma la luz de mano de uno de los em-

borados que s¢ présentan cn la puerta del foro, v despucés de ordenarles que

I.a Reina!l

alli permanerzean, SC ACETCA precipitaudamente & D% Juana.)
T.a Reina aqui!
REINA.
:Donde mejor puede estar la Réina-vue al lado-del
Rey?
REY.
Salid todos: acuardadmd -Yejos de Jestay gecinto.

(Dirigidndose A los embozados después [«

Bir

= [dejar ia Tuy enfla Besa. Ma-
die penctre en ¢€l, suceda lp«juc waiera. Cuandlo oS

necesite saldre a4 buscaros. (Vénic logemb8Eados, v el efimrierra
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la puerta del foro) zOuerdis decirme, scnora, por ué razon
os ecncuentro acui?

REINA.
:No lo adivinas?
| B D
Quicro que vos me lo digiis,
RIZIN A .

Venco i darte avuda en ¢l negocio de estado que
te trac i estc sitio.

(:Oue dice?

REINA.

Si; qquicro hablar con ese magnate @ quicen diaria-
mente concedes en este meson audiencia scereta. Por
o visto no has logrado atn granjearte su afecto, vy
¢l rebelde persiste en su idea de promover trastornos
en contra tuva. Pues bien: sabri de mi boca qgue, lcjos
de ofenderme y tiranizarmeoe, cada dia me das pruc-
bas mads patentes de amor v respeto; que en vez de
oprimir y vejar da Castilla, por su bien te desvives;
que todo lo malo que de ti se cuenta, en fin, son ca-
lumnias Maguadas por tus cnemigos; v pucsto que
cllos han tomado por bandera mi nombre, justo cs
que yo misma me encargue de justificarte @i la faz del
mundo cntero, publicando tus virtudes de esposo_y
de rey. ;Qué te parece? :;Estd mal pepsagdus No cond
tard seguramente con mi venida ¢lf’buen Dugue de
Alba. Gran golpe vamos 4 dar d /s partidagog de
mi padre. Tiempo era ya de que/iuspana te gonogiesc
como yo te conozco.

REY.
cQue debo pensarr
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REINA.
Dime ante todo: :qudé¢ mujer

cs esa qgue has nom-
brado al entrar acgui?

REY .
J-s 1a sobrina del mesoncro,
REINA.
Y :para qudé¢ la buscabas?
REY .
Para preguntarle si habia venido ya cl Ducgue.
REINA.
Y para eso cra menester asirle una mano?

REY.
Como no se me respondia, traté¢ de cerciorarme....
REINA.
Sabes que ¢l oficio de rey no cs tan ficil como
parccc?
REY.

Cucsta, cfectivamente, grandes amarguras.
REINA.

Pobre Felipe! jCuantas humillaciones, cuantos afa-
nes , por cvitar ue la sangre de tus vasallos corra cn
conticnda civil!

REY.
Celebro que me hagdis justicia.
REINA.

:QOue si te hago justicia? Nnas detlos que stpenics.
:Oud¢ creyera otra mujer, @ (UICASS e hubicsce diclio
(que solo 4 cortejar 4 una moza-DOnita vighgs a4 esto
mesan , v oque esta misma noghig tratabag del rebarlars
Crevdéralo verdad, vy

al verle /aqui busganclo
mujcr en meoedio

de las tiniedalas, no
marte falso, perjuro, traidops.

4 una
vacitara en Ha-
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REY.
-Dofia Juana!
REIN.A.
MMas ni por un instante imaginé yo que fucses ca-
paz de tanta villania.
REY .
Basta , sciiora.
REINA.
Yo he cerrado i la evidencia los ojos y los oidos,
v salo doy crédito A lo gque tda me dices.
RLEY .
(Senoral
REINA.

Inscnsato, no conocias que me estaba

burlando
cle 112

REY.
AMe asombra tanta audacia. ¢%Y pensdis gue he
someterme i esa

(qquerdis ¢jercers?

de
vergonzosa tutcela que sobre i

REINA.
Y pensdis vos que he de permitir quc se me ul-
traje impuncmente?
RIEY .
Trancuilizaos ante tado.

T O i MO, T

s Tranqguilizarme? Ahora gue con mi-presancia p-

oro arrcbatarte el bicn quce anhclabag Gthora td ercs

el que padcce, yo soy dichosa; ta clvie tienila, * yvo

sosegada estoy. El dolor ticne tambicn sy alégia;
tambicn la desesperacion tiene su-tranquilicd@ds
RLEY .

Pero ved gue con semcojantes | locasaes

pondis &n
riecsgo mi honor.
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- REINA.
¢De tu honor te atreves @ hablarme? ¥ ¢l mio? Il
honor de los hombres!..... Tambidn nosotras tecnemos

nuestro orgullo, nuestros derechos, nucstro honor.
Guardadora del tuyo, aqui vine para reclamar que
cguardes ¢l mio. Mentira: no hizo IDios ¢l pudor patri-
monio exclusivo de la mujer.

REY.

Enganiada vivis. si credis quc asi s¢ conquista el
afcecto de un esposo.

REINA.

Si lo que yo quicro es que me aborrezcas; ¥ como
mi amor es tu castigo, yo te amard mas cada dia;
siemprc mas.

~EY -

El amor que me tendis rayva en desatino, en locura,

v al fin llegard 4 ser mofa de la gente.
REINA.

Mofa de la gente el amor que te tengo? Oh, si: na-
tural es gque una mujer ame a4 un galin, pero no gue
ame anos y anos d su marido. El amor ilegitimo, el
amor adaltero, ese es amor: el amor legitimo y santo,
ese no es amor; es rarcza, desatino, locura.

REY .

Volveos i@ Tudela, senora; yvo os daréc—euaien—os

acompanec.

REINA.

sOQué¢ mas?
REY.

Vuestra temeridad necesita un-correctivo:
REIMNA.

iPérfido, vy al par insolente!
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REY .
Repito que las apariencias os enganan.
REINA.
;Siempre la mentira en su bocgal
RIEY .
Bisteos ver cdmo me ultrajidis y cdmo vo lo tolero.
| B B M S
-Siempre la hipocresia en su alma!
REY.
;Ouerdis oir la verdad? Oiadla: vuaestro amor es un
vigo (que me hace padecer.
LN AL
fl}'l:lm.n y padece: jte amo!
RIEY .
Paso, senora. Yoy {4 buscar 4 esa dama.
REINA.
sCOmo? ;j'l'e atreverias?.....
REY .
A todo.
REINA.
No me oblicues 4 publicar agui tu mengzua.

REY .
Sola estais a ma lado.
| 0 P e O,
(aritard.
LB ™ .

Nadie respondera @4 vuestras voCces

I A
1.0 veremos. ;E'LELTHI'.-. . Socorrolf.o oy
B Im Y -
Ved lo gque hacdis.
RILI> A

T4 lo has gquerido.
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REY.
:Silencio, desdichada!
REEINA.
Socorro; favor a la Hceina!l
DON ALVAR.
;(_:iL'lt - t]ll(f', mMiro ! (Presentandose en la puerta de su cuarto ¥
conocicndo G la Ht:in:t_) ;lllr".-.’l.l'll{_‘,!
Desnudando la espada ¥ corriende hacia el Rey.
IRIDIN A
iEh! ;OQuidén sois? uc (uerdis’
Cubriendo nl [Roey con S CuoeTpHo.
DON ALVAR.
S o muerte.
1A .
j WVillano!
Poniendo miano i S0 acero.
RIEINA.
MAatarle @4 ¢z A mi primero. Atras.
Yo le amparo, yvo le escudo. e rodillas, capitdan, de
rodillas. (s mi esposo, es el Rey:

sSu muertes?

T

DO™N ALVAR.
El Rey!
Tdobilanda In rodiila.

ALIPARA.
2 - Wil
l.a Reinad
Asomandose por ¢l corredor con una limpfara en-ti mano.
El Rewv dirige al capitin una mirada amenazadgra i con 1o manao, puesta en gl
pomeo de la espada: la Reina, llena de espanto, fro dea Jde cubrir @aldiey con su
cuerpe: 2. Alvar, & alguna distancia, de roddacs humillandg's@ @cero a los
el cenfro del corredor: DGR a BEZ BEira 4 la
puerta del aposento €n gue Wty habinx entracdd.

pies de la Reina: Aldara, asomada en

FIN DEL ACTO | SEGUISBEJ



ACTO TERCERO.

Salon del palacio del Condestable en Durgos.

Tres puertas al foro, otras Inte-
rales:

la de la derecha conduce i las habitaciones del Rey, v 1a de la izguierda &4

las Jde Dona Juana, TTna mesa A cada Indo del gsconania, corci del proscenio,

ESCENA PRIMERA.

Dox JuaN MaxveEL y el MAROUES DE VILLENA]

despuds ITILI-
LERTO DE VERE; luego el ALMIR

ANTE y varios nobles, en scguida
otros, v 4 poco MARLIANO.

HOMN JUAN MANUEL.
Como lo ois Pacheco anioo.
e

Y es lo mds peregrino
del caso que

la Reina, en estos breves dias, ha co-
brado mucho afecto @ su cncubicrta competidora.
WARQUIES.
No he conocido hombre menos escrupuloso
Rey para este linajc de aventuras. Caro
Juana los cclos con gue tan 11

que el
paca Dona
la continmaa lé¢ aburyvc
Y 4 punto fijo, : sec sabe el n« ymbre yeoandicion de esa
misteriosa beldad, hoy por vos oaiivCrtida on-dama
de la Reinas®
DO JUAN MANLEEL.

Supuesto es ¢l nombre de Héatriz que aharagse le
da: Aldara llamdabasc anteriormgntc, Su- verdadefa
condicion aun el mismo D. Felip@ la R
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MAROQOUES.
¢¥Y no temcis que Dona Juana trasluzca el engano?
I3 JUAN MANUILEIL.

Dificil es. Como deuda mia fu¢ Aldara admitida, al
mismo tiempo (ue otras damas, en la servidumbre
de la Reina. Tal, excepto nosotros, la crez todo el
mundlo,

MARQUILS.

sOue hay, scinor de Vere? (A Filiberto de Vere, que sale del
cuarto del Rey.) TIa participado va T3 IFelipe @i los Gran-
des su acucrdo de recluir 4 la Reina

FILIBERTO.

¥ no se ha oido la nueva con tanto agrado como
ambos suponiais.

DOXN JUAN MANUIEL.

No receldéis tan pronto. Seguro cstoy de gque mu-
chos cumplirin ¢l ofrecimicento, ue sellaron con
sus firmas, de amparar al Rey en caso de ue fucra
preciso encerrar #d Dona Juana y de gue el pueblo
no llevase A bien esta grave resalucion. Sobrardn me-
dios para triunfar de los que hoy se muestran reha-
ClO s,

FII.I G ER T O,

Su Alteza no ha escaseado las mercedes. El toisdn
de oro de su casa de Borgona pende yva del cuele-de
muchos nobles v ricoshombres de CastidAa.

12N JU AN MMAXLTUEL.
Aun no ha hecho bhastante.
FILIBER TO.

D2 vuestro celo, senores, fia Sii—Alteza-el - 1p @@ g
sus planes. Una reina loca es obsticulo invencible 4
la buena gobernacidon de la monarsquia. gFua I, Felip@
tendrdin los castellanos un rey justo § wvaleroso, ¥
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vosotros un amigo siempre ddécil d los sanos CONSCjos.
MARQUES.

Justo es sin duda ninguna, quc 4 mi me ha ofrecido
devolverme las tierras del mar quc-z-LdD de Villena,
(que indebidamente me quitd la reina Isabel.

FILIBERTO.

Tiene, sin embargo, tenaces cnemigos. Varios Gran-
des le amenazan desde Andalucia: ¢l de Alba no per-
dona medio de combatirle; el Almirante.....

ALMIRANTE.

:Sabéis, senores, de quc sc trata esta manana en 1a
cestancia del Rey:?

Salicndo por el fore con otros nobles.
PON JUAN MANUEL.

El Rey, senor Almirante, ha decidido recluir @ su
infeliz esposa, v ahora se lo participa @ los Grandes.
ALMIRANTE.

Pues 4 fe que ese incalificable empeno del Rey-Ar-
chidugue puede acarrcar males espantosos.

DON JUAN MANUEL.
Empeno incalificable ¢l wvuestro v ¢l de cuantos
niegan lo que ya cstid fuera de durla.
FILIBERTO.
S Alteza obra como debe, senor Almirante
ALMIRANTE.

No hay por gud¢ me sorprenda, schnor_amay ardaomo
del Rey, que la turba extranjera, capitanceada por
vos, quiera hacer propiedad de 1), IFelipe el ‘trano

castellano; gque siendo vuestro genceriyso compatriota
unico scnor de cstos reInos, mas 11"4.111111‘::;1111, nic Cconc
4 tierra conqguistada los tratariais.
FILIBERTO.
 Caballero!



316 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO ¥ BAUS.

DON JUAN MANUEL.
Vilgate Dios por aspero y desabrido.
NOBLE I.7

El Rey exige demasiado.

Saliendo con otros del cuarto del Rew,
NOBLE 2.°

Nosotros, sefores, estimamos acertada su determi-
nacidn.

DON JUAN MANUEL.

Inh:ibil Dona Juana para rcinar, :d (uién sino a ¢l
pertenece la corona durante la menor edad del prin-
cipe D. Carlosr?

ALMIRANTE.

Cuenta con lo gue prometéis, caballeros: en Cortes
tinicamente pudiera tomarse tan importante acuerdo,
I.as de Valladolid, siguiendo el cjemplo de las de
Toro, solo reconocieron por Reina propictaria de
Castilla 4 1a hija de Isabel v IFernando. ILos procurado-
res de las ciudades no dieron crédito i la torpe calum-
nia con que hoy de nuevo se aspira d destronarla. (Se-
riin los prdceres del reino menos leales? Don IFelipe
quicre oponer vuestra fucrza al encono del pucblo.
:Patrocinardis vosotros la usurpacidon y la injusticiar®

FILIBERTO.

JFEso decis en Palacior:

ALMIBANTE.

Tambi¢én en Palacio debe decirsg Ma-verdad. T.os
(que no teman exponerse al enojoidek Principe borgo-
ndn, acudan hoy conmivo @ ungd aOdienciaggnic nedi-
remos i la Reina. Vercdis todos/gue merecelserle jijuce
los que tratan de hacernos credy que esti MWedy o se
enganan ¢ mienten.

Marliano =ale del cuaniotde]l Ray.
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AMARLIANO.
Yo, su médico: yo, que vivo constantemente a su
lado, cso> mismo afirmo y sostengo.
Afurmullos cntre los cortesanns.
NOBLE I.°
Acudir¢ 4 esa entrevista con voOs, Almirante.
MOBLE 2.7
También nosotros.
ATLMIRANTE.
Os buscard despuds, scnores.
“ase por £l foro, coeguido de algunos.
AMARLIANO.
Don Juan Manuel, Su Alteza manda que reundiis el
Consejo.
DOXN JUANM MANUEL.
Voy 4 convocarle.
FILIBERTO.
Temo que ahora tampoco logre el Rey su desco.
MARQULES.
Temor infundado,

ESCENA II.
MARLIANG: después la REIxA y DoNa ELYTIRA.

AMARLIANO.

-Oue yo sustente como verdadt-—lo
mentira! Mal me conoces, Rey /tirano. Si NS
ia a4 tus plangtas Tmo-
VO _SCoUirTe cjemplo

guc sEigc, cs
clheiles
companeros deponen su concigne
vidos de temor & codicia, nunca

tan vergonZoso.
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RETNA.
~No lo -rlur](::—'-;, Elvira (Saliends de su cuarto con Dona Elvira.):
el Rey confia en mi demasiaclo.
MARLIANO,
VMuestra Alteza sigue bien., < no es cierto? 2
REINA.
Tres veces me lo has pPreguntado yva esta mainana.
MARLIANO.
Vuestra salud es para mi inestimable tesoro.
Snluda v vose,
ESCENA III.
IL.a REIxA v DDo3a ELVIRAL
REINA.
Si, Elvira, si; la excesiva confianza Pperjudica al
LI,
DONA ELVIRA.
Desechad, scnora, tal idea de vuestra mente.
REINA.
Ya ves que ahora FFelipe se muestra conmigo mais
solicito que nunca, v permancce largo tiempo 4 mj
lado. Que no mira al capitin con bucnos OJOos ¢s in- J
dudable; algo habri conocido. :Si por este-media
recabara su amor!
DONA ELVIRA. .
Creedme: estdis cometiendo una imprudencia.
REINA.

iQué prudentes sois los dichdsef' A no Sefla me
autoriza mi desgracia, vy el nobld 1ih que me pPropon- |
me sirve de disculpa. Estimase doblementa

oo harto
Tema Felipe™due siems-

un bien si tememos perderle.
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pre ha confiado. T.o que no conscgui padeciendo por
¢l, quiza mortificando su vanidad 1o consiga. Desama-
riale si pudiesc: no puedo, ni debo. No es tinica-
mente mi esposo; es tambidn el padre de mis hijos.
No s6lo para mi trato de ganarme su corazdn, sino
también para los hijos de mis entrranas.

DONA ELVIRA.

Con todo, si ). Alvar interpretase indebidamente
vuestras afectuosas demostraciones.....

LEIN AL

Asi quizd las interpretaria un cortesano; €1, ni por
picnso: la vida de los campamentos no pervierte el
corazon como la wvida de los palacios. Para el buen
D. Alvar no SOY una mujer; no soy miis que la Reina.
JInspirar celos 4 Felipe! ;Ventura envidiable la mia si
tanto lograse! ;Oud quieres! Adoro 4 mi marido: es
desgracia que no tiene remedio. Mucho me ofendio:
no 1mmporta: todo se lo perdono con tal de cque no
mc cngance otra vez. :Cuando piensas que volverd
Herndn?

DONA FELVIRA.
oy le aguardo.
REINA.

Ya siento haberle cenviado 4 cse maldito meson.
Sin causa temi que el Rey hubiese traido esanmujerid
Burgos. Ahora apenas sale de Palacio, ¥ op_sale nunca
sin que yvo sepa despuds addonde ha idaT.0o cordosoo:
sOy eXtremadamente celosa. Flerndp—1o cabe gd@d8=—
habrd cncontrado alli & esa Aldara! gue tanto dagfiolme
CcCausao,

DONA ELVIRA.

Verla debisteis, ya que por elia\Mmifi Bags 12 pd-

sada.
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REINA .
Cuiindo? Con Felipe abandonamos aguel sitio no
bien ID. Alvar acudid 4 defenderme.
DONA ELVIRA.
Don Alvar, que desnudd contra ¢l Rey su acero.
REINA.

Ignorando quicn fucse. El Rey le perdond, v le ad-
mitc cn Palacio.

DONA ELVIRA.

Poero tiene ya contra ¢l motivos de resentimiento.
n orave ricsoo pondis al capitiin haciendo que Su
Alteza sospeche.....

REINM.

(h, i ser preciso descubriria vo la verdad. ;% Dona
Beatriz? ;:Codmo es que todavia no ha venido 4 salu-
darme?

NONA ELVIRA.

JPor gudé os habdis aficionado tan pronto 4 csa
damas?

REINA.

iQOue s¢ yo! Aiento; lo s¢é: rubor me cuesta confe-
sartelo. I.a aprecio porque cstoy scgura de quec no
AT MUMNCa i 1M1 S roso.

DONA ELVIRA.

(:Me habré equivocado?)

REINA.
Mira como por alli se pasea meditabundas D. A=
VA, (Asomuindose & un ajinmez.] I':1'| =11 f'}run [—‘;lllit;_'l:!l -L‘:—;T_'I_‘."_!I_'..’j_

Pensando, que nunca sc le cae doid boca.

—
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ESCENA 1V.
Dicitas v ALpara: despuds el ReEy.

AT.IPATR A
(:Qudé mirari con tanta atencian? ) (Colocindose detrias de

e Reina, ¥y mirnnde como ella por la voentanal) 1{ ! 1.‘\. ¢l le l‘l"lil‘a,

A ¢l
RIEINA.
Os vemos, por fin, esta manana, senora.
ALIVARA
:Como ha pasado Vuauestra Alteza la noche?
REINA.
Bicn: muy bien. ;Y vos? ;Me parcce que cstiis algo
pilidal! :Os sentis mal?
ALDARA.
No, sciora.
RIEINA.
Ilespuds de IElvira, sois de taodas mis damas la que
vo maids estimo, y cualqguiera dolencia vuestra me afli-
viria mucho.

ALIYMILA .
Cuianta bondacl!
REINA.
Y, sin embargo, la ninguna voluntad «uemrostriis
a4 mi csposo debicra enajenaros la migas
ALIMARA.
Nuestra Alteza supones.....

REINA.
-Si creerdis gue no lo he notado!
ALDARA.

Perdonacd si o mi tibieza..... Procursd¢ chydendarme.
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REINA.

Oh, no, al contrario..,

| Reprimiéndose.) Os perdono.
0Os perdono,

DONA ELVIRA.,
(Su Alteza, seiio “a. )

Eajo A4 la Reina.
RIETN A
;. ARh! Venl)
e

acerea de nucve al ajimes, Dona FElvira la sTmue,

ALDARA.
(Vuelve d la ventana,)

j N o S
Aui estabais:

Caon ‘I.'IL']':ICI:‘.IE'EICiE.. =aliendo de =

t habitacidn.
AT.T'AR A .
Reparad.....

Senalando hacia donde estia la Reina,
RISy
'
I;r.lllu.T'I, T

. Reina,

REINA.

I<s dechado de nobles Yy valerosos caballeros.
REY .

2\ quién sc dirigen tales alabanzas:
Acerciindose A ella.

EEIWA.
So0is vos?

Fingicndo sobres=alto.

ALDARA.
(Se turba.)
RIZY .
A D. Alvar se dirigen acasis
MAiran:

amndo tambidn hadia dents
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REINA.
Ciertamente, a D. Alvar.,
Retirindos=e.
REY .
(s vais?
REINA.
=1 no dispondis otra cosa.....
RIZY .
No os detengo.
B8 O L
(Parédceme que no finjo mal.)

A Dona Elvira, al irsc con clla.,

ESCENA WV,
El KEy v AL.LDARA.

REY.
- Cambio mids percgrino! Dijérase que Dona Juana
csouiva ahora mi prescencia.
AT.DDARA.
:l<so habdéis reparacdo?

ITace dias.
ATLIDAIRA.
(;Crucl certidlumbre!)
RIEY .
Pocos instantes pucdo permaneccer gaad: mi Conscjo
me espera. L'na palabra de carino, por/favor.
ALDARA.
Tuando partira la Reina?
REY .
OJud¢ mal me pagdis! En vano sujpdico e deses-
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PCro en vano; 4 un ticmpo crecen mi Pasion y vues-

tro desvio.
ALDARA.
Cudncddo partird 1a Reina?
RIZY.

Pronto; de eso vamos 54 tratar en el Conscjo. Iero,

{es posible que tengdis celos de Dofia Juana?
ALDARA,
sue si tengo celos de ona Juana? Si; tengo celos
de vuestra esposa.
RIZY .
IL.ucgo stanto me amdis:
AT IvALLA,
Amo, amo, @ pesar mio.
REY.

s A pesar yvuacestro, ingrata® IPues dud no hice vo
pPara merecer vuestro amor? Quisisteis venir 4 Pala-
cio, ser dama de Ia Reina: yva estd cumplido vuaestro
lo qque fuera oportunoc, voy
i realizar mi desionio de alejarla para siecmpre de mi
lado. Os amo, v no me Prevali todavia del derecho
ni del poder gue me da mi

anhcelo. Por vos, antes ol

que me da vuestro afcecto,
corona. Hablad; decidme vuestro nombre; yvo hard gue
al punto recobre su csplendor primitivo si, como indu-

Ce d suponcrlo vuaestra tenaz rescerva, alguwaoamancha

le deslustra. No hay mancha que notiyve cracid /di-l
Rey. Rey de Espana os quicn os gdoraTrendido. Cicn
y cien cstados escucharin de vociflas la palabra de
satisfacer loy @8yscos de gt rd co-

viucstra boca; por
agitarin en todalla tierra.

razon sceres innumeralyles SC
-‘-].]?.\L!'ﬂ.-"lnf

Temo que tambid¢n, como la Reingesbaysiis perddid(s

cl juicio.
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¥
I
I

RIEY .

Celos tengo tambidén como c¢lla, celos de cuantos
miro 4 vuestro lado; v sobre todo de ese hombre (que
cil el mismo mesan gue vos habitaba, de ese hombre
(que oso desnudar contra mi su accero, v por ¢l cual Ia
Feina v vos i una habdis intercedido.

ALBARA.

Scnor, me promecotisteis no tener ccelos de esce
hombre.

I~ N .

Vos me asegurastels ((ue no piensa en vos, (juc sus-
nira por otra.

ATIXAILA.
Y de nuevo os lo ascesuro. lostidis satisfechos?
RISY .

Perdonadme, Aldara; tiemblo, duado; porgue me
parece imposible que haya quicn os vea v no os ame.
ALLDDARA.

Recordad qque os aguardan.

R io™ .
cAle amais?
ATIrAR A
.:":"1 gque repetirlor?
ISy .

Y cudndo me dardis una prucha de vuestrgiaanory
AT IAIRA .
Ilaced (ue parta pronto la Reina.
RIZY .
I Iasta lueso, bicn mio; no tardais.

%o
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ESCENA VI.
ALDARA, v 4 poco D. ALVvAR.

ALDARA.

i Y decia la pérfida que amaba # su marido! ;Qud
pronto le olvidd! Ilas hijas del Profeta si que sabemos
amar y aborrecer.

DON ALVAR.
Os buscaba, senora.
Saliendo por el forao.
ALDARA,
ITablad.
IDON ALVAR.
Hora es ya de que medie una cxplicacidn entre
nosotros. ;Qudé¢ hacdis acuir
ALDARA.
Nengarme.
DON ALVAR.
:De guidn:?
ALDARA.
De la Reina.
DON ALVAR.
(Jue el Rey trata de encerrarla e un castillo acaldo
oir. ;Qud¢ seguridad tendis de aqueso la ame:
MT.IPAR A,
Y gquidén picnsa en vos® IEn' ufa hija @da 18 Feina
[sabel venzo 4 mi padre:; en udaReina cristiandvenso
i mi raza entera.

cle

DON  ALVASE.
Revelaré i Dona Juana vuestEd deésirnio.
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ALDARA.

I-so acclerard su ruina.

DON ALVAR.

;Oh, senora! S5i es cierto que alguna vez me habdéis
amado, desistid de tan inicuo proposito. ITuid de este
IPalacio, donde solamente ignominia poddis hallar.

ALDATA.

Para nada os curdis de mi, caballero. Ni ¢l Rey ha

vencido ni vencerd nunca mi fortaleza.
DON ALV AR.

Y d qudé disfrazar con apariencias enganosas la no-
bleza de vuestro cardcter? Si un dia pudisteis dar en-
trada al rencor en vuestro pecho, ticmpo ha gque para
siempre qucedd en ¢l borrado por otros sentimientos
Mas puros.

ALDARA.

IZn vos amaba 4 un cristiano; por vos los hubier:
amado da todos, renunciando @ mi dios vy adorando en
cl vuestro.

DON ALVAR.

PPues considerad, por lo qque 4 vos os mortifica una
vana imaginacion, cudnto padecer:i esa desdichada
Reina si al fin descubre la perfidia del hombre d guien
cicra idolatra.

ALDARA.

s Tambidén vos querdis hacerme crecr (gueTta Reina

cstid enamorada de su marido?
DON ALVAR.

sQuién sino vos lo nicga? Abrid los/ojos d lallwg:, B¢l
Madosa. Creo lo que decis; creo e audan sois dighhdl de
estimacidon. Pues bien, huvamos juntps; convertios @4 g
fe del Salvador, v :qué miis? seré vuesitro Espase . Mana
na mismo huiremos de aqui; hoy, sinfardgdasa, al punteg-
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ALDARA.

{Pero no veis, insensato, que cada una de vuestras
palabras es hierro encendido que se me clava en el
corazom? ¢Qudé hacdis sino probarme el inmenso amaor
que la Reina os inspira® Por ella se anublan vuestros
Ojos; por clla vuestra altivesz desmaya; por ella con-
scentis en ser esposo de tan infame criatura COMmo vo.
Iierais contento, por evitarle ol menor disgusto, vues-
tra espada de soldado, vuestro honor de caballero,
vucstra sangre, vuestra vida. ;Todo por ella! ;¥ pro-
bindome esto querdis aplacarme? sQudé¢ hizo esa mu-
e RO (JUIC S

jer? :Como logrd ser tan cquerida? YW vo...
1mi

adoro..... jCallad; idos; dejadme! iilencio! jAy de
cnemigal! jAy de vos! Ay de mi!
DON ALVAR.

;] L. Reina!

ESCENA  NLL

Dicnos y la REiNA; despuds el REv.

REINA.
Por gué no habédis ido i buscarme, Beatriz? ;= ha

cntretenido acaso vuestro pariente 1), Juan Manuel:
ALDARA.
No: ahora iba 4 buscar 4 Vuestia A lteza.
Procurando oculiar su siritadion,
RIZ1MNA .
Guidrdeos el ciclo, ID. Alvar.
VO ALYV AT

Si Vuestra Alteza me da sua pernism 8
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REINA.
Por queé os retirdis? Grata me es la presencia de
mis leales scervidores.

ALDARA.
i Adrede me insulta. )
RELN A,
ITe oido decir (que en ¢l juego de ajedrez sois Inven-
cible. Veamos vuestra habilidacd.

Sentandose corea de 1o mesa coloeadn A Ia irquierda del proscenio,

v oen lin cuzal habrd un juego de ajedree

DO™N ALVAR.
Senori.....
IRIEINA.
No admito disculpa. Venid: sentios.
ALDARA.
OQudé¢ humillacion! )
DON ALVAR.
(;OQué funesta casualidad!?)
Sentundose,
ALDARA.
{iAh, el Reyl)
WVicndole aparecer.
REINA.
(1.e esperaba. )
EFmpieza & jugar.
REY .
Pl:iiceme, Dona Juana, que asi honrdis-al .eapitdn.
DON ALVAR.
Sefor, la merced que la Reina méiotorga.....
RIEINA.

s muy merecida: la nobleza fgle/vuestra @iy Ps
autoriza 4 estar a4 mi lado; la de/xunestro coraziim
hace acrecdor @ mis bondades. 15 lqugpesyg amigo dcl
Gran Capitdin debe serlo nucstro.

Crla



330 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO ¥ BAUS,

REY .
Mal empezdis, ID. Alvar.
Observando el juego.
REINA.

Estd muy turbado, y hace ademi:is POr que yvo oanec.

REY.
No me esperaba esta ventura.

Acsreindase i Aldara, que estii de pie en el CHITemo opucsto del escen

ALIMVATLA.

ITablemos, senor, hablemos de
ino.

ario,

nucestro mutuo ca-

REY.
Ved; felizmente ni siqquier:

repara en mi IDona
Juana.

ALDARA.
tEn otro pone su atencién.

Siguen hablande en vaox Laja.

REIN A.

Cudntase, capitidn, que cn la batalla de Cerinola hi-
cisteis prodigios de valor, ¥ os visteis cara #f cara con
el mismo Duque de Nemours.,
DON ALVAR.

iBravo caudillo'! Nada Mmenos

que la espada del
wran Capitdn se necesitaba para \

( rencerle.
ALDARA.

st2ud se ha decidido en el Consecjos>
REY.

[.a reclusion de Doia Juana: es’'coga resuelgal

DON ALVAR.
Temo por la Reina..... sqqué didbredy hacers
REINA.
Distraido estdis, ID. Alvar.
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DON ALVAR.
Perdonad.
Siguen jugando.
REY .
Concededme la entrevista (ue os pido.
ALIMATLA .
(;1.e mira, le miral)
Sin apartar los ojos de la mesa en donde estiin la Reina 3 . Alvar.,
REINA.
'Y o le hard¢ gue sospeche.)
REY.
sNo me ois, Aldarar
ALDARA.
COHMo no, senor?..... Y ¢l serd tan dichoso en este
momaoento!s
REY.
Tendis clavados los ojos en el capitdn.
REINA.
 AMira hacia aqui.
Por el Reyv,
ALDARA. ’
Bien haciais en estar celoso de 1), Alvar.
REY.
Os burldis:?
ALDARA.
MNo 4 fe; con motivo recelabais.
REY.
:Sabdéis, senora, (que no tendria fucdad con 1 i con
VOs tampocor
REINA.
( Inquieto estid; habla acaloradamentce.

Observando al Iley.
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3z=2
DON ALVAR.
(Algo trama: esa mujer es capaz de todo. )

O bservando &+ Aldara,

ALDARN.
aba.__.. cro eslo cierto

Yo ni remotamente me figrar
hoy me ha declarado

quc me amaba en secreto v (que

SLL XYooy,
) B o S
iVive Cristo!

En vor alta dande un paso hmnei sin poder contenerse.
I

2 donde estd D, Alvar
REIMNA.
iOh! ;0ué tendis?
Ievantindose,
ALDARA.
( Reportaos. )
£ D
a4 continuad vucstro
RIEINA.

capitiin!

Nada, no es nad Jueco.
( j Qué miradas lanza al ¢ Estard wa ce-

loso?)
ii sentarse,

Con alegria, » vuclyve
DON ALVAR.

(Procura perderme. |
ALDARA.
Buscad un pretexto de

Nada de escandalos, sefior,
€nocjo contra ¢l, y enviadle otra vez da leatia.
| B L, Yo

Ahora mismo.
Acdrease 4 la mesa,
ALDARA.
¢l en Italia, v avn nlocihe Parcce
I vo vengadapragmo desed

r observa A1 Dt
¥ ob=erva gl jueso.

Jqug ok,

(Ella aqui,
Ltarin bastante scparados, ni
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REY .
cChHmo es eso, don Alvar, 4 dar

mate al rey aspi-
rdais nada menos:s

REINA .
Creo que aun le tengo scouro.
RIEY .
1or 1o visto, los soldados del Gran Capitiin de ma-
nera ninguna guieren dejarse vencer. Y i propdsito
del Gran Capitin, jliistima es gue tan habil guerrero
i’c Jue de avariento y ambicioso!
DON ALVAR.
s Quidén lo aseoura?
REY .
Sus famosas cuentas prucban gue no le era posible
darlas de los caudales gue a4 Italia sc lc

habian cn-
viaaclo.,

DON ALVAR.
Prueban qgue un soldado como ¢, no ha de dar
cucntas d sus Reyves con la pluma, sino con la espada.
REINA.
 (Juiere irritarle.
RIY .

(ue es ambicioso, claramente lo dice su proyecto

de hacerse rey cn el territorio conquistado.
DON ALVAR.

Al rey I). IFernando de Castilla perfengeint ese to-
rritorio (Levantindose. )2 mMintid quien agusasc de drardor
a Gonzidlo de Codrdoba.

REY.
(Vive Dios! ;Que micento decis?
Levantase la Reina.
DON ALVAR.
O sc dirigen @t Vuestra Altezaydss neskabras.
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REY .

Ile aqui lo que sc logra con fijar una mirada de

benevolencia en estos audaces aventureros.
DON ALVAR.
(iDelante de ella!',
R EY.

Porque nos hemos dignado tenderle una mano pro-
tectora y honrarle con nucestra confianza, ya sc atreve
a desmentirnos, {4 insultarnos publicamente,

NDON ALVAR.

(iMujer inicua!;

REINA.

i ;Pobre capitdin?

ALDARA.
fAuUN no padece comao VO )
DON ALVAR.

SO ..

RIEY.

Silencio. Tres Jdias os doy de término para que sal-
wais de Burgos. Volverdis 4 I[talia Pedir al Gran Ca-
pitdiin ¢l precio de las buenas auscncias ue os debe.

REINA.

T.e aleja de mi.

Con gran salisfaceidn,
DON ALVAR.

Saldré¢ de Burgos dentro de tres dias: sutrird niyi
destierro. No pediré i Gonzalo de Céodrdoba un salario
pPor lo que en su pro he dicho # Vaestra Alteza jque
harto, honrando :i quien lo merege, €e honra Ly b si
propio. Aventurero me habdis llaarddo - razon tendis.
) escritas en tewfio mi cunerpo’ mis

A cuchilladas estin
aventuras por mano e MoOoros vy francesgs. N uestiigs

beneficios me habdis echado en caral yOr, S cmbargih|
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los agradezco, v para pagarlos dignamente juzgo poco
mi vida. Colme Dios la vuestra de felicidades, seinor.
Adeliintcos d vos, senora, en la tierra, alguna de las
(que en ¢l cielo os aguardan.
Woase.
ATDARA.
Para mi ni un insulto, nit una mirada de desprecio. )
RIEINA.
IHabdis sido injusto, senor; permitidme que en vuacs-
tro nombre le perdone.

B E Y .

IIarto hice con perdonarle la vida.
REINA.

Acceded a4 mis ruceos. Rogadle vos también, Beatriz.
RIEY.

Todo serit on vano: sabdis cual es mi voluntad.
s e,
RISINA.

[.a colera del Rey debe tener otro motivo. Con in-
tencion ha ofendido i Gonzalo de Caordoba delante de
D. Alvar. -Oud pensidis vos, Beatriz?

AT.IATLA.

I'resumo que el Rey estii celosao.

Con pérfidan intencidn.
REIMMA.
:Vos también lo habdis conocido? Yo gmiglo—temias
ATIDVAR A

1 Cree ser la causa! :Qudé prucba m@Eyer:)
REIXNA.

Menester cs que le desengane.
ALDARA.

Como se vende! Bien hice: que jpayta.g

y Tt g
w ELSAT
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ESCENA VIII.

L.a REINA v DoXA ELVIRA, 4 poco [IERNAN, ¥ despudés un Pajr.

REINA.

» venn y abraza 4 tu Reina. Mirame. sNo
* :NoO te anuncian mis 0jos, mi voz, que
uc te decia yo? IIa desterrado

al capitin para alcjarle de mi. iPobre capitin! Serg
preciso resarcivle de esta mala ventura. (Dios eterno,
VM Yo te pedi algunas veces la muerte! iComo descon-
fi¢ tan pronto de tu Justicia! Si, Elvira, si; estd furioso:
ticne cclos; jcelos quc yo le inspiro! ;Ves qué felicidac

Ven, Elviir:
te pareczco otra
mi esposo maeoe amas

tan grande!
NONA ELVIRA.
{l.uego nada hay ya que temer:
REINA.

™Nada.
DOXNA ELVIRA.

Pues venia 4 anunciaros el regreso de Ilernidn; aqui

llega.
RELINA.
Intitilmente ha viajado,
DONA ELVIRA,
l.c diré¢ que se retire.
HERN A 34
vuestra Alteza me da su veniar?
REIXA.
S5i, acércate. :Vuelves alienf del ' mcesdn adonde te
quc? Alli h._l]‘.l::i_*- ¥Wsto doja mujer cuyvo pa-
Bicp; mad@ Shds | quierbh ! & Ber.
105, A etd f]t':jitﬂi:-:-'-.

enviE: oY
radero debias indagcs:
Recompensaré tus servic
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HERNAN.

I.a mujer quc alli pasaba por sobrina del mesonero,
v que, segiin ¢ste afirma, debia de ser alguna dama
principal, no esta ya cen ¢l mesdn, como Vucstra Al-
teza supone.

REINA.

;Que era dama principal? ;:Que no cstid ya en aquel

sitio? ;Pues ddnde? Ta lo habris averiguado.
HERNAN.

Vinose @4 Duargos tan luegco como recibid una carta
cn respuesta 4 otra suya (que un mozo del mesan habia
traido @ esta ciundad con encargo de hacer que sccre-
tamente llegard @4 manos del Rey.

REINA.
iHa escrito al Rey! :Oyes, Elvira?
DONA ELVIRA.
sOuidén sabe con qudé¢ objetor?
REINA.

Imposible es qque yo goce un dia entero de trangui-
li"-’lﬁ.d. A Dona Ilvira, lleviindosela apartie - ) rf‘b]f.lﬂfit 11 ]511[‘;{1"1:—'—!.._,.
Una carta suya para cl Rey..... s Conservara aun INe-
lipe esa carta? Il es muy aficionado 4 conservar es-
tas cosas. No hay mueble en su cuarto que yo no co-
nozca vy pueda abrir. A estar el papel en alcuno de
ellos,....

LIn paje s presenta en la puerta del foro.
PAJE.

Tl Almirante y otros scnorces que le/acompanan|pi-
den audicncia.

REINA.

Ahora no; que vengan despucs; deiitpo doun rato.
(Vase ¢l paje.) En probar :qué pierdo?

Dirigié¢ndos=sec al cuarto del Rey)
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DONA ELVIRA.
:Qué vais d hacer, scnora’
REINA.
Quicres que no haga nada, que asi me esté: Muchas
veces engafian las apariencias. Verds c¢cémo no en-
cuentro carta ninguna. ;Si la hallase!..... =1 la halla-

sl . ...
Fntrase cn el cuarto de D IFelipe.

ESCEMNA IX.
IDOoXA Ernvira vy ITERN AN,

DONA ELVIRA.
<Es cierto lo que-has dicho d la Reina:
HERNAN.
Dije lo que & mi me dijeron. Y d fe que no me costo
poco trabajo averiguar..... Alas el oro todo lo allana.....
DOMNA ELLVIIIA.
A nadie cuentes lo (que has hecho.
HERNAN.
No temiiis, no cometerd ninguna impruclencia.
ONA ELVIRA.
Origen puede ser la mis leve de grandes males.
HERNAN.
Tengo probada mi lealtad, Dond 3Sheira,
DONA ELVIRA..
S¢ que eres adicto i la Rein4s
HERN. AN
Por deber ¥ por inclinacidt, /que &5 Mills8ifora. un
angel del ciclo. En Palacio \Relve @ ascgurargg ghe

ha perdido el juicio.
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NONA ELVIRA.
Silencio; si te oyera, ese golpe la mataria.
HERN A 4.
Mejor fuera hacerle conocer de una wvez al senor
rey ID. Felipe.
DONA ELVIRA.
Retirate.
HERNAN.
- Como vienc!
Mirnndn hacia la puerta el cuarto del ey,
DONA ELVIRA.
F.ctirate, IHernan.

YWoase Flernan ror el foro.

ESCENA X.
I.A REEImNA v DoxA ELVIRA.

REINA.

No me habia enganado; mira la carta de esa mujer.
IDerecha fui adonde estaba.

DONA ELVIRA.

:Sera posibler

RIZIZNA.

e uerido leerla. Mis ojos se han clavado en _clla,
pPero nada han visto.,

DONA ELVIRA.

No la ledis.

REINA.

:Oue no la lea? ;Dios mio! Ta no has amado sflifica;
nunca has estado celosa; no tienes cgyazons Oy s
la lea?® :Para qué la he buscarlo entondes ipndira; mira
cHmo te obedezco. (Leyvendo ) «Send@d\ e I seria
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dama de la Reina, en cuanto os lo pidicse, me fud con-
cedido por vos. Quien del Palacio, buscdndome solici-
to, descendid 4 la Posada, stibame hoy de la posada al
Palacio. T.a dama del mesdn.s Y o] Rey contestd..... Y
csa mujer estd aqgui..... Y Porque ella estid ahora 42 mi
lado, estaba ahora siempre 4 mi lado Felipe..... Jd.o
enticndes ya?® No, no lo creco..... No lo quiero creer.
DOXNA ELVIRA.
Soscgaos, scihiora,
REINA.

Parece que no sabes decir mss (que eso. ¢No
que cstd aqui? ;No oyes que me la ha traido a mi pro-
Pia casa? Por fucrza ese hombre ha olvidado que yo
sc¢ librard de mi

OVes

aqui soy la Reina; que ni ¢l mismo
furor. [V supuse qque me amaba, que tenia celos de
mi! ;¥Flay simpleza como la de una mujer enamorada?
juc bien se habrid reido 4 mi costa! De ambos debo
venganza. jPor cudl empezardé:..... Una ven-

Ltomar
orrc; llama

ganza que no desmerczca del agravio, ¢
MNos escucha..... (Deteniéndois: ) Antes convie-

ceeery S1NO Me tranouilize » o hare-
(que jamas ha

al Fey.....
Ne..... Yvamos, vamos
Mmos cosa de provecho. NMaldito corazon,

de obedecer..... Sit ya estoy trandquila..... Conviene.....

ddnec te deecla yoo.. ..
DONA ELVIRA.
(Acabar:in con su razdn v con su yHviaL)
REINA.

‘(_—‘HE'I‘..'i(‘.‘ﬂf‘.-..- ;.\Ilr | Como recorddpda-] (o MIATTC T desca<
brir cudl de mis damas es la amyica del REB - Casi to
Burgos han entéadd 4 seridfirme. I-sta
cn camino J&dlar coiiclMA BIfciendo
-~Cotejandag. Jas He-

das aqui en
carta me pone
que todas escriban delante de<=mni._ ..

tras..... Ya ves gque aiin pucd®, disdhithis Andal ¢cgorre;
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cque al punto vengan i esta cdmara, al punto..... Dime

Deteniéndola otra vez. ): lo gque esa mujer ha hecho es un
crimen. Debe haber alguna ley que castigue estos de-
litos; debe haberla. :No es cierto? Seguramente que la
habra en un pais donde mandan mujeres. Y si no la
hay, vo la har¢., :No soy la Reina? Para

alco ha de
cervirle A4 ana ser soberana de uan

reino compuesto
de muchos, v de un nuevo mundo ademiis. Se han
burlado de la mujer virtuosa y amante. jPor Cristo
que se van a4 llevar chasco muy solemne cuando la
vean convertirse en Reina vengativa! ;Qué me vas a
decirr? A Dona Elvira rpue hacs ademan de ir & hablar, ) ;'(-_H;l't,'l (.l(_'.*E'pI[ti—
no® Calla no quiero oirle. Vuela: trac 4 todas mis da-
mas. ;Ay de ti si me vendes!..... ;Quién viene? Oud
hombres son ¢sos?
YViecndo aparccer vn ¢l foro al Almirante ¥ los Grandes.
DORA ELVIRA.
Son los Grandes (que descan hablaros,
Wase por la izguicrda.,
RIEINA.
iAh, si, va me acucrdo! ( Cambiando repentinamente de tono. )
Adelante, senores, adceclante, v sedis bien venidos,

ESCEN A 200,

I.a REINA, €l ALMIRANTE, D. Juax MANUEL, el MARQLESDE Vi-
LLENA, FILIBERTO DE VERE v NOBLES: despucés DOXN ELVIRAY
DAMAS DE LA REINA.

ATLJMMIRANTE.
Veremos si estd loca. | A los gue con &l vienen, gue sefgolbc®h 8h
el lado derecho del escenario. } ’enoso debdgi ros conddcg, e
nora, 4 vuestra prescncia.

Ac=rcindose i o Jleina,



= OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO Y BAUS.
4

REElIMNA.

Pues ;qué ocurre?
ALMIRANTE.
Grandes males amenazan 4 todo cl reino, y solo

Vuestra Alteza puede cvitarlos.,
I

REINA.
IHablad: mi madre me legd por herencia el amor
quc tuvo 4 su pueblo.
ALMIRANTE.
obles con intima satisfaccidon.) (A la Reina. ) Interve-

dOis? (Alos N
ados si no querdéis

nid en la gobernacidén de vuestros est
pPresenciar su ruina. Vos sois la Reina propietaria.

REINA.
¢Verdad gque si? Yo soy la Reina, la vinica senora.

ALMIRANTE.

Y d qué callarlo? El ey abusa de

como fiel esposa le tribut:iis.
REINA.
Decis bien, Almirante; el Rey es el

todos los hombres.

la ternura que

mMas 1inicuo de

ATAMIBEANTIE.

No he dicho eso, sefiora.
Sorprendido ¥y titubeando,
REIMNA.

I.o digo vo; es igual.

ALAMIRA NTE.
(jCielos!)
Sonrisas maliciosas de I Junrt Manugly el Margué s dda

Rumores de cxirafiers,
Willena v Filiberto o4 T

REINA.
(iCudndo acabardn de veniy"
ALMIRA N'£a.

L.os flamencos saguean y (errani@@fl 4 Castilla® |[E1l



LA LOCURA DE AMOR. 343
Rey exige el servicio otorgado en Valladolid; ¥y el

hambre, en tanto, hace cstragos terribles en vuestro
pueblo.

RIEINA.
:Congue mi pucblo ticene hambure?

% los flamencos
se enriquecen?® ;¥ el Rey?..... :ANh! Por fin. (Viendo entrar
Fivira sezuida de sus damas. Quddanse ésias on el Iado ixzquierdo. :‘-"\'it‘—
non tolas? e mE S

IO A ELVIRA.
Doinia Beatriz no estaba en su aposento; ya he man-
dado buscarla.

REINA.
( :Cuil de éstas serd?) Senora de Javaluinto, escri-
hid aqui cualquier cosa.
IL.a dama & quien se dirige la Reina acéreasc i la mcsa ¥ escribe.
ALMIRANTE.
No me oyve Vuestra Alteza, y de csta conferencia
desende quizd la suerte futura del reino.
Como queriendo fijar la atencion de I Reina en lo que &1 1o dice.
REINA.
Si, os escucho: dec’amos que los Aamencos..... Po-
ddéis seguir.

ATAIIRANTE.
Pues bien, sciora.....

REINA.
™ ¢35 csta. ( Acercandose de nuevo a la mesa ¥ compaao Jrp Laztiva-
mente lo escrito j or su dama con la carta de Aldara. ) i ,}l‘ji_,-lf_'__-'-;:,l_  WUYS
ahora.
A otra gque tambidn se pone a eyorilaf.

AT AMIRANTUE.

:Tanto os importa conocer la Jetva de

s ohi Th e
REINA.

me importa; Nada mec HhpornEsganto.



344 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO Y BAUS.

ALMIRANTE.

{Ni la salvacidon de un reino:?

REINA.
Ni la salvaciin de un reino. Tampoco. (Repitiendo ol
juego anterior. j} Vos, l.conor.
Otra dama escribe tambidn.
MARQUIES.
Capricho mids extravagante.
Iablando con los Nobles.
DON JUAN MANUEL.
¢Os vais convenciendo?
Al Almirante.
NODBILE I.
No hay duda, senor Almirante: la Reina desvaria.
ALMIRANTE.

Senora, prestad atencion d mis palabras. (A Ia Reina con
gran vehemencia. ) Flay quien duda de vuestra aptitud para
reinar, y ¢s preciso que hagiis por que nadie lo dude.

REINA.

Hareé luego todo lo que quer:iiis. (Repitiendo otra vez el

mizmoe juego | L ampoco, tampoco. I<scribid todas.

L= ]

Escriben algunas m:is.
ALMIRANTE.
Ved que Espana contera estd s pPunto de suble-
TATSC,
REINA.
Que se subleve: va es hora dg¢ e 1O s feman los
aAUustriacos.,
ALMIRANTE,
Y el Rey..... el Rey es vuestra /imayor cremisrd: cons-
pira contra vos. ;Si supieseis/aet.
L.os partidarios del Rev dan sefnales de inelignaciget wenoio contral et WY 1 -

ranie, cuya audacia sorprenddia todos igufiMmenic.
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REIMNM.

1.0 sé. (Bajo al Almirante.) g¢l.a conocdis, por ventura?

:Cudl de déstas es?
ALMIRANTE.
.Oué dice?) No entiendo 4 Vuestra Alteza.
REINA.
Entonces vo estoy mucho mejor enter

otras, :por qué¢ no cscribis?
de las damas i guienes dhiimamente S€ dirigio, ¥

ada. Y wvos-

volviendo a ver la letra
reparando en algunas que no han eserito.

DARIA: TN

Porqgue no sabemos.
REINA.
:Flabrd conocido mi inten-

(:Serd alguna de Cstas?
r?..... Falso,

cion la culpada?) ¢Que no sabdéis cscribi
senores, :No s cierto que cstas damas saben escribir?
DAMA 1.7
1.a verdad dijimos 4 Vuestra Altecza.
REINA.

(Pues no hay remedio; alguna ha fingido la letra.)

1.eonor, venid acd. Diradme cara it cara.
poeniéndola una mano en la frente.

Trae al proscenio & esta dama v la mira,

DON JUAN MANUEL.
:Mids loca la querdis?

REINMA.

(Esta no se turba.) Condesa (Dirigiéndose 4 otrady——2ueé

noticias tendis del meson?
DAMA 2.7
:De qué¢ meson, sciorar
REINA.
(:%Y no he de dar con ella?)

Ninguno-de vosotros
alouna de @stas damas ha vivido

L_‘"I.. los MNobles E.I:L_:'EI._ 5:_'_1..:":_: F—i

enn un meson hace pocor
Iletona se ol e il MNena e l.:'.".'-; kel

Todos contestan con una sefial o gativa, L.a I4€
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ALMIRANTE.
Caballeros, respetad su desgracia. :

A alpunos gque se ricn.

iOh, todos sois traidores, y
i

vosotras todas me en-
s! Salidd; sal Elvira,

A Dona Elvira Que se le ncerca,

DOXN JUAN AANUCEL.-
sIaddis avns

AT Almmirant -

ALMIRANTE.
(cQud sirnifica esto?)

o

NOBI.E 1.°
IL.oca estd, senor Almirante.
NOBLES.
iEstd loca!
WManse todos, cxeceplo la Reoina.
RIEINA.

Don Alvar la conoce. Ilola! Yo sabreé obligarle 4
que me diga la verdad. Al capitin don Alvar (A Hernan
que sale ), (Jue aqui le cspero. Si Vva no estuviese en Pa-
lacio, corre en su busca.

Wase Flermiin,

ESCEMA XII.

LA REINA: & poco ID. AL vAaR: laego ArLpAargd.

REINA.
Beatriz es la uvnica que no Al escrits: V¥ #'venjir:
escribird tambidn. :Serd ellas ddneniasnagui entr&Tmiik

manos » no saber cudl es®! Eurz\Flahdes me didibr
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satisfecha cortando a4 mi rival los rizos encantadores

que tanto habian agradado 4 mi esposo. hWds necesi-

taria hoy para satisfacerme. jOh malditas cgrandezas

humanas! ;Por gqué no naci pobre Yy humilde! Ni el
L -

m:is ruin labriegco me hubiera ultrajado de esta sucrte.
Solo un rey es capaz de poner bajo cl mismo techo @
su esposa y 4 su mancecba. IDios mio, si este premio
aleanza la virtud en la tierra, grande debe scr en cl
ciclo tu miscericordia con los malos!
DONM ALVAR.
AMle habdéis mandado Hamar?
REINA.
, para deciros que sois.-un traidor.
DON ALVAR.

REINA.
I.a dama del mesén estd aqui, en Palacio. YVos,
como todos, me enganabais. No abrdis la boca para
mentir de nuevo: mirad-esta carta.
DON ALVAR.
(;Su letra cst)
REINA.
For gqué no me habdéis dicho la verdad?
DOXN ALVAR.
Disponed de mi vida. l.a mucrte ambiciono.
REINA.
En vuestra vida pienso yo ahora. gQue-mc importa
4 mi vuestra vida® Todo lo habgis repfcdiado g jkon
ofrecerme vuestra vida.
DON ALVAR.
:Sabe esa mujer gque esta desculsiertars
REINA.
Aun lo ignora: va 4 saberlo al jnstange.



343 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO Y BAUS,

DON ALVAR.
Yo la verd, yo la obligardé 4 partir.
REINA.

e dispuesto vo que Parta, por ventura?

DON ALVAR.
t, de todo propdsito que haydis for-
mado; no veiis d esa mujer: confiadme el cncargo de
hacerla abandonar este sitio.

FREINA.

Partir!

Desisticd, scfior:

(i¥ no la descubre!)
DON ALVAR.

Por Ia memoria de vuestra madre, por Ia vida de
vuestros hijos, os lo rueso,
Cayendo 4 sus plantas.
REINA.,
(iY no la descubre!)
DON ALVAR.
<QQué resolvdis?
REINA.
Vengarme, capitdn; vengarme.
ALIDDAILA .
iA sus pies!
Saliendo por el foro.,
DON ALVAR.
iOh! (Viéndola y levantindose.) jQQué fatalidad!
REINA,
iCoémo!
Volviendo el rostro v viendo taribies i Aldara.
DON ALVAAR:
IEvitad un escdndalo.
REINA.
¢Conque era ¢sa, era ¢sa?
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DON ALVAR.

:T.o ignorabais?
REINA.
VvVos me lo habdédis dicho.
DON ALVAR.

l‘ftﬂ
REI™MA-

Dejadme.
DON ALVAR.
TPor piedad!
REINA.
-Tuego dec Dios! Sahlid.
DON ALVAR.

(:Qué¢ va a4 suceder?)
% ase por cl foro.

S s UL .

T.a REINA v ALDARA.

REI™MA.
:Es vuestra csta cartar
Corriendo hacia Aldara v

ATLDATLA.

mostrandale el papel

(Me ha vendido.)
REINA.

Contestad.
ALDARA.

Mia es.
REINA.

Nuestra? Franca sois 4 lo menos, Pérag qué, ;aunng
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cstiis pidi¢dndome perddns {Aun no estdis de rodillas
iIJe rodillas!

delante de vuaestra Reina:z
fqqueriendo abligarla a4

Asiendo de un brazo 4 Aldedara

AT.TOYAR A .

Aarrodillarse,

No todo el mundo se ha de Prosternar hoyv ante vos,

Resistidndose,

REINA.
listoy sonando? dduc dice esta mujer: Si crec que

maoc clesafia.
ALIDARA.

ITija de reves sois; Yo tambidcn,
REI™NA.

ALDARA.
Me aborrecdis Porque vuaestro esposo me ama; os
quec amo; porqgue adoriis
Porque sois hija de 1a
Rey Zagal:

aborrezco porque ams:sis al

en Jesitus v o vo en el Profcta ;
reina Isabel y yvo de Muley Audalla, cl

YO si cque os abworrezco.
IRET N .
1)ios? No caby.

infiel, cnemira de mi
en &él; ni

ti, ni mavor wvileza
reina  cristiana. <y lo
me enganas? ;Oh! Nal
se frente d frente

s e naciste
mayor ignominia on

puede ser miis ofendida una

dices? :Ya no micntes? cYa no
hizo la pantera del desicerto cn poner
cle la leona de Castilla.

ALDARA.

la panteva_-del desierto te ha

I.cona de Castilla.
vencido csta vez.

REINA.

Pero :no conoces quc por tu-pnprucl

tu crimen, yv tendirzd quc ser mayor E\fjcastico’ {hsti-

gada estarias si yvo hubiese elegido Imancra de dasti-

11C1a eSS maxior
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sarte; pero todo cuanto imacino, todo es poco, muy
poco. jOh, qué felices son los hombres! Cuando uno
s¢ erce injuriado, cuando tiene un rival, corre ¢n su
bhusca;: y alli donde le encuentra, alli, sin mas tar-
danza, le insulta, alli le arroja un guante i la cara. Y
<i hay gente que prescencie ¢l agravio, mil veces me-
jor. Y luego, cuerpo 4 cuerpo, con una buena espada
pelea: pelea y muere 6 mata. (Iisto si que cs vengarsce!
Asi, asi, asi, no de otra manera, (quisiera yo vengarme
(le esta mujer.
ALDARA.
Y yvo de vos.
RIELINA.
:De veras? Pues aguarda, aguarda.

Fnirase en la habitaciion del Rey aceleradamente.

ESCEINA XIV.

ALDARA sola: dos PajEs en seruida; &4 poco D ALVAR; despuds

la REixA: luezo el REY, el ALMIRANTE, MARLIANO, 0. Juax Ma-

~UEL, €l MAROQUES DE VILLENA, FiILIBERTO DE VERE, NOBLES,
MiEnDIcos, IDaxMas v PajEs.

: ALDARA.
-1lola, pajes, hola; pronto, acudid!
Asomindose a la puerta del foro,
I*AJE.
:Oudé mandais?
Aparescicndo con olro.
\T.DARA.
[.a Reina, dominarda de su lochen), (hidh@matar:
me; estd furiosa. Corred, avisad al Rey, Hamad gente.
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(Vanse los paje=.) Esta es la ocasion. : Quién luaego podra
cdudar de qgue ha perdido el juicio?
DON ALVAR.
sCudl es vuestro intentors
Salicndo por el foro ¥ asicndo i Aldara vicelentamente de la mano.
ALTPAR A
¢ Acechando estabais?
DON ALVAR.
Para defenderla contra vos.
ALDARA.
<% si hubiescis llecgado tarde?
DON ALVAR.
Ved gue no respondo de mi.
ALDARA.
Cuenta con lo que decis 4 nuna dama, scinor capitan
cspanol.
DON ALVAR.
Desoisteis mis siuplicas.
ALDARA.
Y desprecio vuestras amenazas.
REINA.
Toma.
Arroja al suelo una de dos espadas que trae, v quédase con la otra en la mano.
DON ALVAR.
Reprimid vuestra furia. Fl Rey va a Nenir.
REINA.
Me alegro: le vereé temblar pGf 350 amada:
DON ALVARA
ILsta cimara va 4 llenarse/dg gente.
REINA.
Nejor; mi venganza tendri| testicos,
DON ALVAR.
iOh, desdichada; al vergs,\al Jaeiros, sc afiryfgaran
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mads v mds en la idea de que!l..... { Fucrza c¢s deciroslo
todo! Se trama contra vos un horrible atentado. 151
Rey quiere arrojaros dzl trono; quiere cencerraros
para siempre ecn una cdrccl.

) REINA.

:A mi; 4 su reina; 4 su esposa? | A la madre de sus
hijos !

Prorrampiesndo en copioso llanto.
DON ALVAR.
Y bajo qué pretexto! No hay mayor infamia, no
hay mayor crueldad. Apoyado por la Nobleza, por
vucestros mismos mdédicos,

por cuantos os rodcan
afirma.....

REINA.
Mcabad.

DOM ALVAR.
Afirma que habdis perdido la

razdn, que cstais
loca.

FEIMNMA.
-Jesus! ;TL.oca!l
Dando un grito terrible 3 dejando caer el acero.
RIEY.

Si: loca estdis, desdichada.

Salicndo por el foro con el acompanamicnto arriba indicadea. Acércase riapida-

mente a4 su esposa, comprendiendoe lo gue sucedle; ¥ como pari-oonienerias
le dice esias palabras con reconcentrado furor. Paefishs
REIXNMA.
L R T oy DL ISR i lieocal..... :Si fuera verdar)! ;Y poo g

no * T.os médicos lo aseguran, cuantps /me rodéafl Les

Crecn.. ... Entonces todo seria obra de-mi locura ;8 18
de la perfidia de un cesposo adorada Hso..... oo debe

de ser. Felipc me amaj; nanca ecstuviesio B Eggldd csoOn;
yvo no he visto carta ninguna; csa mujer @edsc llama
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Aldara, sino Beatriz; cs deuda de ID. Juan Alanucl, no
hija de un rey moro de Granada. cCoHdmo he podidao
crecr tales disparates? Todo, todo efecto de mi deli-
rico. I2imclo T'L'l-]:I Marliano (Dirigidtndose & cada uno de los persona-
ies que nombra. )] doecidmelo vosotros, scnores; vos, senoras
vOos, capitdn: ti, ecsposo mio; -no es cicrto que cstoy
loca? Cierto es; nadie lo dude. ;Oucé felicidad, Dios
eterno, qué felicidad! Creia que era desgraciada, y

no cra ¢so: jera ue estaba loca!

FIZXN DEIL ACTO TERCERO.



ACTO CUARTO.

Salon de Palacio. In el foro un trona.

ESCENA PREIMERS.
L REy v IDD. Juax MAXUEL; 4 poco MARLIAXNO.

REY .

:I1Tab¢is hecho lo que os ordend?

DON JUAN MAXNUEL.
Guardadas estdidn ya las pucrtas decl aposcnto de
Dona Juana.
REY .
Y Aldara, :qudé respucsta os ha dado?
DO JUAM MANUEL.

ITasta quz la Reina haya partido no saldria de su
cimara.

REY .

- Jué mal me sicnto! ; Qué peso, qug andbr—on I
cabeza! Fl sobresalto que ayver cxperyaoaié cuantita
Aldara fu¢ descubierta por la Reinaf s Aos contirfiugs
atanes que desde aquel momento Lhan trabaja@dl 1mi
<miritu, son indudablemente causa«df: csta Jdolcnocin
jue 4 tan mala hora me acomete. |[Vcr ups Qor uno

cuantos me ncocaban obediencia; saporgrfgagg ulsas

L]

v altivos desdcences: lucgo el conscjo—jucghggliirado
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toda la noche!..... ;Qué¢ larga mortificacién! j Con tal
cquec no salcan fallidas nuestras esperanzas!
DON JUAN MANUEL.

MNo lo temi:iis: la Reina partird hoy mismo al sitio
en que hava de ser recluida, y todos & casi todos los
Grandes rceconocerdn 4@ Vuestra Alteza por Gnico se-
nor de estos reinos.

REY.
iCudinto os debo, D). Juan Manucl! Nunca 4 Pacheco
ni 4 vos podrdé premiaros dignamente.
DON JUAN MANUEL.
Con mi deber cumplo al serviros.
ILEY .

Tambicén tendré que castigar. El Almirante agoto
1111 ‘l.r{'lf_‘:iﬂ.l"lt"i:l (A Alarliano, gque sale por la irguierda ), :'{rh}llﬂ ha de-
cidlido DDona Juana ?

MARLIANO,
>C niega o partir,
RIZY .

No me cquivocd al suponer (que vuestros esfuerzos
scrian intdtiles, Partird de grado & por fuerza.

MARLIANO.

YWarias veces os he manifestado mi opinidn ; permi-
tascme publicarla,

REY.

Os acon=scjo, Marliano, por wvdestrve bhien, due g
cometils una imprudencia. Se-aecrca la “hera: 1dlad
buscar & vucestros amigos A DY _TNdn Manuel.) ]l {@rrojareé at
1in 4 esa mujer de mi tilamg y/de mi t@HbEof)

Vase el Rey por la derecha v [, Juan Alamocl fhogl:l Bero.
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ESCENA II.
MARLIANO despudés D, ALvVAR; & poco el ALMIRANTE.

MARLIANO.

Conserve yo mi virtud aunque pierda la vida.
DON ALVAR.

T.ocrasteis penetrar en la estancia de Ia Reina?
ALMIRANTE.

:OQué hay, Marliano?
MARLIANO.

Dije al Rey que trataria de reducir 4 Dofna Juana &
(que partiese de propia voluntad, y asi logr¢ qgue se
me permitiera entrar cn ¢l apos=scnto que le sirve de
cidrcel. No bien supo lo gque ¢l Rey trama contra ella,
anecGse  en llanto, v vencida su fortaleza CQuilsO
partir.

ATLMIRBANTE-

s Partir!

DOXN ALVAR.

%Y wos cqueé hicistes?

MARLIANO,

Recorddle sus deberes de Reinaj; los males que pa-
decen sus pueblos bajo el yugo de los flamcracosT Ias
torpes miras con que . Juan AManuel, ul’_}*lﬁn;ut?ﬁ 1
Villena v el sefior de Vere fomentan LAad tcsmaanes L1C
D. Felipe; invoqud ¢l nombre de b rmadre; l-dagc
hasta ¢l punto de exaccrbar sus cf:lofb. Con ifidicn s
cihn v colera hizo al fin juramer{o/ de nir SAlE BdE
Burcos y de no dejar la corona.

DO ALVAR.

:Y el pueblo, Almirante?
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ALMIRANTE.

Gracias 4 la actividad de sagaces criados mios, na-
die ignora yva en la ciudad qgue hoyv debe abandonarla
Dona Juana por mandato de ID. IFelipe, v que éste va
A scor declarado vinico dueno de la corona. Suspdéndesce
todo gquehacer, ¢l amigo busca al amigo, en calles v
plazas hay turbas animadas por unidnime sentimiento:
« :mueran los flamencos y viva la Reinal!- es el grito
guec han dado ya los corazones, vy gue del corazdn
pugna por subir d los labios.

DON ALVAR.

s Loado sca Dios!

MARLIANO.

YWiendo estda la purcza de nuestros pechos.

ATLMIRANXTIE.
=¥ la guardia de Palacio
DON ALVAR.

I.os soldados espanoles adoran 4 su Reina: los fla-
mencos han recibido ¢l oro que para cllos me disteis.
ALMIRANTE.

1l ciclo ampara nuestra causa.

MARLIANO.

Cuando conspiran los malos, fuerza es gque tambidén

conspiren los buenos.
ALMIRANTE.

Noble hazana, sin duda, salvay—i—uanoa Reioa del
oprobio, ¥ 4 un pueblo de la Ajchnia. Por CGristoy\ge-
nores, (que ya era ticmpo deshacer con@cgr al buaen
Archiduque de Austria vy ¢ syvs infam@siliSanjcros la
tierra gquec pisan.
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ESCENA 1IL

1ncos, el Maroris DE VILLEXNA, DL Juax MaxveEL, FILIBERTO
DE VERE v NOBLEs que acuden por ambos lados,

FILIBERTO.
Ilon Felipe scera modelo de monarcas.
DON JUAXN MANUEL.
I'ncede decirse gue hoy empezarid su reinado; hoy
que la Reina loca dejarid de ser Gbhice @t sus plancs
maravillosos.
ALAROQUILS.
1Zra inhumanidad tener aqui @ esa desdichada,
O™ JUAN MANLUILLL.
:Oh, scnor Almirante!
Sanludandole.
AMARQUILS.

(Cuiinto me ducle vuestra ciega obstinacion! T endis
al Rey muy cnojado.

DOXN JUAN MAXNUEL.

Pero :qudé¢ plausible motivo os obliga d rechazar
una vez v otra ¢l toisdon de que Su Altceza qquicre ha-
ceros merced?

ALMIRANTE.

Ciracia inmercecida es salario, no pgghRir? v n.qui-
siera qque, al ver tal insignia en mi pischo, lijesé @l-
suna: he ahi, no la recompensa de /sy virtud - gigoRcl
precio de su infamiaj; he ahi, no [IG/que I ey 8 2L (8 -
sino por cuanto sc ha vendido.

ALAROQUILS.

: Tratdis por ventura de ofendeniog:
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FILIBERTO.
Pudiera suceder que el Rey no gustase de veros
en Palacio.
MAROQUIES.
Dejadle: bien me sé yo por qué sirve tan fielmente
4 una Rcina loca. El Almirante, por su sangre y por
su juicio, ticnc con ella parentesco.
ALMIRANTE.
Cierto es que sirvo fielmente @4 una Reina; vosotros
servis 4 un amo: diganlo si no esos collares qgque os
ha puesto en el cuello.

Por el toisdn qgue llevan D, Juan Manuel, el Alaraguds de Villena, Filiberto
i i
de Viere vy otros nobles,

IO JUAN MANUEL.
cAlmirante!
MARQUICS.
i Por vida mia'
DON ALVAR.
El Rey.

ESCEMNA TN,

Dicnos, el REY con manto, €l CArITAN de la guardia d« Palacio,
NoeLEs, PRELADOS, MiEnicos, PAJEs v SoLbaDOs, que se sitiian
A uno y otro lado del trono:

REY .

Sab¢dis, scnores, el triste moftid que agul nos rex
une. Dementada la Reina, es fimposible ¢u@ gabicrne;
¥ solamente reduciéndola [fI~fstrechaoaSdlaBisfira se
lograra dilatar su vida. ;Estdis prontos, ©fNones, i
hacer ptiblica la demencia dedonagFRana, 4 delidnio-
cerme por legitimo y tnico schbr BelMlastilla, & hdires-



LA LOCURA DE AMOR. 301

arme todo el auxilio que necesite, en ¢l caso deplo-
rable de gque mis enemigos fomentasen alguna altera-
cion en el reinos?
DOXN JUAN MANUEL.-

Fodos haremos lo gue Vuestra Alteza desea para

¢l bien de la patria. ;Todos, no es cierto, scnores:?
NOBLES.
Todos.
ALMIRANTE.

No todos. Hay quicn asegura (uc la Reina sélo pa-

dece efimeros arrebatos, hijos, no de

enfermeoedad
corporal, sino de aflicciones del espiritua.

REY .

Nadie aver ponia c¢n duda su demencia.
ATLMIRANTE.

Aver muchos, v yo el primero, creimos ver indicios

de enajenacion mental en  las  accionces de Dona

Juana. Despuds se ha descubierto la verdadera causa
de tales acciones. Espero gue YVucestra Alteza no me
oblicard publicarla.
REY .
Yo si gue no
:OQuién ha podido
de la Reinas

os comprendo @ wvos, Almirante.

explicar naturalmente cl procecdeor

DON ALVAR.
Yo, senor.
REY .

(:Don Alvar!

ATMIRANTE.

Recuerde Wucstra Alteza gue lgs Cindadesea Bs
Cortes de Valladolid negaron su|axfentimjepto N Yo
gque how arbitrariamente s¢ trata delleva¥ = cabo; te
ncd presente gue, para defender (i Ao Fadha,

S5
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han confedcerado en Andalucia ¢l Conde de Cabra
cl de Ureifia, el Marqudés de Priego v ¢l Dugue de
Medina-Sidonia; ved gue el pucblo en gue estiis cs
un pucblo de valientes vy de lecales.
RIEY .
iAmenaza 4 su Rey!
DON JUAN MANUEL.
{ I2s un crimen!
NOBLES.
i, si.
ALMIRANTIE.
Yuestras voces no meoe intimidan.
MARLIANO.
Yo juro por ¢l nombre de T})os que atin no ha per-
dido ¢l juicio la Reina.
IRIZY .
I-stos son traidores vendidos al rey I). Fernando.
ATDMIRANTIC.

Solo el rey I, IFernando, scotin el testamento de
1a reina DNona Isabel, tendria derecho it sentarse en el
trono si la locura de su hija Dona Juana fuesce cicrta.

IREY .
Ois, senores? Bien hice en contar con vuestro apoyo.
MARQUES.

Subid al trono, senor; solemnemeste Tirgestaremos
el juramento que tengiis i bien _eSitghrhos—Nudsira.es
la corona: cenidla.

El Rev se pone la corong’ s~mhipuna el coigh.
DOXN JUAN AILVNUEL.
Yuestro es ¢l trono; ocupiadlce.
ALMIRKRAAYTIZ.
Oid antes, scnor.

I"'oniéndoss dellunea, del®MLcfl.
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REY .
Atrds, rebelde.
AIARQULS.
TPetener al Monarca!
Trumores enire los corle=sies.
DON ALVAR.
(:NWillanos?)
IRIEY -
-Plaza al Rey!

ESCIEINA V.
Diciros vy la REmxa, con manto, corona y cetro.

REINA.
-I"laza 4 la Reinal
Subiendo al trono antes que el Rey.
REY -
-‘La Reina!
PFrolongados rumaores, SOTpresa reneral.
AMAROQUILS.
‘Dona Juanal
DON ALVAR.
(Esto es madis de lo que csperabamos.)
- Pausa.
REINA.

:Qué¢ os turba ¥y sorprende? ;No contabais con 1
presencia® Pues mal lo imacinasteis. Cerradas cstadan
las puertas de mi aposcnto; mas diz gfue para todo
hay remedio e¢n el mundo, s1 no cyqfara la--nfhgre: ]
Oue las cerrasen mandad cl Rey; lal#EHeina manddS e
las abriesen de par en par; pudo mds (qué I poerfidia)
flamenca la lealtad castellana, y aquiymc Lo TS.
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DON JUAN MANUEL.

Fuerza es obrar con energia.

Bajo al TRey.
REY .
Dignaos de volver 4 vuestra estancia, sefiora.
REIXNA.

No hay para qué. S¢é de qué graves negocios esta-
bais tratando. Trdtase de recluirme en alguna buena
fortalcza por todo el resto de mi vidaj tridtase de ha-
cer propicedad de D. IFelipe de Austria la corona gue
a4 mi sola me pertencce. Acuerdo es ¢ste de todo
punto ncecesario; tal lo juzgo yo propia, y vengo, por
lo tanto, 4 endulzar la pena que, 4 no dudar, oprime
cl ticrno corazdn de mi esposo; 4 pagar el noble celo
que en pro del puablico bien habéis casi todos vos-
otros manilestado; 4 decir en seguida un adids eterno
al trono de mis padres. Y noticiosa de que ya ibais
cobrando ojeriza 4 mi pobre vestido negiro, para con-
tentaros, y siguiera una vez pareceros Reina, me he
cchado encima, como veis, mis galas mi:s deslambra-
dorras. (Desciende del trono vy aposittofa a D. Juan Manucel » A4 los otro-
Lirandes con delicada ironia. Guiardeos cl Ci{_‘IEI, . J‘Ll;'l,I‘l DMNa-
nucl, sefnor de Belmonte de Campos v de Cevico de la
Torre, embajador en Roma, maestresala de mi ma-
dre dona Isabel, primer caballero espanal del~-Toisdn
de Oro de la casa de Borgonayjprosidenté ldeami
Consejo. Gloria mayor la vddsira que -la, de aqiagel
otro D). Juan DManuel, cuyva doofa plumaghizo su nom-
bre tan famoso, v cuyvo invicth acero Bifidis v desbac
ratd al fuerte Ozmin, cengral de lacasl @ Nsranada,
4 orillas del rio Guadalfered. e aquai, Senores., oy un
niecto del infante D). NManu&l| dAgun _descendidfite . .del
rey San Fernando y de los cinpgddores de Udastan
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\inopla, convertido hoy en agente de los excesos dc
an Archiduque de Auastria.

DON JUAN MAXNUEL.
Senoral
REIXNA.

-Oh, que tambi¢n estd por acqui ¢l noble Marqués
Jde Villena, Duque de Escalona! Cuentan que vuestro
ascendiente , €l caballero portuguds Diego L.épez Pa-
checo, fué por ansia de medro uno de los asesinos
1e Dofia Inds de Castro; que vuestro noble padre dié
veneno al principe D. Alfonso, de quicn era parcial;
nara volver 4 la gracia de su legitimo senor, mi tio
5. Enrique, al cual despuds, no sabiendo ya qué
(uitar, quitd el enticrro quc el buen Monarca para si
destinaba en el Parral de Segovia; gque vos hicisteis
matar 4 wvuestra primera mujer, la Condesa de San-
tisteban, nieta del Condestable . Alvaro de T.ana;
(que ahora, desposeido, por la voluntad de mis pa-
Ares , de Trujillo, Chinchilla, Albacete, San Clemen-
te, Rota y demiis pucblos del marquesado de Ville-
na, de la cindad de Alcdzar y de la tenencia de Dda-

dArid, querdis recobrarlos d toda costa, pronto, por
conseguirlo, 4 matarme 4 mi y a diez mujeres mits.
"'. ser esto cierto, sefior Marqudés de Villena, oloriosa
-aza la vuestra, por vida mia!

MAROUES.
(: Conténgame Dios!

REINA.
I.oor 4 todos vosotros, sefiores. WNatQiral es g #4i

procurdis el ultraje de vuestra Reina/y la T TIONM A

de vuestra patria, cudl por un aumento de teiritorio,
cudl por una dignidad que ha tiempg codiGiaba, cu:il
or un Toisén de Oro para deslumbyar dg@s inferio-
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res, cual por diez oficios publicos para dicz de sus
allegados. No hay por que¢ d nadie se maraville: cons-
tantemente fud vucstro anhelo empobrecer al pechero
y al monarca; siempre fuisteis cnemigos naturalcs
dcl trono y del pucblo.
MNORBLE I.°
Nos insult:iis
DON JUAN MANUEL.
[nsultidis 4 la Grandeza de Castilla.
REINA.

Buecno fuera que os diescis por ofendido. :Sabe una
loca lo que se dice? Y yo estoy loca hasta midids no po-
der. Como que estos scenores, que son mis mdaédicos,
(quicren cncerrarme. (Dirigicndose A los mdédicos) Solo gue
vo no quicro dejarme encerrar. Matad 4 la gente, se-
nores mios; tal es vuestro derecho: para enterrarla
viva atun no tendis licencia. Pero :qgudé¢? : Tambidén
vosotros os cnojidis? [ Todos malvados! (Con acento de

cualera.) 1 T odos necios !

REY.
Ved que yo por maids tiempo no puedo tolerar.....
RELIMMA.

Y i ti, Felipe, ¢qudé te podré decir para consuclo de
11 jpena = CApartandole de los densis, v en yvoes Daja.) Que llﬂI‘L(_)
bien pagada estd la corona de CastiHa comnmtus! gsSta-
dos de Borgona y de Flandegs: sjric aiin 1negesitasS. res
POsSo ¥y vigor en ¢l espiritw para termmain@r la obixh
(que bajo tan bucnos auspicios/has conficpzg i : hacen
tuyo ¢l trono de la madref lla sido cpdgEdrlia; qui-
tiirsclo al hijo legitimo paral dirselo: 4 wn Dastagdo
infame, scra concluirla.
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REY.
-Dona J'l.l;‘l.t‘l:‘l!
REINA-
-Bah! Si yva sabes y acabas de oir que estoy rema-
talamente loca.
REY .
Sefores , esto es ya demasiado: llegd el momen-
REINA.
Si, jpor Cristo 1- sond la hora de que yo empezasc
4 reinar. Demencia y crimen era cn mi anteponer
otro amor al amor de mi pueblo. Yo expi¢ mi culpa:
e hoy miis no lloraré torpces ingratitudes. Amar
~omo todas las mujeres, es amar 4 un hombre; A sc-

mejanza de Dios debe amar una reina, amando a4 uan
pueblo entero.
REY .
( ; Me vence, mc humilla!)
.»s CGirandes se acercan, como ofreciéndole ampare contira Donn Julina.
REINA.
Ni pensdis vosolros romper de nuevo el freno de
las leyes, con que os sujetd Ian mano poderosa de la
catolica Isabel. Temblad ante la hija, como tembla-
bais ante la madre. Vaeclvan al reino los bienes que
le arrcbatsd vuestra codicia ; vaelva la fuerza g ©S
suya 4 la Coronaj; deponed el todo vaestRrs Getros
nsurpados. Ya vosotros no sois Castilla ;»Tastilla s el
pueblo; Castilla es ¢l monarca.
REY.
Salid de aqui. No me obligudis deemplear” la \u L8
lencia.
REINA.
: OQuidén se atrevera d tocarme s
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ALMIRANTE.
Contencos, sefior, si no querdis encender oprobiosa
gucrra.
DON ALVAR.
No hagdis que la sangre cspaiiola corra por manao
cspanola vertida.
REY .
I.a rebelidn estalla dentro de mi propio Palacio.
AMARQUIES.
i Viva el Rey!
NOBLES.
i Vival
REY.
<Qis, scnora, cdmo la Grandeza de Castilla aclama
al Rey?
PUEBLO.
i Viva la Reina! [ Viva la Reina!
Ientro.
REIMNA.
Oye ti cdmo el pueblo espanol aclama 4 su Reina.
REY .
;] Oh rabial
ALMIRANTE.
I.a justicia prevalece.
DON ALVAR.
i I.a Reina triunfa!
REINA,
Parece que esos gritos no s, Suenan Bich: pues y&
quiero oirlos maiis de cerca.
A somase adlbaledn,
PUERLED.
; Viva la Reina! ; Viva lalBeingg
Menlng;
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REINA.

Gracias, hijos mios. Nada temadais; no saldr¢ de
DBurgos. IFio en vuestra constancia.

IDesde el balodn.
PUERBLO.
Viva la Reina! jDMueran los flamencos !
REINA.

s OQué querdis, Felipe? M pucblo ha perdido el jui-

cio como yo.
Volviendo al lado del Rey.
REY -
Soldados, dispersad csa turba.
CAPITAN.

Si la Reina lo manda.

REINA.

Calla, ;¢stos también? Con razdn ascgura el refran
(que un loco hace ciento. ¥Ya lo wveis: los locos abun-
damos cn Burgos que es una maravilla. Rdéstame acd-
vertiros ue no cs cordura jugar con cllos. IFelipe,
scnores, adios quedad. I.a Remna loca os saluda.

[lace una rTovercncia 3 se Vi
ESCENA VI.
DIciIOs cxcepto la KEINA.
REY .

- Empenar una lucha, una luchiT¢n ue-—-td JRaF
eria vencido! : Addonde lanzar cl raégo de misfurfa®)

ALMIRANTE.
Senor, dad oidous d la prudencia ¥ i piedad.

=g}
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REY.

jSilencio, Almirante! jPor vida de mi padre, quc
habéis de llorar vuestra osadia!l
ALMIRANTE.

IZl castigo de la virtud, qgue no el premio de la mal-
cdad, ambiciono. I.a hora del desengano suena tam-
bién en la vida de los reyes; sonard cn la vuaestra,
scinor. Ilorardis entonces haber acogido yv acariciado
la pdérfida lisonja, que deslumbra los ojos v enve-
ncna ¢l corazdn de los principes, y la interesada
adhesidon que los empuja y precipita; llorardéis haber
despreciado y oprimido la noble franqueza y la ge-
ncrosa abnegacion, «ue sueclen salirles al paso para
iluminarlos y contcenerlos. Nunca me arrepentiré yo
e haber amparado i una dama como caballero, v @
una IReina como espanol.

Saluda v vase.
REY.
Dejadme , senores ; necesito estar solo.
DON JUAN MANUEL.
(Vamos. Buen chasco nos ha dado la loca.)
MARQUES.

(IZmpiczo i sospechar (ue tiene miis juicio del que
fuera menester.)

REY .

Quedaos vos, Marliano; tambifo-vos, D Alvar.
(IZlegid dos soldados flamencos énquicnes -sc pucda
confiar, vy traedlos aqui.)

Bajo a Filiberto de Vere, ¢l Jdual/fse va porcBideo.
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ESCENA VII.
El REY, D. ALVAR ¥ MARLIANO.

REY.
Buen pago habdis dado 4 mis

beneficios, scnor
Marliano.

MARLIANO.

No se¢ han de pagar los beneficios con malas accio-
nes. Creo que no debe tener queja de mi
Alteza , ni como hombre, ni como soberano.

Y uestra

REY .
:Eso credis? Quizid con dos anos de meditacidon en
un encierro mudardéis de dictamen.
MARLIANO.
I-n ¢l cadalso crceria lo mismo.
Vase.

ESCENA VIII.

El REYy vy D. ALvaRr; despué¢s FILIBERTO DE VERE
y dos SOLDADOS.

REY .
Avyer os desterré¢, D). Alvar; hoy no sdlo volvéis d
ptresentaros en Palacio, sino que a ¢l venis con-cl
1inico objeto de hacerme guerra.

DO ALVAR.

Tres dias me disteis de término pAsy/ salir dg Bull-
ros. Vine @ Palacio porque @ ¢l mé¢ llamaba nj @l -
racidon de vasallo leal.

REY.

Coligese ficilmente quec a4 vos y A-cncestirohamico cl

cenor Almirante debo el alboroto ‘del lagplkbe v la
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traiciéon de la guardia. Por ¢l y por vos he padecido
cruel tormento. Puedo ascguraros, capitdn, gue mi
venganza scra terrible.

DON ALVAR.

Iaced de nosotros, en hora buena, lo que os plaz-
ca; pero dolecos del infortunio de vucestra csposa. Re-
ducida al Gltimo> extremo, halld en la desesperacion
cnergia para luchar, no contra vos, Sino por wvos.
sCé le importa a4 clia su trono? l.o qgue le importa
es veros, vivir #4 wvuestro lado. Sus derechos de es-
posa son los gque ha defen-lildo, gue no sus dercechos
de reina.

T2 i ™.

s Conqgque me aconsejdis (que ame @ DDona Juana?
JI’ensdis que ignoro ¢l motivo (que os mueve @i darme
tales conscjos, v 0os movid 4 promover disturbios cn
contra mia?

DO ALVAR.

INo hay mids motivo que ¢l amor gque tengo 4 mi
Reina vy a mui Patria.

REY.

S¢ que habdéis osado poner los ojos en donde vo los
tenia pucstos.

DOMN ALVA

.
i

(jAldara inicual)

FIZY .

Y gqué dudo? Vos fuisteis clitpae ayecr-descubrixd.g
Dona Juana mi secrcto, induyuciéndola 4 §ue, buscas¢
prucbas. ;El amor de vuestfa Reina. v #cdivili@:tra Pa-
tria, decis? Vil hipdcrita: bhaiegnh heriste el Brfcdio del
corazion al amante y al soberiino 3 bien castigaola sor:d
tu culpa: en ti saciaré todo.lel Rufaegine abriga. mi
pecho.
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DON ALVATR.
Sinn razon me ofenddis.

REY .

Alirad. . Alvar: me siento gravemente enfermo;
con trabajo me sostengo de pie. Sois leal, y cucnto
con que os tendréis por dichoso con poder restituir-
me la salud. Il bdlsamo (ue neccsito para recobrarla
es toda vuestra sangre.

NON ALVAR.
Tomadla, senor.

REY .
No me quercdis por Rey; me tendrdis por tirano.
Ni serd cosa nucva en Castilla un Monarca

(qque s¢
complazca en haccer rodar por |

sueclo de su propio
palacio la cabeza de un rebelde. Wombres de Faeséi-
ciero v de Crzel dan al rey 1) Pedro los castellanos:
que @ mi me apelliden como quicran.

A Filiberio de Were,
e sale

seguido de dos soldados) Crei que nunca ibhais @ lle-
ogar. Don Alvar, rendid ¢l acero.
DON ALVAR.
I-ntre sando i los soldadoes In espada.
Un soldado del Gran Capitdin estd acostumbrado i

pelear contra muchos; pero ved, sefior, que no naci
rebelde.

RIEY .
A los soldados,
Conducidle

secretamente 4 una dgo
Alcazar.

las ftorres otk
‘A D. Alvar,) Capitan, la muertcags espoera.

DO ALVAR.
I_a muerte v yo nos vimos muchasgyeces las.cAy @6 P
no me asusta; seguro, ademiis, de cpag recibe al DGcho
en sus brazos cual amiga carinosalsisi 1I@C recibird &
mi. sefior: no os acogera i vos de\’ls misniad ImMancris:
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REY .
(Ni aun el consuelo de wverle temblar.) ILlewvadle.
(WVase D. Alvar con los dos soldades.) ITaced que esc hombre sc¢
disponga & bien morir, ¥y muera luego.
FILIBERTO.
sTal es vuestra determinaciéon?
REY .
Cuidad, sobre todo, de gque csto se haga con el ma-
yvor sigilo. ;:Entenddéis?
FILIBERTO.
Cumpliré vuestras Ordcenes.

Wase por donde Do Alvar.

ESCEMNA IX.
Il REY, v en scguida ALDARA.

REY.

Si, justa es la pena gque le impongo. :Serd exce-
siva? ;Oh qudé pronto vacila mi corazdn, siempre irre-
soluto y cobarde! Venid, Aldara; necesitaba veros.

ATDARA.

El estado en gue os encuentro no me maravilla.
S¢E gque ya no parte la Reina; yvo soy en tal caso quicin
decbe partir sin tardanza.

REY.
No me atormentdéis mas; demasjiado padezco.
ALDAR XS

IDe nadie os quejcéis sino A Avos misghl. L BPué¢ ha?
béis hecho 4 estas horas papsr/contenneiql@ @uflacia de
vucstros adversavios?

R I >
IFundadas son tales recamVien@ofes: CayvdAEil mis
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manos uno de los rebeldes, y antes de oiros empe-

zaba ya d sentirme pesaroso de haber mandado cas-
ticarle.

ALDARA.

;Oue tendis en vuestras manos A4 uno de los que se
oponen A4 que la Reina salga de Burgos, y que ain no
le habdis casticado? jOh torpe flaguczal

ara con-
quistar un trono, ¢l interés de los menos facilita ¢l

camino: el miedo de los mids solamente puede alla-

narlo. Ya hicisteis sobradas mercedes; castigad ahora
castigad sin reparo ni compasion.

REY.
Castigardé¢, os lo prometo.

ATLDARA.
Tl escarmicnto de uno de los partidarios de Dona
Juana amedrentard 4 los demas.
REY.
Y no sabdéis? Ese hombre es doblemente culpado;
cs ¢l gque intenta arrcbatarme vuacstro amor.

ALDARA.
SClas. ... sQQucé decis?
IRIEY .«
YVuestro amor, (que ¢s mi ventura, cue €s mi wvida.
ALDARA.
Pero :de gquién habladis?
REY .

sNo lo dije? IDe mi aborrecido competidor; de Don
Aldvar.

ATLDARA.
on Alvar!
REY .
No temasdis, no revocareé su sentendiml Adios, Aldarag
necesito reposo.
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ATLDAR &.
Siguidndole.
sFsa sentencias?.....
REY -
Pronto se ejecutar:i en una de las torres de estc
mismo Alcazar.
ATDATA.
Con vor ahogada por el espanto.
sILsta condenado?.....
REY .
A muerte.

Wase pror la derccha.

E.SCFE N A 2.
ALDARA, v i poco la RREINA.

AT 1A TR A

i muerte! (MNMorir ¢1; morir por culpa mial..... N O
me equivoco; ¢l Rey lo dijo: bien lo escuché..... Corro
i sus 1:]:_1111:_‘:_15-1._.._ {Dirigi¢ndose hacia el lado por donde ha salido ¢l IRev.)

- T'riste de mi! (Deteni¢ndose.) 111 Rey estda celoso; mis s1i-
plicas accelerarian su muerte. ;(Oh maldita venganza,
cOmo de rechazo me hiceres! Es preciso corrcren_ su
avuda, buscar medios, salvarle. Si, salyarle O Mmorir CoR
¢l. ¥ :d quién acudir?; ;de quicny/Velermesd (Al (Congs
pPasion, senora, compasion!
Corriendo hacia la Reina. gquefsaly por la izquier.
REIN L.
Aqui vos! Y osdis presentmjos 4 mi-wvista
ALDARIA

NoOo me abandondis.
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REINA.
Apartad; busco i mi esposo.

AT.TP AR A

Arrojandose L sus

;’I"iv{‘l:u 1! :FPer 151!

s,
“ucho os ofendi; pero ved (ue
me arrepicnto y mec postro.
REINA.
I-xplicaos de una vez

ATLIVATA.
Creedme: creedme lo que voy d deciros. No amo
al Rey, no, no le amo, nao le amdc jamiais

- otro meorecid

mi carino: en Alvar ha tiempo le puse.
REINA.

:Qud pronuncias? Que no amas al Revy!

sOud¢ nueva
perfidia es ¢stas

ALIPAILA.

Por qud la cnsande? Ahora no (querri creerme. Woed:

estas ldaorimas de mis o0jos son verdad:; estos latidos
de mi pecho son verdad; pues asi, asi las palabras de
mi boca. Os juro que no tengo por (qudé avergonzarmao
cn vuestra prescncia. L.o credis, no es cierto? ;Ouné
haria yo para (que moe CrCyCser

REINA.

T te entiendo atin; explicate mas, mas todavia.
ALDARA.
Imagcindé, perdonadme,

imaciné (que Abeah ana amay
do de vos, gquc por vos perdia yo siLA

aryao, ¥y -tuvc
celos.

REIN.A.
Aceleranido 1a explicaciin
Celos quise yo inspirar al Rey tratanclo

o bhenc-
volencia a esc hombre.
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ATITDARA .
Y yo 4 vos en venganza, fingiendo amar 4 vuestro
CSPOSO,
REINA.

Con alegria.

oy

sConqgue tl no amas al Rey:
ATLDARA .

Con groxn, como la Reino,

;Conque vos nunca amasteis al capitdn?
RETINA.
¥ has estado celosa? jDesdichada, cudnto has de-

bido padecer!
ATLTI)ARA.
Si; vos comprenddis lo que es tener celos: discul-
Padme entonces y salvad d un infeliz. Qudé, zaun no os
lo habia dicho? El Rey quiere matarle.
REINA.
sPor gudé:?
ALDARA.

Porque ha sido fiel 4 su legitima Reina, 4 su natural
senora. ;Consentirdis gque ¢l Rey mate por esta culpa

A vucestros vasallos?
REIMNA.

MNo los matarad.
ATIDATR A .

Alvar debe morir muy pronto.
REINA.

sCudando?
ALDARY.
Quizd en este momento, e Gha torre Ad aste: Alczd-
zar. g¥Y atn estiis 4 mi ladoE=Pero entontes s uiie
quercdis dejarle morir. Senigfly, 0¥ vucestrd ] APios
o DT vvuestroy o s,

Como inspiroud P B 1 'i;]',q_lm Clue le h:‘l}\'t"i:-i,
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gque os manda ser clemente, gue os manda perdonar;
por vuestro Dios, en quien yo adoro desde este mo-
mento, porque es el Dios del perddon y de la cle-
mencia.

REINA.

Si en mi Dios crecs y confias, mi hermana eres; si
tal amor cabe en tu pecho por un hombre, mi her-
mana eres tambidn. (Aldara, ahogada por solloros, la besa
mente la mano.) IL.a tirania levanta su cuchillo sobre un
inocente: no temas; la IRecina salvardi al subdito leal,
tu hermana salvara 4 tu amante.

HWasac,

repra-ticdin-

ESCENA XI.
ALDARA, v 4 poco el REY; despuds la REINA.
ALTATRA.

WVor le mataba: ella corre 4 sa'var su vida. jEl1 Dios
de esa mujer es ¢l Dios verdadero!

L2 .
Aldara.
Meosrenndo=e a ella.
AT I ARA.
-1 Rey!
Con espanio, retirandose
REY.

: Que¢ sucede?® : Hablabais con la Reina : e 'oidoe
voces, lamentos.....
ALDARA.
Decjadme; apartaos de mi.
REY .
sOud¢ significa estor
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ALTIARA.
Significa que vo he sido la mas vil de las mujerces,
Y OVOS -l Mmiis inf__f:‘:\tvr'] cle torlos los hombres: cqque hecmos
ofendido 4 un dingel; que ¢l ciclo moe castigd y em-
picza it castigaros,

REY.

s(QOu¢ repentina picdad se apodera de vuaestro pe-

cho? WNo me hagiis dudar ahora de vaestro carino.
ALDARA.
Mi carino! TTorror me inspirdis; horror me inspiro
yvo @omi propia.
158 AN
(¢ olgo?
ALTIARA.
Sabedlo: de otro ¢s mi corazon. PPor vengarme
finci (quereros.
REY .
Addaral
ALDARA.

Al aceptar mi expiacidon, Dios me convierte en ins-
trumento de su justicia: por mi mMano venga con miar-
tirio irvual el martirio Jd¢ una santa.

TLEY .

:Oué ¢s esto? Ifstoy sonando? :IIabla tu lengua G
la fiebre (que me devora?

ALDARA.

ITablan mi conciencia v Ia twas;

REY.

cY ¢l hombre 4 qquicn améiisy es sin-@umlla el que yoy
sentencic? ;Cadmo me he dejadbh enganar! B Fa noticia
de su muerte es la gue 2#| os descspérar Morira,
péertida, morira.



LA LOCURA DE AMOR. 351

ALDARA.
No: la Reina ha ido a salvarle.
REY .
-\ salvarle! No habri llegado 4 tiempo.
ALDARA.
-Oh, callad!
REY .
N sl no, Vo MISINO.....
ALDARN.
Mo, 110 pasardis.
Corrandole ¢l paso.
REY .
Ved que en nada reparo.
ALDARA.
hlucra yo.
REY.
121 primero.
ALDARA ¥ REY.
;.'q"uil'l:
YVolviendo aparecer i ln IReind.
ALDARA.
Senoral

Después de una breve pausa y cOMO LEIMErosa de indagar la susrie
de 13, Alvar.
| 2. D Y
Ilablacdl.
ALIDALILMA.
sWivers
| 4 D
Nurio, :no es cierto?
REIA.
No, gque yo lc salve.
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REY.

I.e seguirin. ;Oh, mc ahogo!

Cayendo al suelo sin sentido.
REINA.

{ Ciclos!

ALDARA.

Todo lo sabe; estdis vengada.

REINA.

s Oucé¢ has hecho? jSocorro, socorro! (Corriendo hacia el
foro.) j Ielipe! (Volviendo al lado del Rey.) INO oye, no respira.
IL.lama ti también, desdichada. j Socorro! j Sefior, mi
vida por la suya!

Aldara se ditige hacia el foro; la Reina cac de rodillas junto al Rey.

FiXN DEL: ACTO CUARTLTO.



ACTO QUINTO.

—————

(Camara contligun i lan habitacion del Rev, Maerta G Lo derecha , cubicria con

tapis: otra en el foro; otra i Ia izquicrda, en segundo irmino. L' recliniorio

e este mismo lncdo,

ESCENA PRIMIERA.
La REINA, vy 4 poco el ALMIRANTE; despucs FIERNAN.

L.a Reina aparcce orando, arrodillada delante del reclinatorio; transcurs idos
alrunos momentos, salo el Almirante por la pucrta de la derccha,

REINA.
:Oud¢ hay? :Se ha pucsto peor?
Loevantindose sobresaltada.
ALMIRANTE.
S Alteza continta cn el mismo cstado.
REINA.

Os aseguro que ayer perdi las esperanzas; pero hoy
todos hemos notado en ¢l grande alivio: parcce otro.
:No es cierto, Almirante, que hoy tienc ands vigor,
maids vida?

ALMIRANTE.

Cierto es, senora.

REINA.-

: Conque tambi€én credis como Yyorg (Conilegria ]
no hay duda: la mejoria es evidente.zQuighsno 1o ve
-Oue¢ dicha para mi, quc¢ dicha pary i Belify™Lencer

¥
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un amigo como vos! Porque tambidn amais al Rey.
:Verdad que amidis al pobre enfermo?
ALMIRANTE.

-(Ojali pudicra dilatar su existencia @i costa de la

mia!
IRITIN A

I.a Virgen Santisima os lo paguac. Yo estaba acsuar-

dando A4 gue me trajescit..... (Hernan sale por Ia

con una salvilla , soboe o eunal lal

pruzerta ddel foro
ra una copa dorada.) 1 Ah, por fin !
[ )amic. (Toemando la salvilla) Ilicen que esta medicina ha dc
Aliviarle mucho. A Herndan, gue se va por cl fara.) Sc aliviarda de
fijo. ios tendrd ldstima de nosotros.

Diriricndose A la puerta de I derechn, por L cual Jdesaparcoe.

AT A1 ANTIE.
-Oud hermoso y qud desdichado corazon:?
HIERMNAN.

Intrad: alli le tendis.

Aparccicnds de nuevo en ¢l foro con D, Alvar. En scguida wvuelve a marcharse

ESCENA 1I.
K1l ALMIRANTE ¥ D. ALVAR.

ALAMIEKE A MNT IS
Don Aldv ot

DON ALV
cAlmirante !
ALMIR YN VE.
- Con qudé impaciencia os @dghardalsal
DON ARTIAR.

Considerad cuidl habrd sigdolla ghitg por volvard iy gste
sitio.
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ALMIRANTE.

El Rey, para descargar su conciencia, quicrec re-

concilinrse con vos antes de morir.
DON ALVAR.

~o bien recibi en ¢l camino vuestro mensajce torci
riendas, vy apresuradamente he reoresado & Burgos.
Mis v mds al entrar aqui, se aumentd mi amargura.
;I£s posible que en tan breve tiempo se haya agravado
la enfermedad del Rey, hasta el punto de poner cn
riesco su vida ?

ALMIRANTE.

Avyer Su Alteza recibid los santos Sacramentos; vy
aun cuando esta manana parece haberse disminuido
la horrible postracion en que cstaba, creco
ojos no verdn la luz de un nuevo sol.

DON ALVAR.

:Qué va i ser de la Reina?

Ccprnee =1l

ALMIRANTE.

[Los mismos que antes contra clla consy riraban, rin-
den @ su dolor tributo de piedad y respeto. Angel de
la Guarda parcce, fija 4 la cabecera del lecho de su
csposo. Nadie mds que ella ha de acercar d sus labios
los bendficos jugos que los mdédicos le prescriboen;
clla, adivinando todos sus pensamientos, ha de scer
(quicn Unicamente le sirvaj y por temor de qgquetar-
ben su reposo, el vuelo de un Insecto la it , ol
s leve ruido del aire la desespera. SOjodbanclona
al Rey cuando conoce (que no va A4 pegder reprimirse,
v entonces ya permancce con la vigth/ clavadgfdh El
suclo sin dar senales de vida; ya r¢eofre velozgnBngc
una y otra cimara, como si cambidnddo do sitio cSpe-
rase encontrar consuelo, ya de prarty cigeeza a lla-
mar d gritos en su ayuda @4 Dios, 12 Chrod NSs san-

=5
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tos. Si alguna vez logramos, a fuerza de stuplicas, que

admita <l preciso alimento, al punto

salpicado de
ldigrimas le rechaza.

Y, sobre todo, nos inqguieta v
maravilla ¢l gque ni un solo instante, en tres dias con-
sccutivos, s¢ le haya vwisto cerrar los ojos. [ Ay, don
Alvar, no hubo jamads cn 11{:Ci1ﬂ humano afliccion mas
vrande que la suyva!
DON ALVAR.
s ¥ temeéiss.. ..

ALMIRANTE.
Temo ue el trono sc (uede completamente
DON ALVAR.

Si ha de perder 4 su esposo, preferible es gque dona
Juana también sc

sCc apresurarian

racCio.

muera. lL.os dingeles, sus hermanos,
A4 abrirle las pucrtas del cielo, ¥y alli
=O0lo pucden encontrar los justos reposo ¥y ventura.
ALMIRANTE.
I.a afliccidén gquc en vuestro rostro se pinta no mc
sorprende, ue yo, como vos, sicnto ¢l corazdn opri-
midao.

MO ALWVAR.

Sin (que me cause rubor, me aflijo por mi infcliz
scnoraj; tambidén por mi Rey.

ATLMMIR AN LTE.

Si, I7. Alvar: olvidemos hoy los _erfeores drlsobe-
rano; compadezcamos ¢l infortunmie del " hombia; ad-
IMMITrCINOS

v bendigamos la conteicion dal moriburndla:
DON ALY AR
iY quiere el triste reconciliafse commBigol Fonmigo)
(que fui para con ¢l tan culjaadlo! ;FPoir i b me veo
ahora entre ¢l tumulto de thha batalkars
ALMIRANTE.

No e¢s de wvalerosos pechos, rejylirse al

infhgdiiinio
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Ae dijisteis un dia que amiibais en secreto: creo haber
adivinado la causa de vucestra pena desmedida.
DON ALVAR.
-Como! ¢l Talh¢is adivinado?. ...
ALAMIRANTE.
-Ni una palabra mas!
DON ALVAR.

i una sola. ¥ Aldara, squdé¢ fuc de clla? ;:Dcecbo cxce-

crarla®? ;Mercce compasion, por venturar?
ALMIRANTE.

Purificard muy pronto su alma cl agua del bautismo:
hillase en un monasterio, donde con piadosos ejerci-
cios y dspceras penitencias procura hacersce acrcedora
i cenir el santo velo de las esposas de Jesuas.

DON ALVAR.
i1 la proteja.
ALMIRANTE.

Cumplicndo las drdenes de la Reina envid d busca-
motivo, descaba qgque volvie-
scis. Tranguilizad al Rey, consolad 4 1la Reina: fucrza

ros: yo, por miis de un

seri que despuds nos congreguemaos todos los bucnos
castellanos para cuidar de otra desventurada, que no
creo que hayidis puesto en olvido. T.a Patria sec verd
muy luego en cruel orfandad: la Patria, quc cs antes
cque todo.

0] ALVAR.

=

:Tan seguro estidis de qque también perdéremos. a la
Reina?
ALMIRANTE.
Scouro estoy de que si vive no [viyird pasa Cstil 1.
I.a corona nccesita duchno: vuelviesdle Italias y €isala
otra vez ¢l rey D. Fernando.
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ESCBENA TET.

DicHos, ManrnLiaANo, el MarQuUiEs DE VILLEXA, PPRELADOS.
NosLEs v MEbpIicos; 4 poco D. Juax NMaxveEL, despucs la
REINA, lucgo IlErxNAN.

NON ALVAR.
¥ Su Altczar
MARLIANO.
Acaba de abandonar ¢l lecho.
ALMIRANTIL.
sCon vaestro permiso ?
AMARLIANO.
No he querido oponerme i (que cumpla su gusto.
ALMIRANTE.
Pero gsiguc acaso on aumento su mejoriars
AMARLIANO.
Bien dije yo que cse repentino alivio era anuncio de
su proximo fin.
Mudvese ¢l tapiz que cubre Ia pucria de la Jderecha,
DON ALVAR.
cNo hay esperanza ninguna?
MARLIANC.
NWinguna: madtale una calentura pestit€ncial_incu-
-able.
ALMIRANTY .
=Y supondis que dejarid de gingtivr hoy gnismor’
MARLIAMNOL
Esta misma manana.
Oye=e un lamento ddiris del 1apix.
DON ALVAR.
sINo ois?
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ALMIRANT .

:QOu
DO ALVAR.

Nada: el corazdn me engand, sin duda.

DO JUAN AMANULEL.
Senores (Saliendo por 1a puerta del foro iz
frenar la audacia de los flamencos.
de ve

ya es mreentc roe-
Cue el Key mmaerce
neno andan divuloando por todas partes.
AMAROQUILS.
sSerid posible?
ALMIIRAXNTIC.
-OQud iniquidacdd!
DOMN JUAN MANULEL.

1 nos achacan ¢l crimen a los agsentles 1’IL1 roey o

Fernando; otros dicen que la Roemna es quicn le ha

cnvencenado en an arrebato de celos.
DON ALVAR.
Wive Cristo!
REINMA.
s ue vo he envenc nado @A mi esposor (5
del tapiz.) IEso dicen? (Eso dicens?
Dios en cuenta.

alicndo de detrdis

Jesas! ‘x:- se lo tome

Cabrese ¢l rostro ¥y solloza,
MARLLANO.
Nos estaba escuchando.
DON ALVAR.
Infeliz!
MIARLIAXNO.
:Senora!l
A cerciindose 4 ella con tierjua-sglicitud
ALMIRANTE.
No se aflija asi Vuestra Altezi.
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REINA.
Conque.....
Contiene los sollozos ¥ hace, como para hablar, indtiles esfuerzos,

MARLIANO.
Halbxlad.

REINA.
Conqgue no hay remedio?

MARLIANO.
Qud¢ no pucde remediar la miscricordia de Diosl
ATMIRANTE.
Confiad en Il

| B O ey L, T
Y opor qué no cn vosotros? Illegaos aci. (A los médi-
cos, que se acercan 4 ella.} IL] IRey s joven, solo tiene veinti-

ocho atios: debe haber medio de curar una dolencia

cualguiera cn cuerpo vigoroso. Recordad bien: posi-
Dle e¢s que hay:ais olvidado

precisamente el remedio
(quc nos hace falta;

sin duda existe algitin bilsamo,
alguna planta con virtud suaficiente para salwvarle. ;INo

bastaria toda mi sancrc para rcanimar la suya? Otro

csfuerzo, mi buen Marliano, mis ficles amigos. WNo;
no calléis. Decidme algo, por picdad.

BDIATRI.IANO.
Ya hemos hecho por ¢l cuanto

estalbba enn nuestra
A,

REINA.
¥ he de perderler jDios mio /.0 enfermedad tan

horrorosa! Ha breves dias llepooAe salud $-de fuers

4] R Hoy squién le conocey DNanana - §.- Ena@iana.....
Parece imposible. Nunca infaginé gor dlfs@ HDudiera
IMMOorir primero gue vo.
ALMIRARNTIE.
Conformidad, senora.
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REINA.
Bien procuro irme conformando poco d

poCco; pero
ayv! ;No puedo conformarme, no pucdo!

ATMIBEANTIE.
NDominad wvuaestra

afliccidn como
Reina.

cumple a4 una

REINA.
I'or su vida cuanto posco; mi cetro por
;Verdad, sefiores, gque todos me

cn el trono al

su vida.
ayvudariais @ sentar
que lograse evitar su muerte? Dicho
cstid: el gque codicie una corona que le salve, que me
le devuelva. :No sois mdédicos? :No es obligacion
vuestra curarle® Pucs jay de vosotros si le picerdo!
Don Juan MNanuel, schnor Marqudés

(que sin razon os ofendi ¢l otro dia. No me cuarddis
rencor, sed gencrosos con esta pobre mujer que tanto

de YWillena, creco

padece. :No se os ocurre medio ninguno que tentar?
:No conocdis 4 alguno qque sepa curar cste linaje de
dolencias? ;A uno de ¢sos nigromantes (que hacen pro-
digios? Si, buscad 4 uno dec esos y traedle para que
vea @ Felipe.

DOXN JUAN MANUEL.

Al Altisimo pedid socorro.

REINA.

oirme. Ni en la tierra ni en el
Almirante, escrilycd @y n1i s
dre hov mismo; decidle que venga, guic Castilla se va

4 quedar sin Reves, y mis pobres hijds.Sin padig o ’sin
madre.

Dios no ha gqucerido
ciclo encontré picdad.

DO N ALV ATH:;

Adelantand

[l =t
Lc

cscribiremos s vendr:a.
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REINA.
Ton Alvar! No habia reparadoe en vos. El Re
quiere veros.
DON ALVAR.
Yo aspiro 4 la gloria de besar sus plantas.
REINA.
Con pena muy reconcentrada.
iSe muere, D. Alvar, sc mucre!
ALMIRANTE.
Considerad que todavia os qquedan sagrados debe-
res cque cumplir.
MARLIANO.
A pesar vuacestro, os salvaremos si es pPreciso.
REINA.
<A mi poddis salvarme y 4 ¢l no? Acabarin con mi
paciencia! Id, sefiores; haced que ni un momento sc
interrumpan las preces en la capilla de Palacio. Orad
por vuestro Rey.

Marliano entra en el cuarto del Reyw, v los demis se van por el foro.,

ESCENA IV.
I.A REINA, despudés el REy, MARLIANO ¥ otro Minico.

REINA.

:Que tenga valor! Cuando @ cllos s \les estdé ™mu-
riendo la esposa 6 el hijo, iré yo tanrbicn 4 dévarles
que tengan valor. (Medita en silencia.? Xo hay'rgmedio. S
muere. Dios se le lleva ; me l¢/guita porgue e, quiero
demasiado. Me enmendardé/ jl.e quer@dl id@nos si
vive! Ay Dios de mi alma;-que si lc plergdo voy i
quererle mis! (Otra breve pausa) Y no bngo nadally gue
puedo hacer ? Siento que ne estd Aldagra aquidDice
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que sc arrepiente de haberla amado. :Quién sabe?
Quizd viéndola se reanime. sQOué no pucde el amor?
Si muerta yo me llamase €1,

creo ue le responde-
ria. (Qué venga esa mujer,

(que venga al instante!
« [Da |'.|:':_*::1';:':r!-'l:u:h_-nu: alounos pasos hacia el forol) ;J{_‘_‘Hf[:—-‘-t (Ietenidndose )
Qué infame, qué horrible pensamicnto!

L.oca cstoy.
Ahora si que ya no e¢s posible

dudarlo. ; Espantosn
locura (ue me deja conocer quidn soy, qué me succe-
de, como y cwinto padcezeco! [ Reina Isabel, macdve v
cenora mia: si, como afirman tus pucblos, estis en la
wloria de Dios, intercede con 121 por esta hija infcliz
que dejaste cn la tierra: pidele que muramos juntos
Felipe v yo!
RIEY.
Alomentos antes habrl aparecido en Ia puerta de Ia d

lerecha apoyndo en
alarliano v otro médice. Ahera sc accerea al proscenio ¥ se sicnta.

TWA vivirds aungue yo mucri.
RIZI™N A
Cambiando en apacible la expresidn de su rostro.
:Ta aqui? (Es posible? ((Ay de mi, qud¢ semblante!
Apartando de &1 Ins ojos con terror.
REY .
A los médico=, que =e T

L1s
Salid: que nadie venga.

etiran,

ESCENA ULTIMA.

I.A RE~NA v el REv: despucs el ALMIRANTE MARLIANQ Y "TH)ON
ALVvAR: Iuego D. Juax MAaANUEL, el AFAaEeUrEs DE VEILTERNA,
FILIBERTO DE VERE . PRELADOS, GRANDES V¥ VOSSR 38

REY.
S{+ ti vivirds, porgue Dios te ortdenia vivir para go

pueblo que en ti sola cifra todasg|sus esSpeianzZas 5 1o



394 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO Y BAUS.

para nuestros hijos, que de hoy mds necesitardn do-
blemente de tu ternura. Y cuando Carlos vaya a su-
bir al trono, dile qque al borde de la tumba, sélo por
cl remordimiento, es ¢l Rey culpado mias grande
cque los demas hombres; dile que s1 dirige @ un lado
sus ojos, alli se le mostrara ¢l mal gue hizo, cual
fantasma implacable; qque si los dirige a otro lado,
alli, el bien (que estaba ¢n su mano haber hecho, le
acosa vy le aterra; qque si los vuelve al cielo, ve entre
suu culpa vy la misericordia divina el mar de llanto
vertido por su puceblo. Dile todo el dano gue por mi
padcecid Castiila; pero no le digas el dano que 4 ti te
causc ; (que deteste al monarca, pero que no aborrezca
A su padre.
IRISIN A L
Arrodillindose b su lado v sostenidndaole con sus brazos.

No me hables de ese modo ; calla, serdénate.

REY.
Dios me da fuerza para que pucda pedirte perdon.
REINA.

IPerdon?..... ¢De guér jTe agitas! Calla, Felipe
calla.

REY.
Al morir no se miente. (_!)_"_-.'L'Tlt?: te amo.
REINA.
<Me amas ?
REY.

Levantandosed
Con amor indecible. Quiere/ et cielo, pagh Bii casti-
oo, que cuando va d cesar de latir, emiplicEéeinii cora-
zOon a 1wdolatrarte. Permite generosa queicdiestreche
en mis brazos; que ponga mis |[labios on tu frepfe Ay
risima. DMas jqué digo? Vete, |\déjame,solo: nd ane-
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rezco la dicha de expirar a4 tu lado. Vete y no llores
o mil. VMete y..... (Ohl
Cay féndose en el silldn,
RIZIN A
iFclipe!
RIEY .
I.leed la hora de mi mucrte.
REIN.X.
No: te engaiias; deliras.....
R .
Dejandose cacr «del =2illdn A los pies de la Reina.
Juana, perddname.
REINA.
Oué haces? ;QOué proficres?
REY .
Pon tus manos sobre mi cabeza y perddname, ya
que tan grande es tu picdad.
REINA.
Y o perdonarter?
REY.
Pronto ; no te detengas.
RIEIXNMA.
Ponicnde sus manos sobre la cabexa del Rew,
Pues bien, si, te perdono; te perdono, Felipe
mMio.
REY.
YVaolviendo A sentarse, avudado por la’ et
Tu perddn gquizd me redima.
REINA.
como con intencion def peedir socof ¥

.."'..-.r_'j.‘l.:'l-._l!.u'c--.."

1 Oh !
REY .
Noj; no te vayas.
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REINA.
Wolviendo v su Tardo,

iAnimo, IFelipe, valor!

REY .
- ITmposible!
REINA.
Vive para tu padre, que tanto te quiere.
"REY.
Padre mio!
RIEINA.

*ara tus hijos; para tu Carlos, para tu Isabel, para
tu Maria. Y no ignoras que ol cielo iba @ concederte
otra cran ventura : Ielipce, si ticnes corazdon de padre,
vive para ver, para abrazar al hijo gque llevo en mis
cntranas.,

I.a vida , Sciior, la vida, para hacerla tan ventu-
rosa como hasta acqui la hice desdichada. ( Oh ) s1 yo
pudiesc vivir, cudnto te amarial

REINA.

-Senor, sGlo ti sabes lo que yo por ¢l he padecido,
v ahora que me ama, ahora vas i matarle! No, men-
tira , imposible. No puedes, no debes permitirlo. [Se-
nor, que eres justo! (Senor, que eres misericordioso!

REY .
i Mi Juana!

MARLIAXNXO,

A mareciendo en la puerta del foro, SalefidsAeruida tamlide por ella
3 : I

D. Alvar v el Almptrante.
l.legad.
REIM &~
M endo haoctalél.

-Marliano, Marliano de mi~cprazdép™
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DOMN ALVAR.

Senor!
REY .
Don Alvar, vucstra manoj scamos amigos ; velad
todos por clla.
Don Alvar, arrodillindose, besa la mano gque o

Bl B

1 Rey le tiende.

Lievaindose aparte a Mdarliano.
11'1-" - a - = 31[-! = J4 = £ - - - e
ero qué es cso: abla. ;s que s¢ va a morir:
ALMIRANTE.

A sicndole una mMano.

Fuerza cs que Nnos sigals.
| B8 D ey,
% lrmirnnte v corricndo al lado del ey, ChHoele unm mano, que,

IRechazando al
dando un garito, suclita on aeruiclin.

Decjadme.  Oh, qué frialdad! ;La frialdad de la

mucrtc!
MARILIANO.
1 Almirnnte se va precipitadamente

Idespués de haber tocado al Reyva
por <l [oro.

Avisad, Almirantc.

REINA .
[Rey, cnmmo =i lratase de cerrar @A alpuien ol poso
verdadera domencin,

No, Nno pasari,

I'onitndose delante del
v dando senales de

Alli 1a veo, que vienc i lle -arscle.
REY -

Juanal
REINA.
-Pasa, pasa {4 traveés de mi cucerpghose apodoeragdel

tuyo!
i REY.
;Juana! jJuana mia' -Oud¢  horriljle casticro L Pios
cterno, piedad....., perddni.....

Expira.
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REI™NA.

Arrojindose sobre su cuerpo.

jFelipe, Felipe!

MARLIANO.
En tono solemne , al Almirante v los prelados v catallero:s que entran po:
la puerin del foro.

Fl Rey ha muerto.

REINA.
IDando CEpPantoaso g:'l'ln_ ¥ levantiindose de ron T,
Oh!

DON ALVAR.
NVenid, por compasion!

REINA.
sAdonde? I2l estil aqui; yo con €l.

ALMIRANTE.

Ya es tan sGlo un cadiver.
RIS A.
Pues con

A partaos!

1 1.e regare¢ con las

s11 caddver. Su caddver es mio. (Ouitad!
({Todos s apartan con profundn emocidn.) ;:‘\Ii() » l]ﬂf_iﬂ

ldigrimas de mis ojos; le aca-
riciar¢ con los besos de mi boca! ;Siempre 4 mi lado!
iI£1 muerto! (Yo viva! ;¥ qué? (Siempre unidos! Si,
muerte implacable, burlaré tu intento. Poco es tu po-
der para arrancarle

1110

de mis brazos. ( Cambinndo repentina-

iSilencio, seifiores, silenscio!..... IZ1
ha dormido. ;Silenciol....
iDuerme, amor mio; duerme

mente de expresidon vy de tono.
Rey se 2q4on el desploa ftis.

Ouddase contemplando al Rew Lwan ernura inelalpla,

FIN DEIL. IJEa/AIA.
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alirecrs.

MMAaNUEL. AUVRELIANO.






REPARTO

en el estreno de la obra, representada ¢l 20 de Abril de 1354
en el teatro del Principe.

PERSONA JES.

DoXa Jruaxa pE MENDOZA. ..

ACTORIL=,

. Dofia Teodora Famadrid.
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Labricgos, doncellas, pajes y soldados,

L accidn pasa e wir cailiflo de fa Kicja, aite de LpSs,






ACTO PRIMERO.

Zaldn bBaio  de 1a ensa fuerte de los AMemdozas en Willaharta-{uaintana,
de suntposa arquitectura bizantina, con puerta ol fondo.

ESCENA PRIMERA.
VIVALDO, DoXaA Juaxa, MARINA ¥ DONCELLAS.

F 1 primero, sentado junto & un bufete suclta al alzarse ¢l teldn un libro en que
estaba levendo. Las otras labran al lado opucsio de Wivaldo,

VIVALDO.
Pobre Tristdn!
MARINA.
siNo lo dije?

:Aal haya, amdn, ¢l rey NMarco!
Su mujer, la linda Isco,
Raz6n tuvo para odiarlo,
W convertir su ternura
Al mozo apuesto y bizarro.

VIVALDO.
El Rey 4 Tristdin debiera
WVencer cn abierto campo;
Pero matarle dormido /3
Son jay! los celos villariss.

DOSA JUAXNA.

Decid que de un loco amer
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Son los frutos siempre amargos.
MARINA.
sl.oco amor?
DOMNA JUAMNMA.
WNo mids Tristdn
W T.anzarote del L.ago.
Es fiecra peste del alma,
T.ibro ponzonoso ¥y vano.
VIVALDO,
Cuidad, que es verdad ¢ historia.
IDONA JUANA.
Cui-la ti, que yo lo mandao.
YVucelve A4 leerme proczas
Ide nuestro Cid castellano,
O lo que hicieron relata
Mis nobles antepasados.
CoHmo el infante don Zuria
IFud¢ de la morisma espanto;
CHmo.....
WVINV ALY,
Y para qgué tan lejos,
Si vuestra casa han honrado,
Viviendo vos, adalides
Oue son de Castilla pasmo?
Fn ¢sa de Aljubarrota,
cINOo muaricron hace un ano
Vuestro padre v vuestro/asiasor
1O A JUANAY
Dices bien, munricron aAmbos,
VIVALDO
“\Vuestro padre! El gragt don-I’cdroR
Rival de latinos laurps.
Aun sus palabras oestind
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En mi pecho resonando:?
«Si el caballo vos han mucrto,
Subid, Rey, en mi caballog
Si os roba el dolor las fuerzas,
I.legad, subirdos en brazos.
PPoned an pic en ¢l estribo,
Y el otro sobre mis manos.
Airad qgue ¢l tumulto arrecia,
Aungue muera yo, libradvos,
Pierdan mis hijos un padre,
Yo al padre de todos salvoy
Amparo scil de los mios,
Y adids que va en vuacestro amparo.:
Dijo el valiente alavés,
Senor de 1lita y Buitrago,
Al rey don Juan el primero,
YW entrose @4 morir lidiando.
DONA JUANAL
Como bueno.
VIVALDO.
Era espanol!
DONA JUANA.
I-ra DNMendoza.
VIV AL,
P’reclaro
I.inaje, donde las hembras
Son un portento....., un mibag
Cu:dil en sancrientas batallkas
Vibra mortifero dardo,
W cual triunfa de si maisaag

A M
| B

Con csfuerzo soberano|

DONA JUANAY
Esa la mecjor. Ansic
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Triunfales palmas ¢l bravo,
Imperios ¢l ambicioso,
Renombre inmortal el sabio ;g
Guardar cumple 4 1a mujer
Su honor y su fama intactos.

ESCEMNA IIL.
Diciros v MELENDO.

Intra, Mcoclendao.,
MELENIW,
Sonora,
T.icencia dadme de hablaros.
DHONA JUANAL
sComo dejas la atalaya,
(Ouc cs tu pucstor
AMELENTIO.
INucvas traigo.
DONA JUANA.,
M sin tardanzo.
AMELENDO.
Y a el sol
Y a las mieblas disipando,
 on remolinos de polvo
% con son de gcuerra, @4 1@ layrco
Muchas lanzas se desgisbhyen,
Y elmos v arncses tranzados,
MMucha tendida bandera,
Alucho ligero caballps:
I1.o arrollan todo: 4d|=his pyEs
Son rastrojos los sefibrad®s?
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DONA JUAXNA.
Y en los pendones, :qgqué viste?
AMELLENDO,
Un acerado venablo.,
DO™NA JUANAL
:Oh! T.os del conde don Tello.
‘Bravo alarvdc!
VIVALDO.
Iostiio raro
D¢ conquistar vucestras gracias:
DONA JUANA,
Aun no se juzga vengado,
Ouemiindome anoche un monte
Porque le negudé mi mano?
AMELENDO.
Alas nuevo el Conde on la tierra,
Con arrojo temoerario,
Sin tino, la vaclta emprendce
1)cl pedregaoso barranco.
I.c cerrari la salida
| .aberinto de penascos,
Y un puinado de los nuaestros
Alli puecde exterminarlo,
IO A JUANAL
Bicn un castigo maorece.
VIVALDO.
Con treinta lanzas contamog.
OSA JUASA.
-Con treinta no masi... =¥ cl Condd@&
M LENDO.
Traera doscientos calbad]os.
DOSA JUAN|Y:
I.ocura, a4 tal desventagad,
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FFuera disputarle el paso.
Mas si del barranco sale
% A estos muros llega osado,
Bien valdri un soldado mio
I’or muchos de los contrarios.
Y% si han visto las lumbreras
Nuestros pucbhlos comarcanos
I-n las altas atalayvas,
Aqui sus fuerzas llamando,
Ay del que necio me ofende!
ifAy de ese Conde insensato!
MELEXNDO.
shuelvo i mi pucesto?
IMONA JUANA.
Y awvisa
Cuanto observes, v entretanto
Vasze Melendo por la pucria del foro.
No turben nuestras faenas
I .as mocecdades de un fatuo.
Y a es mediodia: yva es hora.
Vos preparad el despacho,
Mi servidor y cronista,
IZ1 mi paje, el mi notario.
Cura ti, Aldonza, cse lino
Al s0l, guec se muestra claro.
1T, de bastarda semailla,
1.impia los candeales oramhs,
T cierne. T azota v Jalipa
I.a ticrna masa, formahsly
-l rubio pan, que es jaaytido,
Cual nieve apretada, Blfanco;
Y ti, del florido huergd,

l.os firatos cooe temppmanosy

BAUS.
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Y haz que destilen su jugo
I.0s panales cascarchados.

YVanse wivaldo v las doncellas.

ESCEINA 111
Do%Na Juaxa y MARINA.

1DONA JUANA.
I lexa, Marina. ;Cuaadl es
e tus pesarces la causa?
Ya no encucntro cn tus mejillus
<1 carmin de la alborada,
MARINA.

Seford.....

DOXNA JUANA.
Oyvendo @ YWivaldo
DBandse tu rostro en liagrimas.
AMARINA.
IZs ue esa historia de amores.....
IXOA JUANA,
Tus sentimicntos retrata.
ALARINA.
N O amar...

IMOSNA JUANA.
I .as ficciones oflish.
Porqac de mi te recatagy
(Jue con afecto de madye
T'e mird desde tu in‘anery:
ARARINA .
Fs voerdad, senora miaj,

Es verdad..... :Oh, graftas, gha@ens
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DONA JUANA.
sPPiensas que ajenos dolores
Ni noble pecho no amargan?
Alis vasallos te lo digcan,
(Jue son mis hijos, si aciagcsa
l.a fortuna los oprime.

MARINA.
Y os bendicen con ¢l alma
Como yo.....
DOXNA JUANAL
YVamos: valor.
AMATRIN A
Sciiora..... soy desoraciada.
THOMNA JUANA.
sPor qudés
MARINA.
No queriis saberlo.
NOXNA JUANA.
Debo no ignorarlo. : Amas?
MARINA.
Ay! Amo.
DONA JUAMNA.
5_:\ un scrvidor mio?
I.o0 conficsas, pues lo callas.
sx ¢l paga tu afecto?
MARINA.
A Acces
Asi lo sucnan mis ansgaos;
I'ero en otras..... -ay Ale/mi!
DONA JUAN<AL
Tu afliccidn mitiga svxfalma,
Y 4 ociosas meditacicones
FEl rapido vuelo atajit.
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ANucho tio ¢n tua recato:

=

IFia en mi tus espeoeranzas.

MARINA.
Ca=i la miro lograda.
- Qud bilsamo delicioso
Conticnen vuestras palabras!

ESCENA 1IV.

DoxAa Juaxa ¥y VivaLDo con cartera de despacho, de 1a cual ira
.acando los papeles A4 que sc hace referencia cn esta escena y
en la =exia. )

DONA JUANAL
I<namorado oalin,
IEntrad, entrad en buen hora.
VIVALINO.
Enamorado yo?..... (;Ciclos!
sTal vezs..... jEsperanza local)
Si es amor.....
DONA JUAXNA.
iasta.
VIVALDO.
(Ae turbo.
DONA JUANAL
121 despacho ¢s lo que imporrta.
Kelata, pues.
VIVALDO.
Aqui ¢l ghavda
I.os danos calcula y ngta
el incendio de esta noche,
QOue el monte mecjor oscehbag
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DOMNA JUAMNA,
;Servidor es puntual!
cCudnta la pérdidas
VIVALDO.
Monta,
1in arboles y ganados,
Seis mil castellanas doblas,
DOMNA JUANA.
:Secis mil! (Gran estrago!
VIVATLDO,
Ilazana
(Juce pide venganza pronto.
DOMNA JITANA.
S1 un vasallo me ofendiesc,
Vicgrasme a picdades sorda;
P’cro un encecmigo ilustre,
(Oue su rencor desahoosa
PPoniendo fucgo 4 mis tierras,
MMercece desprecio y mofa.
s a¢ mads triunfo ambicionara
Oue darme pena y zozobra?
Por un azar angustiarse
Ouien inmensos bienes logra,
1.a noble, Ia ricahembra
Idona Juana de MDMendoza!
Sube, Conde, i esa atalaya
Oue las altas nubes domud;
Cuanto ves es mio, cuantor
1.0s horizontes coronarr,
Y mio cuanto columbirds
Allaa en las cimas roiejitas,
DDesde 1a margcen dal Hbro
Hasta las aguas del\&2nzag
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00 huestes pusicran dique

A mi ambicion poderosa,

Sitrocasen mis pastores

In azacayas sus hondas,

1on espadas los cayados,

[.0s sayos en (érreas cotas?

e Villarta vy de Fonseca,

e FKrramdcllur: senora,

e Ochinduari v de T.orancuo,

)¢ mis abuelos victorias,

Mis (que yo sdlo ¢l Rey ticne.

VIVALILO.

(W yo ni una pobre choza

(Quc pucda decir que es mial)
PDONA JUADNA.

Tiempo v desengano arrollan

I.as altiveces de un sandio.

M venganza al ticmpo toca.

:Qu¢ suceder

M Marina, gue vntra por el foro,

ESCEMNA V.
Droitos v DWlarIixNA,

ALARINA.
Albricias dadnue;
Tonemaos (quicn nos socor b,
e Anguta y de Belforado
Se acercan amigas tropas,
DONA JUANg:
l.ucgo ue estén en clKollo,
Venga Melendo. A otra cosge
Wase Marina.
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ESCENA VI
VivarLpo y DoXa Juama.

WLV ALY,

Diczmos de Ocon. 1del palaci:

I)e Trevino dltimas rentas.
Cuentas.....

DONA JUANA.

Basta ya de cucentas,
Oue piden calma y espacio.

:No es mi mano pretendida

’or uno y otro galdan,
YW c1in mil cartasrs.....
VIVALDO.
NAqai estan,
( Aqguai estidn, ¥y yo sin vidas)
DONA JUANA,

Responder me cample, & ley

I)e cortesia.
VIVALIDO,
Comience
Quien cn gala it todos vence:
L' n primo hermano del Rey;

I=11 las batallas cstrago,
De la corte regocijo,

Don Alfonso linrigucez, hijo
Del Dacstre de Santiaor
DO A JUARTY.

Y con tan neccialayrogancia
I-n nltrajarme sc gorga,
'retendiendo i una-hMendoxea
Un hijo vil de ganpagiaZ

A DBAUS.
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VIVATDO.

Almirante es de Castilla
Y le ennoblece ¢l doscl.

PONA JUANA.
Rompe luego ese papel,
Oue asi mi altivez humilla.
VIVATLIDIO.

Tanto rigor no sc ajusta
Con ¢l dulce pecho vuaestro,
IZnn ciencia y verdad macestro.
Borrad la sentencia injusta,

Ouc sume cn fieras zozobras
Y ¢ mortal desesperanza,
Oue balddn eterno lanza
Al que es hijo de sus obras.

Por qué la infamia, por qgucé?
:DDdnde hay razdn (que consienta
Que sca jamaads la afrenta
De gquien la culpa no fudé?

Vibre ufano el @iurea palma,
Suba al aley capitolio,

Y aun resplandcezca en el solio
IZ1 que noble tienec ¢l alma;

Il qque virtudes acopia,
Oue ésc su linaje empicza,

Y es siemprc mayor nobleza
Que la prestada, la propia.

Con lauro propio y no 3jciro
DBrillaron, vy asi me fundaoy
Bastardo ILnrique scgungdko,
Bastardo Guzmin ¢l budnoey.

Y con arrojo gallardo
:No rindidé vuestro linajg

ki
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Oro vy vida en vasallajc
A don Linrique el bastardo?
DONAY JUANA.
1os cierto, mas cuidad vos,
Ouce nunca fué por el hombre
Con ¢éste G el otro nombre,
I"ud por Ia imagen «de 1os.
Rasgea ¢l papel.
VIV ALDO.
\Vuestro intento
A esa imagen contradice:
od (que ¢l Almirante dice
Oue ¢l Rey quicre el casamiicnto.
IMOA JUA™NA.
1o mi natural senor,
Oue Dios prosperce y defienda,
Sacrificaré

mi hacienda,
M1 vida

..... , nunca mi honor.
Rasgcga el billete, ¥ prevengo
es de mids celo tan grandc.

YVivaldo rasio ol 1

ason o1 pope

W IV ALY e

-Ojald romper me mande
Cuantos en la mano tencoli
LONA JUANA.

No abogue mi buen naranio
Por osado pretendientds:
Recudrdeme llanampCamc
=us nombres, sin dormvientariog

VIVALTSD.

[)e Niebla un g&un capitdm

Merecialo sin dugtol:

Fidelo un (Guzmari,

.
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HMONA JUAMNMA.
I“ud¢ su abuclo
Aguel bastardo Guzmesin.
VIV AL IO
Il de Almazan.....
DONA JUANA.
1.indo mozxzo.
VIVAT.I,
N ¢s sn estirpce?.....
DONA JUANA.
Antigua y clarva.
VIVALIN.

DOSNA JUANA.
Por imi.
VIVALDO.
(:Sucrte avaral)
MM A JUANAL
Pero no le apunta el bozo.
VIVALDO.

l.a flor de los caballeros
Susp.ra por vucestra manna,
-]l mids valiente riojan:o.

IDOMNA JUATNA.
2] sefor de los Camcoros.
VIVALDO,.
A la jineta, :quién pudo
Aventajarle en pujanza?®
MO A JUANA.
Asi fuera, cual su lanzy,
Su entendimicnto Jde adSgglo.
VIVALLDO.

0 otros nombres \En) taljease,
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Iecir mds grandes podré:
s uidén triunfar:
DONA JUANA.
No lo sdé.
VIVALDO.
Acaso ninguno?
DONA JUANA.
Acaso.
VIVALIDO.
sl.uego no sentis amor,
Itsa llama celestial
Cuce alienta 4 todo mortal
Y cs su deleite 111.13':11':’
Cuando todo 4 amar se inclina,
IPor gqué endurecer el pecho?
MMirad cudl labra en el techo
Su nido la volondrina.
Y arden en fuego tan puro
IZ1 ave, la flor, la piedra;
Ved la trepadora hiedra
Como abraza al fuerte maro.
P’resta amor al cielo hermoso
l.uz, y perlas 4 la fuente;
X1 da triunfos al v aliente,
1°1 purifica al vicioso
Y si es al hombre pIut:i:r,
Giloria, virtud, ardimiento,
El amor es el aliento,
lL.a vida de la mu e
DONA JUANA.
Cuznl mozo lo habéis pintadao,
Mas con sombras de razdn
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VIVALDO.
(Oh!, si; vuestro corazdn
Guarda esc fucgo sagrado.
Ouicn de ternura cs maodelo,
e 1las almas soberana,
Scnora sin ser tirana,
De los miseros consuclo,
Arbitra de la fortuna,
YW entre cien mujeres bellas
Perfeccidon de todas cllas,
IHa de amar como ninguna.
DONA JUANA.
iEh! Paso.
VIVALDO.
Aas si en ¢l mundo
A obligaros no hallan norte
Riqucza, alcurnia, ni portc,
Pierdo c¢l tino y me confundo.
DONA JUANA.
:No hay mids que Niebla, Almazan,
) el senor de los Cameros?
VIVALDO.
(:Ay! :No dicen sus luceros
Que ya conoce mi alin?)
DONA JUAXNA.
Mirarse pucde escondida,
Tal vez, 1a mids bella flor,
VIVALDO.
1.c he de confesar mi/amor,
Auncguc me cueste la feidda.)
De una sé.
DONA JUANAS
sDigna de\miX.. ®
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VIVALDO.
Iintre las sclvas nacida.
DONA JUANA.
¢ ¥ anhelar.....
VIVALDIO,
Yuestro oro no,
N uestras perfeccionces si.
DONA JUANA.
Plicemeco.
VIV ALIN.
A firme batalla
Por ocultar s martirio,
DONA JUANA.
Bien.
YVIVATLIMWD,
Y os ama con delirio.
IONA JUANA.
:Dd6nde ese galdn se hallas
VIVAI. DO
Sus padres, no cortesanos,
Sencillos labricosos fueron,
(ue nunca se cnriquecicron
Con sangre de sus hermanos,
Debicron 4 las cabainas
IZl candor gue alli sc encierra,
Y la piedad i@ la tierra
Cultivando sus entranas.,
DOXNA JUANX
Raza humilde.
VIVALDD.
Gdoerosa.
DONA JUsxia.
PPechera.

BAUS.
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VIVALDO.
IDa su tesoro
Por su rey v contra ¢l moro.
DOSNA JUANA.
Yo de un labrador esposal
VIVALDO.
No hay laures para el pechero?
DONA JUAMNA.
-1 mundo no (quiso darlos.
VIVALDO.
Mas pucde el alma arrancarlos
Y asombrar al mundo centero.
De ciecoa lealtad crisol,
Pucrto en borrascas seguro,
IFud¢ el Cid un soldado obscuro
% e¢s hoy de Castilla sol.
:Ouidn senald la distancia
De plebeyos y magnates?
Necios y vanos quilates
IDel orgullo v la ignorancia.
Reparad gue sus favores
Negd el Redentor divino
Al duro proccer mezdquino,
Y no 4 humildes pescadores.
DONA JUANA.
Vivaldo, enfadoso anddis.
VIVALDO.
Dud¢leme si 0s enojc:
el campo mi padre fucd,
DONMA JUANA.
Pero aqudél de quien halldis,
sExxister

423
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VIVALDO.
Existe, senfora.
DONA JUANA.
(;Tobre Marina!)
VIVAT. IO,

(i Valor?)
DONA JUANA.
¢¥ suefia cse labrador
Con trocarme en labradora?
VIVALDO.
Os servird tan rendido.....
DONA JUANA.
Como se atrevid el insano,
Responded, cdmo un villano
Miscrable.....
VIVALDO.
(iEstoy perdido!]
DONA JUANA.
Oh, decid, decid quidén es,
(Oue ain le honrara mi rigor.

Wivalde, lleno de confusion, hojea varios ma weles, v al encontrar con uno, apa-
] g 3

rece como sorprendido por un feliz pensamiento,
- VIVALDO.
Gutierre Sotomayor,
Aldcano burgcalés.
Mostrando el papel gue acaba de enconirarl
DONA JUANA.
iCuidn divertido sucesd!
Il bueno del pretendicnte
O es como nino inogente,
O tiene perdido cl scsb.
Acabemos
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VIVALDO.
wa cl atin

YVeis de tanto insigne amante....

sOudé anunciaré al Almirante,

Al de Niebla, al de Almazan?
DOMNMA JUANTA.

Oue hoy sc les responda gquicro.
VIVALDCO.

{(En crudos celos me abraso.)
DONA JUANA.

A todos que no me caso;

INi una palabra al primero.

ESCENA VIIL

Dicitos v MELENDO.

DONA JUANA.
Vienes, Mcelendo, 4 sazdn.,
MELENDO.
T.lecd la hueste, y descea
Vivamente la peclea.
Scnialacd el campedn
COuae la lleve 4 la wvictoria.
VIVALDO.
(Aun espero, aun no desmayo.)
De ventura luazca un rayo
Para mi. Dadme csa gloria,
DONA JUANA.
Oh, no c¢s ¢l acero, en sguna,
Cual la pluma delicada.
VIVALDO.
Sciiora, por vos mi espada
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No ha de ceder {4 mi pluma.
Y no hay, por dicha lo sdé,
Para aspirar al trofeo,
N1 escuela como el desco,
Ni valor como la fe.
Fucra ue en la edad que goza
Il aura de Abril florido,
Scgui de hierro vestido
I.as bandcras de NMendoza.
l.ogre vo lo que os pedi;
No me lo poddis negar.
DOMNA JUANA.
Ve, pues.
VIVALDO.
:Oh dicha! ;A triunfar!
DONA JITANA.
(I'or gqudé¢ no es igual @4 miz?)

Vidndole partir.,

ESCENA WVIII
DoXA Juaxa, BELTRAN v MARINA,

BELTRAN.
Entremos juntos los dos.
A Marina.

MARINA.
Beltrin, el del monte, agudrda
Vuestra venia.

DONA JUANA.
Ouef/<iftre cl guardia

BELTRAYN

Seiora, la paz de Thos,
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COuce si llega al fin, no tarda.
iAMalas naevas; trance amargao!
DOXNA JUANA.
Ya lo supe.
DELTRAN.
Sin embargo,
IDar cuenta in vasallo debe
De lo gque tuvo @ su cargo.
NDOXNA JUANA.
I1Iabla, pues, pero s¢ broeve.
DELTRAN.
Mano de traidor no cs lerda,
Y ¢s natural que la cucrda
Por lo mis delgado guicbhre;
% alli donde no se acuerda
Its donde salta la liebre.
DONA JUANA .
I.as digresiones eluda
IZ1 buen guarda, ¢ no le escucho.
MARINA.
| B o T
BELTRAN.
Y wale maias, sin duda,
Aqgudl 4 quicen Dios ayuada
Que aquel que madruga mucho.
Dormia vo @ picrna suclta,
Cuando oigo confuso estruendo)
Al campo salgo corriendo,
¥ hallo & mi gente revuclth

Porgue el monte estaba ardbigéndo.

«Helos alli-», todos gritpii}
I2el incendio 4 los reflejos
Armas distingo 4 lo lecjos]
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¥ a luchar se preccipitan
Pastores mozos y viCcjos.,

Sin muro que los esconda

Principio dan i la fiesta,
Y en ¢l momento contesta
Al zumbido de la honda

El silbar de la ballesta.

Mas ya el contrario ecncubierto
I"or los picos de un barranco,
Vuelvo 4 los mios, vy advwvierto
Oue cuidl ha quedado tuerto,
Cojo el uno, cl otro manco.

DOMNA JUAMNNA.

IToy darin mis campconcs

Castigo 4 esa turba odiosa.
BELTRAN.

sT.as armas? ;:Bucnas razoncs!

sINo os pretenden por esposa

Multitud de scnorones?

Pucs dad @4 vucestros Itstados

Quien sombra y vigor les preste.
DONA JUANA.

(I.a ignorancia cngendra osados.)

Descuida. Por brava hueste

Seremos pronto vengados.

% ase.
ESCENA AR
BELTRAN v /DMMARINA.

DELTHAN.
iVengados! Al asnd mupoerto.....
% callo lo demas.
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MARINA.
Tio,
Iisc vuestro af:ain.....

DELTRAN.
Si: ciarto:
IZs predicar en desicrto,
Machacar en hicrro {rio.
Familia en que no hay varon
Oue la escude con la ley
De la fuecrza ¥ la razdn,
s como pucblo sin rey.
BIAIRITN A
Tienc el ama otra opinidn.
DBELTRAN.
No habrd asi quicen la defienda,
Ni gquien respete su hacienda;
Y vendrdin con fiero estrago,
Ya ¢l insulto, ya cl amago,
Ya la ruidosa contienda.
Werds que vuclven 4 ser
Nucstras fiestas batallar,
Nuestro amor aborrecer,
INuestro descanso velar,
Naldecir nuestro placer.
(AArma, arma’
Pocos vienen.— MNMuchos vi.—

Por aqui.—No, por alli.—
Que llegan.—Que si.—Jue no-~—
Que ecmbisten.— Que no.—A0me si.

IZn cuanto la vista abargca
£l campo sc cncuentra rdjy|
Por cama sceco rastrojo;

El acua de inmunda chargaeg;

;Onid¢n los vidé?—-
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Siecmpre el enemigo al ojo.

£l grande zurra al pequerio;
T corres, yo me despenio,
Mucren mil v uno se salvag;
Tambores durante ¢l suecno,
Trompetas antes del alba.

¥ sigue la atroz pelea,

IDe nuevo la sangre humea,
Y cien maids pierden la vidac:
=1 esto es cosa divertida,
(Ouce baje Dios vy lo vea.
MARINA.

Ajeno al temor su pecho,
Si ya ha dicho no me caso,
Dicho csta.

BELTRAN.
Del dicho al hecho
Iay, sobrina, mucho trecho.
MARINA.
Mara ¢l ama hay sélo un paso.
BELTRAN.

IDe esta agua no beberé
No diga nadie en el mmuando:
Ovye, ¥y te convencerd.

ALARINA.
ILs cuento?
DELTRAN.
Cucnto o' e.
ALARINA
s €1 lo pruebar
DELTRA2S.-
I 1y £l megimgrdo.
I-s historia bien sf@cintal
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Gil Baile, pobre primero,
YW despucds rico heredero,
IZn Ia puerta de su quinta
[Fijo altivo este letrero:
«Desde un rio al otro rio
Todo cuanto existe ¢s mio;
Mio ¢l frontero encinar:
Y lo que me ha de matar,
No es hambre, ni scd, ni trios. -
De caza una vez salid,
Y un tropezdn G un calambre
A una sima le arroujé;
Y alli el infeliz muarid
IDe sed, de frio v de hambroe.
MARINA.
A Dios castigarle plug .
BELTRAN.
Yo al ama impondré mi o yuagro,
Y la casardé, que ¢l cobre
S¢ bate i colpes, v pobre
Pertinaz saca moendruago.
Y tambidén a ti, lacero,
Buscarte marido cuicro.
ALARIMNA.
Soy muy nina.
BEL TR AM.
NOo 4 mi ver,
Oue juventud de mujer
I-s como sol de Febrero.
Deja qque @4 mis anchas ghlye
T\ rechazaste 4 DMatico.
AMEARIN A
Por ico.

431



432 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO Y BAUS.

BELTRAM.
.:';'!t ]31215—:.
MARINA.
Por bhorrico.
RBELTRAN.
A Sancho.
MARINA.
Porque cera pobre.
DELTRANM.
¥ a Iortun?
AMARINA.
Porque cra rico.
BELTRAN.
QOuicro arreglar sin demora
I-sta casa, v por alguno
IFucrza es decidirse ahora.
AMARINA.
N a me decidi por uno.
BELTRAMN.
JCuddil?
MARINA.
—ilencio: la senora.

ESCENA 2.
Dcitos v DeNaJrana,

DONY TWANA.
L N'iemblo poteGdl) cAun @pBis

T 4 1 5 -
A PWAT Al iDeasl €I Belrin

DLELN R A 5

Al monte ;a4 e ge immnar?

-
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DONA JUANA.
Aqui te pucdes gquedar
Cuidando del parguce.
BELTRAN.
Aosi
Siecmpre os d¢é¢ el ciclo gue dar.

AWanse Deltran v MMoarina.

ESCEMA X1
DoXa Juaxa., Despuds un EsCuneEro.

IPO=A JUAMNA.

Bicn le sicenta la armaduara,
Bicn rice ¢l tordo bhridon
Lleno de maoarrcial bnravara.
1Ser Jde condicidn obscuara,
Con tan noble corazdon!

Y sioen la contienda airada
I ¢ vence maes diestra espadal.....
Arrostra la muerte alli.

Nlas, en verdad, (que me agrada
Que vaya & lachar por mi.
LESCUDERO.
Un paje del Rey, licencia
I'ide en su nombre.
23N A JUANA.
( huce oeshel's
LTn instantc..... 121 Rey o qeepC:
Conducele 4 mi proescencia.



4 34 OBRAS DE DOXN MANUEL TAMAYO Y BRAUS.

ESCENA XII.
DoXxA Juraxa v un Paje.

PPAJE.
Dadme a4 besar vuestros pies.
(;ueé sin igual bizarrial)
DONA JUUANA.
Hanme dicho que te envia.....
PAJLE.
El Rey, mi amo.
IMONA JUANA.
ITabla, pucs.
AT
(Esperanzas, alentad.
I's ¢l quercer soberano
Que esta carta on propia mano
Os entresme.
ONA JUANA.
A ver.
FAJE.
T omad.
DONA JUANA.
: Y respucsta aguarda el pajer’
TAJE.
No he de volverme simrcHay
DONA  JUANAS
Dice asi.
AT,
(-Por dgs, quc_ cgig1llhhp
DO FUANAG
(;Por Dios, quec_es linde mensaje!}

T
e
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«Si en valle desierto sus galas hhumilla
A todos oculta la rosa fragante,
Quicn es en virtudes blason de (€ astilla
AMi corte ennoblezca, sus glorias levante.
Y 4 mads, recordando que al sumo imperante
I.os fucrtes Mendozas sivvieron a ley,
I-sposa vos tago del noble Aldlmirante,
Del gran don Altfonso, mi primo.=Yo cl Rey.-
Mi:as vale tomarlo it fiesta.
Qiga! (El Rey casamentero!l
| SN ) O3
YVuestras ordenes espoero.
DONA JUANA.
NOEEE
RN § O
Wo sin la respucsta
Que esti aguardando anhelante.
DO JUANAN.
Yo hardé que d sus manos lleguce.
BPAJIE.
Dejacd qque en su nombre os racguc
Mo diferiria an instante.
IMONA JUANN.
Ya me cnojas.
IPAJ .
Con razon
Atrevido os pareci,
Mas sirvo 4 mi dueno asi
YW sirvo 4 mi corazon:
Que en el Almirante f{io
I.a amistad ma:is verdadeoerg]
Tal, (que su contento fucera
También ¢l contentao mio.
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DOMNA JUANA.

(;Y debo al solio real

Tan inmerecida ofensa!l)
TPAJL.

( Mucho, vive Dios, lo picnsa.)

¢Me didis respucesta®

IFOXNA JUANA.

=1 tal.

DA JL AN
(Juc vo tc he dicho
(Oue ha de hacerse un casamicento
'or propio convencimicnto,
No por ajeno capricho;

Y que es Muerza que frustradas
(ucden hoy sus pretensiones,
TPor ¢stas..... vy otras razones
Jue estimo para calladas.

I'A)E.

Olviddis que @ cse galdn
Ilizo prospero destino
Del IRey difunto sobrino,

Y primo del rey don Juan.

Y si esto sdlo pregona
I.os timbres de su i 1ok,

No son de menos vidia
L.as prendas de sy p»ofsona.

e su esfuerzyg-ay combatii
FPucde Aljubarguty hablarsg
Do cien lanzas (&af 4 quichoaof

DONA U axyss
onde no supdyatorifl.
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Sin rendir cl fuerte acero
Aldli mi CSPOsOo Cﬂ}'t’t,
W mi padre alli muarid
Salvando 4 «don Juan primcro.
PATE.
Acabemos de una vez.
OQué respondo?
DOMA JUANA.
;AAan perseveras?
Oue han de ser maids daraderas
I.as tocas dec la viude=z.
PAJE.
Asi al Rey no satisfago.
DOXNA JUANA.
Ya la pldtica es prohjja:s
Dile entonces que soy hija
Del sefior de IHita y Buitrago.
AJE.
Bicn sabdis que no lo ignora.
DONA JUANA.
Pues si ya 4 olvidarlo empicza,
Afiade gque mi nobleza
I=s mids limpia qque la
Que cl blasdn que ileso guardo
o manchar:d humana ley.

ANTrOra.

FATE.
Un primo suyo os da el Rey.
DONA JUANA.
Ouec es el hijo de un bastaydox

PAJE.
'h(_)hf,....

DONA JUANA.

Jamiis sobre mimsscudgo
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Caerid tan nesro borrdn.
1-sta es mi contestacion
Al que imaginarlo pucdo.
' JE
‘flc"l] 1jf:hr{r:
IDONA JUANA.

(El nombre manchar

(Quc heredd de mis abuelos'. ..
;OOh, nunca!
I"AJIE.
iViven los cielos!
i Y no me puedo vengar!
NONA JUANA.

ale amenazas? jQudé insolencial..

PPorque el monarca te enyvia
Ticnes lengua todavia
Para hablar ¢n mi presencia.
Muela 4 cumplir tu mensaje
A mi decoro ofensivao
I1Tave, que mi pecho altivo
IEnciéndese de coraje.
¥ el hombre it quien sirves fiel,
Y con su empoeno me ultraja,
Sepa que no se rebaja
[.a Ricahcmbra hasta ¢l
iUnir su sangre d la mia

Y ¢l mismo tambiéfnmdcic
Con sello de bastardia!
I’ AL
iBasta ya!
IDONA | JIlANA,
Con| tarpel mengua
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1.os votos rompid malvado:
Su padre i@ Dios consagrado,
N FPOr guaidng.....
PAJE.
iTencd la lengual
DOMA JUANA.
Y de agquella unidon impia
Brotando ¢l retono odioso,
IZl padre fud¢ un religioso,
Fudé la madre una judia.
PAJIE.
Mentira.
Dale un bofetdn (1), Pausa.
DONA JUANA
{Oh! Serd verdad?
:Tu mano en mi rostro?..... Si
Que aun la siento impresa aguai.
Ilola, mis guardias, llegad.
Asomandose il puerta del foro v gritando. Aparecen en ella puardias ¥ pajess-
PAJIE.
Sobrado tiempo me humilla
I-ste disfraz en que estoy:
Don Alionso Iinrigquez soy,
Almirante de Castilla.
DONA JUANA.
Temed todos mi furor
Si del muro alguien saliere.
A los guardias.
Jue en mi camara me espeve
IDecid 4 mi confesor,
A los paj

SR
=L ES.



] O OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO VvV BAUS.

Ved cque nunca fuerza ha sido
Tan exacto cumplimiento,
A los guar-lias ¥ pajes, que Se reliran,
DON ALFONSO.
sQJuc es lo que intentiis?

tlizdas, en la mayor agitacidon.

Despuds de batallar eon mii
IDONA JUANA.
s Jud intento?
QQue vais d ser mi marido.
NDON ALFONSO.
;Ciclos!
DOMNA JUAINA.
Sin ningin retardo,
Antes de que d nadic habldis,
DON ALFONSO.
Senora, ved lo que hacdis:
Recordad que soy bastardo.
DONA JUANA.
Tu maldad qgue mi honra cmipana,
l.imites no reconoce?
;Justo es que asi te alboroce
Tan digna, tan noble hazana!
Pero si @i mis pies te postro
Y hago que tu sancre corra,
Con tu sanzsre no se borra
IZsta mancha de mi rostrer
.';'L S tu esposa moe-adnac -
Mas nadie dird atrexielyr
Que quien no fudé wkiMmarido
I'uso en mi rostrdg. 19 manao.
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ESCENA XIII.

MELENDO, DBELTRAN ¥y Mawmixa. Soldados

(que pormanccen on vl fondo.

VIV AL,

-Por nosotros la jornadal
PDONA JUANA

sOud¢ buscas, dime; (qué es cllo?
VIVALDO.
Sc entrega ¢l conde don Tello.
IHONA JUANAM.
No estoy cn mi.
VIV ATLIYNCY,
Ved su espada.
IP’rescntando wnn.
DONA JUANA.
Flcerido tal
VIVALDO.
All:d en la linde

e los pomares lc acoso,
Y con danimao hazanoso
Mi gente 4 la suya rinde.
Del cielo ha sido milagro!
I3 A JIUANA.
Vivaldo, :es grave tu heridas
MELENIO.
Debo @ su valor mi vida:
Por siempre sc la consagrg,
IO~ JUANA.

:Oud mis venturas anluclf?

Comn surmarom o

-HHoy triunfo de mi « neniisgy,
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Y & nuevo enlace me abligo!
Extrafic-a en todos=s,
Con el Allmirante.
AMasirindolo 4 todo=
VIVATLINC.
(iCiclo!)
Después de una gran pausa, dirizié¢cndose respetuosamente a4 Dofia Juanz,
‘A 1a coyunda de amor
Cede al fin la mujer fuerte!
Reprimizndo apenas su despecho,
DONA JUAINA.
s mids fuerte que la muerte
Il imperio del honor.
DON ALFONSO.
S1oos ultrajé, perdonad ;
Ya os cumple mi arrojo insano.
Dadme @d@ besar vuestra mano.
DONA JUANMA.
Os la daré..... en el altar.
BELTRAN.
A de Gil Baile!
VIVALDO.
(;Ay de mi!)
BELTRAN.
Aplica el adagvio ahora.
A MMarina.,
IToy sc casa la senoras
AManana te caso & ti.

FIN DEL ACYO [PRIMERO.



ACTO SEGUNDO.

Aciarves 2 la cnsn Fuerte e los Alendarns,

A o ixquiendn Ta foclhad principa
rorres dle o fortalern.

A 1o derechn dos cubos elevados. Mor el Forndo se des-
cubhre wnmm mmens el fn.

ESCENA PRIMERA.

Dox ALFONSO, (ue figuara

contemplar un caballo. IELTRAN
aderezando varias armas.

Algunos pajes atraviesan la escena
con aprestos bdélicos.

BELTRRAN.
s, scnor, anica y s« lan
Tan linda estampa de bruto.
DON ALFONSO.
I.leno el pecho, el brazo enjuto,
Pomposa v luenga la cola,
Ercuidos el cuello y frente,
Vivo el ojo v perspicaz,
Corta oreja y nunca cn paz
Al menor rumor (ue siente.
BELTRAN.
Cree de marcial contiengla
Escuchar el ruido broncoy
DOMN ALFONS0.
Airale doblar el tronco
Donde estd fija la riendaj
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BELTRAN.
Va i ser, juro por Beltrdn,
Mi:is nombrado que el del Cid.
DON ALFONSO.
Anhclo entrar en la lid
Con tan brioso alaz:dan.
BELTRAMN.

iOh, cu:l prueba el duro callo

Iin la piedra resonante!
DON ALFONSO,

Un tesoro no es bastante

A pagarme este caballo.

Por miis que el bosqgue revuelva
Sus ramos, y su acua el rio,
Cruza con el mismo brio
El ancho cauce vy la selva.

No pudo cosa jamais
Torcer su curso violento
Al competir con el viento,

El viento s¢ deja atrds;

Y aunque trucence la bombarda
IL.anzando encendida piedra,

Ni el estrépito le arredra,
Ni el peligro le acobarda.
BELTRAN.
Prodigios que es dado hgcer
Al emplasto de Galeno,
IO AT.FONSC
COHmo?
BELTRAMN.
Al ldtigo v ad/frenao,
Que hacen santa @4 la lmujes
n antojos de unachiing
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MNecio el hombre su honra puso,
‘a que es fuerza andar al aso
Que el micdo guarde la vina.
Yo sé¢ gue sid una beldad
Ronda un mancebo moscon,
I<s sicmpre por devocion

Y nunca por santidad.

DON ALFONSO.
=i clla es honrada.....
 ELTRAN.
Al maas I
Ya no le asusta un desdén,
Pucsto que sabe muy bicn
1o de la estopa v ¢l fuecgo.
Sabe que ticne del rayo
1.a fuerza ¢l maldito amor,
W qgque hacce al sicrvo senor
VY al senor trucca en lacayo.
Como son dos al mohino.....
Como en nadie hay que fiar....
Gudirdate si ves pelar

ot 1 |
so

I.as barbas de tu vecino.
DON ALFONSO.
En muarmurar sc te pasa
I.a vida.
BELTRAN.
I=s cosa resuclta
Que hay quien duerme a ppeena suclta
YW se estd ardiendo su casg.
IO AL Cr5S0).
Iabla mads claro, Beltfp<ug.
BELTRAMN.
Alude al vicio l.orente,
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Cuya hija burld inclemente
Un ocioso perillan.
DON ALFONSO.
Oue locural,
luchando consigo mismo.
IR TRAN.
No es extrano..,..
(Giente, al fin, dc poco lastre;
Y ya veils que no es mal sastre
Aquel que conoce ¢l pano.
Mas con todas, @4 mi VEr,
Satanis sc comunica:
Tonta & cuerda, pobre 6 rica,
IL.a menos mala es mujer.
Por eso en toda ocasion,
Cuando una sale bellaca,
IL.a mecjor razdn la cstaca
’ara ponerla en razdn.
[P0 ALEFONSCO.
Alal las tratas. 2 Qud te han hecho?
BELTRAXN,
Como c¢s arisco animal,
Siemprco (uien lo trate mal
Sacard mejor provecho,
iDe ello tengo pruebas hartas!
Vos pretendisteis en vano
IDe mi senora la mano
FEn mil comedidas carfias,
Despuds, seviin he¢' sabido,
Caminasteis de otra/ suyerte.. ..
No hay cosa como (hablar fucrte
*ara sacar buen partido.
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10O ALFOINSL).
s ac dices:s
Soghresaliado.
BELTREAN.
Aloguicn oyo.....
NOXN ALTTONSO.

BEL TR AN.
I.as voces.
P> AL OyN=0).
sINada mads:
BELTRAN.
:Qué mas hubo?
1™ ALIONS0.
Noecio ostas.
Mi afecto la cautivo.
RELTRAN.

Oh, fucran cual la senora
I.as hembras de cste lagar.
MNerece ¢l ama un altar.

DON ALFOXNSO.
[ices bhien.
BELTRAN.
SZOnidén no la adorar

Cicerto que alguno tambicén

IDe sus bondades abusa.
.o que se usa no se excusa.
L B AT.FOMS50).
;Quidén abusar
EELTRAN.
Alouno.
DOX ALFONSO0.
sCPaxiycn:

43 F
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BELTRAM.
No espere bucen aguinaldo,
Que al fin vy al cabo.....
DON ALFONSO.
=1 nombre.
DBEL TR A N.
Iuera de cllo, es todo un hombre.
DOXN ALYONSO.
=i Delendo.
BELTIRAN.
Mo YWivaldo.,
SO0lo priva con ¢l ama.
Y de clla jam:is se cura
Cuando le ama con locura.
THMO AL ONSO.
sTC]1a!
BEL TR AN.
Si, schnor, le amaza.
I.lora la infeliz, jcruel!.....
A ¢l lo sabe, v su guercella
Desoye.
DON ALFONSO.
s idcn llorasz
BELTRAN.
IENEF
I3y AT O S0,
sthuién es clla? ;Quidn dsuels
Con gran impactorhrae
BELTR L=
No merece tal disspreciaos
I-n pensarlo mo s¢pSejico.
T LVILE O NSO,
Tl mco ostas volvidado 1Bcds
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Eres pesado.
BELTERAN.
121 un necio.
O™ ALLONSO.
(I.a pacicencia se me acaba.)
Que sepa ¥o quién se aflige,
C- jaro.. ..
BELTRAN.
:-Pues no le dijer?
MNarina.
PDON ALFONSO.
iPor otra hablaba.)
RELTRAM.

TPucs :qui¢n ha de ser? Marina. ’

DON ALFONSO.
:Con ue mi buen Sccoretarior....
BELTRAN.
Si, senor: ¢s necesario
Casarle con mi sobrina.
DON ALTONSO.
Sc casard.
Como tomando una resolucidon.
DELTRAN.
No es tan obvio.
DON ALFONSO.
U'n gran dote.....
BELTRAN.
Soy un zotg:
:Oh sobrina! Con buen Adote
No hay una mujer sin novio.
YWuelo 4 decirles, scnorg
Nueva tan grats

3393
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100 AL ONSO.
Fn buen hora.
BELTRAN.
(Vivaldo una protectora,
Y DMlarina un protector!
Entrase en ¢l castillo & tiempo que uno de los pajes que eruzan la cscena recoge

las armas que aguél estabin adercsando al comenzar ¢l acto v sz las lleva pos
Ia derecha.

] CE L S i TR 1]
Iy ALIFONSO.

’or qué su lenguaje extrano
Me conturba de tal modo?
Todo cunanto escucho, todo
Recelo gque es on mi dano.

;Ciclo! ;W me han de separar
lloy de mi esposa adoradas
sNo pudiera sin mi espada
El Rey en la lid triunfar:

Sin razdn desconfidé,

De Vivaldo la tristeza,
Su despego, su aspereza
ara conmigo, por qgué

ITan de infundirme recetos?
sINO puede en su corazdn
Dominar otra pasidon#
idMalditos, malditos /jceliOs!

Pero ¢l se acerch,
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ESCENA I1I.
oM ALFONSO v VIVALDO.

VIVALDOL
GIEL aiepail)
DON ALFONSO.
(51 yo averiguar pudieral.....)
VIVALDO.
{;Oh, su presencia mc alte o1
13O ALETONSO.
-Parcce (ue huyes de mi:
:Qué tienes? :Por qu¢ te veo
Sicmpre adusto y pensativos
WLV ALLIMOD.
I<ste cclo intempestivo.....
Sospecha de mis
126 AL ONSOL
1desco
Saber de tu pesadumbre
.a causa. :Oudé te suspendce?
I labla.
VIVALIDC.
Explorarme pretende.
Fuerza cs que yo le deslumbre.
Va os hubiera contestado,
Aas temo indiscreto ser.
DON ALFONSO.
Discreto es obedecer.
VIVALDO.
Pues bien: naci desdichadys,
10> ALFOXNSO.
Quien de la suerte murpiugra .
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Su debilidad publica.
VIVALDO.
Mas ved.....
DON ALFVONSO.
Cada cual fabrica
Su bucena & mala ventura.
VIVALDO.

Juntos ganan la victoria
IZl capitin v ¢l soldacdo:

Il uno mucecre olvidado,
Il otro wvive en la historia.
DOMN ALFONSO.

l.o gue 4 la dicha convienc
No e¢s un renombre glorioso:
Con su honra vive dichoso
Il qque sabe que la tiene.

VIVALDO.
Nada injusto he codiciado.
DO ALFONS0O.
I'cero squé te faltas
VIVALIDO.,
Un nombre.
Tengo valor, v no es hombre
Quicn no mejora su estado.
IO AL ONSO.
(Jue eres ambicioso O loed,
Me hace creer lo (ue escuther
WVINVALIND,
Solo sé que aspiro atvicho
Y que siempre alcanhzg poco.
IO AL QNSO

Clara su ambicilfn| sc v

o Pasta Ia voluntiagl

BAUS.
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Para clevarse.
WVIVALIDC.
Es verdad:
Yo presentar no podré
Armas cn picdra esculpidas;
Pero si abolladas cotas,
T.anzas y banderas rotas,
Y un pecho lleno de heridas,
DON ALFONSO.
(Desde quec oydéndole estoy,
A su valor me aficiono.)
Also tienes en tu abono.
VIVALDO.
Obra ¢s mia cuanto soy.
DO ALFONSOR.

Bicn sé¢ que pobres O ricos,

De humildes & excelsos nombres,
o son de cerca los hombres
Ni tan grandes, ni tan chicos.

nas no ansie tu altives
Trocar la choza en palacio:

Bien cruza cl ave cl espacio;
Bien nada en la mar ¢l pez.
VIVALDO.

:Alguna vez no acontece
Que, en los trances de la wvida,
Se achica el grande 4 medida
Ouce ¢l pequeio se engrandegCes

O™ ALFOXNS0).

Digna es de ser bien pagasda
Cualquier insigne proczag
Ads vale adquirir nobleza
OQue corromper la hercedaeks,.
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VIVALDO.
Pero, jen cudntas ocasiones
I’'remio la virtud no cobra!
i ¥ en cudntas la dicha es obra
IDel oro y de los blasones!
1NON ALFOMNSO0.
iDelirios de la ambicion!
VIVALINO.
ILn ¢l mundo, por desdoro,
Vence 4 la virtud el O10,
Vence un nombre @d un corazdn.
IO ATLFOMNSO,
tPor mi habla, (Villano exceso!)
VIVALIDO.
GVive Dios, (que me declaro!)
DON ALFONSO.
d& un corazon?..... {(;Qudé descar » !}
fEl oro?..... sUn nombre?® No es eso.
1s qque la soberbia loca
IDe escalar el ciclo trata,
Y en injurias se desata
Cuando su impotencia toca.
Is que la dicha que suenas,
No es tu dicha. Tiende el vuelo:
Procura escalar el cieclo.
Ay de ti si te despenas!
VIVALIYO,
=T | 1
L MO AT O st ),
Basta. (Ya/;qgOd¢ puedd
| Judanr:?
VIV ALIND,
."'..-L"i.i.,_._



Reparando en dMarina ¥
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DON ALFONSO.

121 labio sella.
(:¥ he de dejarle con ella?
;Y he de partir?—XNo; me qucdo.)

Wase por la derecha.

ESCENA 1IV.

IV ALTHO.

Muy torpe anduve. Il despecho
Ale ha vendido. Sus enojos
Ae descubren claramente
Que ecsti de mi receloso.
sQudé hacer? ¢Olvidar? sFingir?
Oh, mi empresa no abandonao!

ESCENA V.
WVIVALDO v MARINA.

MARINA.
( Alli esti. ;Pues, como sicmpre!
Mal hayan sus solilogquios.
:Pensard en mi? (OQue locural
Debiera tenerle odio

Y rabia; pero tras ¢l

Ciega y desalada corro.

VIVALDO.

v a no es tacil disuadirle.

Si yO descubricse el modall...
COITES LIULT

AT -5l — BLarnnd.....

miinselo por-ea refaenlins

n
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AMARINA.
(AMe vido,
Y hablarle serid forzoso. )
sMe llamabas?
VIVALDO.
2 8
AMARINA.
s ué quicres:
VIVALDO,
¢Y la he de enganar? ;Qué¢ oprobio!
Momeoentos de <ilencio.
MARINA.
 Pues, senor, jestamos bien!)
Con despecho, aparentando jrac.
Vivaldo, adids.
VIVALDO.
IPoco 4 poco.
Con artificiosa dulezura,
iINo sabes que eres muv linda?
MARINA.
sOuidén te lo ha dicho?
VIVALDO,
Alis njus-
MARINA.
¢ Y cuidndo?
WVEIVALIYO.
Al punto queé Eieron
Tener envidia 4 tu rogiic
I.as rosas v los claveles
Que esmaltan esos grrgdvos.
Eres muy linda.
MARINA,
ITabdal guidim
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No escuche tales piropos
Quien lo sienta.
VIVALDO.
suidn?
MARIN AL
I.a bella
Que turba asi tu reposo.
VIVALDO.
Ios verdad:; pudiera oirme:
No estid lejos de nosotros.
AMARIN A
Vive en el castillos
VIVALILINDY.
i'-"h.'.l_‘.li-..-...
En mi pecho.
AMARINAL
:L.a conozco?
VIWVALIWY,
I.a conoccs.
MARINA.
Auacho?
VIVALDO.
MNMucho.
MARINA.
:Y es su nombres.....
VIVALDO.

No la nombk

AMARINA.
sTc has declarado?
VIVALDO.
Jamaiis.
ATARINA.
Pues ;qu¢ temes?
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VIVALDO.
Sus enojos.
MARINA.
I'MTaz por llamar i la pucrta.
VIVALDO.
¢Y si es el portero sordo?
MARINA.
Prud¢balo @ ver.
VIVALDO,
No me atrevo.
Todos los meoedios aooto.
W
AMARINA.
Cuando una ImMujer amaa,
Se lo conoce ¢l m:is bobo.
VIVALDO.

-

En qgués
MARINA.

Se conoce.....
VIVALDO,

b ¥

o

¢En qu

MARINA.
A la legua..... Si es notorio.
:Pues no se ha de adivinar:

VIVALDO.
En qudé se adivina?

MARINA.

Eintodo.

Dime ti cémo se Harmz,
Y verds si al puntd lporro
Conocerlo.

VIV A LT,

Ser:i ciibatand
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Ella sabe que la adoro,
YW finge ignorarlo.
MARINA -
Oue ella
I1able primero no es propio.
VIVALDO.
Dios querrd que me declare.
MARINA.
Aamcn.
VIVALIDO.
S,
AMARINAL
Ten arrojo.
VIVAILDO.
Puaes bien: se llama..... Alguien viene.
MARINA.
] ) A
VIVALDO.
Marina....- adids.
v dando 4 sus palabras un

I sirechando su mano con entusiasmo aparcnte,

sentido equivoco.
MARINA.
(;Oh gozo!l)
VIVALDO.
(:Mi estrella asi lo disponc!
Esto es indigno, alevoso. |
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ESCEN.A Y.
Dicnos, DoSA JUuaNA v BELTRAN.

Vivaldo se dirige hacia el fondo, donde se encuentra con Dona Juan
"tl.‘:l'\'.‘ﬂ-l_'.

MARINA.
iMarina, Marina, ha dicho!
PELTRAN.
Tenemos dote, v no flarjo.
ATATIT N AL
Vivaldo.....
ELTRAN.
Te ama. :OQOuidén duda?
MARINA.
Se ha declarado.

BELTRAMN.
iAh, buen mozo!

Miel sobre hojuclas: en tanto
Que piensa el cuerdo, obra ¢l loco.,
iPicarilla! Oros son triunfos.
Te protege don Alfonso.
suce tal? :T.o entiendo? I'Moy sin falta
Escritura y matrimonio.
Yo te domardé, Vivaldo.,

Viendo Ilegar & Wivaldd.
;Cualquier mujer va 63 necocio!
Si rica, un dspid; si/pobre,
Aburrimicnto y estarbos;
Si hermosa, recelo = sustors;
Si fea, tedio v bochotno.

Dona Juana y Vivaldo begidn al L ERRE

A, e |
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Vengan esos cinco, y vengan
A MWivaldo.

Ambas manos. 1.o s¢ todo.
Con misterio.

IHHemos de hacer buenas migas;

IHemos....-
DONA JUANA.

Beltrdin, :qué alborozo?....

RELTRAM.
No pucden estar ocultos
1.a dicha, el amor, ni el oro.
DOSNA JUANA.
Cuéntamec.
Mlarina hace sefias i su Lio para guoe calls,
BELTRAN.
A gqudé son misterios?
Caso hoy mismo este pimpollo.
IONA JUANA.
Alarina, tanta reSCrval.....
-V donde buceno esta cl Nnovio:s
BELTRAN.
Ambos conyuges prescentes.
DONA JUANA.
s Laar
A Vivaldo.
vIiVvALDO.
(Merczco tal sonre jO. )
IMONA JUAXNA.
Nuy bien, seflor desposado.
VIVALDO.
Burlas ¢ Beltran.
AMARINA.
(¢ olgerd

46 F
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VIVALDO.
Siempre decidor y alegre,
MARINA.
(iAy de mi!;
BELTRAN.
Cuentos no forjo.
VIVALDO.
§ St o (R
DONA JUANA.
Tu eleccion aplaudo.
A Vivalde,
B ELTRA M.
Se ha declaracdo hace [POoCo.
IVirigidndose resuclto i Dona Junna,
MARINA.
AMas no con todas sus lctras.
Bajo i Belirdan,
BELTRAN.
iQudé letras, ni qué demonio!
A Marvina.
Ll hombre por la palabra.....
A Vivaldo.
IDDONA JUANA.
Pensad en ser venturosos,
VIVALDO,
j Yo feliz! ;Ay, no me entiends
Nunca la mujer (que adoro!
Miscera hiedra caida,

Busco en vano el veldo tronco,

DONA JUFANA .
Ella te guierc.
VIVALISE
e | dice:

BALUS,
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ALARINA.
Por mi mal.)
IELTRAN.
res an topo,
A WVivialde.
DOXA JUANA.

:INOo es cicrto?

A Alarina.
B ELTRAIN:
I.leva gran dotc.
A YVival-lo, reservada v enfaticamentc.
NONA JUANA.
Iloy le llamaridis tu esposo!
A Moavina., con noble satisfivecion.
VIVALILIO.
(:Ca¢ hacoers,
NELTRAN.
Picedra movediza
A Wivalde, impaciento,
~Nunca sc cubire de moho.
AMARINA.
(;:Crédula de mi!y Termince
Y a, sefiora, este coloquio.
Burla gque suena d verdad,

I-s fiera burla.
DONA JUANA.
sPues como?

MARINA.
Ni me quiere, ni le quiero:
Winlentandosdc
Dos bucnos amigos SOmaos.
-Ah, senoral ;I:ZI A Mmi mano
Aspirar! N1 por asomo.

46
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s Quidn 4 riastica villana

Sc unird en pobre consorcio,
Cuando frendtico ansie
Ceiiir laureles heroicos?
cCOmo ha de agitar el bieldo
INadiendo lanzar bohordos,
N1 seguir con ¢l arado

Tras los bueves perczosos:?

(Juien de acero ¢l pecho viste,

Desdenara ¢l sayo tosco;

No ha de preferir la aldea

A ser de la corte asombro.

sCoOHmo en humilde cabana

Podra cifrar su tesoro,

Y en honesta labradora,

Y en infantiles sollozos?

Siga otro rumbo Vivaldo:

Yo su ventura ambiciono.

Siempre en ¢l verd van amigo.

ITIEL TRAN.

i ;$Jud buen amico ces ¢l lobo!
DONA JUANAL

DMlis hijos, no me ocultdis

L'n afecto que no ivnoro,

Que yo no extraiio, gue aprucbo,

¥ en el que ufana me gozg.
iOh, ti deliras! Vivaldo
Rinde constantes clirains

A pastoriles albeyesiies,

No i soberbios ¢gapjitolios.
Mias precia ver ¢sfus manos
De blanco velldonibs ¢ FE (R
(Jue esmeraldas)y diagha Bdas
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Cercados de perlas y oro.
Nds precia que dualica pompa
I.a hermosura de tu rostro,
I.a inocencia d¢ tu pecho,
1.a modestia de tus ojos.
1l fucgo de casto amor
=11 bdlsamos deleitosos
Baiia el alma, v la engrandece,
Y el ciclo nos abre provido.
[.a senda de la virtud
s de rosas, no de abrojos.
VIVALDO.
;0Quidén no os ama con delirno?
BELTRAM.
Como un rapazuclo lloro.
VOCES DENTRO.
I.a hemos de ver.
O TRAS.
Donde estiis
OTRAS.
I.a2 hemos de ver.
DONA JUANA.
:(Judé alboroto:
BELTRAN.
SoHn mis labriegos del monte,
Cicgos, mancos, tuertos, cojos.
-1 scifior, por cente inuatil,
I.os planta cn la calle a tocdos,

405
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ESCENA VII.

Dicuos. Turba de LABRIEGOS ancianos v lisiados, (que viencn
por el foro. Despuds 1D, ALFONSO.

LADBRIEGO .Y
iIMedad!
I.ABRIEGO 2.Y
Compasiaon!
LADRIEGO 3.Y
jPicdad!
LABRIEGO I1.Y
Cortando del monte ol fueccro
Juceddé manco.....
[LABRIEGO 2,
Queslé cieoo.
LABRIEGOC I.Y
I=s mucha inhumanidacl
Asi arrojarnos de casa.
LABRIEGO 2.“
Yo servi mientras podia.
DONA JUANA.
X os echaz.. ...
VARIOS.
Il amo-
DOSNA JU XTI
A fe mid,

COuc os irdis luegy.
DON ALFINSO.
L ae pasal

'
-
",
k]
e
L=
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DONA JUANA.
Son los mozos que despides.
Con recato.
DON ALFONSO.
Ninguno pucde scrvir;
Y si tardan en salir.....
DONA JUANA.
J rmaids quicn eres olvides.
LARBRIEGO I.Y
Ved qque es vucstro ¢l scnorio,
A Dona Junnao,
Y qgque goberndis mejor.
DOXNA JUANA.
Adqui no hay mids que un scnor,
Y esc seinor es el mio.
LABRIEGO 1.V
Desque vino, 4 cada hora.....
DDA JUANA,
Nincguno se me desmande.
:OQuidn hizo todo lo grande?
VARIOS,
Vos.
ILLADGDRILEGO 2.
Sola vos.
F. ARSI Ot i .
N os, senora.
DO A JUANA.

Oui¢én labra, zazal intonso,
[.a iglesia, ¢l puente, los muyos,
Para (que vividis seguros?
Don Alfonso, don Alfonso,

AMurmullos entre los labriegost

;Oué¢ murmuridis? Sin razd#
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Venis, v he de castigallo.
: VARIOS,
O,
Idi-zoconoertados,

C IO =

DONA JUANA.
I<nmudezca ¢l vasallo
- A I turba.
Y hable tu buen corazdn.
Aparie A 1), Alfonso,
lﬂ_}'lltﬁ]t‘l‘lﬁu Ltaoclos il:'llf.
Iz tua amor lo salicito.
DON ALTFONSO,
1"ara qud¢ los necesito?
DDOMNA JUANA.
Te necesitan o Li.
WV uelve @i los Inbricgeos,
;Oh, cudn generoso, vedle!
Te da ganado. (a1 .y A ti hacicnda.
AL 8

1.os pomares os arrienda.
Moun gEmru g,
YVuestro os ¢l monte: rompedle.
A los mas.
Los labricgos ¢ adelnntan hacia 1. AlfonspyTw
VARIOS,
-(Oh, scnor!
IOy AL FONSO.
‘Tstafmajeri. ..
BT By .
Basta yva dc¢ cortgsfi.
W - -

w e LA AR AR

S ioislormany Sante Ok
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1O A JUAMNNM,
sOerdis mass
BELTRAN.
-Pueno estari !
sOud¢ muiis han de pretender

[
-,

LADRRILGO I.°
Scenora, vo voy contentog
I’cro, on fin, ¢s necesario
Ouae e ddéis tambidn salario.
BELTRAN.
YWa te dard..... con un cucnio.
Aparrandole por el byrzeseos,
Jadeando, en el rigor
De Julio, entre ardientes Dhroenos,
Imnvuelto en polvo y sudor,
Tbha un triste scgador,
De mi puchlo, por mis senas.
Por el camino venia
Con su recua un trajinante,
Y al gue @4 Listima movia
[.c grita con bucen talante:
~Aonta esa caballeria.»
Sube el otro, alienta, y cuando
Sobre el aparejo blando
Se contempla caballero,
Volviéndose al arricro
I.e dice: <:¥Y qué voy ganande?
MO A JUANAL
YV a mirdis como se apiaglda
51 senor de vuaestra cuitys
12el duro trabajo os uita,
Y os da vejez descansada.
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LABRIEGO =2_°

Con mi sangre no le pago.
LABRIEGO I.°
Mil 1lauros coja en la lid.
DOMNA JIDAMA.
Sus banderas despedid
ITasta las cumbres de Ayazo.

AW anse Jroar I derecha,

ESCEMNMA VIII.
DoN ALroNso v DoXAa JUANA.

DON ALTFONSO.
I con Tlios.
DONA JUANA.
{’}}'l__"l'l"l'l:_‘, Alionszo,
e tu conscjo vy prudencia
Reclamo ayuada.
DON ALFONSO.
T1abla al punto.
DONA JUANA.
(Jac me inspirases quisicera
I'ara salvar {1 Ramiro.
DO AT TTONSO.
sHAquel gue las canas huella
IDel vicjo Lorente?
DONA jJuAxNA
I Yo
Juzcoarle.
DON ALFQONHO.
Y calla mi Ichougs
Oue al hombsre aconsyia ¢l Bmammbiro,
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Y al juecz solo su concicncia.
DONA JUANA.
Cucrdo aviso, ¥y yo le acato.
Ahora bien: dime si ovdenas
Que 1 nadie entrar se pormita
e noche en la fortaleza.
Sabes qque asi lo previene
Costumbre antigua vy discreta.
DON ALFONSO.
T cros agui la senora:
Dispon lo que te parczca.
DONA JUANA.
En tu auscncia s necesario..

DOXN ALFONSO.
Desisti de ir i la gucrras
Todo apresto militar
“Wa he mandado que suspendan.
DONA JUANA.
sCOmosz
DON ALFONSO.
I.» he pensacdo bien.
IDONA JUANA.
:Bien 1o has pensado y te cqucdas?
DON ALFONSO.
=i.
PDONA JUANA.
;Cuando oprime a Czalicia
21 lecopardo de Inglaterra?
DON ALIFOXNS0.
Si.
DONA JUANA.
;Cuando pide Alencastry
Decl rey don Pedro la hercpiar
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IDON ALFOMNSO.
Si.
DOMNA JUANA
sCuando vacila ¢l trono
IDe don Juan? (Oh! IPor tus venas
I.a sangre de Trastamara
NoOo corrc.
DON ALTFONSO.
Ion civil conticenda
No correri. Contra alarbes
SAlo fulmino mi diestra.
DONA JUANA.
cCouicn te hace jucz de ¢sa causars
INi califica ni cuenta
U'n noble los encemigos.
Su estandarte ¢l Rey despliega,
Y quicn hidaloso nacid,
Calla, lo sigue vy pelea.
DON ALTFONSO.
MMe estoyv por honrado aqui.
DONA JUANAL
1Y alli ¢l Rey te aguarda! ;Oh mengua!
En ocio ti, y en s ayuda
Se arman los hijos del Sena!
1T ¢ desconozco.
DON ALVONSO.
Con intencidnd
I.a prestce
Il campo encmigo/digzma.
DONA JITXFKA.
<Y €S acaso mias temjble
Oue sus tiros v bhaHostags
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DON ALTONSO.
:Buscas mi muerte?

DOMA JUANA.

Tua vidan,

Oue cs ta faann, y la atropellas.
sTiecnes micdo?

DON ALFONSO.

;:"'-Iif‘.‘ﬂ’ll'l :.,'-t:l-'_
DONA JUAXNA.

DON ALFONSO.
:Juanal
DONA JUANA.
Si.
I ATTOXNS0.
Y i me afrentas:
=i mujer, v mujer mia
No fucses, aqui muricras.
PDPONA JUANA.
Muy bien, muy bicen! Iisos Drios
IZn ¢l palenque los muestra.
vuelve los ojos y mira
De tu Rey las blancas tiendas,
I.os corceles (que galopan,
T.as armas que centellean.
I.os guerreros quc del Ietis
Pisan las dulces riberas;
1 fuerte cintabro, el dgil
Murciano, el astur atleta;
I.os qgue el dureco Tajo ilustran,
Ricos ¢n wvalor y ciencia.
Ovye, cual rumor de viento,
Atambores y trompcelas,
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e cien famosos linajes
Saludando las enscnas.
*artid, batallad, venced.....
Mas jay! que alli en la refricoa
N s alzan <de los Mendozas
I.as perinclitas bhanderas.
Tenecd, tenad: ya la hueste
IP’arte de la Ricahembra.....
Si ta no, yo saldré al campo,
Y no sceré la primera.

DON ALIONSO.
i Ti! Nunca. Triunfar anhelo
) morir en la refrieza.

1NONA JUANA,
Alli te acuarda Ia gloria;g
Acqui mis brazos te esperan.

DON ALFONSO.
({ T'al mujer es imposible

Oue me enzane y qque mc mienta,)

iAi Juana!
D ONA JTU AN A .
Com wvor solemne.
Tu honoar es mi >.
IO ALTONS .
' IT'e adoro!
DORA JUAMA.
M afecto prenTias:
Corro i preparar la rixdste.
DO AL OMSTH,
Yo torno al instantgd.
DONA JTEA.
“ucla.

sale por la derecha. Don ATTanso s&@ difce al castillis
habri apawrccido momenios antes par—al\forol pefinattvciendo ofdldo.

A
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ESCENA IX.
WViIvarDo solo.

Alienta, corazdn mio,
Corazion hecho pedazos,
Que ves en ajenos brazos
Al dueino de tu albedrio.
’ronto mi dolor impio

Cambiarda en glorias la suerte.

ileta, Alfonso, al Dugue faerte,

T.idia en dudosa pelea,
YW asombro tu triunfo scag
N as scllalo con tu muerte.
s delirio? ¢Es rcealidad?
Va4 lacir un solo dia,
C'laro ¢l sol de mi alegria?
IIloras de encanto, llegad.
Sefiora, yva @4 tu beldad
Iuedo rendir sin eno’os
Vida v alma por despojos,
Alcanzando en toda parte
“Verte, oirte, contemplarte,
MNMorir de amor en tus ojos.
IFortuna, por fin daras
Alotin alivio 4 mi penal
No desisto: ¢l verla ajena
MhMe hace descaria mas.
;Yo retroceder? jJamais!
:Un bastardo fu¢ mcjor
Amante gque un labradors?
Misterio en cllo ha de habpxg,

ot |
an
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Porgue tan grande mujer
Nunca cligid lo peor.

iPor c¢lla qué¢ no arricsgud!
sTPor ella no combati?
sI-n su nombre no venci:
cen s bhondad no esperd:
Ioste ¢l premio de mi fe!
Necio y torpe me lamento.
Y cn tan barbaro tormento,
Si1 para rendirla no,
sPara gqucé el ciclo me did
I.a Tuz del entendimicntao?

ESCEEN A N,

WivaLDO., IdoxN ALFoxs0o con velmo v manoplas.

DM AT ONS O
{ ;Por qud al verle sc renueva
Detenicndose aal reparar en YWivaldoo
I.a Iuncha en el alima mia?
e ¢l sospecho todavia.
IHagcamos la tdltima prueba.)
YWivaldo, tu corazdon
Acercaindose A4 ¢l v en oo AafecTuoan;
I1Toy i conocer meoe has-dado.
YVen a4 la cuerra: @Y iy lado
IPodras saciar tu damabhicidn.
VIV ALIYCr.
Partir!
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DO ALLONS0.
Si; conmigo ven.
O vy dole.
No cres valiente?
VIVALDO.

1.0 soyv.
A

L I AL O S0),
1-NtOoNCCS.....
I* i~
WALV A T.INO,
Scinor..... estoy
fisdy DA IIION.

1 wvcluendo o

Ionamorado.
1M ALTOXNS0.

:1e quidén?

Flabla; di.
VIVALDO.
De Marina soy saldn.
T A LFONS0.
1o sabia, y 4 Beltrdn
Casarte ofrceci con clla.

No Iinsiston.
VIV ALL» D

Cuan indulgentel.....
12O ALONSON.
Tanto scervirte moe place,
(Oue sc ha de hacer este cnlacce
Antes de ue yo me auscnte.
VIVALDO.
;SL'.ﬁ:Jl'f,....
IO ALY OXNRO0.
Iostd decididoyg

Y al punto.....

sOuidén es la bellaz.....
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VIV AL,
Advertid primero.....
I"'rocurando detenerie.
DON ALFONSO.
Cumplir mi promesa (quiero.
Manifestando su enojo.
VIVALIDO,
MMas yvo nada he prometido,
2O ALITOXNSO.
No es mucho que yo reclame
CJuae mano (de esvoso des
A quicen amaos.
W IV ATLIDCr.,
I3icn..... Despucs.....
DON ALFONSO.
(Oh! Si: me enana el infame.
No mc oblicuces i que cjerza
A1 auntorida<d contra ti.
I.o mando.
VIV ALIY.
Yo mando en mi.
1002 ALLOXNSO.
Por fucrza.
VIVALDO.
Nunca por fuerza.
DOXN ALIFONSO,
P'ues ha de sor.
VIVA LI,
o afdin!
I3CY AL VWi SO
Serd, cucste lo quisjueste:
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E SO EDMN & 21 .

Dicios. DoXA Juana, BELTRAN v AMarixa, pajes ¥y escuderos.

DONA JUANA.
Todo cst:il 1 punto: la huacste
IZspera @t su capitiin.
GELTRAN.
YW con airce gucrreador
Aun al mas cobarde infilama.
IDMONA JUANA.
Alfonso, ¢l honor te llama.
YViendo ue permanece inmeovil
DON ALFONSO.
S¢E (que me llama el honor.
DONA JUANA.
A partir.
DON ALFONSO.
(;Fiero destino!)
Tardardé¢ alsunos instantes.
DONA JUANA.
sOud aguardas?
IO ALFONSO.
Cumpleme antes
Ser de una boda padrino.
Caso &4 Vivaldo.
BELTRAXN.
(Oh placer;
ATARINA,
SHOY .aus
DO ALFONSO.
Circunstancia prccjsa.
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BELTRANM.
Ticne el serior mucha prisa.
VIVALDO.
T an pronto..... no pucde ser.
Aun cuando en ello se aferra
Don Alfonso, ¢s vano ecmpono.
DONA JUANA.
:CHmMo? 1.o manda tu ducno.
VIVALDO.
Iin volviendo doe la guerra.
DONA JUANA.
Tu palabra acepto.
IDON ALTYONSCO.
N O
Iloy scra.
DOTNA JUADNA.
Necio capricho.
Llcvismlo aparte i@ su oaneae i,
DON ALFONSO.
I"ucs, Juana, lo tengeo dicho.
DO™NA JUANAL
W ¢l viento se lo llevao,
DON ALFONSO.
cAnte un loco he de cejars?
:Conmigo ha de competir?
Fortaleza es resistir.
2O JUAAN
Y prudencia no gughean.
LN AT AN ASCO.
Iices bhien. l.ajoyden revd@cy.

A Lpgt |
-1 sila guaicre..l.. Mas ciclos!
Ellaz..... ;Imposilakd!... 8 1ammcclos,
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[Los celos me vuclven loco.)
) Y CeImne.
ITabla al oido 4 Deltrian 4 un lado del teatro.
DOMA JUANAL
YVuelve i la calma.
A Marina, procurando consolaria,
MARINA.
;OQuidén endulzard mi pena?
VO™ JUANA.
:Quién, hija? jDios, que serena
[.as tempestades del almal
VIVALDO.
(Ciclos, amparad mi amor.)
I ¢l contro de 1o escena, en svgundo WCrmin r.
DON ALFONSO.
(duc mec obedezcas es ley.
A Deltrin en vor baja,
DEL TRAM.
Ni quito ni pongo rey,
Pero ayudo @i mi senor.
LI ALIFONSO).
YVamos a la lid campal.
(;Oh, yo sabrd!)
DOMNA JUAMNA.
W amos.
I~ ALFOXNS0.
Wanios.
VIVALDO.
(;:Se val) -
BELTIRAN.
Servird i dos amos:
Pienso que no me ha de ir ghal
Don Alfonso, Doaa Juana vy 1os pajes y escuderos se drileen hinein lo dl€oraghag
Marina, sumamente afligida, permancce junto al cas=tillos/ Vivalda en el mjiSoo
punto en gue se hallaba,

FI~ DREL ACTO SLEGUXDOL
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ACTO TERCERC.

Saln de armas del castillo, con puertn v venianas praciicabilles en el fondo, que
dan & una galeria. Pucrias en los costivdos, cubiertas por cortinas drabes. A la
Jeracha del actor, en primer términoe, an ajimez. IZufvie con luces ciz el lads.

e =ia,

ESCENA PRIMERA.
BELTRAN.

Tiempo resta. Ojo avizor
Ilasta (que llecue ¢l momoento.
No s¢ escucha otro rumor

Mirando por el ajimex,
Oue en los pinares ¢l viento
YW el silbo del ruiscenor.

Aas jay! los aglicros van

Torci¢éndose. Una corneja

Wuelve & o escena.
Vold., ;Oué cs esto, Beltrdan?
:Te predice algitin desmaans
I-n tu loco empeiio ceja.

sOué hacer? ;Me arrepichtay y halid
OQuien canta su mal espantil;
Cantemos, si..... ;Guarda, Palplo!

1=l ¢s quien es. Y si el diajak
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BELTR.AN.
Ticne ¢l senor mucha prisa.
VIVALDO.
Tan pronto..... no pucde ser.
Aun cuando en ello se aferra
Don Altonso, s vano cmpono.
IMONA JUANA.
sCoHmMo? T.o manda tu duacno.
VIVALIDO.
En volviendo de la guerra.
DONA JUANA.
Tua palabra accpto.
NON ALFVONSO.
™NOe
L loy scr:d.
1O A JUANAL
INecio capricho.
Llevando aparte @ su srrar o,
1 AlLIPONSO.
I"'ues, Juana, lo tenoso dicho.
DOMA JUANMAL
% ¢l viento sc lo llevd.
20N ALTITONSO0.
:Ante un loco he de cejar:
:Conmico ha de competir:
IFortalecza es resistir.
DONA JUAN X
Y prudencia no guelErsi
¥ ALY i,
Dices bien. I.a ¢grdien revodi ]
Bl e
Il si la quicre.....| Slas :cislis'
Illaz..... ;Imposibiell.... 4 JOumeelos,
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I.os celos me vuclven loco.)
Oyeme.
Ilabla al

oido i DBeltran 4 un lado del toatro.
DONA JUANMAL

Wuelve i la calma.
A Adlarinn, procurando consolaria

NARINA.
Ounicén endulzard mi pena?

IMONA JUANAL

hija? jDios, que screna
I.as tempestades del almal

suicn,

VIV AL LY.
(Ciclos, amparad mi
ool centro Jde o escena,

amor.)
en sepundo
IO ALLONSCO.
obedezcas s ley.
A IBeltriin en

Lt rerrion o,

(Juc mec

v Dajie

DEL TRANM.

Ni quito ni1 pongo rey

Pero ayudo @ mil senor
ErO>™ A LFOINSOr.

YVamos d la lid campal

Oh, yo sabrcél)

DOMNA JUANA.

 ammors.
IO AL OXNSO).
W anios.

VIVALDO.
(i;Se wval)

BELTRAN.
SoervireG i dos amos:

Pienso que no me ha de ir phalf

Don Alfonso, Donn Juan

pana v 1os pajes v escuderos se iragen hact
Marina, sumamente afligida, permancce junto al -:_..Lau—t'.l.ﬂ.:-, W i ledes
punto en gue se hallaba.
FI>x LDEL. ACTO

SEGUXNIN L.
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ACTE STREIRCERC.

Snla de armas del castillo, con puerna v ventanas practicables en el fondo, gque
dan & una galeria. Pucrians on los costiuios, cubicrtas por cortirnms suanbes, % L
derecha del actor, en primer término, un ajimez. Bufete con luces on el lade
(PprIer =10,

ESCENA PRIMERA.
BELTR AN,

Tiempo resta. Yjo avizor
I Lasta (que llegue ¢l momoento.
Mo ose escucha otro ramor

Airamdo por el ajimer,

(OQue en los pinares el viento
W el silbo del raiscenor.,

Mas jay! los aglicros van
Torci¢éndose. Una corneja

Vuclve & la escena.
Vold., :0Oué es esto, DBDeltrin:?
s Te predice algin desmain?
En tu loco empeno ceja.

:Qué hacer? :NMe arrepiciitaf/y Il d -
Quicn canta su mal cspantfy
Cantemos, si..... -(Guarda, Palilo!

.1 s quien es. Y si el dialde
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Tira lacgso de la mantaz

:Si se sabe gque fui yo
IT1 ue.....2 Diré (que no fui:

San Pedro i Cristo negd;
Y a Dios gracias tiene uan ze
Tantas letras como un s/f.

Ya mi palabra empend.
Conciencia, :por (ud¢ me cscarbas
¥ haces wvacilar mi fer
251 lohavres. .. cS1 no lo hardé?
Callen faldas y hablen barbas.

Asomandose al ajinyes,

A no marrar la doctrina
D¢l pastor, que bien recucrdo,
Son las dicz; pues ya declinn
Y toca en ¢l brazo izqguierdo
I.a boca de 1a bocina.

Auan larso ticmpo la Iana
T ardara ¢n dar en ¢l puentc,
CJuc ¢s la senal. Wiene gente.

ESCENA 1L
BELTRAN. Un VIEjJo.
VIEJO.
ILs mi presoencia impoptabla®
BEL TR AN,
Dios te guarde, In

g

cN Lorente,
L ¢ ocurre? ;Tilgbr acgd
V1L A
T e venido por mangdato
D¢l ama.

P
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BELTRAN.
Rerzando osta,
Y atin en salir tardarii.
Ticnes que csporar un rato.
ALIZJ 0O
;l‘.icinrnci:ﬂ
BEL.TRAN.
Al fin has de hacer
Aqui ncche.
VIEJO.
Jen el castillo?
BELTRAN.
I<s claro.
VIO,
Mo pucde ser.
BELTRAM.
Pues hasta ¢l amanccer
No sc levanta el rastrillo.
WIEJ.

-Aqui encerrado hasta cl d
Necesita mi afliccion
Adre, campo.

BELTRAN.
;th:-riu!
VIEJO.
:No sabes que mi acronin
Rayva en desesperacions
BPELERAN.
Desesperarsc A tus anos
Ellos mostrarte han dcbic
Con patentes desenganos
Quec cs gran macdico cl o
Para irremeoediables danos

-
wa
-
r -
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Y Constanza halld consuclao?
hMas, scdmo aliviar su duelo?
Y al fin tendrda que ser monja.....
Qudé lastimal..... Sin lisonja,
I.a pastora es como un ciclo.

ues matar al delincucontie
No es la maojor madicina.
I’ictnsalo bicen: s¢ clemente.
Ouicn pronto se determinn
I despaci » al fin se arrepicnte.

s(uc dices:?
VIO,
No dicso nada.
REILTIRRAN.
arcce gque estis diianto.,
VIE JO.
Recordar me desacrada
I sa historia descraciada.
BELTRAN,
I'ues hablemos de otro asunto.

A a sabriis gue comoenza

I.a cucrra.
VIEJO.
Y a lo sdcé.
RELTRAN.
£
VIETO.
i uc s¢ yop
BELTRAXN.
¢Irdin los de Astorga?
VIEJO.



I.A RICAIIEMDRA.

DELTRAN.
=% los de Palencia?
VIEJO.
MNo.
BELTRAN.
CGente de tanto valer
Debe acudir 1Ia primeoera.
Mucha sangre va i correr.
Y, scotin tu parcceer,
Quidn triunlarar
85 o (o
121 que 1)ios
BELTRAXN.
Y qudé me dices de Anton?,
Pausn,
Estoy respuesta aguardandao,
=Y callas como un hurdn?
VIO,
Te respondo asi: callandao.
PELTRAXN.
“Vaya una contestacion!
Un ristico llevd un dia
Al cura de su lugar
Cicerto asnillo gue tenia,
Perjurando que leia
CCon acierto singular.
£l preste, de ingenio romos
Jusca, limpia y abre un toyao;
T.0 mira ¢l asno sesudo;
Mas zleer? INi por asomaoyj
Se estaba mudo gque mudn)
Ya el cura se amostazd,
I~ impaciente exclamd agsi

(quicra.

o

=]
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«:l.ec este animal & no?s
Y el otro le respondio:
«I.cyendo esti para si.
VIEJO.
Vienec ¢l ama 4 este aposeiito.....
DELTRAN.
Tec dojo en su companiag
Y advicrte qgue no ¢s atento
Responder como leia
E1l borrico de mi cuento.

Lianse v e] foaro.

ESCENA III.
NoXAa Juama. 191 ViE]Jo.

DONA JUANA.
Anciano, cgudrdete el ciclo.,
VIEJO,
11 miis dicha os ddé (JuCc @ mi.
DONA JUANA.
T e he llamado.
VIEJO.
¥ héme agui.
DONA JUANA.
A solas hablarte anhecloe
VIEJO.
ITonra imnmerecida/csy¢
Y os beso los pies vfanio.
Hace ademiin de rendizSg 4 sus pphosl
DONA JU AN
No quiero yo ver, antiand,
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Tus canas junto 4 mis pics.
VIEJO.
Vuestra virtud y prudencia
Dicnas son de gran respeto.
DONA JUAXNAL
:No presumes con (pud objoeto
Dispusce csta contferencia?
VIEJO.
Para calmar mi dolor.
Con intencidn.
Sin duda 4 anunciarme vais
Que ya decidida estals
A dar muerte al scduactor.
NOoOSNA JUANAL
Y sila clemencia iz,
Compadeciendo su sucrte,
I.c librase dec la muertce,
Qudé pensaras?
VIEJCOY.
'ensaria
(Quc hollabais vaestro deber.
DO~A JUANA.L
Y asi tu lengua ha podido.....?
VIEJO.

Que os diga mi parecer.

Vos sois la que habdéis qguerido T
Wy * s

DONA JUAXNA.

VIEJO.
Suplicarmec VvO3.....7
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DONA JUANA.
Atiende.

A tu hija Constanza miro
Victima de una vileza,

Cue la flor de su purceza
T orpe mancilléd Ramiro.

ILlla en crudo padecer
Siente el pecho desgarrados:
Y ese hombre, ese malvado
Iistii unido 4 otra mujer.

Pcero lo que el alma llena
De viva sana y horror,

I.0 que hace ¢l crimen mayor
IDebe minorar la pena.

Su muerte, en crudos desvelos
A una csposa abismaria,

% en negra orfandad impia
A dos tristes Doqgquenuclos.

IZl juez 4 1la ley cenido
Justo ha de scr, no clemente:
A estid el perddon solamente
IZn manos del ofendido.

Salva, pues, de angustia fiera
A los (que inocentes son:

Ten de un padre comprasidon.....
IHabla; decide.
VIEJO.
Cue mugrn.
DONA JUANAx

P'rdvida clemencia gijd

Tu pecho gue ¢l odidp~ehconsa.
VIEJO.
Y cuidndo un padre peydofia

b
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Al seductor de su hijar

:Sabdis cudnto es adorado
Por misero anciano ¢l hijo
FEn quien ve con rogocijo
Su propio sér dilatado;

Joya que le da altivez
Cuando ya todo le humilla;
Sol de juventud, que brilla
Sobire su helada vejez;

Anoel que, de aciaga suerte
Aplacando los rigores,

I.c va sembrando de flores
Il camino de la muerter

YV cuando en horrible duelo,
IYierdo en ella apoyo v guia,
M1 vinico bien, mi alegria,

Mi vz, mi gloria, mi cieclo,
sOuerdis qque perdone al hombre

Que inicuo me la arrcbata,

A quicn la mata y mco mata,

A quien deshonra mi nombre?.....

Scnora, mi justo encono
DNe acompanarid @ la tumba.
Vo perdonarlel..... Sucumba
Y B (“‘.111.“1115:,_{1:. NO ]:{trﬂnnn_

Nunca mayor criminal
Que el seductor pudo haber,
Que la honra de la mujer
Es llave del bien vy ¢l mal.

DO~ A JUANA.

Pero ¢l vasallo olvidd
Que quien le suplica asi,

IHoy todo lo puede acui.

g3 1
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VIEJO.
Mucho si, mas todo no.

WVos nos disteis sabias leyes:
Y wvos no ignoriis, sciiora,

(Ouec ante 1a ley bienhechora
Rinden su cetro los Reves;

Jue no hay poder soberano
Digno de existir sin ella,

Oue ol mismo Rey, si la huella,
IDe Rey se trueca en tirano.

Rasgando ¢l impuro seno

IDel qque roba y asesina,
I.a ley s arma divina
Con (que al malo vence el buenao.

W clla la muerte reclama
IDel vil que con alma impura,
Fudé¢ ladrdn de mi ventura
¥ ascesino de mi fama.

Obrad, pues, con rectitucl,
Aunque os duela el sacrificios
(Jue dejar impune el vicio
Is corromper la virtud.

No aguarddis, pucs, de mi boen,
Il perddn de ese tirano.

DOXNA JUANA.
Advierte.....
VIEJO.
Todo es gnxwano:
Pensad gue hablidis 3143 roca.
DONA JUANA.

S¢ cuiil es mi ollichcidn,
Y wva lo probdé mil Vétes:
Pero jay, anciano! (a8 judi-dl
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Ticnen también corazon.

I.a ley premia al virtuoso,
Iliricndo al que la atropella;
Pero ces la picdad tan bellal....
12s el perddn tan he OS0!

Acéreate miis, anciano;

Mira en mi tan salo ahora
Una mujer gque te implora
Y (que te tiende 1o mano.

I2amiro sl orave yorro
En tierra lejann ospic;

IPor su patria en vano ansic;
Tambidén ¢s muerte ¢l destierro.

T no picrdas la esperanza
De gozar horas screnas.
Cuando ldorimas y poenas
PPurifiquen i Constanza,

YWa cederiin los cnojos;

W anudados tiernos lazos,
T morirds cn sus brazos,
1Zlla cerrarii tus ojos.

No replisgques: bicn s€ yo
Oue al (in la perdonaras;

Y en breve tal vez.....
VIETO.
Jamas.....
LA AN .
< ercs padre, ;cdHmo nos

T en mi palacio admitigds
Vivirids siempre 4 mi ladof
De los mios respetado,

YW por mi favorecido.

I}
Fuvo ¢s ¢l pucsto qguc <lija

b

.,
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Tu ambicidn: nada lo impide.
Pide cuanto quieras; pide.....
VIEJO.
Dadme ¢l honor de mi hija.
[DONA JUANA,

s2u¢? :No logro conmoverte:
VIO,
No, que deshonrado estoy.
IMOINA JLANA.
s padre!
VIEjO.
i También lo soy!
[DONA JUAMNA.
]l destierro.....
VI JO»,
MNo; la muerte.
IDONA JUANA.
Ve la sentencia.
Al osirian lola.
VIEJO.
HAcal-ad:
Firmadla, scd justicicra.
DOXNA JUANA.
Vicjo! Por 1a vez postrera:s
IRasgo este papel?
VIO,
IFirm adi
DONA JUANY.
jAAlma tenaz vy cncepiagal
Despuds Jde firmar o sentencia Foenfirerar:ela S0 B8

No fui yo quien le hayo,

Sino tii.
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VIEJCO.
Ni vos, ni yo:
L.a ley, que premia y castiga.

Wmse pod cl foro.

B s e ! T [
IDoXA JUuANaA.

A su implacable desddén
I)a cl paterno amor conscjo.
Razon tiene ¢l noble vicjo
Y por quicn soy, que hacce bicn.
-Despuds de afanes prolijos,
Tristcmoeiia,
Morird un hombre mafianal... ..
Su wvivda serd mi hoermaniag

- =

Sus hijos scrdan mis hijos.

FESCTEMN& NV,
DoXxa Juaxa v ViIvALDO

VIV ALL:O
Sola osta.

[ JUANAL
YWen., Te esperalb.
VIV AL 1O,
Ya penctro su designio

-

263N A JUANAL
Ouiero de Marina hablaryg
VIVALDO,

0 ois cn la sclva ruido

-
~
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Como de caballos:®
IDONA JUANAL
Elﬂlt]ﬂ
Diriziéndose hacia el ajimes.
Rumor do¢ viento percibo.
Desierto aparece el bosque
e 1a luna al claro brillo.
‘Astro hermoso!
VIVALDO.
Compitiendo
Con vos sc amengsua su hechizo.
DONA JUANA.
Guarda tan galanas flores
P’'ara Marina. Contizo
I.2a he de casar.
AWMAIV AL LY,
Itse enlace

L
-
=

INo s posible.
13N A JUANA.
I ¢l motivo.
VIVALIX» .,
Iosta os Ia ocasion. ) Senora,
Ocultarlo fucera indi:

LTI
1

sabed (que por otra bella
Enamorado suspiro.
DONA JUAXNA.
:Y esa mujer corresponde
A tu amante desvarios
VIV AL LG
1.0 i:___f;T't-J!'-l ¥ .
DOMNA JULEAL,
1= libre=s
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VIVALDO,
Itn ajenos
Brazos=, por mi mal, 1a miro.
DONA JUANA.
Casada! ;¥ los torpcs ojos
'usiste en clla atrevido?
Porque sedujo a4 Constanza
I.a vida picrde Ramiro;
Convicne i e que lo scpas.
WA ALDO,
Y no es mayor cl suplicio,
Decidmelo vos, senora,
IDe quicn ama con delirio,
YW esti por vinculo cterno
A sér cqque aborrece unido?
IpONA JUANAL
;Oudé (uicres que yo te diga
I>e caso en (que no me he visto!
VIV ALIMO.
Consigo propia batalla,
Y en vano fince desvio., )
DONA JUANA.
YVuelve i la razon. DMarnna,
IFlor dc midgico atractivo,
[.abrar tu ventura puedc;
Premio otorga it su carino.
Con tu dulce compancra
Dichoso vive y tranquilo
En las pingiies heredades
Oue yo cn dote le destinoy
Y si en noble afin de glopta
Sientes el pecho encendidlar,
Il.a gente que puedas armet,

397




OBRAS DE DOXN MAXUEL TAMAYO W DBAUS.

Y i tu IRey prestando auxilio,
Ya contra el feroz alarbe,
Ya contra cl inglés altivo,
Con sanvre en los campos deja
Tus altos hechos cescritos,
Y da con tu humilde nombre
A ilustre raza principio.
DDespuds tornaras ufano
Al quicto envidiable asilo,
Donde aun corazdn dejaste
I-n redes de amor cautivo.
Y cuando la edad caduca
Te robe ¢l vicgcor antiguo,
Alientras tus hijos combaten,
I-mulos ya de tus brios,
B:iiculo hallards scouro
In los hijos de tus hijos,
VIVALDO.
Grandes son vuestros favorces.
i Oh, s1 pudiera admitirlos!
NOMA JUAMNAL
W por qué no?
VIVALDO.
Perdonad.
DONA JUANAN.
Explicate.
VIVAILDO.
Os lo repita:
Arcdo en otro amor.
DONA JUANAL
Culpali:.
VIVALTDICE.
Inmenso.
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DOSNA JUANA.
IDale al olvido.
VIVALDO.
sBasta quercer?
DOMNA JUANA.
DBasta.
VIVALDO.
CoHmo
Mhogar del amor el grito?
I-n vano batalla, en vano,
Contra ¢l corazdn ¢l juicio,
Oue sicmpre en la pugna (ueda
PPor vencedor su enemigo.
DONA JUANA.
Cuando hallar disculpa quicren
A sus viles apetitos,
Oue no pucden refrenarlos
Dicen siempre los inicuos;
Pero ni al prdjimo enganan,
Ni se enganan i si mismos.
I-1 ITIlacedor de los hombres,
No esclavos, libres los hizo.
VIVALDO.
Esclavo soy del afecto
(Oue avasalla mi albedrio.
DONA JUANAL
Porcque cn sentirle te gozas,
Acaso con vil designio.
Retrocede, y hallaris
El premio en cl sacrificiog
Avanza, y tu ruina cs cicyeaj
Que de esc fatal camino
LU'n abismo cierra ¢l pasol
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e, PUucs.
VIVALIMNO,
I-1 abismmao.
DONA JUANAL
Nivaldo!
VIVALIDO.
Cejar no puedo;
No. MMartirio por martirio,
ILntre morir O perderla,
AMorir esperando clijo.
DONA JUANA.
AMorir:is.
VIVALDO.
St oella lo quicere
Bendecird mi destino.
DONA JUANA.
[ndujome Ia picdacd
A darte pPrudente aviso;
Ya la oblicacidn moe ordena
FEmplecar medios distintos.
Saldras al romper ¢l dia
ara sicmpre <del castillo,
LV AL,
L rudé decis!?
1M NA JUANMA.
1J¢ hoy mads, Mavaldeao,
I<n mi no has de hallagghiioo,
(Ouc fucra mi tolerapcis
Complice de tua deldioy;
VivA Do,
Aun de mi pecholelfarcano
I-std en mi pecho ©scondjrls,
Y nadic ha de imgainarg. .|
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DONA JUANA.
Basta si yo lo imagino.
I2n mal hora tus palabras
[lesaron a4 mis oidos;
<1 mal hora, gque no pucdo
IExcusar ya tu castigo.
VIV AL,
Ved (que es rigor alejarme
Para siempre de ostos sitios.
DONA JUANAL
Rigor necesario.
VIN AL MO,
Injustao.
NONA JUANA.
(Ouiza leve.
VIVALDO.
Yo os suplico.....
DDA JUANAL
Te irds.
WIVALIX)Y.
lrme!
DO A JUANAL
Si.
VIVATLIYY,
Clemencial
DO~ A JUANAL
Matiana.....
VIVALDO.
Picrdo el sentigle-
IDOSA JUANA.
Cuan-lo amanezca.
VIVALIDO.
T endd

s
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Compasion de mi delirio.
Ella me rechaza. Wunca
ITe de vencer su desvio.
Ya no pretendo, no espero.
T an sadlo verla codicio.
DONA JUANA,
Basta. Sal de mi presencia.
VIVALDO.
iINoO!
Arrodillindosc,
IPORA JUANA.
Nete.
VIVALDO.
1Miedad!

ESCEMA WVI.

Diciios v T). ArLroNso. EFste entra por la puerta del [oro, cerca
de la cual se detiene.

IO AT FONSO.,
Oudé miro!
A sus pics!
VIVALDO.
(;I=1 Almirante!)
DONA JUANA.
(;Ciclos!) Ouicto.
Deteniendo impesiosamente & Yivaldo, T Arata de levaniarse.
VIVALDO/
(N aiving...
IMONA JUNSHN,
s 20ud mal hay en que_ahi osfeg5
Te vea 4 mis pics réntlidog
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DON ALVOXNSO.
( sSe burlaZ)
Y endo hacia I-J-'.:I‘.“"'.‘_'-I. Juana doeminade de violento furor.
DONA JUANA.
Pero, st aquai?
.;-':k estas horas?..... ;O0ud¢ motivo.....?
Con naturalidad v calma que turban & Do Alfonso
DO ALVFPONSO,
I.mczo 1o sabras.
DOSA JUANA.
I.cvanta.....
(Qae rucgas cn balde he dicho.
. A Wiwvaldo.
A cumplir tu voluntad
A 1), Alfonso.
Se resiste, v le despido.
IO ALLCINS0).
'ronto llesara la hueste:
Manda que alcen el rastriilo.
PONA JUANA.
I.~ alzardn sin mi licencia,
1POXN ALFONSO.
1.0 contrario sc previno.
IMONA JUANA.
Nunca respata el vasallo
I.a ley quec el senor deshizo.
120> ALFOXNS0.
Ya tardas en complacerme.
IONA JUANA.
Si ha de ser con mi parmist,
Vivaldo lleve la orden.
DO ALVOXNSO0.
Oue la des td propia, CX1)dw




504 OBRAS DE DON MANUEL TAMAYO Y I

Y
-
-
-

i

DONA JUANA,
~No es decoroso.
I»2N AT.FOMNSO,
O beoedece.
PONA JUANNA.
OYbedezco @1 mi marido.

ESCEMNMA VII.
INON ALFONSO v VIVALDO.,

DON ALFONSO.
(jCierta es mi deshonra; si!
iSiervo aleve! jIfsposa infiel!
VIVALIDNO.
(; Tambidén tiecne celos ¢1!
Sufra lo gque yo sufri.
DON ALIFOXNSO.
(INo hay dudar: de verlo acabol)
VIVATL DO,
(Salgamos: mi sana ardiente
Domar no puedo.)
NDON ALFONSO.
Detente.
VIVALDO,
Ierdonad.....
170N ALYFOXMXNSOY,
Detentey/as5clavo.
VIVALDG.
;Ohl.... De afrenfaty sin razdR.
DON ALF{ENEO.
A mi me ofende tu leth ouge
Y Nno te escarmientgX),
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VIVALDO.
(;Oh mengual)
DON ALFOXNSO.
Porgue me das COMPasion.
VIVALDO.
-Compasion!
Acdelnnuimdo=e,
1O ALLVONSO.
:Qudé atrevimicentors
VIVALDO.L
o de compasivo, alarde
1 lagas.
DPON ALFONSO.
Vil, traidor, cobarde.
VIVALDO.
Apurad mi sufrimiento.
O™ ALFONSO0.
TYe eso trato.
VIANALILYC),
1'aes a fe
Oue si s¢c me apura 1ML
Y olvido uicn so01s.....
DON ALFONSO,.
:OQud haras?
VIV ALLLICY.
Dios lo sabe, ¥y yO lo sdé.
v ALIFONS0.
Trilo.
VIVALINO.
Mi valor probaros.

I3 AT.TON50).

,_-Fu:i_n:'h:."

A
Ln
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VIVATLIDO,
Al punto.
DON ALFONSO.
cI)ondes
VIVALIN
Acpuai
123N ALFOXN=S0.
:Provocarme osaras:
VIVALDO.
=
DON ALFONSO,
=¥ peclears
VIVAT. I .
A mataros,
13O ALLONSO,
Punes ya aqui, tenlo entendido,
No hay wvasallo, ni hay senor,
VIVALDO.
Mues vos el vil, ¢l traidor,
Il cobarde, ¢l mal nacido.
I O AT FOXNSO,
Ilaz de tu impudencia oala,
(Juc asi acrecientas mi furia.
VIVAILDO.
Nada reparo: la injuria
Con gquicn me ofende me igdalh)
1PN ALFOMNSO.
Conmigzo vas d reniy,
(Que de ti vencarme Jguilro.
VIVALIW,
Ved ya desnudo mif sdero.

sacando la e:pgfia.
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DO ALFOXSO.
A matar pucs.
Desnudlan lo Ia suyva.
VIVALDO.
O 4 morir.
Rinen.
1ON ALFONSO.
Si: que en matar jvive 1 Yiors!
() en morir mi dicha fundo.
VIVALDO.
I3ien decis; que ya cn cl maun:do
No hay lugar para los dos.

ESCENA WVIIL
D:1os. DoXNA JUuANA ¥ criados con hachas.

DONA JUANA.
Ciclos! -"Tened!
DO ALFOISS0.
1-n logorando
Ali venganza con su muerte.
VIVALDO.
-Aun aliento!
DONA JUANA.
ILspera. Advicrte.
e 4 Tr. Alfonsas, ora @ Vivaldo.
DO ALFOXNSO0.
Nunca.
VIVALILCY.
Jamadas.
DOSA JUANA.
Yo lo manaddgs
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NON ALFONSO.
Aparta.
DONA JUAMNA,
Pues no os contengco
I-n tan injusta portia,
Yo entre los dos.....
IMonicndose cnire ambos,
1000 AT O =0y,
Jud¢ osadial
DA JUANA.
Aun lo dudae,
VIVAT. I,
111' 11y 1MC "u.‘("tl'l;_{nf
IrO2 A JUAMNAL
s>erd verdad qgue te hallo
A Wivaldo.
I2n Tucha con tu scnors
:COac ta infamas tu valor
A I Aldfonso.
Rincendo con un vasallo:
DOXN ALTONSO.
st me reprendes?
IO A JUANA.
=i.
DON ALFONSO.
: I'l con torpe confianza
1T'c opones @ mi venganza®
s Niemblas por ¢l & porAam>?
IMON A JUA NN
sOOud¢ dices:
DO AL FOREH,
l.a indignacign
Mids me enfurece. Abed padiso
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() con un colpe traspaso
1-1 tuyo v su corazdn.
DONA JUANAN.

-Ciclos!..... Mas :cOomo olvidar
'ucde mi esposo (uidn soy,
COuicén cs ¢lra. Sonando estoy?
No..... JOné debo recelar?

Fu regreso, tus enojos,
Cuyo origen busco en vano,
I<stce abrasar de ta mano,
1<sce Drillar de tus ojos,

Todo es senal evidente
[De tu cicwro desvario.
Siz no hay duda: el sol de estio _
[lizo delirar tua moente.

(YW uelve en ti; obscerva un instante
Quidn te escucha, quidn te mira.....»

I-m waorr bemaim

, senalando i los criado
-Oh! Si; delira, delira.....
A laos eriados.
Il AT TODNSO.
(:ué dices..... Es cierto: jdelante
[de todos!o o

2O JUANN.

ITabla.....

13O AL ONSO.
L al T
Ocultar debo mi agravio.
Tal vezl..... Accertd tu lalhydnse.

PPero con necia altivez

Fnfurccidndose de nuef

WVe ha ofenddiclo, v

v 10| FVOoCco
e Vivaldo la sentencia.

RLELE]
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DONA JUANA.
Obra, pues, mas con prudencia.
DON ALFONSO.
iPrudencia pides @i un loco!
DONA JUANA.
Tente.
DON ALFONSO.
MNMuera quien me agravia.
En adem:in de herir A YVivaldo,
NONA JUANA.
Dame tu cspada.
A Vivaldo.
VIVAYTICE.
SeNnOrd.....
Comoa resisticndose,
DONA JUANA.
IDamela.
= la arrebata v Ia tiva lejos de =i
Matale ahora.
A I Alfonzo.
IPOXMN ALFOXNSO,.
Wive Cristo!
DONA JUANA.
‘Hiere!
DON ALFONSO.
;Oh rabig

FIN I'EL. TERCEJR SACTO,




I

ACTO CUARTO.

I.a misma Jdecoracidn Jdel anterior.

ESCENA PRIMIERA.
Alarida v DELTRAXN.

AMARKINA.
Reparad.....
REL TR A,
Nada renaro.
MARINA.
Desistid: ved.....
BELTRAXN.
Nada veco.
Me cansan las dilaciones
Y abomino los enredos;
S¢E que vale mids un toma
Oue dos te dard; me precio
De sagaz; lengua expedita
No me falta; v como el ciclg
No desampara al osado,
Ni hay tus tus al perro vifijcy,
Voy & mi negocio siempre
Por el camino derecho.
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MARINA,
oendas por mi mal perdidas!?
I-sto no tiene remedio.

DELTRAN.
sBueno es estarsce llorando
Y dejar correr el tiempo,

Y oqque ¢l demonio se lleve
1<l pactado casamiento!
No hay pez tan escurridizo
Como un novio, te lo advierto:
Y es un notorio milacro
Verle preso en el anzuclo.
Pero ti ticmblas.....
MARINA.
i Me asalta
L'n horrible pensamiento,
(Jue me aterra vy enloqguece.
Illa de virtud modelo!l.....
;O no: imposible! )
BELTRAN.
sEn qué¢ piensas:

MARINA.
1= nada.

BELTRAN.

Pucs acabemos.
saAamas i Vivaldo?

AMARINA.

s AST
Pagara mi tierno afegas!

BELTRAN
:IFFueras su mujer gustosar

VARING.

MMi gloria cifrara enp-ello.
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BELTRAN.
Ilntonces.....
MARINA.
No hay esperanza.
BELTRAN,
cQuidén lo impide?
AARINA.
Mi hado adverso.
GELTRAN.
Y he de estar brazicruzado?
<Y he de callar?
AMARIMNA.
Os lo rucgo.
BELTRAXN.
Todas son unas. (Mujeres!
sOQuidn jamas pudo entenderos?
Todo lo haccéis y decis
Siempre al reveés.  Cuan discreto
Anduvo nuestro vecino
Giinés el alcabalero!
Cruzaba una vez ¢l rio
Que dista de aqgui una legua,
Con su mujoer y su yegua,
Ambas de genio bravio;
W cidtate que ¢l demonio
Una de las suyas fragua,
Y tumba en medio decl agua
Animal y matrimonio,
Asirse logra el paciente
A unos mimbres de la orillgf
Pcero su pobre costilla
Presa fuc¢ de la corrnientc.
Muy convencido Ginds,
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Sin contrarios parecerces,

De que sicmpre las mujeres

T odo lo hacen al revis;

A 1a suya, en ansia viva,

Al salir de arquel trabajo,

No buscaba rio abajo,

>ino por ¢l agua arriba.

A mids ver.

NARINA.
Tened.
BELTRAN.

i ¥a basta!
MARINA.

:Nada os dicen los misterios

1)e esta noche?
DELTRAN.

sQOud¢ me importan?

Por descifrarlos reviento.
AARINA.

Nada la vuelta del amo,

Ni el crujir de los aceros,

I.a rescrva de los mozos?s.....
BELTRAN.

Si; me dice todo esto

Oue grande senal de calma

=on reliimpacsos v traenos,

Xl ama: 4 pedir de boca.

Nerids si luzco mi ingerid,
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ESCIENA II.
IMiciios. Troxa Jraxa.

BELTRANM.
Sciiori.....
ONA JUANA.
Manda que ensillen
in caballa.
RDELTRAM.
:Ahora?
DONA JUANA.
Al moment

*
BELTRAN.
Scrii cosa muy urgentc.
cAlain avisn?.. .. sAlgan pliecgo?l....

DONA JUANA.
Ya tardas.
BELTRAN.
SCROrd..... ¥O.....
YWamos, hoy corre mal viento )
W ase.
DONA JUANA.
Sola ddéjame. A WVivaldo
Acuardo aqguai.
MARINA.
-Dios ctern-»!
42

th

W
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ESCENA IIIL
DDoxa Juaxa ¥y VIivALDO.

VIVALDO.
sAle habdis mandado llamar?
DO A JITAMNA
=il
VIVALDO.,
Yo anhelaba tambidn
I2sta ocasidon para hablaros,
IDONA JUANA.
Sabe gue si te llamdé,
T'e cumple tan sdlo ahora
Oirme vy obedecer.
IFaltaste @@ mi esposo anoche:
Y evitar es mi interds
IZl enojo que tendr:i
Si en el castillo te ve.
Un caballo, de orden mia,
Se ecncuentra dispuesto; en ¢l
PPara sicmpre de estos sitios
1T'e alejas.
VIVALDO,
sCué¢ pretenddéis?
DONA JUANA.
IDe estar en mi serviduinbye
Has cesado desde avgss
VIVALDD,
Senora, inventad castifzos;
Cualquiecra menos ceakel
Serd para mi.
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DONA JUANA.
Te impongo
El que oportuno juzgud.
VIVALDO.
Pero adwvertid.....
DOMA JUANAL

No hay remedio.
VIVALDO,

Yo partir!
DONA JUANA.
I.ucgo ha de ser.
VIVALDO.
Para siecmpre?
DOoONA JUANA.
Para siempre.
VIVALDO.
Salir de mi patria! (Ved
Oue en ella estd mi contento,
Mi vida, mi vinico bien!
DORA JUAMNA.L
Sabes que soy inflexible.
VIVALDO.
Senora, no moe manddaéis
1.0 que no puedo cumplir.
DONMA JUAMNA.
QOue me obedezcas es ley.
VIVALDO.
i Extrana impiedad!
DONA JUTANAL
Precisay
VIVALDO.
Destrozdis un pecho fiel,
Oue cs vuestro.....

"

=]
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IDONA JUANA.
INo quicro oirte.
VIVAILING,
Ya es fuerza que me escuchdis;
Ilarto he callado.
DONA JUANA.
iSilencio!
VIVALIN,
NoOo maids, no miis timidesz.
I'ara vencerme no tengo
I.a fuerza gque vos tendis.....
IDONA JUANA.
Mo te comprendo: obedece.
VIVALDO,
No me guerdis comprender.
DONA JUANA.
Al punt »: sal de mi casa.
VIVALDO.
(Bien adivino por qgqud
Me impondis silencio!
DONA JUAITA,
Al punto.
VIVALDO.
;Destino implacable!
DONA JUANA.
1 en
Presente qque mayor pena
Ouce cl destierro puedehaber;
% para nada procures
Volver 4 verme otraf v¢z,
Porque no has de cgusegcuirlo.
VIV A LI,
;Senoral!
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PDONA JUANA.
;Obedece, pues!

Entra en su aposcnio.

ESCENA 1V.

VIivALDO solo. Despuds BELTRAN,
VIVALDO.

Me aleja porque me teme.
Me impide hablar, con desddén,
Porque una palabra mia
Dorrocara su altivez.

Si: corresponde i@ omi amor.
No se engana ¢l pecho aqguel
Que @ hermoso duacno consagra,
Invencible, cterna le.

:Si no me quisiese ella,
Pudi¢rala yvo qquerers?

Y me arrojiis del palacio

ara siecmpre? : Y no obtendrdé
1 consueclo, & la venganza
De decir 4 vuestros pies

Que os adoro? No: jmil veces,
Mil veces os lo dirdé!

Finge ue mi amor ignora,
Porque su defensa cs

I 'nicamente ignorarlo.

Pero ella al fin es mujer,

Y en gue yo se lo declarc
Tal vez cifradas est¢n

Mis esperanzas...... Mas, :como,
Cémo 4 su lado podrdé
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I.legar? Si al fin 1o consigo,
Poniendo en riesgo 4 la vesz
Mi vida ¥y su fama, zacaso
Mis tenaz no la hallardé?
¢No me turbaridin de nuevo,
Su aparente impavidesz,
Su mirar fascinador,
Su acento?..... iSuerte cruel!
Mas fuerza es va que lo sepa.
Por todo atropellard,
Y lo sabrd. :Qué me importa
.o que pueda suceders?
Si labro mi ruina, al menos
I.a habré merecido.
BELTRAN.
(Eh!.....
Aparcciendo por la puerta del foro.
telistard sordo?)
VIVALDO,
L jEs preciso!)
BELTRAN.
:INo sabes ta para guien
Acercindose,
Es el caballo que el ama
Mandd ensillar:?
VIVALDO.
No lo sé,
Wase,

BAUS.
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ESCENA V.
IELTRAN.

iITuye bendito de Dios!
Wa es la casa otra Babel;
YW al fin entre tantos locos
NDard mi juicio al través.
Vaya, aqui hay gato encerrado,
Y mias grande ue un lebrel.
Por mids que discurro, nad:a
No cojo gato, ni pes.

Ya le cogi. Se dispone

1UUn alazin cordobdés;

Se llama 4 WVivaldo luaego!

Se le dice..... no s¢ qqudé;
Vuelvo d este sitio, v le hallo
Istampa de L.aciter.

Vivaldo serd cl jinete

Como dos y una son tres.
Ddénde irde ;Por gudé disgusta
I.a comisidn al doncel?

ESCENA VI
BELTRANY v D. ALFONSO.
DON ATFONSO.

-Oudé¢ mujer! ;¥ avtn dudof Anooin:
Me contuve..... Hoy con usuzga

521
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Vengarme sabré..... Castigo
Secreto d secreta injuria. )
RELTRAN.
iAqui el amo!.... Perdonad
Reparandeo en D, Alfonsa_
Una indiscreta preocunta.
13X N ALFOMNSO.
jERh! jVete!
BELTRAN.
( Pucs ¢1 tambidn.....
IJe muy lindo humor madruaga. »
Sabdis que soyv una malva,
Que mi gratitud es 1vinica.
Anoche, sin mds ni masis,
I"'or vos rompi la clausura,
Y os abri ¢l castillo, =i T o v (O
IO AL ONSO,
Ya de mi pacicencia abusas.
BELTRAN,
Como os habcdis cmpenado
IEn darme favor y ayuda,
¥ como WVivaldo.....
DON ALFONSO.
Acaba.
BELTRAN.
Se va d marchar.
DON ALFONSO.
sOudé furonunciass
BELTR AN,
Ya estard d punto el jcapallo.
DON ALFONSO.

;Un caballo!




1.A RICANEAMBRAMA.

BELTRAN.
(;I.e disgustal)
1.a senora lo ha dispuesto.
IO AL ONSO.
( Por salvarle de mi furia.
;Oh! No seril.)
BELTRAN.
jPuesl..... ¥ como
Ouedamos, cosa muy justa,
I-1n casarle con la otra.....
DON ALFOXNSO.
MNo: no se ird.....
RELTRAN.
;Qué ventural
Ya imaginaba que vos
No conscentirials nunca
I-n que se marchase, cuando....
DON ALFONSO.
:Eh, qudé dices, qué muarmuras:
BELTRAN.
Nada. Como va 4 casarsc
Y como no tiene mucha
(Gana de viajar....., ¥ CoOmo
l.e guerdis con gran ternurda.....
DON ALFONSO.
Si, cierto..... Pero sosiega,
(Jue no ha de partir.
BELTRAXN.
:Oh syimg
gran corazon!
10O ALIVTONSO.
Corre, ¥y preven gue i ninguna
Persona se le permita

Bondad! ;Qud
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Salir del castillo. Escucha.....
Iré yo mismo. Aqui aguarda.
YWase por el foro,
BELTRAN.
Bien.

ESCENA VII.

BELTRAN ¥ VIVALDO: despudés MELENDO; 4 poco NMARINA.

VIVALDO.
(Probemos por vez tltima,
Y como no.....)
BELTRAN.
cAddnde bueno?®
VIVALDO.
A entregar esta minuta
Y cuentas 4 la sefiora.
BELTRAN.
¢Van las del monte?
VIVALDO.
=i,
BELTRAXN.
sTurbias:
VIVALDO.
Falta sélo que se aprueben.
BELTRAN.
¢Y es cosa urcente?
VIVALDO,.
Sin Aduda.
BELTRAN.
\Bueno es que al ama‘entretenca
ITasta que el otro concluva.
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VIVALDO.
Yalor., Entremos.
AMELENDO.
No puecdes
lintrar.
Iresde In pucrta del aposento dde Tloom Juan,
AIVALIXD,
Ouidn lo dificulta?
MELENDIO.
I2el ama expreso mandato.
Perdona.
Con exprosion Jde sentimicnto,
VIVALDO.
10Oh Dios!
BELTRAN.
sCue te apuarar
.o mismo os hoy que manana.
VIV AL,
;(Ouc bien lo supusc!
BELTRAN.
rJuazoa
(Juc va @ partir!
VIVALINO.
121 infierno
I-n mi dano sce conjural
13 64 P o IR
Tenoco yo iranca la pucrtar
A Melendo, gque hace nn movimientio afirrmnAiis e,
I’ucs entonces, aleluya.
ivaldo la cartera, v se dirige presurosg’ hagia la habita@om d g

VIV AL DO
{ ad: haces® Detente.

- -
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BELTRAN.
Suponlas
Ya en sus manos.,
VIVALDO.
Importuna
Dilicencia!
BELTRAN.
SOy tu amigcso.
Entra en ¢l aposcntio de Dofa Juana, v Mcelendo tras &1,
VIVALIDO.
T'ente, aguarda..... (Es gran locura!
NO importa.

o e e

AATRTN A .

o : L]
I .I-l LR
VINVAL. I,

jMarina!
;Cuidl su presencia me turba!
No qquicero hablarle..... I O quicro
Imxplicaciones ni excusas.....
iOh, la ansicdad me devora!
Que mi destino se cumpla.

Vase por In puerta de la derechn,

MARINA.
iS¢ val..... ;Me cvita el martiiio
D¢ disimular mi angustia!

2508 BE N A YV EIMV
MARINA ¥ DELTA N/

DELTR.AN.
i NO se puede sufrirdsto!

Saliendo enfurecid.

de la habitacion de Dond [nhna, ogesdneariera del = AT

Ll R s A Rl
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MARINA,
:(Jueé tendis?
BEELTRAN.
sCueé¢ he de tener?
Que desde el amanccer
Todos me ponen mal gesto.
—Scnora.....—:;Ou¢ me presentas?
Como reproduciendo la conversacidom qque sc supone ha tenido con Trena Juana
Cuentas de Vivaldo son:
IFalta vuestra aprobacidn.....

—Vete; no estoy para cucntas.

— Creo (que vienen muy claras.....-
Vete.—Y% al momento.....—WVete.—
Pero.... —jPronto!— :Ouidédn me mete
£ camisa dce once varas?

MARIN AL
Cargado estda el horizonte.
BELTRAN.
Y de nubes tarbulentas.
No mias cuentos, ni m::ias cucentacs.....
YW aqui vienen las del monte!
Con interds,

ITermoso bosqgue se ardid
Abre In cartera v ojea los papeles, como distraidn,
Y @ nadie fu¢ de provecho....
Pero, en fin, 4 lo hecho pech-.
Hola, por agqu! ando yo!

Mi cucenta. No scera raro
Que ¢l secretario, mohino
Porcue va 4 ser mi sobrino,
Ale hava pucsto algitin repayes

AMARINA .

NOo pensdis mal,
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BELTRAN.
S1 le ofendo
Sin razdon, ¢l por su parte
Me ofende 4@ mi al desairarte.
jJesucristo! ;QOud estoy viendo!
I.eyendo uno de los papeles que habrda en la cartera.
AMARINA.
sOue sucede?
BELTRAN.
;<i; no hay mas!
Halbvando o nzigro missios,
AMARINNA.
;Oh! Oud dice ese papel?
BELTRAN.
TN ella’.... 5¥.
AMARINA.
sCIué dice?
BEIL. TRAM.
o el
I'icnsa mal v acertariis.
MARIN AL
Ilablad: mi zozobra acabe.
DELTRAN.
Burlado quedo ;oh bal:dldan!
itle sido como ratdn
(Juc un solo acsujero sabe!
MARINA.,
IIablacdl,
DELTRAN,

Me engaiyd. f Te hunfllBR. B

MARINAC
A aidén? Oudé debo réecelar:
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BELTRAN.
Despuds de tanto nadar,
No hay como ahogarse en la orilla!
MARINA .
Dejad qque esa carta lea.
BELTRAN.
ILn ella verds tu ruina.
Irindosela,
Al A R I A .
;Ciclo santo!
Loeveéndola.
BELTRAN
No es harina
Todo agquello que blanquea.
MARINA.
;Callad! Mi pecho destroza
IEste sccreto, y me asusta.
DELTRAN.
ihMiren la grave, 12 adusta
Dona Juana de Mendoza!
También c¢lla ¢l germen siecmbra
Del oprobio, ingrata y ruin.
Una ricahembra, al fin,
Si es rica tambid¢én ¢s hembra.
MARINA.
; Tal maldad su pecho esconde!
BELTRAN.
Yoy & decirle.....
MARINA.
Nguardad.
BELTRAN.
Al son gque canta el abad,
El sacristdn le responde.

L]



1
7]

COERAS DE DOM MANUEL TAMAYO Y BAUS.

Ya con sus miradas hoscas
No me turbard la infiel:
Y no hay sino hazte de miel,
Y no te veras de moscas.
MARINA.
Por Dios!.....
BELTRAN.
Si, tu ruego acato,
Y espero ocasion mejor,
Jue nunca ¢s buen cazador
Sicndo maullador el gato.
MARINA.
iFFaltarme asfi dofa Juana!
BELTRAN.
Il escudero de Aroche,
INDe lo que dice de noche
No se acuerda 4 la manana.
MARINA.
Y i, Vivaldo, :;por qudé
Ii afecto pagas tan mal?
Cudl fud¢ mi delito, cusil
i el quererte no lo fudé:
DMas yva te aborrezco, si;
Ya os detesto, almas traidoras.
BELTRAN.
uc le aborreces, v llorgis
4" me haces llorar 4 i
F-n mi pecho tu dialos
Eco fiel sicmpre hallatrd,
Que el mis alegrg gniz:d
Es el que siente mGjor.
Disponte luego i lpargieg
Nada contigo me @térras

-

tn*
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Donde una puerta sc cierra,
Ciento se suclen abrir.

Y espere (que digno esposo
Al cabo @4 sus pies se rinda
Quien tienc cara tan linda
Y corazon tan hermoso.

Yo el sustento de los dos
Ganardé, v al fin completa
Serd tu dicha, que apricta
Mas no ahoga nanca Dios.

MARIMNA.
Si; mi planta no wvacila.
BELTRAM.
Salgamos de esta morada
Con la frente levantada
YW la conciencia trancqguila.
MARINA.
1Oh cuidin dura humillacion
Suerte fatal me deparal
BELTRAN.
M:as vale vergiienza en cara
Que mancilla en corazon.

ESCENA 1IX.
DicHOSs v IDON ALFONSO.

O ALTFONSO0.

:OQud es ¢sto? Juos dos/llorando

Detenicndose en la pucrta delf H¥Tq.

YV demudado el semblantess)
BELTRAN.
11 amao!
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DMARINMA.
(Dadme al instantc
Y.a carta.)
Beliriin sc In da v ella trata de ocultarla ontre las TOAT OS5,
I»O ALIFONSO,
(0 ud estoy mirando?
ibarina un pliezo ocultd!.....
MARINA.
((Luce no sospoeche. )
Procurando trandguilizarse,

IDOXN ALITONSO.

cCautela

Singular!..... :De mi recelaz

ilmposible! ¢Y por qué no?
dScrdf.....) Qué nueva importuna

Adclantandose,
Conticene ¢l plicgo que cuardas?
MARINA.
{(I.c ha visto.) Senor.....

170N ALIONSO.

Ya tardas
In responderme.
MARINA.

Ninguna.....
IO AL FOMNSO.
Damelo.

ATARINA.
e .
BELTR A3
Ll asunto
Na mal.

AMARIN AL
Perdonad

VAl Ol Coo. .,
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BELTRAN.
s una cucnta.....
DON ALFONSO.
IZse plicgo.
Imperiosamente.
AMARINA.
-Dios mio!
o AL ONSO.
Ddamele: al punto.

ESCENA X

DoxN ALroxso. Despuds MELEXDO.

Si: la prueba apctecida

aponga resistencia.
senal imperativa de D, Alfonso, sale con ieltrin por Ia puerta del foro,

Ale otorga propicio ¢l hado.....

LY

por no haberla encontrado

Diera contento la vida.

Por qud¢ abrasa este papel?

;Oué puedo en ¢l encontrar,
Que antes quisicra cegar
Que fijar la vista en ¢l?

T.eyendo.,

«Ds amo, y pagidis mi amor:

Ya es imposible ocultarlo,

Ni extinguirlo con la ausencia,

Ni remediar sus estragos.
Vedlo bien: con ¢l desticrpo
No pondis mi vida 4 salvp,
W madis amarg:iis la vacestra.
Antes la muerte.—Vivalda.»

A

LR EES
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iOh si: se amaban los dos!
Cierto, cierto es lo que miro.
No, no suefio; no deliro,
No me engaiio..... jIra de Dios!
iArdiendo en culpable llama
Desdend mi pura fe!
iY yo que necio fid
IX’n la opinidén de una dama’
Ile aqui la qque no tenia
En la voz del mundo precio.
Siempre aplaude el mundo necio
I.a astucia v la hipocresia.
Mucra qguien manchad mi honor;
Ni es satisfaccidn bastante
Il dolor de un solo instante
Para un eterno dolor,
¢Y con el suyo ha de scr
Envilecido mi nombre>. ...
iMaldita ley qque hace al hombre
Jugnuete de la mujer!
(Oh! Oud?.. ..
Viendo 4 Melendo, que entra pror In pucrtn del foro,
MELENDO.
I.a gente marcial
Ya para marchar se apresta.
DON ALFONSO.
l.uego que se halle dispuesta,
ITagan las trompas senal]
Vase Melendo,
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ESCENA XI.
DoXa Juaxa v ID. ALvoxso. Despuds MELENDO.

DO ALITONSO.
(TElla vienc. jDios me valgal)
DONA JUANAL
Por gud, cuando yo despido
A Vivaldo, has prohibido
OQue de estos lagares salgars
DON ALFONSO.
sPor qué? Convencerte espero
De que fué¢ cuerda medida
No consentir su partida
Sin gque esto vieses primero.
DONA JUANA.
:Este phiego?.....
DON ALIFONSO.
Ivindosele.
s para ti.
Dona Juana fija en &1 la viswa,
Ve si es prudente que parta.
DONA JUANA.
O h!
DON ALFONSO.
:Oud dices:
DONA JUANA.
COue esta/carta
No puede ser para mi.
DO ALFOXNSON.
Mal la turbacidn escondgegs
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Que miro en tu faz pintada;
I-res de Vivaldo amada,
Y i d su amor corresponcdes.
IDDONA JUANA.
iOh! Oucé¢ escucho?
DON ALFONSO,
T'a traicidn
Ya os patente.
DONA JUANA.
Sella ¢l labio,
Que no merczco el agravio,
Oue me ofendes sin razdéon.
DON ALFONSO.
Micntes.
IDONA JUANA,
Il furor modera.
DON ALFONSO.
Ya vid este plicgo Beltrin.
Muchos por ¢l lo sabriing
T.o sabr:i Castilla entera.
IDNONA JUANA.

N1 habrd quien lo dude, no:
Que el mundo, de envidia lleno,
Siempre dudd de 1o bueno,
Siempre lo malo creyda.

Si; 1o sé. :Qué no atropella
De vil calumnia el rigor?
Cuanto es la gloria mayof,
Tanto mis se ceba en £ligs

YW donde el monstrdo infernal
Clava la garra homicida)

Aun cuando sane la h&ttida
Queda siempre la senal.
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;Y habré de apurar las heces
De oprobio tanto? ;% osd
Vivaldo?..... ;¥Wo infame? ;Yo
Sin honra? ;Jesus mil veces!

Cubri¢ndeose el rostro con las manos.
O™ ALTONSO.
IIarto tiecmpo fud ignorada
T.a traicion de un pecho ingrato.
DONA JUANA.
:Con quec, ¢n su cicgo arrchato,
Nada le contuvo, nadars
Tal castigo mercci
Por mi templanza excesiva.
Yo debi ser maids altiva,
Mi:s severai..... Yo debi
Con danimo resoluato
Descubrir su torpe dolo.
iMaldita piedad, qguc s(lo
Das la ingratitud por fruto!l
DON ALFONSO
Y en ver tu sangre vertida
WVa i gozarse mi furor.
Desnudando una daga.
DONA JUANA.
Hi¢reme, si. Con mi honor
Debe acabarse mi vida.
Blirsindole carm & CATA.
DON ALFONSO.
Prepdrate a4 recibir

Tu castigo.

DONA JUANA
Dresdichado;
Para cl que muerc culpacio

&
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Sélo es castico morir.
Con imponente dignidad.
IDON ALFONSO.
iCielos! ;Cudndo el crimen fud
IDesconcerta-do por el aspoeto de Dona Juana,
Tan audaz? ;Quidén nunca pudo
Fingir asi? Tiemblo..... Dudo.
iOh, discilpate!
DONA JUAMNA.
<De qudé:?
DON ALFONSO.
Si horrible engatio me ciecoa,
Deshazlo ya sin demora,
Quien te ama, quicn alin te adora,
Te lo manda, te lo rucoa.
DONA JUANA.
YO con torpe liviandad
Manchar, por viles amores,
Il honor de mis Mayvores
Y mi propia dignidad?
Aun estd mi pecho en calma;
Anvun recuerdo sin rubor,
(Jue cuanto el nombre es mecjor
Debe ser mejor el alma.
Aun firme en su noble empeiio,
No ha olvidado el alma mia
(Jue es la mavor villania
Nacer grande yv ser Pequers.
Yo la deuda que contrajc
Con mis mavores cumpli;
Yo al suyo mi cjemplo fuai
Para fundar un linaje
OQOue, domando injusto CNC O,




ILA RICAHNEMDRA.

n
T
0

Ads que el sol brillante y puro
Sondé¢ ver en lo futuro
Alzarse hasta ¢l mismo trono;

De 1la ensena de la cruaz
ILsclava hacer la fortuna;
Arrojar la media luna
el rico imperio andaluz;

YW, siempre corriendo ecn pos
De grandes hechos, buscar
Nuevo mundo @ que llevar
1-1 santo nombre de Dios.

vV con miis sublime anhclo,
I 'n nucvo mundo sacar
e los abismos del mar
I"ara entregdrsele al ciclo.

DON ALFONSO.

Juana! (Juanal

DOMNA JUANA.
Yo maldigo
Al vil que asi recompensa
Mis bondades.
DON ALFONSO.
Tal ofensa
No quedard sin castigo.
DOMNA JUAMWAL
-No, por mi nombre!l ( Callad
Ilablando consigo mismit.
Impulsos del corazon.
Wa es crimen su obstinacidas;
Ya es delito mi piedad.

-Oh! Si el vicio impufe /dejo,
I.a virtud corrompo: si;
Grabadas cstdn aqui
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I.as palabras de aqucl viejo.)
ilTola! ;Melendo!
aparcce por el foro. Dona Juana se le acerca ¥ Ie habla
DON ALTFONSO,
(iCuil crece
AM:i amante fuego por ella!
iAy del que sus clorias huella!)
MELIENDO.
i Como! ;Senoral
Aterracda,
DONA JUANA.
Obedece.
Wase Melendo.,
DON ALFONSO,.
<Oudé intentas?
DONA JUANA.
IDe un siervo infiel
Castigar ¢l ansin impura;
Mas ti ser prudente jura,
Y no ensangrentarte en ¢l.
DON ALFONSO.
iOh; no! Mi mavor delicia
Serid vengarme.
DONA JUAMNA.
Una afrenta
Con 1a venganza se aumenta,
Se lava con 1a Justicia.
DON ALFONSO.
I"ues bien; lo ofrezco. Seris
Acatada en cuanto mandes:
DONA JUANA.
Dios prucba las almas grandes
Para engrandecerlas Ml ss

Wase por el foro,

en vor baja.
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ESCENA XII.

Don ALFONSO. /A poco MARINA.

DO ALLTONSO.

541

JPor qué al hombre que la infama

Con tan insolente arrojo,
Asi libra de mi enojo?
ALARINA
Don Alfonso.
Deniro.
DON ALFONSO.
:Qui¢én me llama?
MARINA.
Don Alfonso.
Dentro.
DON ALFONSO.
I.a voz es
De MDarina.
MARINA.
Compasion
Salicudo por la puerta del foro ¥y arrojandose 4 los pies
Para Vivaldo. Perddn,
O aqui muero i@ vuestros pics.
Templad cl rigor funesto
Del fallo que le condena.
DON ALFONSO.
Sufra Vivaldo la pena
Que le haya su juecz impacsto.
MARINA.

de 1. Allon.o.

Luecgo es clla, es dpaa Juana,;

Que no vos, quicn ha Jdictade,
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Sin ldstima de un cuitado,
Scentencia tan inhumana?
DON ALFONSO.
Y td, d guien &1 desdend,
IZres hoy su mediancra?
MARINA.
QQudé importa que ¢l no me quicra
Para qgue le adore VO P
iVivaldo! ;Vivaldo, vens:
Deja que te ampare osada
Contra Ia mujer amacla,
I.a que llora tu desddén!
Vos no serdis inflexible,
Vos serdis su salvador.
No es posible que el rencor
Ciegue tanto. No es Prosible
Oue aprobdis en vuestra CsSposa
Resolucidn tan severa.
Pensadlo bien. ;No sc altera
Vuestra sangre generosal
iVan 4 matarle!
DON ALFONSO,
A matarle:
MARINA.
¢Qudé, lo ignorabais? Melendo
Me lo ha dicho, Presumicndo
Quc yo podria salvarle.
DON ALFONSO,
Pero, :estids sesuras. ..y
MARINA.
A si
L.o quicre suerte cruel.
i Van a4 matarle, v con ¢
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AMe van 4 matar 4 mil
Ya crco ver que un impio
[liende su cuello & quebranta
Su cerviz. (Morir con tanta
Juventud y tanto brio,
Cuando al barbaro rigor
e estrella nunca vencida,
Avun no sabe si hay mais vida
Que la vida del dolor!
Corred O serd ya tarde;
W advertid que no consicente
Vuestra fama de wvaliente
Que os vengudis como un cobarde..
‘FHlarto le castiga Dios!
Y od quidén no esclaviza, a quicn,
Mujer tan grande? ;También
L.a amasteis al verla vos!
DO ALLOMNSO.
Me agravia: en horribles celos
Abrasd mi corazon.,
-Pero matarle d traicion.....
No serd, viven los cielos!
Si por ella al recio yugo
Del amor su pecho late,
Merece que yo le mate;
No que le mate un verdugo.
Ni ya podré sin quebrantoe
Castigar su anhelo impurg,
Que al verle en trance tgn guro,
Ya no le aborrezco tantos
MARINA.
No en vano €n vos cspeérc.
-Con toda el alma os bafelizol



544 CHREAS DE DON MANUEL TAMAYO % BAUS,

Venid, Venid.,
IMOXN AL OIS0,
Y a te Sizro.,

ESCENA XIII.

Dicuos v VivaLpo, (que aparece en la puerta por donde antes
enird. Despuds DELT R AN,

MARINA.
i Ciclos!
VIVALDO.
i Todo lo escuchd!
MARINA.,
Vivaldo, tu error conficsa:
Y d quicen hoy te patrocina.....
VIVALDO.
(iAY de mi triste!) DNarinal.....
jSefnorl!.....
MARINA,
ITabla.
VIVALDO.
l.a sorpresa.....
El espanto.....
MARINA.
Flaz que d tu_rdogy
Su justo rigor se doble.
VIVALDO.
(;IElla tan buena, ¢l tan nmuble,
¥ yo tan wvil v tan cicgal §
Con razdn llend 1a simirte,
Por castico 4 mi demeéndia,
De amargura mi existientia
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Y de ignominia mi muerte.
DON ALFONSO.

No hay suficiente castigo
Para agravio que es inmenso;
Pero matarle indefenso,

Fuera honrar al enemigo.

%W nadie ha de suponecer
Que te dejd¢ asesinar,
Temeroso de acabar
El dueclo empezado ayer.

Antes que 4 ella me enlazara
T\ la amaste, y yo te doy
Oue me la disputes hoy
IHierro a4 hierro y cara i cara.

Pues, ya que empenado ecstas
En tan odiosa porfia,

Quiero probarte que es mia
Porque la mereczco mas.
VIVALDO.

No esperc¢is que este infelice

Arme contra vos la diestra;
Y harto su valor demuestra
Quien se arrepiente y lo dice.
Y tu, noble corazién,
Dirigiédndose & Aarina.
QOue despreci¢ en mi locura,
Astro de mi noche obscura,
Angel de mi salvacion.....

Si, va me siento capaz
De amarte, y mi fin maldigo, B R
Porque en deuda estoy cgntigo.

MARINA. = _
Vive, v estamos en paz. | . !

L
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BELTRAMN.
Huye, Vivaldo.
MARINA.
iGran Dios!
BELTRAMN.
Ya te busca el ballestero
Que ha de matarte.
DON ALFOMNSO.
El acero
IDesnuda.
VIVALDO.
No contra vos.
Corriendo hacin ¢l foro,
DON ALFONSO.
Tente.
Corriendo i detenerle,
BELTRAN.
Cuc¢ haces?
MARINA.
AY de mi!
VIVALDO.
IEspera ¢l verdugo
DON ALFONSO.
In vano,
COue de ¢1 te libra mi mano.

BAUS.

Poniéndose delante de Vivaldo como para escudarle.

VIVALDO.
iCiclos, y yo le ofendi!

Cayendo & sus pies:
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ESCENA XIV.
Dicnnos vy DoXA JUuANA.

DONA JUANA.
(Oh! :Qué miro? (n compasion
COucdd trocada tu furia?
sAsi se venga una injuriar
DON ALTONSO.
:Gran venganza cs ¢l perddn!
Pues hoy por su culpa brilla
Con nuevo ecsplendor tu frente,
Perdona al qque se arrepiente
YW levanta al gue sc humilla.
Levantande & Vivaldo, gue le besa la mano.
MARINA.
{Oh! Seiora, por picdad.....
 ELTRAM.
ITija cs la piedad del ciclo!
DONA JUANAL
;T lo mandas?
DON ALFOXNSO.
Yo lo anhelo.
DONA JUA™NAL
-Cuimplase tu voluntad!
DON ALFONSO.
Si mereciste alabanza
Por fuerte, prudente y justy,
Hoy cine tu sien la augusina
Corona de la templanza.

Lhyense clarines.
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Ven 4 la guerra. Fulmina
A Vivaldo.
I.a espada alli valeroso,
Y luego vive dichoso
ILn los brazos de Marina.
VIVALDO.
iOh, gué¢ bondad!
Con viva emocidn,
DON ALFONSO.
Ya el clarin
Nos llama rasgando el viento.
VIVALDO.
iSefior!..... iMarinal..... ;Un momento!

Desa la mano 4 D, Alfonso v despuds se dirige & Marina lleno de oo

BELTRAN.
iSe va sin casarse al fin!
En un siingulo del proscenio.
DON ALFONSO.
IToy los cielos nos redimoen
De oprobiosa esclavitud.
DONA JUANA.
S6lo hay dicha en la virtud.
iA qué buscarla en el crimen?
yese nuevo togque de clarines,
: DON ALFONSO.
Contigo siempre estard
Mi pensamiento en la lucha.
Abraziandola.
DOMNA JU A N/ A
Volverds, si Dios me dscicha.
DON ALFONEO,
i Mi bien! jMi orgullo!

1= i
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DONMA JUANA.
1Ojala
Que Espana aumente su gloria
I.idiando contra cl inglés!
DON ALFONSO.
Y que vo rinda @ tus pies
El laurel de 1a victoria.

ase precipitadamente por el fore. Deltriin v Marina le siguen.
2 I I X o

ESCENA UL TIMA.
DoXAa Juaxa v VIVALDO.

VIVALDO.
iMi perddn!
Arrodillindose,
DONMNA JUANA.
YWa te lo di.
VIVALDO.
;Gracias!
T.evantandose.
DONA JUANA.
iPerddnete Dios!
VIVALDO.
11 esté siempre con vos!
Dirigese corriendo hacia «1 fo:
DONA JUANA.
(Si le amé, bien me venci A 1

FIN DLEL DEAMAY

(1) Don Manuel Tamaro pensaba publiear la gGlpecicn Hcowus obras dramji-

ticas, ¥ halbia comenzado a corregirlas. El ejempla® e sl qReine: ha servilg
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para la edicidén ticne varias enmiendas v adiciones de pufnio v letra del auvtor,
fque en algunos casos, no sdlo miejoran la forma, sino que dan mas vigor 4 la
situacion dramdtica. I.as de mas consideracidén cstin en las escEnns 1.8 3
del primer acto; 5.8, 6.% v 7,8 del icreero, » 11%, 13.% 14.% v diltima, gque, aun-
que corta, es nueva, del cuarto. Las dos tiltimas escenas del drama aumentan

cxiraordinariamente, & nuestro juicio, el mdérito de la obra. r.\., ded =)

= i
o«




NOTAS.

I. A esta composicidén ha dado asunto un libro, adn no impreso, que el pa-
dre Hernando Pecha, de la Compania de Jesis, natural de Guadalajara, acabo
de escribir en 1633. Lleva por titule ffrstoria de las vidas de los Kucelenti-
siaros Sres, Drugrues de & Inrfanfado ¥y s profenifores, desde of Fnfanie oo
Zrria priviero, sefloy de Vizcava., Y

cumplenos cxtractar @ continuacidon el
capftulo v de cddice tan precioso:

«Fué D.* Juana hija mayor de Pere Gonziler de Mendoxa v de 1D ™ Aldonza
de Avyala; y sobre los muchos v peregrinos dones con que Ia dotd Waturaleza,
tanto la mejoraron ¥y enrigquecicron sus padres, con lencr doece  hijos, que la
llamaban cn Castilla fe& Rricalrembra. Casd con Diego Manrique de I.aran,
Adelantado mayeoer de Ledn, que murid en Ia batalla de Aljubarrota. Y como
fuese tan cabal mujer ¥ de tan gran fama que, viéndola viuda, muchos y gran-
des senores pretendieran casarse con ella, puso vive empefa en hacerla suya
D. Alonso Enrigquesx, hijo del Maesire de Santiago DD Fadrigue , procurando
que, al propésito, su primo el rey I3. Juan, gque A ln saxdn reinaba, escribiese
apretadamente & D.® Juana para que con &l se casase. Por el

mejor logro de
la carta, quiso llevarla ¢l mismo D.

Mlon=o con disfrox de criado del Rey.
Fuese 4 Guadalajara, donde 4 la saxdn estaba In Ricahembra {(guien no cono-
cia de visin & ID. Alonso); demandd audicnen & hizo su embajnda. Tomd v
leyd la earta Dr Juana de Mendozn, ¥ dijo con enojo ¥y colera: «l.os matri-
amonios, senor, han de ser voeluntarios. ™Mo hoan de violentar los reves e mm&a-
sterins semejantes. Don Alonso es mozo, o de edad mas crecida, viuda v con
sun hijio. No me convicne casarme con &1, v mudévenme & ello, adem:is, otras
srazones ocultas v causas que vo tengao.s Don Alonso apretabad IDD.™ Juana
que mirase la calidad del novio; que era primo hermano del Rey:la sl taud
el Monarca: las moercedes que podia esperar, ¥ OLHS TALONGS N

maorlo, o
tal eficacia, gque,

irritada ID.® Juana, exclamd: «XNo quierh tyistrant con el hija
»de una judia.» Sentido del ca<o D Alonso, levantd M gngma, did un
4 D.* Juana vy salidse, Pero, corrida y
«Preguntad A aguel caballere que de agui
v no sosegd D.* Juana hasta que vino I,
tiago, gue los casd alli luego porgque en
hombre que no era su marido se habia atreviddd darle un bofetén i DEgspuds
supo el Rey la historia, ¥ alabd el hecho de &1 yde ella.

»FEra castisima, tan recatada y prevenida, corfao Be ccIEME ver en muchds
casos, de los gue se referirin dos unicamente.

ofetdn
5@ griado:
aalif carwa e llama.» Hizolo ol paje,
Alonso'y juntamente el jéura de San-
ningan-vempo se pudiern dedir guc

afrentada el ia,dijo 4 un
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»Dona Juana tenia de costumbre, en anocheciendo, cerrar las puertas de Ia
fortaleza donde vivia, sin consentir que se alzase ¢l rastrillo para persona del
mundo. Sucedid gue en una de sus largas ausencias, ID. Alonso vino de re-
pente ¥y sin prevencién una noche & la fortalesa: pero como ni crevese dofa
Juana que era su marideo, ni, 4 serlo, estimase cuerdo abrir tan 4 deshora las
puertas, aquél tuve que hospedarse en la easa de un vasallo » bien gue admi-
rado de la prudencia de su mujer, de su recato v clausura.

»Mis raro fué el segundo suceso en materia de honesticd
D.® Juana, con atrevimiento loco ¥ temerario, se arricsgd A escribirle un papel
de amores, que puso en la eartera de 1a firma entre otras cartas v provisiones
que trafa_ Pero como la Rieahembra sin leer no firmase jamiis cosa ninguna,
lucgo que tuveo ea1 sus maneos el billete, queddse con ¢1; disimuld, ¥ sin e
nadie lo notara, llamd al Gobernador de la villa € hizole prenlicse en aquella
noche al Seecretario; el cual aparecid 4 la mafana siguiente ahorcado frente de
las ventanas de palacio.s

Hasta aqui el padre Pecha refiriendo la tradicidin que, exagerada acaso
Por cl transcurso de dos siglos, se conservaba en 1a familia Jde Mendoxa,

Pero cuando se ve, por documentos coctineos, que no fud exacta la tradicion
al suponsr 4 D.™ Juana en otra parte que en la Rioja al tiempo de su segundo
casamiento: ni al reconocer en 12, Alonso Enriguesz por aguellos dias un hon-
rosisimeo eargo que no tuveo hasta muchos anos adelante, bien puede el poeta,
it diferencia del cronista, suavizar la gotica fiereza de la relacion precedente
aderezando su obra con m:dis dulces ¥ humanos sentimientos. Iespeta, sin

embargo, en el poema ¢l simbolo de la mujer iddolatra de su honra, capaz de
¥y que, abrojuelindose con las virtudes, triunfa

ad. El Secretario de

sacrificarlo todo #& sus deberes,
siempre de los demés y de si misma,

IT. Pag. 6. «Siel eaballo vos han (ISR F RS o s T
Lope de Vega v L.uis Vélez de Guevara incrustaron en comedias suvas este
que andnimo se halla también inserto en el Ao-

hasta ahora desconocido, fué {segiin del referido
rde, natural de

Popular » antiguo romance,
trrancero general, Su autor,
codice aparece) un insigne poecta, Alfonso Hurtado de WValve
Guadalajara,

«IPde Willarvta v de Foncen.... Ae

IIIn i‘-l-ik..-l I
Juana en dore cuhndo “su - primes

Estos ¥ muchos otros lugares aports D,
instrumentos piblicos otorgados ef Avile i 6 16 de-RjL

matrimonio, scgmdn
posee la DBibliotega XNacional .copia muy

ciembre de 1381, de los cuales
antigaan.

I1I. Pig. 1. «Ll.as banderas de' MendoZzas

El escudo de sus armas era verde con banda reda perfilada de oo,

IV. Pdg. 22, «Es historin bien sucinta.s
¥ verdadera la de Gil Bayle, sefior de las CluGvhs dé Espeluneca. pringipal
caballero de Bacza, que murid Poco antes del “Heampa en Aue’ se suponé (13
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accion del drama. Su casa, con antiguos escudos v follajes, existia junto & 1a
iglesia mavor de aguella cindad; « el cortijo, famose por el letrero que en su
pucrta puso il Bavle, hallibase al pie del cerro de s nombre, entre los rios
Guadalédn v Guadalhimar. (Véase Argote de Molina, en su Nedlvza ded Arda-
Jauzia, cap. XXXVIIL.)

V. Page 27. a1l padre fade an eeligioso,
T ude Ia madre una judizae

Tuvo el Maestre de Santiago D. Fadrijue (hermano bastardo de Pedra «f
Cruel) & D. Alonso en la mujer de un mayordomo suvo, judia conversa de
Guadaleanal » hermosisima criatura, Oeulte, desconoeido d& todos ¥y como
judio, se crid¢ D. Alonso hasta la edad de veinte afhos, 4 cuya sazdn, reconocido
por hijo del Maecstre v récibido en el gremio de Ian Iglesia, tomd el sobrenoni-
bre de Enriquez por amor al Rey su tio D. Enrigue II.

"l-]_ I:'i:rl.!__-"'_.. :';'., rdrj:idrq? SE A q{rf{_-"-.:"rlr'-".l'.__.'

Aun entre dos hombres, hoy no tolera en la representacidn nuestro piblico
tamano desafuero. La destreza del actor que haga la figura de 1. Alfonso con-
sista, pucs, en indicar que tiendsz & tapar la boca d= DD.* Juana para gue no
prosiga: bien que dando & cste ademian toda la rudcza y violeneia gue pide
para justificar la resolucidn de la protazonista.

VIL Pag. 85. :Miren la grave, In adustan
IdVona Juann de Mendoeal
Estas palabras conciertan con las d«l bachiller d: Cibdarexl, en su epis-
tala I, en que da cuznta al Justicia mayor del nacimiento de Enrigue IV, «I.a
del Almirante (madrina del Principe) llevaba una cara acontecida, simil simil
A la de D" Juana de Mendoza, que es elln mesma; ¥ dice Pajardn qgue no ha
visto olra cara gque sc le parezca,»

VIII, Pagr. g2, al®nra fundar an linaje.s
Tuva Ja Rricafentbra por nieta & D.* Juana Enriquer dz Mendoza, Reina
de Aragdén ¥y madre de Fernando WV, aquel que dividid con Isabel T de Cas-
tilla la mdas alta gloria del solio espanol.

Ix. Pag. o7. «(aran venganza es «l pevdon..

«Fué D. Alonso discreto ¢ atentado asaz gracioso efi (k' Jdecit: la Tazo
breve & cortn. Turbabase mucho & menudo con safiny Vioota” muy at rebytacho
con ella. De grande esfuerzo, € de buen acogimients A Toft buenos, Egtapdia
mis que decia » (Fernin Pérez de Guzman: Gengbaredrncs ¥ seerne P o ©Q-
pitulo viI.) F
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